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Pozdravna rijeC gradonacelnika

- Svakim Vezovima Bakovo se potvrduje kao dostojan domacin
. slavonskih i medunarodnih pjesama, plesova i obicaja. Proslogodisniji
Vezovi osigurali su visoki organizacijski standard te time motivirali
cijeli tim strucnjaka u pripremi jo$ kvalitetnijih sadrzaja. | ove godine
pripremili smo niz vezovskih cjelina koje su nasim gostima trebale
osigurati strucnost, znanje, uZivanje i razonodu u brojnim programima.
Globalna pandemija poremetila je nase planove i usmjerila nas prema
novim, alternativnim promisljanjima. U tom duhu bili smo spremni
odgovoriti izazovu i prilagoditi se opcoj situaciji, ali ne pod cijenu
onoga najvrjednijega. Nesigurnost gradana, brojnih sudionika i dragih
gostiju nasega grada dosla jedorazine nakojoj programskei simbolicke
natruhe vezovskog programa nisu opravdavale smisao manifestacije
i time nisu ostavljale nikakvu mogu¢nost do li otkazivanja programa.
DPakovacki vezovi Zive u srcima svih nas Dakovcana, ali i svih onih
koji Dakovacke vezove vide kao simbol naseg identiteta, tradicije i
ljubavi prema narodnom stvaralastvu. | upravo ljubav i poStovanje
prema Vezovima prisilili su nas da punu pozornost posvetimo onima koji Vezove i Cine, a to su ljudi te njihova
sigurnost i zdravlje.

Revija koju imate pred sobom dokaz je da Vezovi imaju trajnu vrijednost i Zivot koji ne ovisi o sadasnjem
trenutku, o srediSnjoj manifestaciji, o vanjskim uvjetima i promjenama, o prolaznosti i misljenjima.
Folkloristika i etnologija prepoznaju tu vrijednost kontinuiranim i sustavnim bavljenjem onime $to, u formi
Zive povijesti i ocuvanja tradicije, Vezovi nude, i to svim osjetilima, te tako daju dodatnu spoznajnu, rekao
bih, intuitivhu vrijednost bastini. Reviji je ove godine jubilarni pedeseti rodendan. Najvaznija publikacija
bakovackih vezova vec pola stoljeca trajno pohranjuje tradicijsko bogatstvo, a upravo u zajednickom plesu
s Dakovackim vezovima gore spomenutu vezu spoznaje, intuicije i prakse provodi u djelo te arhivira. Svim
dosadasnjim urednicima, autorima i timovima koji su vrijedno radili i gradili ime Revije Zelim sretan rodendan
i nastavak uspjesnog rada barem jos$ pola stoljeca!

Neiscrpna vrijednost ljepotice i simbola grada, naSe katedrale sv. Petra i u ovim teskim okolnostima
moZe posluziti kao slika onoga Sto Vezovi jesu. Dakovacke vezove, tu utvrdu tradicije i bogatstva, kao da su
gradile vrijedne slavonske ruke od 7 milijuna cigala. Izostanak jedne ne moZe narusiti stabilnost i opstojnost
bezvremene i neprocjenjive vrijednosti koju Vezovi imaju. Da, izostaju ove, naoko tako lijepe 2020. godine,
ali ostaju u nama do sljedece kada ce, nadamo se, okolnosti biti drugacije, a Vezovi opet zasjati ulicama
grada ljepsi, bolji i veci od prethodnih jer Vezovi to zasluzuju, a zasluzuju to i oni zbog kojih Vezovi i jesu
ponos srca Slavonije, ponos Dakova - nasi bakovcani!

GRADONACELNIK GRADA BAKOVA
| PREDSJEDNIK DAKOVACKIH VEZOVA

Marin Mandaric, dipl. oec.
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RijeC urednice: Brojni suradnici

Jasmina Jurkovic Petras
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Pola stoljeca brojni suradnici stru¢nim radovima
obogacuju Reviju Bakovackih vezova, ¢asopis koji donosi
raznovrsne teme iz Bakovstine i Slavonije. Promisljajuci
0 Vezovima i njihovu napretku, pozvali smo suradnike
na iznoSenje svojih iskustava sa smotri, a sve s ciljem
kvalitetnijih Vezova i pratecih sadrZaja. Nepredvideno,
ovogodisniji Vezovi ukazali su na to kako smotre folklora
organizacijski mogu bitiizazovne, alii poticajne ponajprije
zanovarjeSenjaimodernija promisljanja. Stoga su u Reviji
i vise nego dobrodosli pregledi slavonskih smotri putem
kojih upoznajemo njihov povijesni razvoj, istaknute
pojedince i folklorne skupine koji su zajednickim snagama
oblikovali prepoznatljivu folklornu sredinu. Takoder, ovi
radovi donose nam zanimljive podatke o razvoju svojih
dogadanija (skupovi, izloZbe, radionice, zabave i dr.), koja
su navedene smotre ucinila prepoznatljivima.

Ljubiteljima folklora su, medu ostalim, namijenjena
dva rada; jedan, aktualan, koji donosi pregled i
mogucnosti folklornog rada u digitalnom okruZenju i
drugi koji je namijenjen osnazivanju voditeljskog kadra
prikulturno-umjetnickim drustvima. U tome im moZe
pripomo¢i i tekst o vokalnim solisticama koji nudi
razumijevanje statusa pocimajli, kao i njihova identiteta i
drustvene pozicije unutar lokalne sredine. Vaznost i ulogu
amatera pri prikupljanju i prezentiranju etnografske
grade obradila je kolegica etnologinja na primjeru rada
mladog zaljubljenika u basStinu bilogorskoga kraja.
Vjerujemo kako ce njegov dobar rad slijediti i drugi nasi
entuzijasti. Strastveni kolekcionar razglednica, takoder
etnolog, ponudio je rad o sakuplja¢ima i jedinstven
pogled na njihov skupljacki rad i bogate zbirke. 1zuzetno
vazna dokumentacijska grada Etnografskog muzeja u
Zagrebu prezentirana je kroz povijesni pregled ovoga
vaznog muzeja. Rad upucuje na, od javnosti skriven,
rad muzealaca pri obradi i dokumentiranju etnografske
grade s osvrtom i na, nama posebno vrijedne, slavonske
zbirke. O dokumentiranju dragocjenih rukopisa pisala
je etnologinja Muzeja Brodskog Posavlja te ovim
predstavljanjem otvorila brojne mogucnosti prezentiranja
prikupljene grade.

Etnoloska literatura obogacena je i radom o vizualnim
simbolima, kojeg je predstavila etnologinja Muzeja
bakovstine te radom o narodnoj no3nji PoZestine, koji
¢e zainteresiranima, ponajprije clanovima kulturno-
-umjetnickih drustava, ponuditi tocne i kvalitetne
podatke pri rekonstrukciji nosnje.

O nematerijalnoj bastini vise je radova. Osobit
je pregled suradnje umjetnice i muzeja pri prikazu
nadnaravnih bic¢a iz tradicijskih vjerovanja Podravine.
Svojim radom osjecki licitari ukazali su nam na ljepotu
licitarskih proizvoda, ali jo3 i vaznije, snagu obrtnickog
rada u danasnjici. Smotra puckoga crkvenog pjevanja ove
godineobiljezava dvadeset godina pa tekst dugogodisnjeg
suradnika Revije, uz povijesni pregled djelovanja, donosi
objedinjen popis dosadasnjih sudionika. Bakovo i Vezovi
ovom izuzetnom smotrom pokazuju spremnost za
njegovanije i kvalitetno prenoSenje nase bastine.

U Reviji svoje su mjesto pronasli i zanimljivi radovi: o
Sokackoj kapi, najreprezentativnijem muskom dodatku,
o nekadasnjem kucnom interijeru - zavjesama na
dovratcima u domacinstvima, Zenskoj pjevackoj skupini
koja njeguje klapski nacin pjevanja, o djecjim igrama,
pjesmicama Skakljalicama, o drvenim zvonicima iz
nasickog kraja, kao i rad o tikvicama, umijecu njihova
Saranja i predstavljanja u bogatoj zbirci kataloga Muzeja
Slavonije.

Dugi niz godina Revija objavljuje podatke o
vremenskim prilikama u danima odrZavanja Vezova, a
ove godine suradnik meteorolog pojasnio je relevantnost
objavljenih podataka.

Ponosno u Reviji objavljujemo i obljetnicke radove: 35
godina rada KUD-a , Tena”, kao i 35 godina rada SAKUD-a.
Zelimo im i dalje uspjesan rad, potrebnu snagu i mladost,
kaoistrucnost u predstavljanju tradicije. Nase ,Becarine”i
¢i¢’ Mata godinama uspjesno oblikuju tradicijski identitet
dakovstine njegujuci prepoznatljivi stil slavonske pjesme
te uz dvadesetu obljetnicu djelovanja zasluZuju poseban
osvrt u Reviji.

Ove godine ¢asopis upotpunjuju bogati slikovni prilozi
suradnika fotografa: Vlatke Berc, Silvije Butkovi¢, Mirte
Germovsek i Zlatka Mesica. Vrijedna dokumentacija
prvih Vezova iz Muzeja Pakovstine objavljena je uz
rad o recentnim nagradama Bakovackim vezovima.
Povelja RH za izniman doprinos oCuvanju i njegovanju
slavonske tradicijske bastine te promicanju hrvatske
nacionalne kulture i identiteta bit ¢e na ponos i diku ne
samo organizatorima nego i svim Bakovcanima, istinskim
domacinima Vezova.

Kao i u prethodnih 50 brojeva, Revija ce nastaviti
donositi  strucne tekstove, poticati suradnike na
promisljanja o proslosti i buduc¢nosti tradicijskog plesa,
pjesme, nosnji, obicaja i smotri, a s ciljem zajednickog
napredovanja u ocCuvanju i prezentiranju vrijedne
tradicijske ostavstine.
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Revija 2020.
bakovacki vezovi

Marija Burek, TZ bakovo: Veliko priznanje Bakovackim vezovima

lvana Domanovi¢, Gradski muzej PoZega: Pjevat ce Slavonija

Ljubica Gligorevi¢, Gradski muzej Vinkovci: Dodi u Vinkovce...Vinkovacke jeseni ih krase

Janja Juzbasic, Zavicajni muzej ,Stjepan Gruber”, Zupanja: Manifestacija Sokacko sijelo u Zupaniji
Marino Mihalj, etnolog: Predstavljanje etnografske bastine u programskim knjizicama smotre folklora
Brodsko kolo

Tomislav Livaja, folkloras: Smotre i velike folklorne manifestacije u 21. stoljecu s gledista voditelja
amaterskih drustava

Marija Petrovi¢, Odbor ,Aurea Festa”: Folklorna drustva na Pozeskom festivalu
Valentina Dacnik, Hrvatski sabor kulture: Prilagodbe na ,novo normalno”: folklor u doba korone
Enrih Merdi¢, SveuciliSte J. J. Strossmayera u Osijeku: Kako voditi folklornu skupinu

Matej Vinaric, O. S. lvan Goran Kovaci¢” Bakovo: Kad zapjevam glasa visokoga - o vokalnim
solisticama u Brodskom Posavlju

Vesna Persi¢ Kovac, Muzej grada Koprivnice: Uloga amatera u istraZivanju, prikupljanju i Cuvanju
etnografske grade: primjer rada Ivana Vinkovica

Damir Kremeni¢, etnolog: Sakupljaci - ljudi koji ureduju svijet

Aleksandra Vlatkovi¢, Etnografski muzej u Zagrebu: Muzejska dokumentacija - vaznost biljeZenja

Karolina Lukac, Muzej Brodskog Posavlja: Glazbeni rukopisi Luke Luki¢a - pjesme bozi¢nog i
korizmenog razdoblja

Ivana Devi¢, Muzej Dakovstine Bakovo: O zanimljivom doprinosu etnoloskoj literaturi
- osvrt na Zapisnice

Mirela Ravas, Konzervatorski odjel u Osijeku: Drveni zvonici u OstroSincima
Marija Mesari¢, Muzej grada Koprivnice: Cudesni svijet nadnaravnih bi¢a - pogled iza kulisa
Josip Ranogajec, obrtnik licitar: Obrtnicka radionica Blazekovi¢ - dio povijesti i pogled u buduc¢nost

Valentina Dacnik, Hrvatski sabor kulture: Narodna nosnja PoZeStine - Biskupci, prirucnik za
rekonstrukciju nosnje

Antun Lesi¢: O Sokackoj kapi u Bosnjacima

Vlado Matokovi¢: Draperije, zavjese ili firange iznad vrata u Selcima Bakovackim

Vlasta Sabi¢, Muzej Slavonije Osijek: Sveobuhvatno predstavljanje zbirke tikvicarstva Muzeja Slavonije
Zeljko Vurm: Dva desetljeca puckoga crkvenog pjevanja u okviru Bakovackih vezova

Vinko Juzbasi¢: Marijanska molitva iz Bosnjaka

Mato Rucevi¢, KUD ,Tena”: Velikih 35 godina folklornog rada KUD-a ,Tena”

Manuela Jerkovi¢, klapa Certissa: Bakovacka Zenska klapa Certissa

Ana-Marija Sari¢, SAKUD bakovstine: 35 godina Saveza kulturno-umjetnickih drustava Bakovstine
Mario Bleki¢: Skakljalice

Kristijan Paljar, meteorolog: Pregled klimatoloskih podataka za bakovacke vezove od 1972. do 2018.

Fotografija na prethodnoj stranici: Silvija Butkovic¢



Veliko priznanje Dakovackim vezovima

Marija Burek

Turisticka zajednica Grada Dakova

DPakovackim vezovima dodijeljena je Povelja
Republike Hrvatske za izniman doprinos ocuvanju
i njegovanju slavonske tradicijske bastine te
promicanju hrvatske nacionalne kultureiidentiteta.

Na dan 4. veljace 2020. godine stanovnici
Grada bakova, bakovstine, zaljubljenici u kulturnu
bastinu, kao i organizatori manifestacije Dakovacki
vezovi bili su izrazito ponosni i emotivni jer je
tadasnja predsjednica Republike Hrvatske, Kolinda
Grabar-Kitarovi¢, dodijelila odlikovanja i priznanja
pojedincima, udrugama i ustanovama koji svojim
radom pridonose ocuvanju hrvatske kulture i
identiteta, te razvoju i ugledu Republike Hrvatske.

Na svecanoj ceremoniji odrzanoj na Pantovcaku
Povelja je urucena predsjedniku Organizacijskog
odbora Bakovackih vezova, gradonacelniku Grada
bakova Marinu Mandaric¢u, u €ijoj pratnji je bio i
suorganizator manifestacije, Turisticka zajednica
Grada bakova, odnosno direktorica Marija Burek.

,2U ovoj svecanoj prigodi na kraju svojega
mandata dodjeljujem odlikovanja i priznanja
pojedincima, udrugama i ustanovama kao izraz
zahvalnosti za djela i umije¢a koja pridonose
razvoju i ugledu nase domovine. Priznanja su izraz
poStovanja prema vasim osobnim uspjesima i
angazmanima u podrucjima vaseg profesionalnog
rada i posebnih napora u poticanju izvrsnosti u
vasim profesijama. To su i priznanja humanitarnom

Dokumentacija Muzeja Bakovstine

radu, kao i stvaranju novih vrijednosti u naSem
drustvu.”

,Nase manifestacije tradicijske kulture Cuvari su
povijesnog nasljeda i obicaja koji se generacijama s
uspjehom prenose s koljena na koljeno, a posebno
me veseli Sto se mladi ljudi sa zadovoljstvom
ukljuCuju u promicanje tih temeljnih nacionalnih
vrijednosti”, rekla je tadasnja predsjednica Kolinda
Grabar-Kitarovic.

Predsjednica je izrazila ponos na osobne
uspjehe umjetnika i djelatnika u kulturi, nazvavsi
ih nositeljima ukupnih drustvenih i duhovnih
vrijednosti jer su univerzalnim jezikom umjetnosti
povezali ljude i predstavljaju nasu domovinu kao
zemlju darovitih umjetnika.

Kratka povijest i sadrzaj manifestacije

Prvi Dakovacki vezovi odrzani su 2. i 3. srpnja
1967. godine kao specifitna prigodna turisticko-

-kulturna manifestacija u povodu Medunarodne

godine turizma. Inicijator osnivanja Dakovackih
vezova bio je dr. Zvonimir BencCevi¢, a veC prva
manifestacija doZivjela je velik uspjeh kod ljudi iz
Slavonije, ali i Sire.

Manifestacija Dakovacki vezovi odrzava se
svake godine krajem lipnja i pocetkom srpnja. Tu se
izvodi izvorni folklor prije svega Slavonije, Baranje
i zapadnog Srijema te drugih krajeva Hrvatske
uz pratece priredbe - otvorenja razlicitih izlozbi,
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DAKOVACKI VEZOVI |

EVECANE NARDDNE IGRE SLAVONIJE |

Dokumentacija Muzeja Bakovstine

konjicke priredbe i natjecanja, glazbeni program,
gastrofestival, vinske manifestacije, radionice

. tradicijske kulture za djecu i odrasle, djecji festival

tradicijske kulture, predstavljanje zemlje partnera,

- etno filmski festival te druge kulturne i turisticke
. priredbe.

Manifestacija ima i medunarodni
karakter, okuplja izvorne folklorne skupine iz svih
dijelova svijeta.

Sredis$nji su dogadaji Mali vezovi, svecano
otvaranje, nastupi folklornih skupina i kao
najvazniji - svecana povorka ulicama grada te
ceremonija zatvaranja manifestacije pod nazivom
,Slavonijo, zemljo plemenita” s bogatim glazbenim

+ programom i Izborom za najbolje noSeno narodno

ruho.

Svakog ljeta posebno je Zivo na Bakovackim
vezovima, jednoj od najvaznijih smotri hrvatskoga
folklornog stvaralastva koja okuplja na desetke
tisuca sudionika i oko sto tisuca posjetitelja za
vrijeme trajanja programa manifestacije.

U manifestaciji sudjeluje cijeli grad te je
svijest 0 vaznosti ove manifestacije i njezinom

[

Dokumentacija Muzeja Bakovstine

Dokumentacija Muzeja Dakovstine

kulturno-umjetnickom znacaju ukorijenjena u svim
stanovnicima ovoga kraja i ta svijest se ne smanjuje,
na $to su stanovnici vrlo ponosni. Organizator
je manifestacije Grad Bakovo, a suorganizator
Turisticka zajednica Grada bakova. 0d 2018. godine
manifestacija sluzbeno ima i zemlju partnera.

Vrijednost ove manifestacije za grad bakovo
i cijelu Republiku Hrvatsku prepoznaju, kroz
proSlost i sadasnjost, predsjednici Republike
Hrvatske, predsjednici Sabora Republike Hrvatske,
Ministarstvo  kulture, Ministarstvo  turizma,
Ministarstvo poljoprivrede Republike Hrvatske,
Hrvatska turisticka zajednica, Osjecko-baranjska
Zupanija, Turisticka zajednica Osjecko-baranjske
Zupanije i mnogi drugi. Njihovo pokroviteljstvo,
sluzbene potvrde, ali i neskriveno osobno
zadovoljstvo i wuZitak dodatno naglasavaju
vrijednost manifestacije.

Dokumentacija Muzeja Dakovstine
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Dokumentacija Muzeja Bakovstine

Tradicijska manifestacija i suvremeni
trendovi u marketingu

Uz vlastito oglasavanje organizatora, dugi niz
godina Hrvatska turisticka zajednica podrzava
oglaSavanje manifestacije putem Javnog poziva za
UdruZeno oglaSavanje u promotivnim kampanjama
javnog i privatnog sektora.

Hrvatska radio-televizija takoder dugi niz godina
prenosi uZivo svecano otvaranje i sve¢anu povorku
sudionika ulicama grada, a izbor za najbolje noSeno
narodno ruho emitira se u odgodenom prijenosu.

bakovacki vezovi kao jedna od najvaznijih
kulturno-zabavnih manifestacija Republike Hrvat-
ske ve¢ dugi niz godina prati potrebe informiranja
posjetitelja i turista putem tradicionalnih, ali i su-
vremenih tehnologija, sukladno potrebama trzista i
novim generacijama Yi Z (rodeni 1990-ih i 2000-ih)
koje su fokusirane na online komunikaciju. Procje-
njuje se da ce do 2025. pripadnici ovih generacija
ciniti 50 % ukupnog broja turista na svijetu.

Mrezne stranice, drustvene mreze, e-vezovi (live
web streaming), TV, digitalni citylight... samo su
neke od platformi na kojima Bakovacki vezovi vrse
aktivnosti unaprjedenja brenda i informiranja.

Godine 2018. manifestacija dobiva internetsku
stranicu: www.djakovacki-vezovi.hr, dok aktivnosti
na druStvenim mreZzama Facebook i Instagram - @
djakovacki.vezovi, @VisitDjakovo - i na YouTube

kanalu Bakovacki vezovi uspjeSno spajaju
manifestaciju tradicionalnog tipa sa suvremenim
marketinskim trendovima.

Sva dogadanja na Bakovackim vezovima
predstavljena su i u pratecoj tiskovnoj publikaciji
Revija Dakovackih vezova, koja izlazi od 1970.
godine i koja od 2018. godine ima i online izdanje
na spomenutoj sluzbenoj internetskoj stranici.

Utjecaj Vezova na turizam Grada, Zupanije
i regije

DBakovacki vezovi u turistickom smislu spajaju

cijelu regiju i produzuju boravak turista u
destinaciji. Kada se govori o prosjecnom trajanju «

boravka turista uopce na kontinentu, uglavnhom
se govori 0 prosjecnom trajanju boravka od dva
dana. Iznimke su prisutne, a njihovo postojanje
uvjetovano je kvalitativnim i kvantitativnim
vrijednostima destinacije. No, prema evidenciji i
turistickim podacima zasigurno mozemo ustvrditi

da je manifestacija, u lipnju i srpnju, glavni motiv ,

dolaska turista u Osjecko-baranjsku Zupaniju i
regiju te da boravak turista produzuje na vise od
dva dana. Ono ¢ime ispred jednog od organizatora
tezimo i dalje Cinjenica je da posjetitelji spajaju
bakovacke vezove, kao glavni motiv putovanja,
s drugim znamenitostima u regiji. Zasigurno su
Pakovacki vezovi manifestacija koja obuhvaca i
razvija sve turisticke atribute destinacije bakovo i




rezultira ekonomskim efektom u vidu popunjenosti
smjeStajnih kapaciteta, potrosnjom u ugostiteljskim
objektima te u drugim segmentima proizvodnije i
pruzanja usluga.

Turizmu i njegovom pozitivnom rastu svakako
pridonose inozemna i domaca priznanja i nagrade.
Osim ponosa na veliko predsjednicko priznanje,
izdvajamo i nagrade koje su mu prethodile. One
bakovackim vezovima daju polet i energiju za
nastavak kvalitetne i stru¢ne organizacije. 1zdvojit
¢emo vaznije i recentnije:

DPakovacki Vezovi - Godisnja turisticka nagrada
JAnton Stifani¢” 2007.

(Hrvatska turisticka zajednica),

bakovacki vezovi - Medunarodna turisticka povelja
FEST-a, zasluge za turizam 2005.

(Europska federacija turistickih novinara),

,DoZivi Hrvatsku - Experience Croatid’ - Oznaka
kvalitete u kulturnom turizmu - Kulturno dogadanje
- bakovacki vezovi, pobjednici 2013.

(Ministarstvo  turizma, Ministarstvo
Hrvatska turisticka zajednica),

50. bakovacki vezovi - Godisnja turisticka nagrada
JAnton Stifani¢” 2016.

(Hrvatska turisticka zajednica),

bakovackivezovi - dodijeljena oznaka ,EFFELABEL
koja predstavlja izvrsnost i nudi medunarodnu
prepoznatljivost jedinstvenosti pojedinog festivala
u cijeloj Europi, 2017. - 2018.

(Medunarodni Ziri Europskog udruZenja festivala),

kulture,

Grad Pakovo i Opcina Gorjani - finalisti EDEN-a
u kategoriji europske destinacije izvrsnosti
2016./2017. godine na temu ,kulturni turizam”

(Hrvatska turisticka zajednica),

Pakovacki vezovi - Nacionalna godiSnja nagrada
,Simply the best” u kategoriji osobitih dogadaja,
2017.

(Turisticki magazin Way to Croatia i Udruga
hrvatskih putnickih agencija).

Manifestacija je pridonijela u velikoj mjeri i
sliedecem uspjehu:

Grad Pakovo - finalist u kategoriji ,Destinacija
godine”, potkategorija ,NajuspjesSnija destinacija
kontinentalne hrvatske” - 2018. godina

(Hrvatska turisticka zajednica).

Nakon svake opsezne organizacije, kvalitenog i
ustrajnog rada, pristigla priznanja i nagrade snazan
su poticaj za buducnost. Hrvatska turisticka
zajednica manifestaciju Bakovacki vezovi ve¢ dugi
niz godina proglaSava TOP dogadanjem Republike
Hrvatske (prepoznatljiva dogadanja za koja se
procjenjuje da su motiv dolaska velikog broja
posjetitelja te imaju jak promidzbeni ucinak u
zemlji i inozemstvu), te se ona time nalazi u elitnom
druStvu najvaznijih dogadanja. Bakovacki vezovi
jedan su od zastitnih znakova grada i regije za koje
vjerujemo da Ce uz neizmjernu ljubav Zitelja ovog
podrucja i predanosti organizatora ostati medu
glavnim dogadanjima festivala folklora i tradicije
Republike Hrvatske.

Predsjednica

RH Kolinda
Grabar-Kitarovic¢
urucuje Povelju
gradonacelniku
Marinu Mandaricu i
direktorici TZ Grada
Mariji Burek



Pjevat Ce Slavonija

Ilvana Domanovic¢

Gradski muzej PoZega

Sk

Krajem kolovoza i po€etkom rujna 2019. godine
PoZega je obiljezila pedesetu obljetnicu pozeskog
festivala, a u sklopu obiljeZavanja u Gradskom
muzeju PoZega postavljena je izlozba imena ,Pjevat
¢e Slavonija, pozeski festival (1969. - 2019.)".

1960-ih godina u Hrvatskoj se pojavio niz
festivala koji su promovirali domacu glazbu, kao
Sto su primjerice ,Festival zabavne glazbe Split” ili
,Festival kajkavskih popevki Krapina”. Uskoro se
pojavila ideja da se jedan takav festival osnuje i u
Slavoniji s namjerom suprotstavljanja autohtone
glazbe stranim utjecajimairadi promocije slavonske
ruralne i urbane glazbene tradicije, te su se osnivaci
slozili da grad slavonskog festivala bude PoZega.
Tako je osnovan ,Muzicki festival Slavonije’, a
prvi je put odrzan u lipnju 1969. godine, kada je
u PoZegu pristiglo mnostvo poznatih pjevaca te
stotine posjetitelja.

U Festivalskom vodicu' iz 1969. godine jedan
od osnivaca i prvi direktor MFS-a Branko Hribar
izmedu ostalog navodi: ,Festival Slavonija 1969.
pokusava i Slavoncima i svim ostalim nasim
sugradanima pokazatiu pjesmiinapjevu otvorenost
i Sirokogrudnost slavonske duse, slavonski smisao
za doskocicu i Salu, slavonski trajni Zivotni
optimizam - taj danas toliko nuzan stimulator
da se ustraje u sudaru svih nas s naglim svijetom
nove civilizacije. Mozda zvuci samouvjereno,
ali ovaj festival, njegove pjesme i napjevi u neku
ruku trebaju oznaciti povratak svih nas Slavoniji!
Povratak u osjecajnom smislu, povratak zemlji i
vedrom nebu koje nas voli i hrani, povratak onim
izvoristima koja su davala vitalnost nasim ocevima
i djedovima.”

,Muzicki festival Slavonije” ili MFS pod tim je
imenom postojao od 1969. do 1981. godine, kada je
zbog kompleksnih okolnosti ukinut. Tijekom 1980-
ih godina bilo je nekoliko pokuSaja da se festival
obnovi, a medu vodama tih inicijativa istaknuli su
se pozeski vinogradari i vinari. Konacno, festival se
obnavlja 1990. godine pod novim imenom Muzicki

1 MFS festivalski program, 1969: 7

festival ,Zlatne Zice Slavonije”. Za razliku od MFS-a
koji se odrzavao svake godine u lipnju u prostoru
sportske dvorane Grabrik, novi festival ,Zlatne Zice
Slavonije” od 1990. godine odvija se svake godine
u rujnu na otvornom prostoru sredisnjeg pozeskog
Trga Svetog Trojstva.

Novi festival preuzeo je zadac¢u promicanja
malih tamburaskih sastava. Godine 1991. festival
zbog Domovinskog rata nije odrzan, ali obnovljen
je 1992. godine i otada se redovito odrzava. Godine
2014. promijenio je ime u ,Aurea Fest”. Danas je
festival u mnogocemu drugaciji od onog prvog
davne 1969. godine, no neke znacajke, poput
promicanja autohtone slavonske glazbe, obicaja,
narodnih no3niji itd., ostale su im zajednicke punih
pedeset godina.

Nastup Ive Robica na prvom MFS-u, Pozega 1969., DASB —
Odjel u PoZegi

Tijekom godina na festivalu je nastupao niz
poznatihimena nekadasnje jugoslavenske, a kasnije
hrvatske glazbene scene kao Sto su Vice Vukov, Ivo
Robi¢, Ivica Serfezi, Vera Svoboda, Visnja Korbar,
Ana Stefok, Krunoslav Ki¢o Slabinac, Miroslav
Skoro, Viktorija Kulisi¢ itd., te je festival iznjedrio
niz hitova kao Sto su Pjevat ce Slavonija, Dan
plavetan kao lan, Stavi svjetiljku u prozor, Inati se
Slavonijo, Ako zora ne svane i mnoge druge.

Uz festival su se Cesto organizirala i druga po-

pratna dogadanja poput koncerata, nastupa ama-
terskih zborova, limene glazbe, nastupa recitatora,

il



12

modne revije, povorke folklornih udruZenja i kul-
turno-umjetnickih drustava, nogometne utakmice,
prikazivanje filmova, svecani prijemi te mnoga dru-
ga dogadanja.

Buduc¢i da Gradski muzej PoZega nije imao
mnogo grade o povijesti festivala, u pomo¢ smo
pozvali razlicite institucije i gradane PoZege kako bi
svojim poklonima ili posudbama grade i materijala
o festivalu te kazivanjima sudjelovali u pripremi
izlozbe. To je bila akcija skupljanja materijala koja
je trajala od travnja do lipnja 2019. godine. Odaziv
je bio velik, za $to se jos jednom zahvaljujemo
svim sudionicima. Posudeni ili poklonjeni predmeti
bili su izloZzeni na izlozbi, a posebnost je ove
izlozbe i u tome Sto svi oni koji su donijeli neki
predmet ili su imali neku pricu o festivalu nisu
samo pomogli djelatnicima Gradskog muzeja, ve¢
su zajedno s nama oblikovali i stvorili izlozbu o
najvaznijim trenucima i bastini pozZeskog festivala.
Od institucija koje su nam pomogle donacijama i
posudbama grade valja istaknuti Udrugu ,Aurea
Fest”, Drzavni arhiv u Slavonskom Brodu - Odjel
u PoZegi, Glazbeno drustvo ,Zlatne Zice Slavonije”,
Glazbenu Skolu PoZega itd. Odaziv gradana takoder
je bio velik. Mnogi su nam Pozezani donosili svoje
fotografije i predmete te razlicite materijale o
festivalu. Mnostvo je predmeta kasnije poklonjeno
Muzeju. Ovakav se nacin suradnje s gradanima
pokazao iznimno blagotvoran za Muzej i njegovu
ulogu u zajednici.

Izlozba je nazvana po poznatoj pjesmi Vice
Vukova Pjevat ce Slavonija, koju je pjevao u PoZegi
upravo te prve 1969. godine, uz koju se vezuje
jedinstvena prica. Naime, rijeCi pjesme napisao je
Miroslav Slavko Mader, a uglazbio ju je Branko
Mihaljevic. Ta je pjesma prijavljena na natjecaj za

prvi ,Muzicki festival Slavonije” 1969. godine da bi
najprije bila odbijena jer, navodno, nije odgovarala
standardima Zirija. Ipak, dva tjedna prije pocetka
festivala, Mihaljevica je nazvao Rudolf Reitter,
skladatelj, autor i veliki tamburaski strucnjak, koji
je smatrao da je pjesmi nanesena velika nepravda
te je utjecao na to da se ona ipak uvrsti u program
festivala. Zahvaljujuci njemu, Vice Vukov pjevao
je dvije pjesme na festivalu od kojih je Pjevat ce
Slavonija, iako nije dobila nijednu nagradu osim za
najbolje rijeci, s vremenom postala toliko popularna
da su je pjevali mnogi pjevaci, a neki ¢ak i danas
misle da je to narodna pjesma. Kasnije je ta pjesma
postala nesluzbenom himnom festivala.

Istoimena izlozba zamisljena je kao vremeplov u
PoZegu pocCevsi od 1969. godine i osnutka festivala.
IzloZeni predmeti svjedocili su o povijesti i sadrzaju
festivala, ali i o drugim sadrZajima kao $to su moda,
drustvo i trendovi. Osim na 1969. godinu, naglasak
na izlozbi stavljen je i na 1990. i 1992. godinu jer
te dvije godine (jedna jo3 za vrijeme Jugoslavije,
a druga po prvi put u samostalnoj Republici
Hrvatskoj) predstavljaju ponovno radanje festivala
koji je lako mogao zauvijek ostati ugasen.
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Ivica Serfezi s oboZavateljima, PoZega 1969., DASB — Odjel u
PoZegi

Na izlozbi je bio izloZzen niz predmeta koji su
svjedoCili o bogatstvu i raznolikosti festivala. To
su primjerice gramofonske ploce koje je od 1969.
do 1981. godine izdavao Jugoton, tadasnji div
jugoslavenske diskografije iz kojega je kasnije
izrasla kuca Croatia Records koja je nastavila
izdavanje materijala s festivala Zlatne Zice Slavonije,
kasnije na audiokasetama i CD-ima. Svake godine
uz festival su se tiskali i drugi materijali kao Sto
su festivalski programi, muzicke edicije, letci,
ulaznice, plakati itd., Sto je takoder bilo izloZzeno
na izlozbi kao i razliciti predmeti poput fotografija,



Dio izlozbe ,Pjevat ce Slavonija, poZeski festival (1969. — 2019.)", snimio B. Ozanjak

dokumenata, pecata, majica te razlicitih uredaja
koji omogucuju gledanje videosnimaka i slusanje
omiljenih  festivalskih  melodija  (gramofoni,
televizori, radio aparati, magnetofoni, mikrofoni
itd.).

Uz izlozbu je tiskan i katalog izlozbe na
hrvatskom i engleskom jeziku, bogato opremljen
fotografijama s ciljem povezivanja posjetitelja s
festivalom koji je sastavni dio nasega grada, a svi
su gradani PoZege na neki nacin sudionici festivala.

DrZavni arhiv u Slavonskom Brodu - Odjel u
PoZegi Cuva i niz partitura pjesama kao Sto su Zvuci
ravnice, Kukuruzi se njisu, Oj, PoZego, Zeljo moja,
Slavonijo, zemljo plemenita, Po dragim stazama
itd., a tu su i drugi materijali poput pozivnica za
festival i za popratne sadrZaje.

Fotografije s festivala dragocjene su iz viSe
razloga. Prikazuju mnoge aspekte i raznolikost
festivala, primjerice postavljanje festivalske
pozornice, voditelje, izvodace, Trenkove pandure,
povorku gradom, dodjele festivalskih nagrada,
zborove i orkestre, publiku, Trg Svetog Trojstva
i ulice grada. Najvrjednije fotografije, od kojih su
mnoge potpisane, prikazuju izvodace poput lvice
Serfezija, Ive Robica i Vere Svobode u trenucima
druzenja s djecom i oboZavateljima. Mnogi su
od njih u tadasnja vremena bili pristupacni te su
provodili vrijeme s gradanima u vremenu prije
nastupa.

Mnostvo informacija o festivalu prikupili smo
proucavajuci novine, posebice PoZeski list te
Vjesnik i Vecernjilist koji su se pokazali kao najbolji
izvori podataka za istrazivanje takvih dogadanja. Iz
mnogobrojnih novinskih ¢lanaka mozemo vidjeti
kako su se mijenjali trendovi te kako se festivalu
pokuSao dati jugoslavenski Stih, odnosno pribliziti
Slavoniju cijeloj tadasnjoj zemlji. Tako u ¢lancima
Vecernjeg lista iz lipnja 1975. godine moZemo
procitati o ,sedam gradova zbratimljenih s gradom
domacinom™, a to su gradovi poput Kotora i
Zrenjanina. Uvijek su tu i vijesti o pobjednickim
pjesmama te reakciji publike, nagradama urucenim
izvodacima i slicno. U jednom broju Vjesnika, od
12. lipnja 1976. godine, moZzemo procitati kako
je pop-grupa Parni valjak nastupala u PoZegi te
godine i kako je ,veCer protekla u mladenackom
plesu nekoliko tisuca Pozezana™. Iz ¢lanaka 1979.
godine vidimo da su na festivalu nastupali Oliver
Dragojevi¢, Novi fosili i Neda Ukraden.* Novinski
¢lanci iz rujna 1990. godine donose vijesti 0 obnovi
festivala pod novim imenom ,Zlatne Zice Slavonije”
te kako je sve u znaku berbe grozda, folklora i
tamburaske glazbe. Festival su popratila mnoga
druga dogadanja poput smotri, izlozbi, prikazivanja
starih obicaja vezanih za berbu grozda, a vidljivo je

2 Vecernjilist, 18. 6. 1975.
3 Vjesnik, 12. 6. 1976.
4 Vecerniji list, 13. 6. 1979.
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i premjeStanje festivala iz Grabrika na Trg Svetog
Trojstva (tada joS Trg marsala Tita).

Novinski ¢lanci i fotografije mogli su se pogledati
na izlozbi u digitalnom obliku, a na zaslonima su se
vrtjeli i filmovi o festivalu. Prvi film potjece iz 1969.
godine i prikazuje isjecke s prvog MFS-a te dojmove
direktora i organizatora festivala. Ovaj nam je video
ljubazno ustupila Hrvatska radio-televizija. Drugi
video prikazuje obnovljeni festival iz 1990. godine
poslije osmogodisnje pauze.

| stari i novi festival uvijek su bili posjeceni. U
izdanju Vecernjeg lista od 20. rujna 1992. godine
iznosi se podatak kako je u zavrSnoj veceri festivala
uZivalo oko 4000 posjetitelja®, a 1993. godine pise
se 0 10 000 posjetitelja®, Sto je tada bio vrlo velik
broj za PoZegu i velik uspjeh festivala. Te je godine

. festival prvi put bio pod visokim pokroviteljstvom

predsjednika Republike Hrvatske dr.

Tudmana.

Izlozba je otvorena 23. kolovoza 2019. godine,
nekoliko dana prije otvorenja ,Aurea Festa” za
Cijeg je Cetverodnevnog trajanja izloZbu posijetilo
vise od 800 posijetitelja. I1zlozba je pobudila veliku
pozornost te je meni osobno kao kustosici i autorici
izloZbe bilo iznimno zanimljivo deZurati na izlozbi,
prilikom Cega sam naucila jo$ viSe o festivalu jer
su izloZbu posjecivali mnogi koji su i sami imali $to

Franje

- redi o festivalu i festivalskim dogodovitinama. Tako
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sam vodila i svojevrsne zabiljeSke s deZurstava gdje

bih zapisivala te zanimljivosti koje su podlozne
daljnjem istrazivanju, pogotovo jer ce biti jo3
festivalskih obljetnica pa mozda u buducnosti i
neka nova prosirenija izlozba. Za kraj, vazno je
napomenuti kako se jo$ jednom potvrdilo da su
gradani iznimno emotivno vezani za PoZegu i sve
poZesko, a posebice festival. Prilikom deZurstava
na izlozbi primijetila sam da vecina posjetitelja ima
potrebu komentirati festival, iznijeti neka svoja
sjecanja ili ¢ak donijeti u Muzej kakvu fotografiju ili
predmet koji je vezan za njihovu osobnu festivalsku
proslost. Smatram kako su ovakve teme iznimno
zahvalne za istrazivanje i kako je ova izlozba
dobar primjer suradnje Muzeja sa zajednicom i
zajednickog stvaranja.

lzvori:

Muzicki  festival ,Slavonija 73", natjecaj
Organizacijskog odbora, Stamparsko poduzece ,A.
Tajkov”, Pozega, 1973.

Privatna arhiva obitelji Badanjak, PoZega

DrZavni arhiv u Slavonskom Brodu - Odjel u
PoZegi, fond HR-DASB-PZ-264 Muzicki Festival
Slavonije, Slavonska PoZega

Arhiv glazbenog drustva ,Zlatne Zice Slavonije”

PoZeski list, 1969. — 1994., Arhiva Gradskog
muzeja Pozega

Vecerniji list, privatna arhiva Jelenka Topica

Vjesnik, privatna arhiva Jelenka Topica

Dio izloZbe ,Pjevat ce Slavonija, poZeski festival (1969. — 2019.)", snimio B. Ozanjak

5 Vecernjilist, 20. 9.1992.
6  Vecernjilist, 18.9.1993.



Dodi u Vinkovce...

Vinkovacke jeseni ih krase’

mr. sc. Ljubica Gligorevié

Gradski muzej Vinkovci

Vinkovacke su jeseni preko polustoljetni
hrvatski folklorni, kulturoloski i turisticki fenomen
i brend, kao i manifestacije Brodsko kolo,
Pakovacki vezovi, Zupanjsko Sokacko sijelo i druge
priredbe na tradicijskom tragu, duge tradicije
na prostorima istocne Hrvatske. U srediStu ovih
velebnih manifestacija i njihovih sadrZaja temeljne
su priredbe smotre folklora, scenske prezentacije
folklornih  skupina koje u suvremeno vrijeme
rekonstruiraju i predstavljaju izvorna ocitovanja
svojih mjesta. Vazni su priredeni kriteriji svake
smotre u samoj organizaciji, pri proglasenju
najuspjesnije predstavljenih skupina i u opcoj
edukaciji i motivaciji. Velike priredbe bile su poticaj
osnutku KUD-ova na svojim podrucjima, ali i novih
priredbi i razlicitih smotri: svih vrsta tradicijskoga
ruha,  knjizevnog  stvaralaStva, tradicijskih
glazbala, kazaliSnih susreta, crkvenog pjevanja,

Razglednica Vinkovaca, 1909. Iz fotodokumentacije
Etnoloskog odjela Gradskog muzeja Vinkovci.

* Ovo je skracena i neSto izmijenjena i dopunjena verzija predavanja
odrzanog na Hrvatskom saboru kulture 24. studenog 2018., u sklopu
stru¢no-znanstvenog skupa Folklorni amaterizam u RH, proslost,
sadasnjost i buducnost, u prigodi 70. obljetnice Hrvatskog sabora
kulture i 25. Susreta hrvatskih folklornih ansambala i izvornih
skupina, Sto je objavljeno na njihovim mreznim stranicama: Gligorevic,
Ljubica. 2018. Vinkovatke jeseni - blagdan bastine, Slavonsko-
-srijemske smotre folklora. U: Folklorni amaterizam u RH, proslost,
sadasnjost i buducnost. Zagreb: Hrvatski sabor kulture. 8-26.
http://www.hrsk.hr/admin/uploads/doc/folklorni_amaterizam_u_
rh.pdf

smotri nacionalnih manjina i hrvatske dijaspore
i pojedinacnih tematiziranih iz bogate Sokacke
tradicijske bastine.

Folklorni amaterizam prije Vinkovackih
jeseni

Seljacka sloga, kulturna, obrazovna i prosvjetna
organizacija Hrvatskeseljacke stranke, pohrvatskim
mjestima pocela je intenzivnije dvadesetih godina
20. stoljeca poticati njegovanije tradicijske kulturne
bastine. Osnivani su Ogranci Seljacke sloge koji
su okupljali prije svega mladez, ali i sredovjecne
Zene i muskarce, ukazujuci na vaznost i vrijednost
svojega autohtonoga pjevanja, plesa, glazbe,
druStvenoga obicajnoga Zivota, predstavljenoga
putem igrokaza, vrijednosti i ljepote tradicijskoga
ruha svoje sredine. S vremenom samo odredeni
broj Ogranaka nastavio je djelovati desetlje¢ima u
kontinuitetu i produZzivati svoju kulturnu bastinu.
Drugi su se sasvim ugasili ili nakon vise desetljeca
ponovno obnovili.

Kako bi se uvidjelo koliko su osnutak i rad
manifestacije Vinkovacke jeseni na slavonsko-
-srijemskom podrucju posredno ili neposredno
utjecale na rad i razmah folklornoga Zivota po
mjestima, potrebno je sagledati osnutak, rad i
djelovanje folklornih skupina do 1966. godine na
ovim prostorima, koje i sada kontinuirano djeluju.

U Zupaniji je 1903. godine osnovano Hrvatsko
pjevacko i Citaonicko drustvo ,Tomislav” Zupanja
iz kojega je izrastao sadasnji KUD ,Tomislav”.
Drustvo ,Mijat Stojanovi¢” u Babinoj Gredi, sada
KUD, osnovano je 1907. godine, a KUD ,Branimir”
u BoSnjacima, 1914. godine." Pri Hrvatskoj Citaonici

1 Glas Slavonije Velika obljetnica - Sto godina folklora u Bo3njacima.
U Spomenici Zupe Bosnjaci zabiljeZeno je da je pred I. svjetski rat
osnovano Hrvatsko prosvjetno omladinsko pjevacko drustvo Branimir
Bosnjaci. U povodu toga u Opcini Bo3njaci u tijeku su intenzivne
pripreme da se $to sveanije obiljeZi 100. obljetnica folklornog
amaterizma. To je bio razlog da posjetimo umirovljeni uciteljski bracni
par Josipu i Mateja Juzbasica, koji su veliki dio sebe utkali u kulturna
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Svecani mimohod sudioflika na
54 Vinkovackim jesenimap2019.,
snimila Ljubica Gligorevic¢

Slakovci od 1919. godine radilo je Tamburasko
drustvo, a od 1956. to je KUD Seljacka sloga.
Ogranak Seljacke sloge u GradiStu, sada KUD,
aktivan je od 1923. godine, otkada i Ogranak
Seljacke sloge u llaci. Godine 1945. llacani su
KUD-u promijenili naziv u ,Slavko Jankovi¢’, a od
1962. godine ilacki KUD nosi sadasnji naziv ,Matija
Gubec”. Hrvatsko tamburasko i pjevacko drustvo
,Posavac” u Vrbanji osnovano je 1924. godine, sada
KUD ,Posavac” Vrbanja. U lloku je 1926. godine
osnovana Udruga Slovaka, a od 1929. godine to
je Slovacka kulturno-prosvjetna udruga ,Ljudevit
Stur”. | tako redom do 1966. godine.?

sloge, a od 1974. godine mijenja naziv u KUD Slavko Jankovic Siskovci.
Ogranak Seljacka sloga Drenovci osnovan je 1936. godine, sada KUD
s nazivom Ogranak Seljacka sloga. Ogranak Seljacke sloge u lvankovu
osnovan je iste 1936. godine, od 1963. godine to je KUD Ivan Goran
Kovacic, iz kojeg je 1992./93. godine izdvojen KUD Seljacka sloga.
Hrvatsko seljacko kulturno prosvjetno drustvo Seljacka sloga Nustar
s prekidima radi od 1936. godine. Ogranak Seljacka sloga Priviaka
osnovan je 1936., a 1974. godine mijenja naziv u KUD Ivan Domac. U
mjestu Strosinci od 1936. godine u sklopu Seljacke sloge povremeno za
velike blagdane nastupala je mladez sve do 1941., a Ogranak Seljacke
sloge osnovan je 1950. godine, sada u nazivu KUD Seljacka sloga.
Godine 1937. osnovan je Ogranak Seljacka sloga Nijemci. Od 1977. to je
KUD pri DVD Nijemci. Folklorna i mjeSovita pjevacka skupina Rokovaca
i Andrijasevaca djeluje pri Hrvatskoj Citaonici od 1937., a 1973. godine
registriran je KUD Slavko Jankovi¢ za ova dva vinkovacka mjesta.
U Tordincima od 1938. godine s prekidima djeluje Ogranak Seljacke
sloge. U tom naSem mjestu od 1953. godine s radom pocinju pjevacki
zbor i dramska sekcija te skupina gajdasa. Godine 1972. registriran je
KUD Zrinski Tordinci. Rusinski KUD Joakim Govlja MikluSevci osnovan
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dogadanja u Bo3njacima. ,Sve je pocelo kada sam do3ao iz vojske, 1957.

godine. Uklju¢io sam se u rad mnogih drustvenih organizacija. Prvo
sam pristupio tadasnjem KUD-u ,Vladimir Nazor, zatim Vatrogasnom
drustvu, streljackoj druZini, Narodnoj citaonici, Crvenom kriZu, kino
sekciji... Sudjelovao sam u osnivanju ribickog drustva, a bio sam i
predsjednik Omladinske organizacije”. kaZze Matej, vitalni 78-godisnjak.
S KUD-om je prosao Poljsku, Cesku, Njemacku, Italiju i Madarsku.
Njegov rad je nemjerljiv u OS Vladimira Nazora (sada fra Bernardina
Tome Leakovica). U folklornoj skupini uio je djecu Sokackim kolima i
pjesmama i nastupao na svim folklornim manifestacijama u Hrvatskoj.
Primio je brojna priznanja, zahvalnice i nagradu Mijat Stojanovic za rad
u skoli. Poziva sve koji mogu pomoci u pripremanju monografije o 100.
obljetnici. Istovremeno ¢e Muska pjevacka skupina ,Bace” obiljeZiti 40
godina djelovanja, a KUD ,Branimir” 100. obljetnicu, ¢iji je Juzbasi¢ ¢lan
vise od 50 godina. S. Bogutovac. Objavljeno 12. prosinca, 2013. http://
www.glas-slavonije.hr/219646 /4 /Sto-godina-folklora-u-Bosnjacima

Ogranak Seljacke sloge Retkovci osnovan je 1932. godine, a 1964.
mijenja naziv u KUD Sloga Retkovci. Od 1934. godine u Lipovcu je radilo
Kulturno drustvo Hrvatski sokol. Godine 1943. naziv drustva je Seljacka
sloga, a od 1968. KUD Sokadija Lipovac. Ogranak Seljacke sloge u
Bogdanovcima osnovan je 1935. godine - od 1968. to je KUD Seljacka
sloga. Organizirano djelovanje folklornog drustva u Siskovcima traje
od 1935. godine. Od 1972. godine registrirano je kao Ogranak Seljacke

je 1945. godine, a Seljacka sloga Antin 1948. godine. Od 1992. godine
antinski KUD nosi naziv Lela i Viadimir Matanovi¢. Godine 1948.
osnovan je KUD Sloga Bapska. Ogranak Seljacke sloge Soljani osnovan
je iste godine, a 1971. mijenja ime u KUD Slavonija Soljani. Godine 1949.
osnovan je madarski KUD Ady Endre u Korodu. KUD Ivan Goran Kovaci¢
u Lovasu osnovan je 1950. godine, kada i rusinski KUD Joakim Hardi u
Petrovcima. KUD Josip Kozarac iz Stitara osnovan je 1953. godine. Od
iste godine u Cakovcima djeluje dramska i folklorna skupina, registrirana
1968. godine kao KUD Bratstvo i jedinstvo Srijemski Cakovci, njegujuci
madarske narodne pjesme i plesove. Godine 1998. mijenja naziv u KUD
Petofi Sandor. KUD Antun Gustav Mato$ Tovarnik utemeljen je 1955.
godine, a folklorna skupina Sokadija Prkovci osnovana je 1957. godine.
Prkovacki KUD 1966. godine mijenja naziv u Razigrana Sokadija. KUD
Filipovcica Komletinci utemeljen je 1964., a KUD Grancica beletovci,
1965. godine. Kao gradska kulturno-umjetnicka drustva, koja uz izvorni
folklor pocinju njegovati i koreografirani koji se sve vise razvijao u
skladu sa suvremenim Zivotnim okolnostima, godine 1947. osnovano
je Hrvatsko Zeljeznicko kulturno-umjetnicko drustvo Maksim Gorki
Vinkovci. Drustvo devedesetih godina mijenja naziv u Kulturno-
umjetnicku udrugu Reljkovic Vinkovci. Ve¢ 1950. godine osnovan je KUD
Kristal-Sladorana Zupanja. Godinu kasnije osnovan je gradski KUD
Lisinski Vinkovci, a 1952. godine i RKUD Sumari Vinkovci, najprije samo
s tamburasima, a od 1972. i s folklornim ansamblom. Sumari u povodu
svoje 45. obljetnice kontinuiranog rada, krajem 1997. godine mijenjaju
naziv u KUD Sumari Vinkovci.



Slavonsko-srijemske smotre folklora

U ljeto 1966. godine vinkovacki uglednici
donijeli su odluku o osnivanju Vinkovackih
jeseni®. U Zagrebu je tada upravo bila odrzana I.
Medunarodna smotra folklora na kojoj je iz cijele
Slavonije i zapadnoga Srijema nastupilo Sest
folklornih skupina, a iz vinkovackog kraja samo
dvije, iz Nijemaca i Slakovaca. Vet sljedece 1967.
godine na sredisnjoj priredbi Smotra folklora
Vinkovackih jeseni nastupilo je oko dvadeset
izvornih folklornih skupina.

Dakovacki vezovi osnovani su 1967. godine, u
povodu medunarodne godine turizma.* U Bakovu je
uociblagdanasv.Kate, 23. studenog2019., odrzanai
jedinstvena na hrvatskim prostorima u kontinuitetu
trajanja 22. Smotra povijesnih i gradanskih plesova
i starogradskih pjesama Hrvatske, utemeljena
kao Smotra dvorskih i starogradskih plesova i
pjesama Hrvatske u Bakovu 1988. godine. Idejni
je tvorac dakovacki etnokoreolog, koreograf i veliki
promicatelj kulturne bastine Dakovstine Josip
VinkeSevi¢ (1939. - 2016.), kao i osniva¢ Smotre
folklora Bakovstine, 1989. u sklopu Dakovackih
vezova i Smotre Ivanjski kresovi u Bakovu, 2000.
godine. Svoja shvacanja o gradanskom bastinskom
nasljedu i isprepletenos¢u s folklorom sazeo je:

Razvojem gradanskog drustva u 18. stoljecu u
Europi, a kod nas u 19. stoljecu, osobito u doba
ilirskog pokreta, nastaju gradanski plesovi koji se
Sire nasim gradovima, a Cesto ih prihvaca i selo,
koje ih prilagoduje svojim folklornim obrascima.
Najcesce nam dolaze izvana, iz srednje Europe u
sjeverne krajeve Hrvatske ili iz Mediterana u juzne
krajeve Hrvatske. Za ilirizma se javlja potreba
za stvaranjem plesova na temelju umjetnicki
preoblikovane narodne glazbe. Tako ce nastati
mnoga kola, jednostavna ili figuralna, sastavljena
od nekoliko plesnih figura kao dvoransko kolo ili
hrvatsko kolo.

..koncepcija narodne kulture Seljacke sloge
izmedu dvaju svjetskih ratova, koja je dvadesetih
i tridesetih godina 20. stoljeca bila organizator
smotri i u potpunosti je nadzirala produkciju i
recepciju narodne kulture u javnosti. U toj koncepciji
leZi osnovni razlog iskljucivanja gradskog nasljeda
iz poimanja folklora (VinkeSevi¢ 2015: 205).

3 2019. odrzane su 54. Vinkovacke jeseni u organizaciji Grada Vinkovaca
i Zajednice kulturno-umjetnickih djelatnosti Vukovarsko-srijemske
Zupanije.

4 2019. godine odrZani su 53. Dakovacki vezovi.

U Zupanji je 1968. osnovano Sokacko sijelo,
tradicijska manifestacija koja se odrzava svake
godine u pokladnom razdoblju u veljaci u trajanju
od oko deset dana.®

Jos 1962. u Slavonskom Brodu, kao smotra
folklora osnovano je Brodsko kolo.® U pocecima,
novopokrenute slavonske Smotre folklora, sada
manifestacije, bile su poticaj za osnivanje i rad
novih KUD-ova i folklornih priredbi na svojim
podru¢jima, ali i Sirenju novih sadrzaja na svojim
manifestacijama.

U danasnje vrijeme sve su to velebne
manifestacije s preko polustoljetnim kontinuiranim
trajanjem. U njihovu srediStu pozornosti temeljni
su sadrzaji njegovanja i ocuvanja hrvatske
tradicijske kulturne bastine - smotre folklora, ali i
brojni turisticki, gospodarski, sajmeni, kulturoloski,
kulinarski, sportski i drugi sadrzaji.

Prve Vinkovacke jeseni

Prije organiziranja Vinkovackih jeseni u neka-
dasnjem kotaru Vinkovci odrZzavane su povremene
smotre folklora, ponajprije u vinkovackim mjestima
Otoku, Ivankovu i Nijemcima. S obzirom na poseb-
nost, ljepotu i bogatstvo tradicijske kulture ovoga
kraja, Sezdesetih godina 20. stolje¢a to nije bilo
dovoljno.

U to vrijeme snazne industrijalizacije i

modernizacije, kada se, nazalost, po nekima sve
Sto je tradicijsko smatralo nazadnim, nenaprednim,
preraslim - trebalo je prepoznati prave vrijednosti,

Djecje Vinkovacke jeseni na 43. Vinkovackim jesenima, 2008.,
snimila Ljubica Gligorevic¢

5 2019. odrzano je Zupanjsko 52. Sokacko sijelo. Uz Malo $okacko sijelo,
smotru djecjeg folklora, organiziraju se i dvije Veceri folklora, kao smotre
folklornih skupina s podrucja VSZ.

6 Brodsko kolo najstarija je smotra folklora u istocnoj Hrvatskoj. Godine
2019. odrzano je 55. po redu. U svojoj strukturiranosti, rasporedeno
kroz cijelu kalendarsku godinu i ukljucuje nekoliko smotri.
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liepotu i bogatstvo tradicijskoga ruha, razlicitog
rukotvorstva i obrtniStva i svih drugih narodnih
izricaja. Bilo je to vrijeme raskrizja kada je
trebalo poduzeti prave i jedino ispravne korake
u njegovanju i ocuvanju tradicijske kulture koju
bastinimo, a za generacije koje dolaze. Skupina
vinkovackih entuzijasta, velikih zaljubljenika u
svoj zavi€aja i svoju bastinu - koji su u to vrijeme
znali prepoznati vrijednost i vaznost narodnih
izricaja i osjetiti njihovu ugroZenost uvjetovanu
suvremenim okolnostima Zivljenja, organizirali su
prve Vinkovacke jeseni u subotu 17. rujna 1966.
godine.

Osnivaci Vinkovackih jeseni bili su vinkovacki
uglednici i promicatelji kulture koji su Zeljeli
afirmirati izvorno narodno stvaralastvo: Dragutin
Karla Zani¢, Miki Mestrovi¢, Grga Matakovic,
Dionizije Svagelj, BoZo Kopi¢, Dusan Susa, Antun
Tucakovi¢, Milan Basi¢, Mika Blazanin i Josip Korda.
Medu osnivacima Jeseni bili su i poznati hrvatski
kipar, Vinkovcanin po rodenju, Vanja Radaus, kome
je 2006. godine i u Vinkovcima razlicitim kulturnim
dogadanjima obiljeZzena 100. obljetnica rodenja,
te strucnjaci: muzikolog Slavko Jankovi¢ (1897. -
1971.) i etnologinje Zdenka Lechner (1918. - 2017.) i
dr. sc. Jelka Radus-Ribari¢ (1922. - 2015.).

Koliko je na terenu bila vazna i odlucujuca
strutna potpora i pomoc¢ tadasnjih autoriteta,
razaznaje se iz sjecanja Jelke Radaus-Ribaric, iz
kojih izdvajam:

..od Skupstine opcine dobili smo sluzbena
kola za obilazak terena. ..Za dva dana prosli
smo dvanaest sela, nagutali se prasine, ali smo
stekli i dobre prijatelje, kao naprimjer ci¢’ Matu
Karabalica u Rokovcima. Za osam dana ponovili
smo nasu ophodnju da utvrdimo Sto su za to
vrijeme u pojedinom selu pripremili. Tom prilikom
prikljucio nam se i gospodin Slavko Jankovic, koji je
preuzeo ocjenu glazbene strane priprema. Kolegica
Zdenka i ja nadgledale smo odijevanje svake grupe
u tradicijsko ruho. Narod je s velikim uzbudenjem i
radoScu docekao tu svoju znacajnu priredbu, koja
je njegovo ogledalo, a zato se i moglo odrzZati sve
do danas, pa i u najtezim danima Domovinskog
rata (Radaus-Ribari¢ 2002: 135).

Od samog utemeljenja Vinkovacke jeseni bile
su poticaj osnutku brojnih KUD-ova na ovom
podrucju, tako su osnivani mjesni KUD-ovi: KUD
,Sokadija” Stari Mikanovci, 1967. godine, a KUD
,Mladost” Vodinci, 1968. godine, od kada je djelovao
i KUD ,0sif Kostelnik” Vukovar, njegujuci kulturne

tradicije Rusina i Ukrajinaca. Godine 1970. osnovani
su KUD-ovi ,Samica” u Novim Jankovcima i ,Josip
Lovreti¢” u Otoku. Od 1971. registrirani su KUD-ovi
,aranicar’ Gunja i ,Jankovci” u Starim Jankovcima,
koji u pocetku njeguju samo madarsku narodnu
tradiciju ovoga kraja. Uz Sokacke pjesme i plesove,
nakon Domovinskog rata u jankovackom KUD-u
njeguju se i kulturne tradicije Hrvata doseljenih iz
Zepackog kraja u srednjoj Bosni.’

Odredeni broj KUD-ova na podrucju Vukovarsko-
-srijemske Zupanije neumorno djeluje tijekom cijele
kalendarske godine, pripremajuci i organizirajuci
razliCite prigodne sadrzaje i priredbe u svojem
mjestu i na taj nacin godinama promicu lokalnu,
ali i hrvatsku tradicijsku bastinu. Organizatori su
tradicijsko-folklornih priredbi na svojem podrucju
i time kontinuirano Cuvaju i njeguju tradicijsku
bastinu. Tijekom protekloga razdoblja, od osnutka
Vinkovackih jeseni 1966. godine, na ovom podrucju
bilo je mjesnih kulturno-umjetnickih drustava koja
su pokretala odredene priredbe, ali, nazalost, i
odustajala u njihovu daljnjem organiziranju.

Na svima nama je da u ovo suvremeno vrijeme
podrzimo velike napore kulturno-umjetnickih
drustava Vukovarsko-srijemske Zupanije u njihovom
nesebicnom i plemenitom radu i odricanju, da
pohvalimo njihovo sudjelovanje u radu i u trajanju
manifestacije Vinkovacke jeseni, ali i u organizaciji
svih prestiznih i nabrojenih projekata u njegovanju
i Cuvanju tradicijske kulturne bastine u svojim
mjestima. Dapace, da ih i posebno istaknemo.
Zasigurno zasluZuju sve nasSe pohvale, priznanja i
nagrade!

Temeljna struktuiranost folklornih sadrzaja
Vinkovackih jeseni

Oj Vinkovci, grade na Bosutu,
Sto god imas, sve ti je na glasu,
Zato Cuvaj iz povijesti tvoje,
Lijepe, stare, obicaje svoje!®

7 Istaknuti su samo novoosnovani KUD-ovi s pocetka organiziranja
Vinkovackih jeseni.
Prema Adresaru ZAKUD-a VSZ s kraja 2016. godine, na popisu su 83
KUD-a s podru¢ja isto¢ne Hrvatske i Vojvodine, Cetiri pjevacke skupine,
Gradska glazba Zupanja, Udruga pisaca i pjesnika Sveti Mihovil
iz Drenovaca, Centar za kulen Bo3njaci i 36 konjogojskih udruga i
pojedinaca - vlasnika konjskih grla, okupljenih u ovu Zajednicu.

8  Narodni stihovi koji najcesce najavljuju nadolazece Vinkovacke jeseni:
0j, Vinkovci, alaj ste na glasu,
Vinkovacke jeseni vas krasu!
Neka vrisnu Zice tamburice,
Nek’ zaigra srce becarice!
ili
0j, Vinkovci grade od starina,



Manifestacija Vinkovacke jeseni postala je
fenomen i vinkovacki, slavonsko-srijemski i hrvatski
brend, ne samo po vizualnom identitetu vec i po
kvaliteti i vaznosti - u folklorno-kulturoloskom i
manifestacijskom smislu svakako najpoznatiji
ovoga kulturno-povijesnoga kraja!® OdrZavaju
se deset dana u rujanskom razdoblju, postaju
tematizirane i uz brojne folklorne sadrZaje
dobili su i turisticke, gospodarstvene i opcenito
kulturoloske. Okupljaju veliki broj sudionika iz
cijele Hrvatske i Hrvate diljem svijeta, ukupno
preko 3000, i privlace veliku pozornost publike
koja prati brojne organizirane priredbe i dogadanija.
Posljednjih godina organizator Grad Vinkovci'®
unosi razlicite urbane sadrzaje i time isticuci
Vinkovce kao najstarije europsko naselje, u kojima
je nastanjenost u kontinuitetu vise od 8000 godina.

Temeljni folklorni sadrzaji Vinkovackih jeseni
su: Folklorne veceri, Smotra izvornog folklora
Vukovarsko-srijemske Zupanije, Djecje Vinkovacke
jeseni, Svecanost otvorenja Vinkovackih jeseni,
DrZzavna smotra izvornog hrvatskog folklora i
Svec¢ani mimohod sudionika i revija konjskih
zaprega i konjanika, Sto privlaci najvecu pozornost
publike.

U srediStu pozornosti ovoga rada jesu smotre
folklora, ponajprije Folklorne veceri Vinkovackih
jeseni — Smotra izvornog folklora Vukovarsko-
-srijemske Zupanije i Smotra djecjih folklornih
skupina.

Folklorne veceri Vinkovackih jeseni

Od 1972. godine, kao nesto Sto je trebalo
prethoditi  sredisnjim priredbama Vinkovackih
jeseniina nekinacin najavitiih, uvedeni su Folklorni
dani. Bilo je to nekoliko priredbi posvecenih
folklornim skupinama bivse vinkovacke opcine,
pripremljenih za scenski nastup kako bi se imale
prigodu predstaviti svojim programom.

Koliko su se vinkovacke folklorne skupine brizno
i odgovorno pripremale sedamdesetih godina za

U tebi je srce Sokadije,
Najlipsi si od gradova sviju,
Ti nam dicis nasu Slavoniju!

9 Za 54 godine uspjeSnog organiziranja i trajanja, na prijedlog Turisticke
zajednice grada Vinkovaca, Hrvatska turisticka zajednica dodijelila je
Vinkovackim jesenima 4. srpnja 2006. godine godisnju nagradu Anton
Stifani¢ za njegovanje tradicijske kulture i bastine, 3to je izniman
doprinos razvitku hrvatskog turizma, ali i nacionalne samobitnosti,
izrazito vaZne u tranzicijsko i globalizacijsko-integracijsko vrijeme.
Vinkovacke jeseni dobile su i visoku europsku turisticku nagradu -
Povelju zasluga za turizam 2004. godine.

10 Organizator folklornih sadrzaja Vinkovackih jeseni Zajednica je
kulturno-umijetnickih djelatnosti VSZ - ZAKUD VSZ.

nastupe na Vinkovackim jesenima, moZze se isCitati
primjerice iz arhivalije, od sedam stranica gusto
tipkanog teksta, sacuvane u Etnoloskom odjelu
Gradskog muzeja Vinkovci, a vezano za prijavu
nastupa KUD-a ,Matija Gubec” llaca, $to je ispunio
tadasnji voda skupine, Mato Matosevic, sluzbenik.
Jedino je izostala precizno naznacena godina!™

Uz podatak o osamnaest sudionika, izvodaca
plesova i pjesama, njihovoj dobi od 17 do 43
godine i predvodniku plesa Antunu Martinovicu,
zemljoradniku, u ovom dokumentu naznaceno
je kako su njih sedamnaestero sudionika plesa i
pjesama domaci, a jedan je doseljenik. Nadalje je
posebno ispisana biljeska:

Napominjemo vam da imamo 18 izvodaca
plesova i pjesama, posebno imamo 6 sviraca,
jednog vodu grupe, tri pospremacice i jednog
pazitelja, ili ukupno 29 ucesnika za Smotru. Vi ste
naveli da grupa ne bi trebala brojati vise od 25
izvodaca, ali s obzirom da idemo daleko, trebaju
nam tri osobe koje znaju cesljati djevojke i snase,
a iste ce ih i oblaciti, pa prema tome ne moZemo
ucestvovati s manje od 29 osoba.

Sto se tice podataka za ples koji ce se izvoditi,
od domacih naziva pa nadalje sve je naznaceno:
Srijemsko kolo, 18 izvodaca, 9 muskih i 9 Zenskih;
Sijeno slama, isti broj i spolna struktura izvodaca,
kao i za trece ’Ajd na livo. Glazbena pratnja za ova
tri plesa je tamburaski sastav. Cetvrto izvodeno
kolo je Todorica, s 12 izvodaca, 4 muska i 8 Zenskih,
a uz pratnju tamburasa i dvojnica. Potreban
prostorni oblik za izvedbu je 6 x 6 metara i nemaju
posebne predmete za ples. Ovi plesovi joS se uvijek
pleSu u llaci u uobicajenim prigodama, za blagdane
i svadbe. Nadalje, u oslikavanju toga vremena i
samih pocetaka Vinkovackih jeseni, u Prijavnici je
zapisano:

Ples je uvjeZban prema sjecanju starijih ljudi.
Do 1969. godine navedeni plesovi su se plesali
na blagdane i u svadbama, ali pomalo, jer su
preovladali moderni plesovi. Ovo Drustvo se nije
moglo pomiriti sa tim da ovi stari plesovi zamru i
da se zaborave, pa se prislo uvjezbavanju mladih
osoba. Starije osobe znaju itekako dobro da
igraju sve stare plesove. Ovo Drustvo ucestvovalo
je u emisiji ,Pjesmom i plesom kroz sedam sela’,
koje je organiziralo Prosvjetno vijece Vinkovci,
nadalje ucestvovalo je u ,Propagandnom reliju”
za Vinkovacke jeseni, u kojem je ovo Drustvo

11 Prema naznacenim i istaknutim podacima iz 1970. godine, moglo bi se
zakljuciti da je rije¢ 0 1971. godini.
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obislo autobusom Vukovar, Borovo, Osijek,
Pakovo, Slavonski Brod, Zupanju i Vinkovce i u
tim mjestima izvelo stare igre, a poslije izvedenog
plesa pozivali prisutne na Vinkovacke jeseni. Ovo
Drustvo je ucestvovalo na Smotri folklora Slavonije
u Vinkovcima na Vinkovackim jesenima U 1970.
godini ovo drustvo je samo organizovalo Folklornu
svadbu u llaci (7. 2. 1970.) i na Smotri kulturnog
amaterizma u Vinkovcima 12. 4. 1970. Za te prilike
svakako da se moralo uvjezbati plesove.

U ilackoj Prijavnici napisana su tri imena, svi
poljodjelci, koji su uvjezbavali skupinu: Buro Lukic
(r. 1927.), Mato Strgar (1930.) i Antun Martinovi¢
(1941.). Te godine i glazbena pratnja sastavljena je
od poljodjelaca Boze Filica, Bure LukSica i Ivana
Lipavica, svi rodeni 1911. godine. Dopisano je:

Muzicka pratnja sastoji se od malo starijih
osoba koji su po sjecanju i po pricanju jos starijih
osoba obnovili svirku, a isti su ucestvovali i na svim
kulturnim priredbama na kojima su ucestvovali i
plesaci.

U segmentu ilacke Prijavnice o narodnom
pjevanju napisano je kako se predlozena svatovska
pjesma pjeva od starina u svatovima poslije vecere,
joS se uvijek redovito pjeva u llaci u Zivotnoj praksi,
i to kao zborna pjesma, a pjevaju je viSe stariji,
mladi pomalo. Pjesmu su stariji Culi od svojih
starijih. Ispisan je i tekst pjesme:

Sjedi ptica na grancici, perja gizdava,
Iz kljuna joj voda tece, a iz perja ne.
Pijte casu mili kume, na vama je red,
Red, red, red, u casi je med.
Ispij je medno, na dnu je srebro,
Ispij je zato, na dnu je zlato.

Pijte caSu stari svate, na vama je red,
Red, red, red, u casi je med.
Ispij je medno, na dnu je srebro,
Ispij je zato, na dnu je zlato.

Pijte casu domacine, na vama je red,
Red, red, red, u casi je med.
Ispij je medno, na dnu je srebro,
Ispij je zato, na dnu je zlato.

Pijte Casu svi svatovi na vama je red,
Red, red, red, u casi je med.

Ispij je medno, na dnu je srebro,
Ispij je zato, na dnu je zlato.

U ilackoj Prijavnici za nastupe na Vinkovackim
jesenima ispisan je i tekst druge pjesme koja nije
vezana za obicaje, vec prela i sijela:

Oj travice sitnice, sitnice, oj travice sitnice,
Sve si polje prekrila, prekrila,
sve si polje prekrila,
Samo nisi maleno, maleno, samo nisi maleno,

Gdje no raste boZur cvijet, boZur cvijet,
gdje no raste boZur cvijet,

| pitoma ruZica, ruzica, i pitoma ruzica.

BoZur ruZi govori, govori, boZur ruZi govori,
Al da mi je tvoj miris, tvoj miris,
al’ da mi je tvoj miris,
Sirom bi se $irio, $irio, $irom bi se irio,
I mirisom mirio, mirio, i mirisom mirio,
Kao svila predena, predena, kao svila predena,

Oko zlatna vretena, vretena,
oko zlatna vretena.

Uz napisanu pjesmu naznaceno jeda je pjeva veci
broj pjevaca, vise pjevaca u dva glasa, a bolji pjevac
predvodi pjevanje uz koje nema svirke ni uzvika i
ijujuskanja. Nadalje, zapisano je o narodnoj svirci.
Rabljena su glazbala prim, basprim, kontra, bas,
dvojnice i prim I, od starina su i ne zna se kada su
i gdje izradeni. Sviraci - tamburaSi ¢e samo svirati,
a ne i pjevati. Dvojnicar svira sam melodiju ,Lego
¢oban na zelenu travu”. Dvojnicar ce predvoditi
svirkom za ples ,Ajd na livo” i ,Todorica”, a sa
njim Ce svirati prim, basprim, prim 11, kontra i bas.
Kod plesa ,Srijemsko kolo”, dvojnicar nece svirati,
a kod plesa ,Sijeno slama”, dvojni¢ar i prim ce
naizmjenicno voditi svirku.

| jos slijedi temeljiti ilacki ispis o svim dijelovima
muske, odnosno Zenske noSnje. Za muskarce: Na
glavama imaju crne plisane Sesire. Na tijelu imaju:
Kosulja koja je od domaceg platna, na prsima je
ukrasena rucnim radom, od vrata do pojasa sitnim
rasplitom. Kosulja je na dolnjem dijelu izradena isto
sitnim rasplitom. Gace isto su od domaceg platna
kao i kosulja bijele boje. Gace isto na dolnjem dijelu
izradene su sa sitnim rasplitom. Na gornjem dijelu
imaju posebno crni prsluk crne boje koji je prosaran
crvenom i bijelom svilom. Oko pasa opasani su sa
tkanicom - trobojnicom, domace izrade, otkano



u boji: crveno, bijelo, plavo, o kojoj tkanici vise
po Sest gombica od vune izSarane raznovrsnim
bojama. Na nogama imaju bijele vunene carape
izradene od domace vune, a obuca su opanci
koZni, zvani opancici. Djevojke na glavama imaju
pletenicu od kose (perika), bijeli vijenac izraden od
voska koji se stavlja preko glave. Na tijelu imaju
na gornjem dijelu bijeli oplecak, koji ima Slingovane
rukave. Preko oplecka imaju marame crvene boje,
takozvane prandare. Na donjem dijelu imaju skute
bijele boje domace izrade, koji su na dolnjem
dijelu izradeni slingom i to obic¢no oblace po troje
skute, a gornji skuti su vezenka izradena svilom
razne boje u cvjetnim motivima, a izmedu cvjetnih
motiva posuto sljokicama. Oko pasa imaju pojas
crvene boje izvezen sa srebrnim nitima. Naprijed
imaju kecelje od svile crvene boje, takozvani
zapreg. Na nogama imaju bijele carape pletene od
konca, a obuca su opanci koZni, zvani opancici.
Snase imaju sve isto kao i djevojke, samo na glavi
imaju drugacije: zavoj zvani zlatara preko glave, a
na zadnjem dijelu imaju krila, po domacem zvani
krajevi. | zlatara i krajevi vezeni su sa srebrnim
nitima.

Sto se tice drugih dodataka, odnosno nakita,
u Prijavnici llacana stoji: Zenske imaju oko vrata
po jedan do dva reda malih dukatica i jedan do
dva reda velikih dukata zvani suferini koje nose
na prsima. Muski nemaju nakita. To su inace
blagdanske, svecane narodne noSnje, a nosi ih
svijet mladih godina i srednjih godina, dok svijet
starijih godina slabije oblaci narodnu nosnju. Svi
ucesnici imaju svoju narodnu nosnju i ¢uvaju je u
obitelji. Ova narodna noSnja potice iz naseg sela
llaca. Iste narodne nosnje sa malim razlikama
imaju i sela oko llace, a to su: Tovarnik, Gibarac,
Bapska, Lovas, Sotin, Tompojevci i Berak.

Revija konjskih zaprega na 54. Vinkovackim jesenima, 2019.,
snimila Ljubica Gligorevic¢

Evo nesto i o starosti no3niji, tadasnjem Cuvanju i
obnovi: Pojedini primjerci stari su preko 50 godina.
Sadasniji primjerci, ima ih i starih, a novi obnovljeni
vjierno imitiraju stare primjerke. Narodne nosnje
ne da nedostaju, nego ce za skoro vrijeme nestati,
jer se ne moZe nabaviti, pa ¢e se morati izradivati
nove, naprimjer marame prandare crvene boje.
Nase selo ima desetak primjeraka, koji se jako
cuvaju, nerado se daju - posuduju. Svi ostali
dijelovi i primjerci mogu se izraditi u samom selu
llaca. Prije godinu ili dvije, neki turisti iz Francuske
obilazili su ona sela gdje ima takve narodne nosnje
i za jeftine novce kupovali narodnu nosnju. Jedino
u llaci nisu mogli kupiti narodnu nosnju, jer niko
nije htio prodati. Naprotiv u llaci se sada sve vise
obnavljaju svi primjerci.

Perike (pletenice) za djevojke i zavoje za zlatare
za mlade Zene - snase u llaci izraduje jedna starija
Zena Berti¢ Kata, avijence zadjevojkeizradujejedna
srednja Zena Berti¢ Manda. Ostale dijelove nosnje
izraduju i mlade i starije Zene po domacinstvima.
Obucu za muske i Zenske izraduje jedan dosta star
opancar Stimac Mato. Koulje i gace za muskarce,
oplecke, skute i vezenke za djevojke i mlade Zene,
izraduje se po domacinstvima.

Ovakav iscrpan i odgovorno napisan Prijavni
ispis ilackog KUD-a ,Matija Gubec” za nastup prvih
godina Vinkovackih jeseni navodi nas na brojna
korisna promisljanja i zaklju¢ke o tadasnjem
odnosu izvornih nositelja tradicijske kulture
prema svojoj bastini, zbog Cega se ona, na srecu,
do danasnjeg vremena odrzala i opstala unatoc i
usprkos svemu. Dakako, zahvaljujuci i Jesenima
kao jednom od poticaja, oslonaca i promotora!

Ve¢ od 1974. godine priredba Folklorni dani
promijenila je naziv u Folklorne veceri, koji nosi
i sada. S obzirom na to da Zajednica kulturno-
umjetnickih djelatnosti Vinkovci od 1993. godine
okuplja folklorne skupine s podrucja ustanovljene
Vukovarsko-srijemske Zupanije, od iste se godine
na Folklornim vecerima predstavljaju folklorne
skupine s podru¢ja cijele Zupanije, koje uspijevaju
pripremiti svoje programe za te nastupe.

Posljednjih godina Folklorne veceri Vinkovackih
jeseni protezu se i na Sest dana, s nastupom
preko pedeset izvornih folklornih skupina i do
deset koreografiranih s ovoga podrucja. Nastupe
izvornih  folklornih  skupina prati  Prosudbeni
ocjenjivacki sud u kojem su etnolog, etnomuzikolog
i folkloristi zaduZeni za odijevanje u narodne
no3nje, noSenje popratnih predmeta, prezentaciju
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obicaja, pjevanje, glazbu i ples, koji nakon odrzanih
Veceri te Okruglog stola - strucnoga razgovora s
predstavnicima i voditeljima KUD-ova, proglasavaju
najbolje pripremljene i najuspjesnije predstavljene
folklorne skupine te godine s podru¢ja Zupanije
prema izradenim Kriterijima.” Kao nagradu za
uspjesan rad i dobro predstavljanje ove skupine
stieCu mogucnost nastupa sljedece godine na
Svecanosti otvorenja Vinkovackih jeseni, najbolje
tri na Drzavnoj Smotri izvornog hrvatskog folklora
Vinkovackih jeseni, rasporedeno u tri skupine,” te
na brojnim smotrama diljem Hrvatske. Tako je i na
drugim slavonskim smotrama folklora.

Istodobno, domaci  KUD-ovi  ugoScujudi
gostujuce folklorne skupine u svojim domovima
tijekom  manifestacija,  stjecu  mogucnost
uzvratnoga gostovanja tijekom godine u njihovim
mjestima i prezentiranja svojega programa. Na
taj plemeniti nacin ne samo Sto se njeguje, Cuva,
produZuje i prezentira svoja kulturna bastina vec
se uspostavljaju kontakti, druzenja i prijateljstva,
te se upoznaje s drugim sredinama i lokalnom
bastinom s podrucjacijele Hrvatske, aliiinozemstva
u globalnom njegovanju i produZenju bogate i
razliCite tradicijske kulturne bastine.

U autorskom prirucniku za seminarsku nastavu
Mihael Feri¢, glazbeni pedagog, dirigent i promica-
telj tamburastva, melograf i publicist iz Slavonsko-
ga Broda, ustanovljuje:

Folklor, ilitradicijska, pucka, narodna umjetnost,
kompleksna je cjelina koju cine glazba, ples i
scenski pokret, obicaji i obredna bastina, predanja
i vjerovanja, usmena knjiZevnost, rukotvorine i
ostali oblici likovnog izraZzavanja.

... Tradicijska glazbena i sva druga folklorna
bastina jedna je od vaZnih odrednica nasega
nacionalnog identiteta, a kao kulturna i umjetnicka
bastina zahtijeva trajnu zastitu i prenoSenje na
sadas$nja i buduca pokoljenja (Feri¢ 2016: 3).

Akademik Jerko Bezi¢ istice u Muzickoj
enciklopediji  (1971.) definiciju Medunarodnog
vijeca za folklornu glazbu (International Folk Music
Council - IFMC), usvojenu na VII. konferenciji u
Sao Paolu 1954. godine, po kojoj ,tradiciju oblikuje
kontinuitet koji povezuje sadasnjost s prosloscu,

12 Vidi Prilog 1.

13 Najbolja proglasena skupina s podru¢ja VSZ nastupa u elitnom
vecernjem subotnjem terminu DrZavne smotre izvornog hrvatskog
folklora, zajedno s desetak najboljih skupina s podrugja cijele Hrvatske,
Sto se najceSce snima i za HRT i s odgodom prezentira gledateljima, a
druge dvije u samoj zavr3nici Vinkovackih jeseni nedjeljom, kada u dva
termina nastupaju i ostale gostujuce skupine iz Hrvatske.

variranje koje nastaje stvaralackim impulsom
pojedinca ili skupine, te selekcija skupine koja
odabire jedan ili viSe oblika u kojima ta glazba dalje
Zivi". U ovoj definiciji sazeta je bit folklorne glazbe
(Feri¢ 2016: 6).

Djecje Vinkovacke jeseni — smotra djecjih
folklornih skupina

Od samoga pocetka Vinkovackih jeseni
organizatori su vodili racuna da i najmlade ukljuce
u njihov rad i nastupe, znajuci kako su upravo djeca
pravi potencijal buducnosti - nositelji i prenositelji
kulturne bastine i ove manifestacije. Tako su
1970. godine organizirane prve Male Vinkovacke
jeseni, koje su vec sljedece godine nazvane Djecje
Vinkovacke jeseni. Isti naziv nose i danas. Uz djecu
okupljenu oko folklora uprilicena su druzenja djece
iz vrtica, predstavljanja njihovih igara i zabave, sve
do koncerata na kojima su sami nastupali ili koji su
bili posveceni njima i njihovu uzrastu.

snimila Ljubica Gligorevic¢

Posljednjih godina Djecje Vinkovacke jeseni
sve viSe dobivaju onaj pravi i potrebni folklorni
sadrzaj primjeren ovoj manifestaciji, ukljucujuci
mimohod ulicama grada i nastupe djecjih
folklornih  skupina s podru¢ja Vukovarsko-
-srijemske Zupanije na zavrsnoj priredbi, tjedan
dana uoci Velikoga mimohoda, ali i gostujucih
skupina iz cijele Hrvatske. Na Zupanijskoj smotri
djecjeg folklora koja se odrzavala do 2013. u
Vodincima, pa Bogdanovcima i posljednjih godina
u Cerni,” trebalo bi slijediti odredene kriterije za

14 Odrzana je 20. Zupanijska smotra djecjeg folklora u Cerni. S ciljem
predstavljanja obicaja, druZenja i djelovanja na kulturnom i drustvenom
podrucju u organizaciji KUD-a ,Tomislav’ Cerna i ZAKUD-a Vukovarsko-
-srijemske Zupanije, 9. lipnja 2018. odrZana je 20. Smotra djecjih
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Veliko Sokacko kolo na zavrsetku 54. Vinkovackih jeseni,
2019., snimila Ljubica Gligorevic

odabir i proglasenje najuspjednije pripremljenih i
predstavljenih skupina.”

Zakljucno

Vinkovacke jeseni simbol su grada Vinkovaca,
vinkovackog kraja i nacionalnog hrvatskog
identiteta. ~ Zamisljene su  kao folklorna
manifestacija s njegovanjem, produZenjem i
promidzbom tradicijske kulturne bastine, Sto suiu
danasnje vrijeme njezini sredisnji sadrzaji.

Istodobno, Jeseni su godinama Sirile svoj profil
ukljuCujuci u okvire trajanja manifestacije brojne
druge popratne sadrZaje: predstavljanja razlicitih
izlozbi, knjiga, odrzavanje predavanja i strucnih
skupova, knjizevnih veceri, koncerata, turistickih
prezentacija, gospodarskih, sajmenih dogadanja
i savjetovanja, sportskih priredbi i razlicitih
drugih sadrZaja. Zeljelo se pokazati bogatstvo i
brojnost razlicitih dogadanja na ovim prostorima

folklornih  skupina Vukovarsko-srijemske Zupanije. Na smotri su
nastupali: ,ApSevacki veseljaci” ApSevci, ,Mijat Sojanovi¢” Babina Greda,
,Kolo” Vukovar, ,lvan Goran Kovaci¢” Stitar, ,Sava” Rajevo Selo, ,Mladost”
Vodinci, ,Seljacka sloga” Bogdanovci, ,Grancica” Deletovci, ,Tomislav’
Cerna, ,Ljudevit Stur” llok, ,Slavko Mader” Ceri¢ i ,Lisinski” Vinkovci.
,Ondrey Pekar” Soljani, ,Tomislav’ Zupanja, ,Denka” Burici, ,Sumari’
Vinkovci, ,Granicari” Gunja, ,Razigrana Sokadija” Prkovci, ,Joakim
Govlja” Miklugevci, KUD pri DVD-u Nijemci, ,Julije Benesic¢” llok, ,Slavko
Jankovi¢” Siskovci, ,Sloga” Bapska, Dje¢ja folklorna skupina ,Bosnjaci”
i, Slavko Jankovi¢” Rokovci-Andrijadevci. U posebnom dijelu programa
nastupile su ¢lanice KUD-a ,Slavko Jankovi¢” Rokovci-Andrijasevci sa
spletom kola na violini. http://www.vusz.hr/novosti-najave-i-sluzbene-
obavijesti/odrzana-20-zupanijska-smotra-djecjeg-folklora-u-cerni

15 15. Igre na Bedenku, 3. Zupanijska smotra djecjeg folklora, Vodinci,
22. i 23. lipnja 2011. Te godine sudjelovale su 32 folklorne skupine s
podrugja VSZ, medu kojima su proglasene najuspjesnije predstavljene
prema Kriterijima scenskog (otvorenog vanjskog) nastupa djece i
njihova predstavljanja u danasnje vrijeme rekonstruiranih tradicijskih
djecjih igara, kola i obicaja uz zavicajni govor svojega mjesta. Primjereno
spremljeni u ruho mjesta iz kojeg dolaze, uz pocesljane frizurice, te
pokrivala glave - i uz dje¢jem uzrastu prikladnu pjesmu i svirku. Kao
ocjenjivacica i izbornica 2011. godine, etnologinja Gradskoga muzeja
Vinkovci, mr. sc. Ljubica Gligorevi¢, muzej. savjetnica, priredila je
Kriterije (Prilog 2).

u ukupnosti suvremenoga Zivota i stvaranja. Tako
su i na Svecanosti otvorenja Vinkovackih jeseni
posljednjih godina prevagnuli oni visoko umjetnicki
sadrzaji i izricaji u odnosu na temeljne izvorne,
amaterske, one tradicijske iz naroda, koje Zelimo na
ovaj nacin sacuvati i po kojima bi Vinkovacke jeseni
i u trecem tisucljecu trebale biti prepoznatljive.

Kako su sve ceSce razlicite suvremene
paradigme u konceptualizaciji Vinkovackih jeseni,
one u danasnje vrijeme sve vise poprimaju i urbane
sadrzaje.

Uz Organizacijski odbor Vinkovackih jeseni,
Grad Vinkovce i Zajednicu kulturno-umjetnickih
djelatnosti Vukovarsko-srijemske Zupanije, koja
okuplja Skolovane strucnjake, ali nedovoljno i
amatere ovoga podrucja za razliCite angazmane,
nuzno je i utemeljenje krovnoga autoritativnog
programskog vijeca strucnjaka Vinkovackih jeseni,
kako bi one u buducnosti bile Sto kvalitetnije
u samom osmisljavanju sadrzaja, oblikovaniju,
pracenju i prezentaciji. Takvo programsko vijece
nuZno je u radu svih vecih manifestacija.

U nase suvremeno vrijeme globalizacija je u€inila
svoje za nove pojavnosti unutar Cuvanja, njegovanja
i prezentiranja tradicijskih ocitovanja na brojnim
smotrama folklora. Kao etnologinja Zelim ustvrditi
kako su se uz obitelji i njihovo cuvanije tradicijskoga
nasljeda generacijama, muzejske i druge institucije
kulture, pojavile i nove kategorije velikih
zaljubljenika - privatnih sakupljaca tradicijskoga
ruha, u dobrom, ali nerijetko i drugom slobodnijem
kontekstu improvizacije i generalizacije.

Narodne nosnje kroz proslost bile su Zivo tki-
vo, razvijale su se u svojoj ljepoti i raskosi, kroz
pomodarske trendove ,rasle” su i mijenjale se.
Procesi transformacija intenzivirani su preslojava-
njima i utjecajima gradanske kulture. Obnavljanje
i njegovanje narodnoga ruha devedesetih godina
20. stoljeca, nakon Domovinskoga rata, specificna
je razvojna faza na stradalim prostorima istocne
Hrvatske zbog niza okolnosti, koja time zasluZuje
posebnu stru¢nu pozornost i raspravu.

Zasticena hrvatska nematerijalna umijeca i
vjestine u svim izricajima, i ona na UNESCO-ovoj
Reprezentativnoj listi CovjeCanstva: pjevanja,
svirke, govora, rukotvorstva i obrtniStva, upravo na
svim vecim ili manjim manifestacijama - smotrama
folklora dobivaju na vaznosti i vrijednosti u svoj
svojoj punini. Dobivaju i na prenodenju na mlade
generacije, u buduc¢nost, s porukom prema svijetu.
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Kroz vise od pedeset godina scenskog i
manifestacijskog predstavljanja KUD-ova na velikim
priredbama Vinkovackih jeseni, Brodskog kola,
Pakovackih vezova, ili Sokackog sijela u Zupaniji,
dogodile su se neminovne sudionicke smjene
generacija, izvorne transformacije, rekonstrukcije
folklornih izricaja, ali i kulturolosko-socioloske,
ruralno-urbane i opcenito modernizirane promjene.
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Prilog 1.

KRITERIJI ZA OCJENJIVANJE SCENSKIH NASTUPA
FOLKLORNIH SKUPINA U TRAJANJU IZVED-
BE OD 8 MINUTA

Na temelju zakljucka sa sastanka Strucnog
povjerenstva Smotre izvornog folklora VSZ
Folklorne veceri, odrzanog dana 3. veljace
2017. u prostorijama ZAKUD-a VSZ u
Vinkovcima. TadaSnje Stru¢no Povjerenstvo
Folklornih veceriVSZ 51.VJ: etnomuzikologinja
Zdenka Ivankovic, prof., folklorist Aleksandar
Novic i etnologinja, mr. sc. Ljubica Gligorevic.

Pjevanje:

- Cistoca i tocnost jednoglasnog, dvoglasnog i tro-
glasnog pjevanja,

- izvornost tradicijskih napjeva mjesta predstavlja-
nja,

- uskladenost pjevaca i orkestra u tempu, pocecima
i zavrSecima napjeva,

- funkcija glasova u viSeglasju (jedna pocimalja /
vise pratecih glasova / manje vodecih glaso-
va...).

Ples:

- izvornost i tocnost plesnih koraka i kola/plesa
mjesta predstavljanja, bez ubacivanja kore-
ografiranih koraka ili figura neprihvatljivih
izvornoj izvedbi.

Svirka:

- toCnost, preciznost i izvornost svirke na tradicij-
skim glazbalima: frula, dvojnice, gajde, sami-
caitd.,

- tocnost, preciznost, izvornost svirke i medusobna
ugodenost instrumenata tamburaskog sasta-
va,

- uskladenost zajednickog sviranja tamburaskog
sastava s tradicijskim glazbalima,

- u tamburaskom sastavu moze svirati violina, ali ne
moZe svirati i harmonika,



- kod folklornih skupina nacionalnih manjina:
Madara, Rusina, Ukrajinaca, Slovaka itd.,
izvornost svirke na tradicijskim glazbalima:
frule, gajde, pikula, keramicke posude s
napetom kozZom... / puhacki sastavi / mijeSani
sastavi uz cimbal, violine, tambure, tradicijska
glazbala itd.

Tradicijsko odijevanje / pridruZeni predmeti, pred-
stavljanje obicaja, dijalektalni govor:

- skladnost izvornog/rekonstruiranog tradicijskoga
radnog/svecanog ruha svih sudionika folklor-
ne skupine, primjereno tradicijsko CeSljanje i
nakit / pokrivalo glave i obuca,

- dopusteno kombiniranje izvornih i rekonstruira-
nih odjevnih predmeta koji pripadaju istom
stilu narodne nosnije,

- pravilnost i kvaliteta izvedbi rekonstrukcija cijelih
no3niji i pojedinacnih dijelova,

- noSenje pripadajucih pridruzenih uporabnih i
ukrasnih predmeta/rekvizita,

- djevojke i snase mogu biti naSminkane u suglasju
s onime kako je to bilo u proslosti u njihovu
mjestu, a tako trebaju biti uredeni i nokti,

- nije obvezno no3enje pravih dukata,

- sudionici ne trebaju nositi neprimjeren nakit ili Sto
drugo (sat, suvremeno prstenje, narukvice i
sl),

- u predstavljanju kratkih slicica iz Zivota svojega
mjesta govoriti pripadajucim dijalektalnim go-
vorom.

Op¢i dojam (folklorista, etnomuzikologa, muzikolo-
ga, etnologa):

- kvaliteta nastupa i op¢i scenski dojam predstav-
ljanja,

- pozicioniranje na sceni svih sudionika / prilago-
dena pozicija sviraca u odnosu na plesace/
solista iz tamburaskog sastava u odnosu na
skupinu,

- u scenskom predstavljanju slicica iz Zivota / mje-
snih obicaja,

- uskladiti omjer pjesme, plesa, svirke i obicajne
izvedbe,

- omjer Zenskih i muskih plesaca,

- omjer domacih i gostujucih ¢lanova/sudionika,

- primjereni odlazak sa scene, bez naklona, mahanja
rukama i sli¢no.

Prilog 2.

IGRE NA BEDENKU
Kategorije prema uzrastu za nastup:

- mlade skupine djece, do 10 godina (nastupaju na
Bedenku u sredistu mjesta),

- mjeSovita: mlada - starija skupina djece
(nastupaju na mjesnoj Ljetnoj pozornici),

- odraslija skupina djece, od 10 do 14 godina
(nastupaju na mjesnoj Ljetnoj pozornici).

Kategorije prema izboru skupina:

- mlade skupine djece,

- mjeSovita: mlada - starija skupina djece,

- odraslija skupina djece,

-skupina djece (mlada - starija) koja je najuspjesnije
oponasala odrasle u svim izricajima - onako
kako djeca nisu predstavijala tradicijsku

kulturu u proslosti... (proglasava se samo
jedna skupina).

Kriteriji:

- izvornost u rekonstrukciji scenskog (otvorenog
vanjskog) nastupa djece i njihova predstav-
ljanja u danasnje vrijeme,

- izvornost i autenti¢nost u predstavljanju tradicij-
skih djecjih igara, kola i obi¢aja uz zavicajni
govor svojega mjesta,

- primjereno spremljeni u ruho mjesta iz kojeg do-
laze, uz pocesljane frizure, te postavljena po-
krivala glave.

- dje¢jem uzrastu prikladna pjesma i svirka,

- izvedba programa u trajanju 4 - 6 minuta,

- brojnost skupine od 10 do 35 djece.
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Manifestacija Sokacko sijelo u Zupan

— o

mr. sc. Janja Juzbasié

Zavicajni muzej ,Stjepan Gruber”, Zupanja

Manifestacija Sokacko sijelo osnovana je
1968. godine u Zupanji kao smotra folklora
koja ¢e za nekoliko godina obiljeziti Sezdeset
godina postojanja i uspjesSnoga rada u ocuvanju
i predstavljanju izvorne tradicijske bastine
zupanjskoga kraja. Sijelo je godinama raslo, od
lokalne smotre folklora do danasnje na kojoj
gostuju mnoge inozemne skupine te se odvijaju
razliCiti ~ kulturno-zabavni, turisticki, jezicno-
-znanstveni, etnografski, gospodarski i ostali
sadrzaji. Prema mnogobrojnim izvorima i novije
objavljenim etnoloskim radovima poznato je joS u
prijelaznom razdoblju iz 18. stoljeca u 19. stoljece, a
pogotovo u 20. stoljecu da je na podrucju Slavonije
doslo do osnivanja razlicitih drustvenih skupina
koje su se zauzimale za oCuvanje razlicitih oblika
kulturne bastine. lako se ti pristupi u oZivljavanju
razlikuju, pretpostavlja se da je budenje svijesti o
vrijednosti ,nedirnute seoske kulture” u ve¢oj mjeri
potaknula zabrinutost da bi tradicionalni oblici
u potpunosti mogli odumrijeti pa su ,...stvorili
potrebu da se narodna tradicija saCuva i predstavi
drugima” (Ceribasi¢ 1992: 313). Nadalje, prethodno
navedena autorica kaze da su: ,Zbog stalnih
Zalopejkidaim vlastiti identitet izmice pod nogama,
seljaci umjesto da, danas bismo rekli, spontano
glazbovanjem, obogacuju svoju svakodnevnicu
(pri tome smo u zabludi da su seljaci po cijele
dane samo to cinili) pocCinju u predvecerja odlaziti
na sastanke upravo da bi pjevali, plesali i svirali.”
Smatra da je to jedan od prijelomnih trenutaka u
Hrvatskoj, a koji je na odreden nacin utjecao na
pokretanje organiziranoga djelovanja razlicitih
folklornih skupina i oblika predstavljanja. Dakle,
duboko svjesni da je u tom razdoblju vec¢ poceo
proces nastanka tzv. Zivljene kulture, prislo se
razradi razlicitih mogucnosti i pristupa u ocuvanju,
promoviranju, pa i oZivljavanju hrvatske seljacke
kulture. Primjerice, pocetkom 20. stolje¢a u okviru
rada Hrvatske seljacke stranke koja osniva kulturnu,
obrazovnu i prosvjetnu organizaciju Seljacka
sloga 1925. godine, radi se na izradi razlicitih
nacionalnih programa koji ¢e pripomo¢i ocuvanju
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Preslika prvog plakata Sokackog sijela iz 1968. godine

hrvatskoga nacionalnog i etnickog identiteta. Pod
okriljem Seljacke sloge, navodi Ceribasi¢, otvaraju
se Citaonice i osnivaju amaterske glazbeno-
scenske i plesne skupine, a njihovi prvi voditelji
Cesto su bili ucitelji, ali i strucnjaci etnografi, koji
su pomagali i nadzirali njihov rad. No, u kasnijem
razdoblju nije sve iSlo tako sjajno pa se navodi
da je takav razvoj prekinut politickim prilikama,
tj. uvodenjem Sestosijecanjske diktature kojom
je zabranjen rad Hrvatske seljacke stranke, a
zatim je uslijedila zabrana rada svih udruzenja
koja su imala nacionalno obiljezje. Takva situacija
potrajala je do 1953. kada je obnovljena Seljacka
sloga te su u novom ozracju u rad ukljuceni strucni
suradnici, etnolozi Milovan Gavazzi i Branimir
Bratanic, kojima treba zahvaliti Sto su na jednom
od prvih sastanaka organiziranih s predstavnicima
tadasnje vlasti donijeli dalekosezne zakljucke koji
¢e bitno utjecati na razvoj svih kasnije osnovanih
smotri diljem Hrvatske. Ubrzo nakon toga rad
Seljacke sloge rezultirao je Cinjenicom da je
pocetkom Drugoga svjetskog rata gotovo svako
selo imalo amatersku skupinu pjevaca, sviraca i
plesaca, a svake godine odrzavale su se i lokalne
smotre folklora (Sremac 1978: 103). U razdoblju
iza Drugoga svjetskoga rata na podrucju Slavonije
osnovane su mnogobrojne, danas poznate smotre
folklora kao $to su Vinkovacke jeseni, Bakovacki
vezovi, te Sokacko sijelo u Zupaniji.



O osnivanju Sokackog sijela

U prvoj monografiji pod nazivom ,Sokacko sijelo
(1968. - 1982.)", izdanoj prigodom obiljezavanja
25. obljetnice, objavljeni su c¢lanci nekolicine
autora koji su s razliCitih stajalista predstavili
programe te manifestacije. No, kako je doslo
do inicijative za osnivanjem Sijela, saznajemo u
tekstu Josipa Simunovica koji je napisao sljedece:
U veljaci 1967. godine prof. Ivan Baotic¢ i ja bili
smo gosti na ,Prvom Sokackom sijelu” u Zagrebu
u organizaciji tamosnjeg KUD-a ,Sokadija”, a mi
smo bili predstavnici Zupanje upuceni od strane
nase opcine u cilju razvijanja suradnje i pomoci
tek osnovanom ,DruStvu Slavonaca u Zagrebu”.
Sve je bilo u duhu i ruhu slavonsko-Sokackom:
tamburasi, folklorasi, pjesma, poskocice, becarac,
slavonska jela... Tada sam rekao: ,Pa zar smo mi
morali iz Zupanje, srca Sokadije, do¢i u Zagreb da
bismo doZivjeli Sokadiju”. | odmah nakon povratka
upoznao sam Upravni odbor RKUD ,Kristal’, te
je donesen zakljucak da se tako nesto organizira
i kod nas. S ovom informacijom upoznao sam
Antuna Grigi¢a, Branka Sincica, Josipa Barisica,
Ivana Hermana kao istaknute kulturne djelatnike.
Tako su poceli razgovori oko stvaranja za
organizaciju ,Sijela”. Prigodom odrZavanja prvoga
Sijela tiskan je plakat s programom, koji donosi
tocan popis sudionika, vrijeme odrzavanja i ostale
informacije o Sijelu. Od 1968. godine pa do 1990.
godine kulturno-zabavna manifestacija Sokacko
sijelo organizira se u okviru djelatnosti Narodnog
sveucilista u Zupaniji. Vazno je spomenuti kako su
se u okviru te radne organizacije kreirali, dogovarali
i realizirali mnogobrojni programi Sokackoga sijela.
Najveci dio posla u organiziranju Sokackoga sijela
godinama je vodio tadasnji direktor Narodnog
sveucilista, Branko Sincic.! Odlukom Skupstine
opc¢ine na temelju Zakona o poduzec¢ima 31.
prosinca 1990. ukida se daljnje djelovanje Radne
organizacije Narodno sveuciliste, a formira
se Javno poduzece ,Antun Gustav Matos™. U

1 Kako je jedna od nekoliko vaznih osoba koje su dale velik doprinos
Sijelu, posjetili smo ga 6. sije¢nja 2002. godine. Smatra kako njegov
doprinos ne treba posebno isticati. Zelja mu je zahvaliti svima koji su
na bilo koji nacin pridonijeli Sijelu. Primjerice, to je velik broj kulturnih
i prosvjetnih djelatnika, djelatnika Sveucilista koji su mu nesebitno
pomagali, a potom i svi ¢lanovi folklornih skupina te udruga koji su
uvelicali Sokacko sijelo.

2 Dakle, Narodno sveuciliste dijeli se na nekoliko posebnih ustanova,
a imenovanje Organizacijskoga odbora, potom i IzvrSnoga odbora,
preuzima Skupstina opc¢ine Zupanja, danas Gradsko poglavarstvo
Zupanie. Inicijativni odbor za osnivanje Zajednice organizacije u kulturi
(ZOK) Opcine Zupanja 1. listopada 1990. godine saziva Osnivatku
skupstinu pod predsjedanjem Stanislava Or3oli¢a te dostavlja poziv za
Skupstinu s ciljevima i zadacima Sekretarijatu drustvenih djelatnosti SO

prijelaznom razdoblju, odnosno za formiranja nove
demokratske vlasti u Republici Hrvatskoj te u godini
izbora 1991. godine Sokacko sijelo prakticki ostaje
bez maticne ustanove, ali u okviru proracunskih
sredstava Grada planiraju se odredeni iznosi za tu
manifestaciju.’ Dakle, od osnivanja Grada Zupanje
pa sve do danasnjih dana Sokacko sijelo se medu
inima organizira ponajprije zahvaljuju¢i osiguranim
sredstvima Grada Zupanje, a potom se bitna znatna
sredstva, ve¢ gotovo desetak godina, osiguravaju
i u proracunu Vukovarsko-srijemske Zupanije,
Ministarstva kulture, Ministarstva turizma te
gospodarstvenika grada Zupanje, pa i Sire.*

Veceri folklora

Ako pogledamo nastupe unatrag nekoliko
desetljeca, o kojima postoji opsezna audiovizualna
dokumentacija i fotodokumentacija, uvjerit cemo
se kako se na Sijelu predstavljaju tradicijski oblici
pjevanja, plesanja i odijevanja. UnatoC utjecaju
novih strujanja, ponajprije mislimo na sve vecu
prisutnost koreografiranog folklora, ipak jos$ uvijek
ima folklornih udruga koje s velikom ljubavlju
predstavljaju izvorne starinske obicaje, nosnju,
pjesme i plesove svojega kraja. Takoder, svjedoci
smo vremena u kojemu se Sijelo tematski, kao i
neke druge smotre u okolici, veze za neki iluzorni
pojam u tradicijskoj bastini pa dolazi do odstupanja
od izvornosti te mijeSanja elemenata slikovnih
uprizorenja koja potiskuju i zasjenjuju izvorno
oblikovane obicaje, plesove i glazbu. Dakle, u
osnovnoj koncepciji Sijelo ima sva obiljezja smotre
folklora za koju se potom manje ili viSe veZu ostali
zanimljivi popratni sadrzaji, a u tom kraju posebice

Zupanja i Fondu za kulturu Opcine Zupanja te Javnom poduzecu ,Antun
Gustav Mato$” o formiranju te organizacije. U okviru te organizacije

planiraju se provesti i organizacijski poslovi u vezi sa Sokackim sijelom.

3 Danas se Sokacko sijelo organizira ponajprije sredstvima Grada, a
Organizacijski i IzvrSni odbori formiraju se uz suglasnost Gradskog
poglavarstva Zupanje i Gradskog vijeca Zupanje, na prijedlog Komisije
za kulturu Grada Zupanje. Gradsko poglavarstvo imenuje i potvrduje
Izvr$ni odbor, a Gradsko vijece imenuje i potvrduje Organizacijski
odbor. Potom slijedi usvajanje Programa Sokackog sijela, koji donosi
predsjednik 1zvrSnog odbora, a zatim se usvaja i financijsko izvjeSce.

4 Njihova financijska potpora nezaobilazna je u organiziranju jedne takve
manifestacije. Stoga donosimo zanimljive podatke o financijama Sijela
kako bi i na temelju tih podataka vidjeli kako je Sijelo iz godine u godinu
raslo u vecu i zanimljiviju manifestaciju s puno dogadanja i popratnih
sadrZaja. Prema uvidu u neka financijska izvjes¢a vidljivo je kako su iz
godine u godinu rasli troskovi Sijela. Planirana sredstva za odrZavanje
prvog Sijela iznosila su samo 5.000,00 dinara (nismo nasli podatak
o tome koliko je i utroSenih sredstava u tim prvim godinama). No, u
odnosu na sedamdesete godine, iznosi koji su se izdvajali bili su mnogo
vec¢i od pocetnih sredstava. Primjerice, 1979. godine Sijelo je imalo i
pozitivan saldo u iznosu od 22.538,00 dinara, a ukupno je utroseno
308.805,00 dinara. Porast troskova vidljiv je iz godine u godinu pa
1981. godine rashodi za Sokacko sijelo iznose 589.103,00 dinara, a vet
sljedece (1982.) iznose 811.535,00 dinara.
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Svecanost otvorenja Sijela 2016.

oni koji su u svezi s njegovanjem tradicijske kulture
starosjedilaca Sokaca. U osnovnoj koncepciji te
smotre, pa i drugih s podrucja Slavonije, u izvedbi
na sceni sudjeluju skupnii pojedinacni izvodaci koji
nastoje Sto vjernije replicirati tradicijske plesove
i pjesme, glazbu, odjecu i sl. Danasnji suvremeni
etnolozi i etnomuzikolozi prepoznaju u takvim
smotrama, dodude ovisno o koncepciji, dvije
kategorije izvodaca. Jedne su seoske folklorne
skupine koje pak vise ili manje autenticno prikazuju
folklorne tradicije svojega sela ili kraja, a druge su
gradske folklorne skupine koje prikazuju svoje i
druge krajeve, s vecim ili manjim udaljavanjem od
onih koje pripadaju izvornom. Gotovo u pravilu
kod drugih su to zadane koreografske cjeline
sa stilskom prezentacijom (Sremac 1978: 98).
Prezentacije folklornoga sadrzaja odvijaju se na
otvorenim ili zatvorenim pozornicama s gotovo
obveznim mimohodom ulicama grada, koji su danas
u gotovo svim smotrama s podrucja Slavonije,
pa i Sire, prerasli u sredisnje dogadaje navedenih
manifestacija. Svaka od slavonskih smotri, pa i
Sijelo, istiCe se po nekim svojim specificnostima i
programima koji se razlikuju od godine do godine
i sve se ve¢ godinama odrzavaju u ustaljenim
terminima.

U prethodno spomenutom zapisu vidljivo je
kako su zabavi u Zagrebu uz naziv Sokacka (misli

gy IRy

se na okupljanje pripadnika hrv. etnicke skupine
Sokaca) dodali naziv pokladna’ Smatramo to
vaznim istaknuti zbog toga Sto je i ta manifestacija,
uz prezentaciju izvornih folklornih sadrzaja te
obuhvacaju¢i obicaje tijekom godine i obicaje koji
prate Covjekov Zivot, osobita po tome $to se ve¢ od
druge godine nakon osnivanja organizira mimohod
pod maskama ulicama Zupanje, pokladna povorka,
jer se Sijelo od samoga osnivanja do danas odrzava
u vrijeme poklada. VecCeri folklora u svojim su nam
programima u vise navrata prikazale nekoliko
gotovo zaboravljenih plesova panonske folklorne
zone. U scenskom prikazu mogli su se vidjeti dijelovi
svecanih, primjerice svatovskih, obicajailiuz pjesmu
prezentacija ostalih obicaja u svakodnevnim ili
sezonskim poslovima; Zetveni obicaji, pecenje
rakije, Cijanje perja, svinjokolja i dr. Takoder, Cesto
su se na pozornici mogli Cuti pomalo zaboravljeni
tradicijski instrumenti, gajde, dvojnice, okarina i
dr. Posebno je zanimljivo pratiti kako su tijekom
godina kulturno-umjetnicka drustva prikazivala
svake godine neku drugu nosnju iz svojega sela,

5 Tajnaziv oznatava odredeno prijelazno razdoblje u puckom kalendaru u
kojemu se, u skladu s drevnim vjerovanjima, simboli¢no obracunavalo s
nevoljama protekle godine i nastojalo se razli¢itim magijskim postupcima
utjecati da nova godina u svakom pogledu bude bolja (zapisala je
Zorica Vitez, u predgovoru kataloga 34. Medunarodne smotre folklora u
Zagrebu, koja je 2000. godine bila posvecena temi poklada i karnevala).
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najcesce prilagodenu obicaju ili plesovima koje
izvode.

Sve do novijega razdoblja suradnja s KUD-ovima
iz blize okolice bila je na zavidnoj razini, a strucne
komisije godinama su formirale stru¢ne osobe
(etnolozi, glazbeni pedagozi i drugi), pomagale su i
savjetovale. Njihova zadaca sastojala se ponajprije
od odlaska na teren kako bi mogli odabirati
programe i ujedno upozoravati na neke nedostatke.
U novije vrijeme organizatori Veceri folklora dvije su
KUU iz Zupanje (KUU Kristal - Sladorana” i KUU
,Tomislav’) koje na te veceri samo izabiru svoje
goste te su na tim vecerima uz nekoliko drustava
s podrucja Zupanjskog kraja Cesto u gostima i
folklorna drustva s podrucja Slavonije, Baranje i
Srijema. Na trecoj veceri folklora uglavnom gostuju
folklorna drustva izvan Slavonije ili iz susjednih
zemalja, najcesce su to razlicita drustva ili orkestri
iz prijateljskih gradova grada Zupanje.”

Pokladno jahanje najavljuje pocetak Sijela

Pokladno jahanje u prijasnjim vremenima
odrzavalo se u samim pocecima poklada, od 2.
veljace, odnosno od Marina. Djevojke i snase
imale su odreden dan za spremanje u poklade,
tzv. bule i vuk, a mladi momci jaSuci na konjima,
odjeveni u tradicijsku zimsku no3nju ili preodjeveni
u Turke, vrsili su ophod po selu ulazeci u avlije

6 O unaprijed zadanim propozicijama godinama je brinuo Organizacijski
ili, kako se ve¢ naziva u Zupaniji, 1zvrsni odbor Sokackoga sijela. No, bez
obzira na to $to su takvi odbori ili unutar odbora formirane komisije
Cinile velike napore oko ¢uvanja izvornosti i originalnosti programa, jos
se uvijek znalo dogoditi da bude znatnih odstupanja od dogovorenih
propozicija.

7 Vec deset godina gostuju drustva iz prijateljskog mjesta ili okolice Duge
Rese, Wilamowica i okolice (Poljska), Ljubuskog i susjednih sela iz BiH
te iz Krive Palanke u Makedoniji, a nedavnim potpisivanjem povelja s
mjestima Rajecké Teplice (Slovacka) i Stara Wies (Ceska) ocekuju se
nastupi folklornih drustava i iz tih zemalja. Bilo je gostiju i iz ostalih
susjednih zemalja (Austrije, Njemacke, Madarske i dr.).

(dvorista) dobrih domacina. Obicaj pokladnog
jahanja vuce svoje korijene jo3 iz vremena Vojne
krajine, kada je granica izmedu Austro-Ugarske
Monarhije i Osmanskog carstva bila rijeka Sava, a
nasi granicari cuvali i branili granicu na Savi. Nakon
pada Osmanskog carstva nastavio se obicaj da
momci preruseni u Turke i jaSuci na konjima plase
djevojke i snase pa bi se pomislilo da su u selo
provalili Turci s druge strane Save. Zato se taj obicaj
i zadrZao na prostorima uz Savu, Sto nije bio obicaj
u drugom dijelu Slavonije, nekadasnjoj Paoriji.
Sedamdesetih godina proslog stoljeca llija LeSi¢
Bartolov, zaljubljenik u tradiciju, s nekolicinom
Zupanjaca obnavlja obicaj pokladnog jahanja koji
je bio zabranjen nakon Drugoga svjetskog rata.
Osnivanjem Konjogojske udruge ,Stari Granicar’
u Zupanji 1993. godine pokladno jahanje ulazi u
program Sokackog sijela te je od tada nezamjenijivi
dio manifestacije, kojim se manifestacija Sokacko
sijelo i najavljuje. Jedan je od ciljeva konjogojske
udruge i oCuvanje toga naseg obicaja, koji uz pomoc
Sokackog sijela prenosimo na mlade narastaje
jer jedino tako njihov rad i ta manifestacija
imaju svoj puni smisao. Godinama je pokladno
jahanje organizirao predsjednik  Konjogojske
udruge ,Stari Granicar” Vinko Filipovi¢, a u novije
vrijeme organizator je i njegov sin Karlo te Marko
Marosevac.

Nakon Sto je 1968. godine doslo do spontane
manifestacije nazvane Sokacko sijelo, ve¢ se 1969.
godine pojavila potreba program Sijela nadopuniti
novim i zanimljivim sadrzajima. Te je godine prvi
put uz gradsku glazbu od Hotela ,Jelen” prema
naselju Se¢erana krenula pokladna povorka koja je
zavrsila u Restoranu ,Kristal” i od 17 sati sudionici
povorke mogli su se zabavljati uz pratnju VIS-a
LKristal”. U izvjeS¢cima Narodnog sveucilista o
Sokackom sijelu i u Osvrtu uz 15. obljetnicu, vidljivo
je kako je ta manifestacija potaknula obnavljanje
tada vec zaboravljenih pokladnih obicaja iz toga
kraja. Ponajprije se to odnosi na neke specificne
obicaje u svezi s prerusavanjem, koje u okolici
Zupanje nazivaju fasingari, busari i kurjace,
dok se nazivi tute, bule, vracare, Turci i ostali
likovi odnose na specifican oblik preoblacenja.
U tom dijelu programa sudjelovale su najcesce
tradicijske skupine maski ili pojedinacne maske,
potom nekoliko suvremeno maskiranih skupina ili
prerudenih osoba te skupine konjanika - jahaca i
zaprege. S obzirom na specificnost nekih obicaja
u Zupanjskom kraju, ukratko ¢emo se osvrnuti na
neke od njih. Primjerice, to su zanimljiva maskiranja
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Ciji korijeni vjerojatno vuku podrijetlo iz vremena
vladavine Osmanskog Carstva na tim podrucjima.
To su dva pokladna obicaja u kojima su Zene
nositelji radnje i jedan u kojem uglavnom sudjeluju
muskarci. Stoga ih izdvojimo. Obicaj u kojemu se
djevojke preoblace u bule, tj. o obicaju bule te
0 obicaju vuk, u kojemu sudjeluju udane Zene,
doznajemo vise u knjizi Zavicajna tkanica autora
lvice Janjica. lvica Janji¢ zabiljezio je kazivanje
Zupanjke Marije Milici¢ Maranciceve, koja navodi:
Spremljale su se u narodnu nosnju i prekrile
toboZ kao bule sa tirangletom. Toj ovako bilo k'o
ve firangle. Isle su okolo i pjevale, kolo igrale, eto
veselile se k'o mlade. A tako isto i snase. One su
opet sebi osnovale ,vuk” i onda k'o ovce ‘vatale
se. Prva je Sibu nosila, barjaktar, pa kad zavrne
kolo, onda onu straZnju zna malo oSinit’. Pjesme su
pjevale svakakve, a najvise su pjevale ,Nejakovic
konja jase na zlacenom sindiricu”. Udane Zene u
sadasnje vrijeme nose specifican tip zimske odjece
koji se u istom razdoblju nosio i u ostalim selima.
Primjerice, u BoSnjacima za slican tip odjece kazu
,crvenisomet”ivrlo Cesto su, u tzv. pokladnoj odjeci,
nastupali na Sijelu, dok u ostalim selima u okolici
taj tip odjece nije iskljucivo u svezi s pokladama. Uz
pjesme i Setano kolo obilaze selo ulazedi u dvorista
gdje ih domacini Caste kolacima ili nekim drugim
specijalitetima. U tom razdoblju izvodi se i obicaj
poznat pod nazivom jahaci koji obuhvaca skupinu
muskaraca koji jaSu na konjima. Oni u skupinama
takoder vrse ophod selom i, Sto je zanimljivo, jasuci
ulaze u dvorista gdje ih takoder pocaste domacini.
U pravilu, odjeveni su u tradicijsku zimsku odjecu
s nekim manjim pojedinostima maskiranja, a
nekoliko ih se zna odjenuti u improviziranu tursku
tradicijsku odjecu pa ih nazivaju Turci. Ti obicaji
uvijek su bili dio povorke u Zupaniji, ali su se izvodili
i na sceni.®

U toj pokladnoj povorci vec¢ godinama sudjeluje
vise od trideset skupina s viSe od tisu¢u maskiranih
osoba koje burnim pljeskom prati nekoliko tisu¢a
gledatelja. U prvoj pokladnoj povorci, koja je
odrzana 1970. godine, sudjelovalo je svega nekoliko
skupina. No, treba naglasiti da je neSto manji broj
sudionika i gostiju bio za vrijeme Domovinskog
rata, a s tim je uslijedio i jednogodisniji prekid, 1992.
godine kada se pokladna povorka nije odrzala

8 0Od sudionika te povorke, u kojima su se najceSce prezentirali navedeni
obicaji iz Zupanije i okolice, treba navesti da je Organizacijski odbor
pozivajuci skupine uvijek nastojao usmenim ili pisanim putem uputiti ili
obavijestiti da u pokladnoj povorci prezentiraju pokladne ili karnevalske
obicaje svojega kraja.

iz sigurnosnih razloga. Pokladnu povorku uvijek
organiziraju predsjednici IzvrSnoga odbora koji
brinu i 0 mnogim detaljima, kao $to su osiguranje
prehrane i prijevoza gostiju, brinu o najmu
pozornica, rasvjete i Satora, pripremaju razlicite
tiskovine, plakate, pozivnice, programe i dr. U
novije vrijeme uoci manifestacije predstavnici Sijela
predstavljaju je gostujuci na razlicitim televizijskim
i radijskim emisijama te se organizira promocija
Sijela na Trgu bana Jelacica u Zagrebu.

Otvorenje Sijela

U 60-im godinama sluzbenog otvorenja najvece
Zupanjske gradske manifestacije nije ni bilo. Sijelo
se sastojalo od dviju ili tri veceri nastupa folklornih
skupina, veCeri tamburaske glazbe, veceri u kojoj
se birala najljepa nosnja, odnosno najljepsa Soki-
ca i Sokac, pokladne povorke i zabave (turisticke,
seljacke zabave i maskenbala). U vrijeme Domo-
vinskog rata u Hrvatskoj vladali su posebni uvijeti
odrzavanija Sijela i otvorenju se nije mogla pridavati
veca vaznost. Tek 1994. godine Sijelo dobiva svoju
priredbu pod nazivom ,Otvorenje Sokackoga sije-
la”. U nastojanju da taj dio Slavonije, koji je bio pod
stalnom opcom opasnoscu, dobije moralnu potpo-
ru ostaloga dijela domovine, te je godine otvore-
nje pod nazivom Nek tambura svira odradeno kao
javno snimanje HRT-a u sportskoj dvorani Osnovne
Skole Ivana Kozarca. Uz KUD-ove iz nasega kraja
nastupili su i drugi tamburaski sastavi i pjevadi,
kao Boris Ciro GaSparac, Marta Nikolin, Sima Jo-
vanovagc, a nastupio je i Tamburaski orkestar HRT-a
pod vodstvom dirigenta SiniSe Leopolda. Voditelji
su bili Suzana Nikoli¢ i Branko Uvodi¢. Od tada se
na Sijelima sceni, temama i opcem dojmu pridavala
sve veca vaznost.” Uslijedile su teme poput Ovim
Sorom, jagodo, Hajd' u lov, Skripi derami dr. Na po-
zornici su se mogle vidjeti rekonstrukcije seoskoga
dvorista, scene Sume, a kasnije su u pripremi scene
i scenarija sudjelovali etnologinja Janja Juzbasic,
Stanislav OrSoli¢, Magdalena Lonacarevic, koji su
osmisli teme: Poklade su, milo janje moje; Sjecanje
na Ivana Hermana; Tamburo, miljenice i dr., a na
sceni se mogao vidjeti rekonstruirani granicarski
cardak (danas zgrada Zavicajnoga muzeja ,Stjepan
Gruber” u Zupaniji), rekonstrukcija parobroda ,Slo-
ga’, zupna crkva, kapelica s dijelom Sokackih kuca

9  Voditelj KUU ,Tomislav”, Ivica Janji¢, godinama nakon Domovinskog rata
osmisljavao je tekstove i kompletan scenarij otvorenja, desetak godina
zaredom. Primjerice, za vecer otvorenja svake godine uz odredenu temu
radena je i specifitna scena na pozornici, koju je godinama izradivao i
osmisljavao amaterski slikar Pero Avramovic.



i sl. U novije vrijeme scenarij otvorenja priprema
Ivan Zlatuni¢, voditelj KUU ,Kristal”, koji je obra-
dio nekoliko tema: 0j, Zupanjo, oj, Zupanjo, becki
perivoje; Oj, Zupanjo, uvik si mi mila; Baka tkala,
mama sacuvala; Odavno smo granicari starii dr.

Izbor najljepse Sokice (Sokacki cvit) i
ostale zabave

Svake godine programi su se nadopunjavali
novim sadrZajima. Tako ve¢ druge godine nakon
osnivanja Sijela pocinje izbor najljepse Sokice,
potom i Sokaca u tradicijskoj odje¢i. Za izbor
izvornih no3nji u prvim godinama Sijela prijavljuju
se uglavnom osobe koje dolaze i kao sudionici
folklornog dijela programa. S obzirom na to da je
i taj dio programa pobudio velik interes, na trecem
Sijelu organizira se posebna veCer pod nazivom
Frolina vecer. Tu vecer godinama je organizirao i
osmisljavao prof. Ivan Herman, poznati humorist,
akademski slikar i pucki pisac koji, naZalost,
danas nije medu nama. U proteklih cetrdeset
godina Sokackoga sijela nasim su pozornicama
proSetale stotine lijepih djevojaka. Priredba za
izbor Sokackoga cvita uvijek je bila jedna od
najatraktivnijih u programu Sijela i pokazala je da se
Slavonija moZe ponositi onim $to u svojim njedrima
njeguje ne samo cuvanjem izvornih narodnih
no3nji, nego i mladoscu te ljepotom koja ce ih znati
pokazati. Od 1995. godine pa do danasnjih dana
izbor za najljepsu Sokicu nosi naziv ,Sokacki cvit”.
Uz ljepotu djevojke ¢lanovi prosudbene komisije
ocjenjivali su i starost te ocuvanost nosnje, kao i
umijece noSenja toga starog ruha. Djevojke moraju
predstavljati cjelinu skladnosti no3nje, mladosti,
ljepote stasa, hoda i ljupkosti, pri ¢emu su detalji
poput nacina cesljanja, ukrasa na glavi, na rukama
i vratu te izbor carapa i obuce bili vrlo vazni.
Godinama se birala i ljepotica publike, zbrajanjem
glasova, a u prosudbenoj komisiji sudjelovali su
mnogi ¢lanovi, od strucnjaka etnologa i politicara
do obicnih ljudi. Od 1969. do 2007. godine u
ocjenjivackom sudu bili su predstavnici drustveno-
-politickih zajednica i predstavnici drzavnih ili
lokalnih vlasti'®, predstavnici Odbora Sokackog
sijela i KUD-ova', Cesto su bili gosti i predstavnici

10 Branko Sinci¢, Josip Barisi¢, Viktor Primorac, Stipa Malenici¢, Nikola
Sajter, Matej Jankovi¢, Antun Malbasi¢, Andrija Mati¢, Davor Milicevic,
Nikola Safer, Petar Cobankovic.

11 JoZa Simunovi¢, Mata Loncarevi¢, Kaja Loncarevi¢, Katica Alatrovic,
Ilija Dretvi¢, Martin Verkovi¢, llija Lesi¢ Bartolov, Matej Juzbasi¢, Slavko
Sokici¢, Magdalena Loncarevi¢, Anica Baturina, Mirko Baci¢, Vinko
Filipovic.

sponzora. Osim stru¢njaka razlicitih drustveno-
-humanistickih struka, u ocjenjivackom sudu i
Ziriju'® sudjelovale su i biv3e ljepotice, spremalje i
roditelji'*. U novije vrijeme u prosudbenoj komisiji
bili su najistaknutiji hrvatski politicari®.

Nekoliko je zanimljivih zapazanja nekadasnjeg
voditelja izbora za najljepsu Sokicu koje je o
navedenoj zabavnoj veceri objavio u autorskoj
knjizi Zapisi Frole Traktoriste. On iznosi razmisljanja
nekih Zupanjaca koji su mu na odredeni nacin
davali podrsku govoreci: ,Najvise volim do¢ na
tvoje vece jer se naslusam taki gluparija u njekolko
sati Sto ne Cujem inace za godinu dana!” (Herman
1985). MozZe se zakljuciti da se za tu zabavnu vecer
uvijek trazila ulaznica vise. Na njegov poznati
humoristi¢ni nacin navodi kako je jedne godine
pozvao tri pobjednika ,Frolinih kvizova”, koji se
organizirao unutar te zabave da se predstave publici
i daih na taj nacin nagradi za vjernost, pa kaze: ,...a
ono doveli sa sobom svu blizu i daljnju rodbinu, pa
sam imao grdne muke da ih po troje nasaracim
na jednu stolicu” (Herman 1985: 35). U njegovoj
zabavi sudjelovali su mnogobrojni priznati glazbeni
umjetnici kao $to su Vera Svoboda, Krunoslav Kico
Slabinac, Pero i Blazenka Nikolin, Visnja Korbar i
mnogi drugi.

Od tradicionalnih zabava danas je zanimljiva
i tzv. Seljacka zabava, koja ima dublje korijene
od navedene zabave. U arhivskoj dokumentaciji
ZaviCajnoga muzeja ,Stjepan Gruber” u Zupaniji
zabiljezeno je da su se u Zupanji, ali i u drugim
mjestima u okolici, ve¢ na pocetku 20. stoljeca
na pokladni utorak odrzavale seoske zabave na
Marino. U Zupaniji ta se zabava odrzavala u Hotelu
,Weinberger” (danasnji Hotel ,Jelen”), a drugdje
najceSce u Domu kulture. Vjerojatno su tu zaceci
Seljacke zabave koja je sve do danasnjih dana
postala nezaobilazan dio programa Sokackog
sijela. Njezina osobitost je u tome Sto se sve do
danasnjeg vremena zadrzalo pravilo da se na
zabavu dolazi u razlicitim vrstama tradicijske
odjece. Na zabave tipa maskenbala dolazilo se u

12 Slavica Tomci¢, Stefica Koji¢, Katica Simunovi¢-Paukovi¢, Dragica
Pavlinusi¢, Dubravka Baotic.

13 Ivan Jeli¢, Visnja Plemi¢, Manda Svirac, Renata Vujnovi¢, Janja Juzbasic,
Branka Uzelac, Renata Devetak, Danijela Kegalj, Jolanta Danek (Poljska)
te Dragan Velichovski (Sjeverna Makedonija).

14 lvana Leroti¢, Ivan §u§njara, Rajna RaguZz, Martina Filipovic', Martina
Macko, Mateja Leroti¢, Ana Baci¢, Eva Luci¢ i Mara OrSolic.

15 0Od Zupana Vukovarsko-srijemske Zupanije, predsjednika Hrvatske
gospodarske komore, ministara iz razlicitih ministarstava, preko
predsjednika Hrvatskog sabora te do predsjednice Republike Hrvatske -
Kolinde Grabar-Kitarovic¢ (2017. godine).
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razlicitoj maskirnoj odjeci. No, Seljacka zabava ima
i ostalih zanimljivih sadrZaja; primjerice, organizira
se natjecanje u krunjenju kukuruza, a vrlo je
zanimljivo organizirano i raspoznavanje tajnog
predmeta kojemu treba naci odgovarajuci izvorni
naziv, zatim citanje Saljive poste u kojoj je zadatak,
primjerice, izmisliti neku novu izreku, pjesmu (tipa
becarac) i sl.'¢

Nekada se odrzavala Turisticka zabava. Uz sva
vesela zbivanja, zabave je bilo premalo za sve
one koji su htjeli naplesati se, a ne samo uZivati
u plesu drugih, pa je zbog toga 28. veljace 1981.
godine u Restoranu ,Kristal” Turisticko drustvo
Zupanja organiziralo prvu Turisticku zabavu. Ta
prva Turisticka zabava bila je uistinu turisticka,
odisala je novinama: visibabama i cicamacama
na stolovima, bogatom gastronomskom ponudom
sponzora, koji su nudili i turisticka putovanja.
Iduce je godine bilo tesko nabaviti ulaznice i za
Turisticku zabavu. Ona se uspjesno odrZavala sve
dok je postojalo Turisticko drustvo, a koje je 1989.
godine prestalo s radom.'” U okviru svih Turistickih
zabava nastojali smo prezentirati mlade barmene
Obrtnicko-industrijske Skole, koji su pripremali
koktele, zatim Udrugu kuhara Vukovarsko-
-srijemske Zupanije, koji su pripremali jela iz
bakine kuhinje te degustacije specijaliteta iz cijele
Hrvatske. Organizirane su i modne revije u etnostilu
Taci Sposa, Viola, krojacko-veziljskog obrta iz
Vinkovaca i revije ucenika Obrtnicko-industrijske
Skole iz Zupanje. Program Turistickih zabava'®
upotpunjavali su nastupi brojnih izvodaca poput
madionicara iz lvankova i izvodaca latinoamerickog
plesa. Za veselje i dobru zabavu bili su zaduzeni
tamburaski sastavi, sna$’ Kata piljarica, pucki pisac
Ivica OrSoli¢ i brojni drugi izvodaci.

Od 1970. do 1998. godine maskenbali kao
veCernja zabava odrzavali su se uglavhom u
Restoranu ,Kristal”. Bila je to prilika da se srednja
generacija Zupanjaca opusti, zabavi i da zasviraju
mnogi sastavi i zapjevaju tada slavni zabavljaci®.

16 Dugogodisnji organizator te zabave je KUU ,Tomislav’ iz Zupanje.
17 Taj prekid potrajao je do 1999. godine, kada se osniva Turisticka

zajednica grada Zupanje, koja medu svojim raznovrsnim djelatnostima
nastavlja s organiziranjem turisticke zabave.

18 Turisticka zabava krajem 90-ih godina odrZavala se u Restoranu
,Kristal”, Hotelu ,Jelen”, Motelu ,Rastovica” i Kinu ,Mladost”, u suradniji
s Restoranom ,Granicar’.

19 VIS ,Lotosi” prvi se put pojavljuju na takvoj zabavi 1976. godine, kad
prate Alagu Gagica, a sudionike maskenbala zabavljaju sve do 1982.
godine. Godine 1979. svirao je VIS ,Crveni makovi” iz Osijeka, a pjevao
Marko Novosel. Uz isti sastav 1980. godine pjeva Tomislav Iv¢i¢. Godine
1981. na maskenbalu su ponovno zasvirali Zupanjski Lotosi i pratili Zarka
Dancua, a 1982. Sandru Kulier. Godine 1990. sviraju Lotosi, a gosti

Godine 1999. maskenbal je u organizaciji Gimnazije
prebacen u SKUC ,Marko Polo”, a 2001. i 2002.
godine povorka je svoj nastavak i proglasenje
najboljih maski imala u satoru Sokackoga sijela.

Godine 2003. KUU ,Kristal - Sladorana”
organizira u Restoranu ,Kristal” zabavu uz TS ,Zute
dunje’, a 2006. i 2007. oZivljava ideja sa Satorom
kao mjestom zabave maskiranih osoba - sudionika
pokladne povorke. U SKUC-u se, medutim, za
mlade i dalje odrzava zabava pod maskama.
Unatrag nekoliko godina maskenbali se odrzavaju
istim Zaru kao i ranije, ali je ta zabava iz godine
u godinu dobivala novo ime pa se prije nekoliko
godina nazivala Pop-rock sijelo, a unatrag dvije
godine izniknula je jos jedna nova zabava, Sokacki
¢uspajz, koju organizira Radio Zupanja, a na kojoj
se uz dobru glazbu izvode i Saljivi skeCevi - stand-
-up predstave.

Malo Sokacko sijelo i Malo literarno sijelo

U Sokackom sijelu zaslugu treba dati i
programima koji su promovirali pisanu Sokacku
rije¢, od najmladih generacija okupljenih u Malom
literarnom Sokackom sijelu do promocija knjiga i
odrzavanja razlicitih susreta pisaca te zanimljivih
dramskih programa. Godine 1972. pojavljuje
se vazna literarna manifestacija pod nazivom
,Pionirsko literarno sijelo”, koja ¢e do danasnijih
dana, ali pod drugim nazivom (Malo literarno sijelo),
okupljati ucenike osnovnih, a kasnije i srednjih
Skola, te poticati njihovo stvaralastvo. Svake godine
upriliCena su natjecanja za najbolje radove. Tako
je sa zavicajnom, slavonskom tematikom ostalo do
danas. U prilog njezinoj vaznosti navodimo da je
1972. godine tiskana zbirka najuspjesnijih literarnih
radova ucenika pod nazivom ,Mirisi zavicaja”. Kako
bise obogatiloliterarno dogadanije, prije dvadesetak
godina pocelo se u program Maloga literarnog
sijela uvoditi male tamburase i folklora3e te se
vrlo brzo pokazalo kako se u Zupanjskoj Posavini
izuzetno vrijedno i kvalitetno radi s djecom mlade
dobi nasih KUD-ova, te je zbog silnog zanimanja
i bogatstva sadrZaja program znao potrajati vise
od tri sata, s golemim brojem sudionika. 1z tog
razloga razdvojeno je Malo literarno Sokacko sijelo

karnevalske zabave su, izmedu ostalih, ruzne buse iz Draza, Bukovlja i
Pakraca. Zabava takve vrste izostala je iz poznatih razloga 1991. godine,
ali je 1992., a i 1993. godine odrZana u Hotelu ,Jelen”, da bi se 1994.
godine vratila u Restoran ,Kristal” kad je nastupio TS ,Patria”. Godine
1996. zabava pod maskama organizirana je u Hotelu ,Centar”, biviem
Hotelu ,Jelen”, sa Slavonskim becarima i Martom Nikolin, 1998. godine
ponovno u restoranu ,Kristal” kada su goste zabavljali Zlatni dukati, a
voditelj je bio Karlo Or3oli¢.



od Maloga Sokackog sijela, ¢ime su se dobile dvije
manifestacije tradicijske bastine s velikim brojem
sudionika i sjajnim programskim sadrZajima, a
poglavito golemim interesom publike koja dolazi
gledati i uZivati u ljepoti naSe buducnosti - djeci
od vrticke dobi do zavr$nih razreda osnovne Skole.
U novije vrijeme, uz ravnatelja Gradske knjiznice
Zupanja, Juricu Buljana, smotru djecjeg folklora
vodi Marija Svicevi¢, voditeljica KUU ,Tomislav”.
Svojim igrama, plesovima, pjesmom jamce
budu¢nost nasih KUD-ova, svjedoce kako se ne
moramo brinuti za tradicijsku bastinu naSega kraja.
Oni su desetljecima prenosili i prenosit ¢e ubuduce
Sokacku ric, pjesmu i kolo.

Organizator je toga dijela programa od
osnivanja Sijela Gradska knjiznica Zupanja koja je
desetljecima promovirala stotine literarnih iskaza
(poetskih i proznih), u kojima su biljezili ono Sto
nesvjesno osjecaju — cudesnu ljepotu Slavonije,
Cije cari moze doZivjeti samo onaj koji je iz njezina
krila nastao. Organizatorima je slatka briga okupiti
male knjizevnike, ugostiti ih sladoledom u veljaci,
omoguciti da se njihovi radovi putem Radija
Zupanja ¢uju diljem Sokadije, a u pisanim medijima
ostanu zabiljezeni za buducnost, upriliCiti im susret
s velikanima i suvremenim mladim autorima iz
Drustva hrvatskih knjizevnika za djecu i mlade, a
najtezZi je zadatak prosuditi kojih je 3est literarnih
uradaka predloZeno za jednakopravnu nagradu
na pojedinom Sijelu, zapisao je u Monogrdfiji 40
Sokackih sijela Jurica Buljan, ravnatelj Gradske
knjiznice Zupanja. Takoder navodi da se medu
nagradenima tijekom ovih Cetrdesetak godina mogu
pronaci i danasnji sveucilisni profesori, knjizevnici
i knjizevni kriticari te mnogi drugi zaljubljenici u
knjizevnost (Buljan 2009: 95).

U promociji pisane rije¢i na Sokackom sijelu
vazno mjesto zauzima i vecer na kojoj nastupaju
pucki pisci koja se naziva ,Sijelo puckih pisaca”.
To je veCer na kojoj su nastupili mnogobrojni pisci,
u pocetku samo iz Zupanjskoga kraja, a danas i iz
cijele Slavonije. O toj veceri knjizevnik Zvonimir
Stjepanovi¢ navodi: Zelja je da osim veselosti i
razigranosti, nasem Sijelu ubuduce pridodamo i
jednu edukacijsku crtu. To se moZe postici na vise
nacina, a jedan je i taj sto bismo se prisjecali puckih
i suvremenih knjizevnih stvaralaca, prvenstveno
onih iz Zupanjskoga kraja. Navodili bismo njihove
Zivotopise, ali i posebnosti opusa. | sami bismo se
zacudili koliki je taj korpus Sokacke knjizevnosti
velik, ali nazalost, Siroj javnosti, i nedovoljno
poznat! Takoder navodi da je glavna osobitost svih

radova koji su se godinama isCitavali, recitirali: da
se Sokacki Zivot prije vise od stotinu godina preselio
u tekst, u pjesnicku rijec (Stjepanovi¢ 2009: 119).

1zlozbe, promocije knjiga i prezentacije

U sedamdesetim godinama 20. stoljeca sadrzaji
Sijela upotpunjuju se i razlicitim etnografskim,
likovnim, pa i gospodarskim izlozbama. lako
nemamo pouzdanih podataka o tome je li na
prvom Sokackom sijelu 1968. godine organizirana
izloZba, prema zapisnicima RKUD-a ,Kristal” (od 21.
12.1967.) saznajemo da su takvi sadrzaji planirani
ve¢ od dana njezina utemeljenja. No, prema
danas dostupnim podacima, do realizacije prve
izlozbe doslo je na trecem Sokackom sijelu (1971.).
Inicijativa je potekla od kruga likovnih stvaratelja
i ostalih kulturnih djelatnika u nasemu gradu. Za
Sokacko sijelo 1971. godine organizirana je prva
zajednicka izlozba slikara amatera s podrucja
Zupanje, Sapca i Brckoga. U godinama koje slijede
redaju se mnogobrojne zanimljive izloZbe na kojima
se na razlicite nacine nastoji Sto autenticnije
predstaviti izvornu tradicijsku bastinu toga kraja.
Stoga od pocetka Sokackoga sijela mozemo
pratiti bogatu i raznoliku izlozbenu djelatnost te
ona s vremenom postaje jedan od nezaobilaznih
programa te manifestacije.

Prema promidzbenom letku iz 1972. godine u
organizaciju druge prigodne izlozbe pod nazivom
IzloZzba narodnih rukotvorina ukljucile su se i
¢lanice Aktiva Zena Zupanje, a od 1973. godine
u organizaciji izlozbi sudjeluje Muzej u Zupanji
(danas Zavicajni muzej ,Stjepan Gruber”, Zupanja).

Suradnja Muzeja u Zupaniji i manifestacije So-
kacko sijelo od toga vremena traje sve do dana-
$njih dana i ocituje se i u mnogim drugim oblicima
i vidovima suradnje kao S$to su organizacija struc-
nih savjetovanja, okruglih stolova ili sudjelovanjem
muzejskih djelatnika u radu Organizacijskoga ili
Izvrénoga odbora. U nedavno izdanoj Spomenici
Muzeja zapisao je tadasnji ravnatelj, dr. sc. Bo-
sko Marijan, da je suradnja sa Sokackim sijelom
postala uobic¢ajenom, gotovo tradicijom. O tome
nam svjedoCi i mnogobrojna arhivska grada koja
je u toj ustanovi sacuvana o Sijelu. Ona je jednim
dijelom prezentirana na dokumentarnoj izlozbi pod
nazivom ,35 godina Sokackoga sijela” koju je Mu-
zej u Zupaniji organizirao 2002. godine, ali i u toj
monografiji koja izlazi uz 40. obljetnicu te mani-
festacije. Suradnja sa Sokackim sijelom ponajprije
EtnoloSkoga odjela, kojemu je i osnovna djelatnost
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prikupljanje, proucavanje i prezentacija tradicijske
bastine toga kraja, ne bi bila moguca i bez mnogo-
brojnih suradnika Muzeja u Zupaniji, udruga, usta-
nova i pojedinca koji su svih ovih godina dali nese-
bican doprinos u realizaciji razlicitih izlozbi i osta-
lih programa o kojima u toj monografiji pisu drugi
autori. Stoga u nastavku teksta navodimo nekoliko
osnovnih podataka o izloZzbenoj djelatnosti u sklo-
pu nase najvece kulturno-zabavne manifestacije
u gradu. Dakako, posebna pozornost pridavala se
pripremanju etnografskih izlozbi, za koje je neri-
jetko gradu trebalo prvo istraZiti. Na etnografska
istrazivanja nasih lokaliteta pozivani su i etnolozi
iz ostalih muzeja i ustanova. Tako je nekoliko puta
u Zupanjskom kraju istrazivala etnologinja Zdenka
Lechner na temu Uredivanje glave (djevojacke ple-
tenice), Saranje tikvica u Gradistu, Slinganje u Bos-
njacima i Narodne no3nje u Zupanji, potom etno-
loginja Manda Svirac na poziv Muzeja 1981. godine
istrazuje Bijeli vez u BoSnjacima, Gunji i Vrbaniji.

Mnogima je do danas ostala u sjecanju izlozba
kustosa lvana Jelica kojije sa suradnicima Martinom
Verkovi¢em, Josipom Hudolinom i ostalima 1974.
godine organizirao izlozbu pod nazivom ,Sokci u
Vojnoj krajini”. Na njoj je prezentirana mnogobrojna
do tada nepoznata povijesna dokumentacija i
grada iz toga kraja, koju je svojevremeno prikupio i
u Muzej pohranio Stjepan Gruber. Kustosica Visnja
Plemic¢ sudjelovala je u pripremama brojnih izlozbi
na kojima se predstavljala etnografska bastina
pojedinih mjesta u tadasnjoj Opcini Zupanja,
Stitar, Gunja, Vrbanja, Bosnjaci i Babina Greda. Za
Sijelo 1977. godine Visnja Plemic priredila je izlozbu
,otarci”, a potom 1978. godine izlozbu ,Marame
oko vrata i oglavlja”. Te su njezine autorske izlozbe
potaknule pojedine zaljubljenike u narodnu bastinu
da se i oni odvaze na pripremanje samostalnih
izlozbi. Primjerice, 1987. godine dugogodisniji
suradnik Muzeja, istrazivac, publicist Ivan Cosi¢
Bukvin pripremio je zanimljivu izlozbu pod
nazivom ,Posude za tekucinu”. Nadalje, kustosica
povjesnicarka u Muzeju, Manda Zeli¢, postavila je
dvije zanimljive izloZzbe povijesno-etnografskoga
sadrzaja u sklopu Sijela koje su prezentirale temu o
tradicijskim obrtima u tome kraju.

Vec od prvih godina Sijela ostvarena je suradnja
s mnogim istaknutim akademskim i amaterskim
likovnim stvarateljima. Godine 1974. organizirana
je izlozba pod naslovom ,Zena u djelima Albine
Jaki¢”. Nadalje, u sklopu Sijela izlagali su mnogi
stvaratelji koji viSe nisu medu nama, a cija se djela
ubrajaju u sam vrh hrvatskoga slikarstva, kao sto

su Bozidar Kopic¢ i Ivan Herman. Zanimljivo je da
su ljubitelji likovne umjetnosti u Sijelu tada mogli
vidjeti i djela recentnih hrvatskih slikara poput
Ferdinada Kulmera, Ivice Sidka i Vasilija Jordana.
Njihovi napori u ranim godinama postojanja Sijela,
ili u novije vrijeme, dali su nesebican prinos jednoj
od najve¢ih manifestacija u kulturi toga dijela
Slavonije te ih se ovom prigodom rado prisjecamo,
kaoisvih domacih umjetnika koji sus odusevljenjem
pripremili mnogobrojne izlozbe.

Nekoliko zanimljivih izlozbi drugacijega tipa
poput izlozbi fotografija, raznih gospodarskih
izlozbi, izlozbi golubova, kunica i ostalih egzoti¢nih
Zivotinja takoder su nekoliko puta bile organizirane
za Sijelo. Prema rijecima nasega poznatog novinara
i zaljubljenika u fotografiju, nedavno preminuloga
Stjepana Tomica, saznajemo da se o umjetnickoj
fotografiji u ovom kraju pocelo tek govoriti u Sijelu.
lako je poznato da su u jednoj od prvih fotografskih
radionica u Zupanji (radionici Karla Nemeca)
nastale prve fotografije toga mjesta i ljudi, jos prije
Prvoga svjetskog rata, trebamo toj vrsti medija te
svim fotografima zahvaliti na njihovu trudu jer su
oni u fotografiji zaustavili jedno vrijeme (jedno
razdoblje/jedan trenutak) i njihove fotografije
postale su svjedoci vremena i Sijela. Samostalne ili
skupne izlozbe umjetnickih fotografija organizirane
su u okviru Sijela ve¢ nekoliko godina nakon
osnivanja. Godine 1974. organizirana je izlozba
umjetnickih fotografija i starih razglednica koje su
pobudile veliko zanimanje posjetitelja i probudile
nostalgicno sjecanje. Druga je izlozba bila pod
nazivom ,Sokci i Sokadija u likovnim djelima i
umjetnickoj fotografiji”. Treca je organizirana 1981.
i 0 njoj Stjepan Tomi¢ (novinar i publicist) kaze kako
je strucni ocjenjivacki sud bio vrlo strog te su za
izlozbu izabrane samo najbolje od najboljih. Na toj
izlozbi prvi se put mogla vidjeti fotografija Zupanje
iz pticje perspektive. Cetvrta izlozba fotografija
tematski je bila vezana za prirodna bogatstva i
ljepote toga kraja te je organizirana pod nazivom
,Spomenici prirode”. Prezentacija Zivotinjskoga
svijeta, pa Cak i nekih egzoticnih Zivotinja iz
drugih krajeva, na Sijelu je organizirana nekoliko
puta zaredom. Zupanjska se javnost putem te
izlozbe prvi put upoznala s radom tek osnovanoga
Drustva ljubitelja Zivotinja s podru¢ja Opcine
Zupanja. Ta je izlozba bila organizirana u okviru 12.
Sokackoga sijela (1980.) ispred dvorane ,Kristal”,
gdje se odrZavalo Pionirsko literarno sijelo. Nakon
zavrsetka programa na literarnom sijelu prethodno
navedena udruga ljubitelja Zivotinja s podrucja
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Okrugli stol u sklopu Sokackog sijela, 2003.

Opcine Zupanja priredila je nesvakidasnji prizor
za djecu i sudionike manifestacije jer su pustili
jato golubova koji su ponijeli tekst ,Mir, mladost,
sloboda”. Sljedece 1981. godine pa sve do 1986.
godine, organiziraju tu izlozbu s gostima koji dolaze
i izvan tadasnje Opcine Zupanja. Prema rijecima
Stjepana Tomica, izloZbu Zivotinja posjetilo je vise
od tisucu posjetitelja. U organizaciji navedenih
izlozbi sudjelovali su Mirko Luki¢, Martin Verkovic,
Svetozar Petrovi¢idrugi. Postoje podacioizlozbama
koje su godinama organizirali ¢lanovi UdruZenja
samostalnih privrednika opcine. To su izlozbe
poljoprivrednih strojeva i prikljucnih uredaja iz
toga kraja, jedna je organizirana 1983. godine. Na
nekoliko fotografija vidimo da su, primjerice, novi
tipovi kombajna i drugih poljoprivrednih uredaja,
proizvedeni u tadaSnjem Pogonu za poljoprivrednu
mehanizaciju ,Buro Dakovi¢”, promovirani na Sijelu.
Nekoliko godina posjetitelji su ih mogli vidjeti na
kraju pokladne povorke ili izlozene na odredenim
mjestima u gradu.

0d 1988. godine u Zavitajnom muzeju ,Stjepan
Gruber” u Zupanji osnovan je i posebni Etnoloski
odjel i zaposlena je etnologinja koja od pocetka
90-ih u sklopu Sijela brine o organizaciji izlozbi
etnografskoga sadrzaja. Do danasnjih dana u pro-
storima Muzeja, zgradi staroga vojnokrajinskog
cardaka, organizirano je vise od dvadeset takvih
izloZbi, od Cega je petnaest autorskih izlozbi ku-
stosice etnologinje Janje Juzbasi¢. U 1989. godini
na izlozbi je prezentirala istrazivanja o tradicijskoj i
sakralnoj arhitekturi, djecjoj odjeci i igrackama, tra-
dicijskoj uporabi drva, vezovima u Zupanjskom kra-
ju, specifi¢nim oblicima uporabe hrvatskoga grba u
tradiciji, Zenskim oglavljima, tradicijskom nakitu i
tradicijskom odijevanju Sokaca s podrucja Zupanj-
ske Posavine. Izlozbe u Sijelu uvijek su se otvarale

na vrlo svecan nacin. U sluzbenom dijelu otvorenja
obi¢no je sudjelovao jedan od predstavnika Orga-
nizacijskoga odbora, predstavnik tadasnje drustve-
no-politicke zajednice (najceSce SIZ-a za kulturu,
Skupstine opcine ili generalni pokrovitelj Sijela).
Nadalje, goste ili posjetitelje svakako bi pozdravio i
glavni organizator, u Muzeju u Zupaniji to je obicno
bio tadasnji direktor ili ravnatelj, a potom bi autor
ili njegovi suradnici nesto vise rekli o koncepciji i
ostalim detaljima postavljene izlozbe. I1zlozbe u Si-
jelu u pravilu su bile, a tako je i danas, popracene
glazbenim ili scenskim nastupima, najceSce Zen-
skim ili muskim pjevackim skupinama, ¢lanovima
KUD-a ili samo tamburaSima. Za sve goste i uzvani-
ke bili su organizirani prigodni domjenci sa slavon-
skim specijalitetima, vinom i dobrom rakijom.

Sve novije izlozbe, ali i neke iz ranijega
razdoblja, bile su popracene katalogom i ostalim
promidZbenim materijalima. Na kraju treba navesti
da se svim izlozbama u Sijelu uvijek pridavala i
vrlo velika medijska pozornost. U gotovo svim
starim Zupanjskim novinama koje su izlazile pod
nazivom Zupanjski vjesnik ili u novije pokrenutom
Zupanjskom listu, potom u nekadasnjem i
danasnjem dnevnom tisku, mogu se procitati
mnogobrojni ¢lanci i saznati mnoge zanimljivosti
0 izlozbama, ali i o ostalim programima u Sijelu. U
okviru promidzbenih programa ili posebnih emisija
Radija Zupanja, Vinkovacke televizije i HTV-a te
nekih drugih medijskih kuca, izlozbe su uvijek
bile prezentirane javnosti. Izlozbe imaju svoje
dragocjeno mjesto u sklopu odrzavanja Sokackog
sijela i znace njegovo programsko obogacenije.

U Zupanji 1991. godine Magdalena Loncarevic
osniva prvu samostalnu privatnu galeriju pod
nazivom ,Veliki kraj”, koja djeluje sve do danasnjih
dana. U toj galeriji u sklopu Sokackih sijela izlagali
su najugledniji akademski stvaratelji toga kraja, pa
i Sire, te mnogobrojni stvaratelji amateri. Dapace,
zaslugom voditeljice galerije mnogobrojni samouki
umjetnici toga kraja prvi su put bili predstavljeni
javnosti, a vecini je Magdalena Loncarevic¢ napisala
i prve retke likovnih osvrta. Zanimljivo je navesti
da je prostor galerije smjesten u sredistu grada, u
tradicijskoj Sokackoj ku¢i koja sa svojim osobitim
interijerom i uvijek otvorenom kapijom jednostavno
mami svakoga gosta Zupanje i godinama okuplja
mnogobrojne zaljubljenike u likovnu umjetnost
i kulturu. Bez obzira na to Sto su se na dvoriste
te Zupanjske osamljenice sa svih strana nadvile
novoizgradene katnice, u njemu i ispred njega i
danas se u vrijeme Sijela odvijaju mnogobrojne
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zanimljive popratne manifestacije - radionice
staroga papira, izlozbe knjiga i prezentacije suvenira
Zupanjskoga kraja i sl. Na tim prezentacijama
gostovali su umjetnici razlicitih profila pokazujuci
svoju svestranost, ali i osobnost u raznim vrstama
izricaja i oblicima duhovnoga stvaralastva. Ta
galerija ugostila je mnogobrojne generacije puckih
pisaca i knjizevnika pa je nemjerljiv njezin doprinos
najvecoj Zupanjskoj manifestaciji.

Ve¢ unatrag vise od deset godina izlozbe se
odvijaju i u galeriji Likovne udruge Zupanja (galeriji
,LUZ"), koju vodi slikar Zlatko Kokanovi¢. U toj
galeriji izlagali su mnogobrojni ¢lanovi navedene
udruge, kao i ostali priznati umjetnici amateri iz
Citave Slavonije.

Strucna predavanja, okrugli stolovi i
savjetovanja

U sklopu Sijela povremeno su bila organizirana
strucna predavanja, savjetovanja i okrugli stolovi.
Tako je 20. veljace 1981. godine organizirano
savjetovanje na temu Zupanjska Posavina -
etnoloskilokalitet. Organizator skupa bio je Muzeju
Zupaniji, a okupio je istaknute stru¢njake iz razli¢itih
podrucja koji su odrZali brojne zanimljive referate.
Njihova predavanja pokazala su da je povijesna i
etnografska bastina toga kraja vrlo malo istrazena
te da se strunim i znanstvenim istraZivanjima
naSega podrucja mora pridavati viSe pozornosti
te ih Sto viSe poticati. Najveci dio organizacije
poslova odradila je tadasnja direktorica Muzeja u
Zupaniji, Visnja Plemi¢, koja je u predavanju O radu
Zupanjskog muzeja na ocuvanju etnografske grade
pokazala Sto je ta ustanova ucinila i koji su njezini
zadaci u buducim etnografskim istraZivanjima.
Na tom skupu referate su odrzali i Todor Gruev
na temu Problemi i modaliteti zaStite nepokretnih
etnografskih objekata opcine Zupanja, potom
Zdenka Lechner koja je prezentirala najnovija
etnografska istraZivanja o Saranju tikvica pod
nazivom O Saranju tikvica u Zupanjskom kraju.
Istrazivanja na temu Cobanskih igara na tom skupu
predstavila je Irma Krstonijevi¢, a Marko Landeka
odrZzao je predavanje na temu Doprinos Mijata
Stojanovica hrvatskoj etnologiji, povodom 100.
obljetnice smrti Mijata Stojanovi¢a®. lako je do
slicnoga skupa u sklopu manifestacije Sokacko
sijelo moralo proci vise od deset godina, ipak
moramo naglasiti da je prethodno spomenuto

20 Njihova izlaganja mogu se progitati u Zupanjskom zborniku br. 7.

savjetovanje pokrenulo brojna ostala istrazivanja,
Ciji surezultati vecim dijelom objavljivani u sljede¢im
brojevima Zupanjskoga zbornika i u nekim drugim
publikacijama iz toga kraja. U okviru Sokackog sijela
1995. godine organiziran je (17. veljace) okrugli
stol na temu Oko problema tradicijskih oglavlja
Zupanjske Posavine i Sire. Uvodno predavanje o
Zenskim frizurama u Zupanjskom kraju odrzale su
mr. sc. Manda Svirac i etnologinja Janja Juzbasic.
Potom je Mato Batorovi¢ iz Muzeja grada lloka
odrzao predavanje o Cesljanju Sokica u Srijemu,
a referat Jelke Mihaljev naslovljen Tradicijsko
oglavlje baranjskih Hrvatica bio je procitan.
Nakon odrzanih referata razvio se vrlo kvalitetan,
strucan razgovor u kojemu su sudjelovale dr. sc.
Jelka Radaus-Ribari¢ (iz Zagreba), mr. sc. Ljubica
Gligorevic (iz Vinkovaca), etnologinja Mirjana Zec
(iz Dubrovnika), etnologinja Branka Uzelac (iz
Muzeja Dakovstine), Marija Senci¢ (direktorica
Turisticke zajednice Vinkovci), Branka Zakula (iz
Male Skole folklora ,Gatalinka” iz Vinkovaca) te
mnogi drugi posjetitelji i predstavnici medija na
tom skupu. Kao vazan zakljucak prihvacen je
dogovor kako bi svaki dogadaj koji sadrZi elemente
njegovanja tradicijske kulture, ponajprije smotre
folklora, trebao u svoj program uvoditi odredenu
temu i pozivati struCnjake da iznose svoja
misljenja. Posebno je vazna suradnja strucnjaka
s voditeljima folklornih skupina. S obzirom na to
da je na tom skupu tema bila tradicijsko uredenje
i kicenje frizura i oglavlja u Slavoniji, doneseni su
vrlo vazni zakljucci koji su jo$ jednom potvrdili da
su frizura i oglavlje neizostavan dio tradicijskih
oblika ruha. Stoga, navodi se dalje u zakljuccima,
nedopustivo je tu tradiciju iz bilo kojih razloga
mijenjati ili utjecati na promjene zamjenjujuci ih
najceS¢e modernim gradskim frizurama ili nekim
hrvatskoj tradiciji stranim elementima, Sto je u
posljednje vrijeme Cesta pojava. Jo$ jedan vazan
zakljucak toga skupa bio je da bi se s najviSe razine
(Ministarstva kulture, Zupanije i Grada) trebali na
sve smotre slati strucnjaci za glazbu i ples, etnolozi
i folkloristi, koji bi na cijelom hrvatskom prostoru
pratili ta dogadanja i upozoravali na nedostatke te
nastojali pomoci.

Okrugli stolovi odrzali susei2001.,2002.i2003.
godine. Okrugli stol na temu Tradicijske okucnice
i suvremenost odrzan je 25. veljace 2001., potom
7. veljate 2002. na temu Etnopark kod Zupanje -
jucer, danas, sutra i posljednji, 24. veljace 2003.,
odrzan je na temu Suradnja organizacijskih odbora
smotri folklora Slavonije i Baranje. Cilj svakoga



odrzanog okruglog stola, savjetovanja i predavanja
bio je upozoriti na neke nepravilnosti u ocuvanju
bastine, bilo da je rije¢ o frizurama, tradicijskoj
arhitekturi ili plesnim tradicijama. Na njima, kao
$to smo vidjeli, donosili su se strucni i ispravni
iskazi koji su trebali utirati put ocuvanju raznih
oblika duhovne i materijalne bastine koje je trebalo
uvazavati i postovati.

Vecer uz tamburu

Zupanja, kao kolijevka sviranja na tamburi, od
1987. godine u stalan program Sokackog sijela uvodi
Vecer uz tamburu, prvu takve vrste u Hrvatskoj.
Ideja o toj vecCeri niknula je od vrsnih tambura3a i
pjevaca iz Zupanje i okolice - Stjepana Brace Sinke,
Sime Jovanovca, Stanislava Or3olica i KreSimira
Stjepana Bogutovca. Valja spomenuti da su vec
krajem 19. stolje¢a u Zupanjskom kraju danas
poznati glazbenici Srecko Albini te Mladen Pozaji¢ i
njegova sestra Melita Lorkovicisticali kako su slusali
tamburicu koja je imala vrlo vazan utjecaj na njihov
glazbeni odgoj. To dokazuje i nekoliko fotografija na
kojima se vidi da su i krajem 19. stoljeca te tijekom
20. stoljeca u Zupaniji i okolnim selima postojali
tamburaski sastavi koji su se gotovo profesionalno
bavili sviranjem na tamburici; svirali su u svatovima
i u ostalim prigodama ne samo u Zupanjskom kraju
veciSire. Danas najveca tamburaska imena u drzavi
naucila su svirati taj instrument bas u Zupanij
i okolici. U Zupanjskom kraju u razdoblju prije, a
pogotovo nakon Domovinskog rata, djelovalo je
uvijek otprilike petnaest tamburaskih sastava, a
profesionalno i danas svira viSe od sto tamburasa.
Zahvaljujuci bogatoj fotodokumentaciji Sokackog
sijela, moZemo vidjeti da gotovo nema tamburaskog
sastava ili orkestra s podru¢ja Hrvatske koji nije
barem jednom nastupio na toj manifestaciji. Na
velikom broju fotografija iz proslosti Zupanje, bilo
da je rijeC o svatovima, pokladama ili sijelima, mogu
se vidjeti nasi ljudi s tamburom u ruci.

U vrijeme odrzavanja Sokackoga sijela 1986.
godine uprilicena je vecer uz tamburu pod nazivom
,Druzenje uz tamburu”. Zainteresiranost izvodaca
i publike bila je velika. Stoga je odluceno da se
svake godine za vrijeme Sokackoga sijela odr7i i
Vecer uz tamburu. 1z godine u godinu na pozornicu
Kina ,Kristal” dolaze brojni tamburaski sastavi, ali i
tamburaski orkestri, Cime VeCer uz tamburu postaje
kvalitetnijom i zanimljivijom.

Pokladna povorka 2014.

Zakljucak

Namjera utemeljitelja Sokackoga sijela bila je
da putem jedinstvenoga programskog koncepta
pruzi gradanstvu raznolike kulturne programe
s posebnim isticanjem etnografsko-etnoloskih i
folklornih sadrzaja. Citiraju¢i dio teksta Branka
Sincica, objavljenog u prvoj monografiji, moZzemo
zakljuciti da: ... programska koncepcija ,Sijela”
nije bila staticna. Ona se stalno dopunjavala,
osmisljavala i osvjezavala, kako novim sadrZajima
tako i nastojanjima za Sto boljim dometima u
kvaliteti videnih i izvedenih programa. Sve je to
dalo jedan stvaralacki zamah ovoj manifestaciji,
njezinim sudionicima pa je ona uspjesno prebrodila
raznolike teskoce u svom rastu i nastojanju (Sincic
1982: 5).

Stanislav Or3oli¢ u istoj je monografiji zabiljeZio:
Malo tko moZe sakriti uzbudenje izazvano
mnostvom Sokackih nosnji, fascinantno lijepih
i skladnih sokackih becara, ,uzam” tambure -
Zivopisni prizor lijepog i neponovijivog... 1z te
proslosti  progovorio je praiskonski duh ovog
Sokackog, slavonskog naroda kroz pjesmu, svirku,
ples i obicaje, splet sara sto su ih tkale marne ruke
vrijednih Sokica (Orosli¢ 1982: 10).

Mnogo lijepih obicaja, zaboravljenih plesova
i pjesama videno je na pozornicama Sijela. Vec
godinama ispred kafica Ambar za sve posjetitelje
organizira se prezentacija Sokacke svinjokolje,
a na glavnom trgu u sklopu pokladne povorke
Turisticka zajednica je u novije vrijeme organizirala
prezentaciju pecenja rakije pod nazivom ,Pece
Cica rakiju”, koja je posljednjih godina prerasla u
veliki sajam tradicijskih rukotvorina i domacih
proizvoda pod nazivom ,Sajam zlatne niti”. Jedan
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od novijih programa Sijela je Vigor kup barmen,
natjecanje u pripremanju koktela. Organizator je
Obrtnicko-industrijska skola u Zupaniji, u suradnji
s Turistickom zajednicom. Posljednjih nekoliko
godina organiziraju se i radionice tradicijskih
glazbala te razlicite etnolodke radionice. Godinama
se prigodno, najcesc¢e u skladu s temom Sijela,
ureduju i izlozi razlicitih trgovina medu kojima
komisija nagraduje najbolje uredeni izlog.

Na kraju ovoga teksta Zelimo zahvaliti svima
onima koji su na bilo koji nacin pridonijeli da se
svih ovih godina Sokacko sijelo organizira. Dakako,
uz zahvalu mnogobrojnim c¢lanovima kulturno-
-umjetnickih udruga i njihovim predsjednicima,
treba zahvaliti i svim dosadaSnjim te sadasnjim
predsjednicima Sokackog sijela, bili oni u ulozi
predsjednika Organizacijskog odbora, a koju su
nekada uglavnom obnasali predsjednici Skupstine
opcine Zupanja, ili u novije vrijeme gradonacelnici
Zupanje, ili pak osobe koje su imenovane za
predsjednika lzvrSnoga odbora. To su od 1968.
do 2020. godine bili: Branko Sinci¢, Josip Barisic,
Stanislav  OrSoli¢, Martin Verkovi¢, Miroslav
SarCevi¢, Andrija Rosotrunovi¢, Adam Cai,
Viktor Primorac, Franjo KobaSevi¢, Nikola Sajter,
llija Vestermajer, Stanislav Basi¢, Ivan Herman,
Franjo Plazibat, Matej Juzbasic, Slavko Sokicic,
Antun Malbasi¢, Janja Juzbasi¢, Ljubica Brdaric,
Vinko Filipovi¢, Terezija Nemec i Davor Milicevic.
Takoder, treba zahvaliti svim dugogodiSnjim
sponzorima Sijela kojih je svake godine oko
pedeset gospodarskih subjekata te uz sredstva iz
drzavnih i lokalnih proracuna cine glavne izvore
prihoda bez koji se ta manifestacija zasigurno ne
bih odrzala viSe od 50 godina. Vjerujemo da ce
nove generacije koje dolaze prepoznati vrijednost
oCuvanja tradicijske bastine Sokaca Zupanjskoga
kraja i Sire, te na taj nacin ukupno pridonijeti
ocuvanju hrvatskoga kulturnog identiteta.
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Predstavljanje etnografske bastine u

oV e

programskim knj
Brodsko kolo™

Izicama smotre folklora

Marino Mihalj, mag. ethnol. et anthrop.

Brodsko kolo (do 1991. godine Smotra folklora
Slavonski Brod), smatra se najstarijom smotrom
folklora u Hrvatskoj.! Smotra se razvila iz folklornih
smotri opc¢inskog, rajonskog i kotarskog karaktera
na brodskom podrudju, ¢ija se odrzavanja mogu
pratiti jo$ od djelovanja Seljacke sloge izmedu dva
svjetska rata. U organizaciji smotre djelovali su
odborisraznim politickimiekonomskim ciljevima, ali
svrha smotre bila je jasna:,da postane tradicionalna
i podsticaj za ozivljavanje kulturnog amaterizma u
selima Brodskog Posavlja” (Brodski list, 31. maja
1968. prema Toldi 2004: 14). Prekretnicu cini 1976.
godina kada je smotra pratila 23. kongres Saveza
udruZenja folklorista Jugoslavije. Od te godine
u organizaciji smotre pocinje sudjelovati strucni
programski odbor.? Smotra dobiva i unaprijed
tiskani program sa zapisima plesova, pjesama
i obicaja. Ta programska knjiZica jedan je od
cimbenika koji odrazava festivalizaciju tradicijske
kulture na Brodskom kolu i dio je predstavljanja
smotre Siroj javnosti. Izdavane su od 1976. godine
(s izuzetkom ratne 1992. godine, kada se ni smotra
nije odrzala) i pogodan su materijal za istrazivanje
na vise razina. Cilj je ovoga teksta analizirati i
protumaciti predstavljanje etnografske bastine u
programskim knjiZicama izdavanim u razdoblju od
1976. do 2018. godine, a naglasak je stavljen na
odabir etnografskih motiva za predstavljanje smotre

*  Diplomski rad ,Predstavljanje etnografske bastine na smotrama
folklora. Primjer Brodskog kola” pod mentorstvom dr. sc. Nevene Skrbi¢
Alempijevi¢ i dr. sc. Tihane Petrovi¢ Le$ obranjen je u listopadu 2019.
godine na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju na Filozofskom
fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Sljedeci tekst saZetak je jednog poglavlja
diplomskoga rada.

1 lako je sluZbena godina njezina pokretanja nepotvrdena, 1963. godina
smatra se poCetnom jer se od te godine moZe pratiti kontinuitet
odrZavanja smotre.

2 Muzej Brodskog Posavlja suradnik je Brodskog kola od 1973. godine.
Iste godine ondasnji etnolog Muzeja, Zvonimir Toldi, osmisljava dojmljiv
vizualni identitet motiva kola s vunenih narukvica sticli iz fundusa
Muzeja. Osim toga, postavlja i prvu etnografsku izloZbu.

javnosti. Popratne etnografske izlozbe smotre, koje
je Muzej Brodskoga Posavlja organizirao sam ili u
suradnji s KUD-ovima s podrucja Brodskog Posavlja,
ispoCetka su imale samostalne kataloge, ali s
vremenom opisni tekstovi izlozbi prelaze u sadrzaj
programske knjiZice. Vazan je i osvrt Zvonimira
Toldija, etnologa i povjesnicara, umirovljenog
muzejskog savjetnika Muzeja Brodskog Posavlja
i dugogodisnjeg suradnika smotre, koji je kroz
razgovor pojasnio ulogu struke u oblikovanju i
organizaciji smotre folklora.

Teorijski i metodoloSki okvir za istrazivanje

Arhivski izvori i polustrukturirani intervju
analiziran je kroz teorije predstavljanja (Gofman
2000) i selektivnosti tradicijskih elemenata
(Williams 1965). Erving Goffman iz socioloskih
istrazivanja zakljucuje da pojedinac na situaciju
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utjeCe predstavljanjem na odredeni nacin koji
drugima ostavlja dojam koji on Zeli i koji ih navodi
da dobrovoljno sudjeluju u skladu s njegovim
planovima (2000: 17-18.). To se tumacenje prenosi i
na folklorne festivale, na nasem podrucju poznatije
kao smotre folklora. Oni su kulturni prostori pa
je vazno istraziti kakva je kultura predstavljena
na sceni i kako se festival predstavlja javnosti.
Smotre folklora na nasem podru¢ju odrZavaju
se od dvadesetih godina prosloga stoljeca.
Od samih pocetaka u osmisljavanju programa
sudjeluju etnolozi i folkloristi (Vitez 2001: 176).
Termin festivalizacija u ovom se kontekstu koristi
kao proces ,stvaranja festivala” (Kelemen i
Skrbi¢ Alempijevi¢ 2012: 51), kojim se oznacava
scenitnost, izdvajanje  odredenih  kulturnih
elemenata i njihovo stavljanje u kontekst festivala.
U slucaju smotri folklora, za predstavljanje se cesto
koristi termin ,izvornost”. Taj se termin u strucnoj
literaturi javlja Sezdesetih godina. U sebi zbraja
odlike narodne kulture iz druge polovice tridesetih
godina - seljacko, starinsko, domace i Cisto, bez
utjecaja. Dakle, smotre pocivaju na predodzbi o
gotovo nepromijenjenom nekadadnjem nacinu
Zivota koji se ostvaruje u pjesmama, plesovima
i noSnjama (Ceribasi¢ 2003: 260-261), ali tome
u prilog svakako ne idu pjesme i plesovi koji su
postali dijelom Zivota nakon Drugoga svjetskog
rata, a koji se mogu uociti na smotrama folklora
(Ceribasi¢ 2008: 260). Kategorija ,izvornosti’ ne
svjedoci o nacinu na koji su nasi preci Zivjeli, ve¢ o
nasoj percepciji kako su Zivjeli, a u vecini slucajeva
govore o tome kako tumacimo proSlost prema
suvremenim kriterijima (Skrbi¢ Alempijevi¢i Mesari¢
Zabgi¢ 2010: 320). Ipak, ,izvornost” je folklornim
skupinama vazna odrednica identiteta jer gotovo
svaka folklorna skupina na repertoaru ima lokalno
specificnu pjesmu ili ples (CeribaSi¢ 2008: 264). S
druge strane, takav postupak selekcije olak3avao
je komunikaciju stru¢njaka i suradnika na terenu, a
takva je primjena u praksi i danas. Selekcija pocinje
samim odabirom razdoblja, a odredeni dijelovi
biraju se zbog svoje vrijednosti, stoga je selekcija
i posrednik u konstruiranju tradicije kako bi se
kreirao identitet za odredenu skupinu (Williams
1998: 54). Problem je Sto se takvom selekcijom
predstavlja ono najbolje $to je dugim trajanjem i
predstavljanjem estetski izbruSeno (Vitez 2001:
176-177). Legitimnost ,izvornosti” na Brodskom
kolu stjecala se aktivnim dijalogom stru¢noga
programskog odbora s folklornim skupinama.
Zajedno su osmisljavali reprezentativni program,
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Prve kolorizirane fotografije u programskoj knjiZici iz 1988.
godine, arhiva MBP

a ta se praksa odvijala dok je stru¢ni odbor imao
moguc¢nost obavljati takva istraZivanja. Strucni
i umjetnicki odbori festivala nastoje mijenjati
kriterije i pronalaziti nove pristupe u predstavljanju
tradicije prilagodene suvremenosti (MaroSevi¢
2008: 256). Tako se i zamci jednolicne ,izvornosti”
nastojalo izbje¢i 1990-ih Sirenjem programa
Brodskog kola na viSe manjih tematskih smotri.
Biranje reprezentativnih i autenti¢nih dijelova
bastine odredenog lokaliteta jest problematicno,
no obilazeci teren, folklorne su skupine dobivale
moralnu podrsku i priznanje za svoje djelovanje.
Strucni programski odbor Brodskoga kola razgo-
vorima je s posljednjim nositeljima tradicijskog
sloja ne samo dobio vrijedan etnografski materijal,
vec je i dao povratnu informaciju folklornoj skupini
o legitimnosti njihove prezentacije na sceni kao i
0 ,najoriginalnijim” dijelovima njihove bastine, koja
je bila snazan marker njihova identiteta. 1z dijaloga
s folklornim skupinama konstruirala se i definicija
pojma ,izvornosti’ na podrucju Brodskoga Posavlja.
lako Brodsko kolo od samih pocetaka u podnaslovu
smotre nosi i naziv ,smotra izvornoga folklora”,
pristup samom konceptu izvornosti mijenjao se
tijekom godina. Strucni i organizacijski odbor u
uvodnim je tekstovima prvih programskih knjizica
definirao ciljeve smotre. U tom narativu bilo je
prisutno i njegovanje izvornih kulturnih elemenata.

ceve



bilo Citljivo u razliitim omjerima pisanogi vizualnog
materijala, u posljednje vrijeme vizualni materijal
prevladava.

Predstavljanje etnografskih motiva u
programskim knjizicama

Analiza  etnografskih  tema prisutnih u
programskoj knjizici pokazala je Sarolik spektar
sadrzaja koji su se smanjivali s godinama. Nakon
dugogodisnjega aktivnog terenskog djelovanja
programskog odbora smotre nije postojala
zainteresirana mlada snaga koja bi mogla nastaviti
takav pristup. Prva knjizica pozornost je usmjerila
na prezentaciju folklornih skupina i njihovih
nastupa. Formativne godine programske knijizice,
izdavane krajem 1970-ih, nastojale su ukljuiti
mnostvo etnografskog sadrzaja: tekstovi pjesama
i notni zapisi, opisi obicaja, fotografije sudionika u
narodnojnosnji, predmetiiz narodnog rukotvorstva,
narodna poezija (zagonetke, izreke, becarci).
NajceS¢e se pritom koristila dokumentacijska
grada Muzeja Brodskog Posavlja, koja ukljucuje
gradu s terena te tonske snimke i fotografije sa
smotri. U knijiZici iz 1977. godine na kraju stihova
narodnih pjesama zapisani su i kazivaci, godina
njihova rodenja i lokalitet, medutim, fotografije su
bez opisa. Posebno su zanimljivi becarci koji govore
0 suvremenim temama rada u tvornici, posebno
Agrokombinatu ,Jasinje” (pokrovitelj smotre) te
lokalnoj tvornici Buri Bakovi¢ i inozemstvu:

Pitaju me kojeg sam zanata,
berem groZde Agrokombinata.
Ala imam mladog majstorcica,
u tvornice Bure bakovica.

Te je godine smotru pratila etnografska izlozba
,Djevojacka kitnja”, Cija je tema bila ponova - nova
odjeca koju je djevojka dobivala u adolescentskom
razdoblju za razliCite sve¢ane prigode. Rad stru¢nog
programskog odbora na terenu rezultirao je
bogatim  vizualnim  materijalom  kataloga.
Fotografirane su djevojke koje su se bas te godine
ponovile. Na smotri 1978. godine program je
posvecen etnografu Luki llicu Oriovcaninu (1817. -
1878.) i njegovu djelu Narodni slavonski obicaji iz
1846. godine, kojim je ,ostavio vjernu sliku
narodnog Zivota slavonskog sela sredinom proslog
stoljeca”, a smotra ce nastaviti ,Oriov¢aninov rad
pravilno vrednuju¢i narodno stvaralastvo ne
dopustaju¢i da padne u zaborav’. Obicaji
predstavljeni u knjizici interpretirani su u duhu

JOSIFA JAGATIC
Iz Siska
ragea Hivalea
s PEPOOND) nodng
izatwaray na
“Bndskien Lok
2003 goding

Sramin:
Dk Jarkenis

Stranica posvecena pobjednici Izbora za najljepsu Hrvaticu u
programskoj knjizici 2004. godine, arhiva MBP

kulturno-povijesne etnologije dominantne na
naSem podrucju do sedamdesetih godina. Zapis je
vremenski definiran, no opis je kulturno-povijesni.
Toldi je, primjerice, obicaj kicenja bunara u
Gundincima iz 1978. godine interpretirao kao
»(vjerovanje) da obnovljeno mlado zelenilo sadrzi
vitalnu snagu, koja se moZe prenijeti na dom i sve
Zivo u njemu”, no napominje da je to znacenje
»,izgubljeno, pa je taj obicaj samo djecja zabava”.
lako je znanost napustila takav pristup i fenomene
promatra u suvremenom drustvenom kontekstu,
funkcijii povijesnim promjenama, laicima pozornost
priviae tekstovi s interpretacijama. Konceptu
odrZavanja narodnog stvaralastva jos prisutnoga u
svakodnevici pridonose shematski motivi za izradu
narodnog rukotvorstva, a prisutni su u gotovo
svakoj publikaciji. Godine 1979. pocCeo je niz smotri
tematskoga sadrZaja: obicaji uz poslove, svadbeni
obicaji (1980.), proljetni obicaji (1981.), maskiranja
i Sale (1982.). Niz je prekinut 1983. dvadesetom
obljetnicom manifestacije. lako tematski pristup
daje mogucnost razumijevanja konteksta tradicijske
glazbe i plesa, Sto ujedno omogucuije i dulje te Sire
poznavanje odredene kulturne forme (Vitez 2008:
113), jedan od najtezih zadatak u cuvanju folklorne
bastine upravo je ¢uvanje i zastita obicaja (Lozica
2008: 241-249 [1985.]). Praksa tematskih smotri
bila je inovativna u prezentaciji folklorne bastine
na sceni, Sto je s odusevljenjem prihvatila i struka,
ali o takvom pristupu vise se raspravljalo koncem
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devedesetih kada je Medunarodna smotra folklora
Zagreb zapocela s praksom tematskih smotri.
Etnografski sadrZaj programske knijiZice pratio je
temu smotre. Obicaji uz poslove bili su prezentirani
fotografijama razlicitih rekvizita potrebnih za rad s
lokalnim  nazivima (preslica, greben, lopar,
otavnjak), te pjesmama koje su pratile rad (Zito
Zele jaimoja Zelja [Sibinj]). Etnografskom izloZbom
,Svilogojstvo” prikazao se postupak izrade svile -
od opisa manufaktura koje su se time bavile, uzgoja
dudovog svilca i odmatanja cahura pa do konacnog
produkta. Toldijevi su izvori povijesni dokumenti
koji su omogucili pracenje fenomena svilogojstva u
brodskom kraju. Osamdesetih godina etnografska
izlozba ulazi u programsku knjiZicu i okupira njezin
sadrzaj. Ta invencija nije nuzno loSa jer poziva
gledatelje, kojima ce sigurno u nekom trenutku
kroz ruke proci programska knjizica, u muzej. Tako
su godine 1981. tema bili proljetni obicaji, no
etnografski sadrzaj ne prati temu smotre, ve¢
izlozbu ,Narodno posude” koja je predstavljena
fotografijama posuda te motiva za rezbarenje.
Dvadeseta godisnjica smotre, 1983. godine, u
programsku knjizicu unijela je kratak pregled
dotadasnjeg programa s popisom dogadanja u
okviru smotre te sudionicima. Obljetnicke su
publikacije (1983., 2004.), osim potvrdivanja
legitimiteta smotre, uvele i vazne dokumentacijske
elemente. Na jednom su mjestu izlistani svi nastupi
Cije su sastavnice (repertoar, voditelji, pocimalje,
nosnja) razlomljene i popisane. Godine 1983. prvi
je put odrzana i dje¢ja smotra pa su u knjiZicu
ukljuceni i opisi djecjih igara, pjesama i plesova.
Sredinom osamdesetih godina iznoSenje sadrzaja u
programskoj knjiZici ustaljuje se s povremenim
izmjenama koje ne narusavaju koncept. Obvezan je
popis programa i njihov sadrzaj, a iznose se notni
zapisi i tekstovi pjesama te opisi kola i kinetografija
tekst o aktualnoj etnografskoj izlozbi. One su se
usmjerile na predstavljanje narodnih rukotvorina,
ponajvise tekstila, iz fundusa muzeja ili u suradnji s
folklornim skupinama te pojedincima iz odredenih
lokaliteta. ,Svatovski peskiri — danas” bila je tema
izlozbe 1985. godine sa zakljuckom da se ,u novije
vrijeme svatovski obicaji u ovom dijelu Slavonije
sve viSe gube i Cesto su peskiri jedini vidljivi znak
tradicijskog” (Feri¢ et al. 1985: s. p.). Fotografije
temu izlozbe, a rezultat su ili terenskog istrazivanja
ili su fotografirane na prijasnjim smotrama. U nesto
su manjem opsegu opisi obiCaja, becaraca i

pjesama koji su od pocetka dominirali sadrzajem
programske knjizice. |1z tog se zakljuCuje da se do
sredine osamdesetih postigao vrhunac prikazivanja
i predstavljanja etnografskih tema, a programska
knjiZica, osim Sto je donosila vremenik odrZavanja
programa na smotri, postala je i katalog aktualne
pojavljuju se i kolorizirane fotografije, vecinom
nastale na terenskim istraZivanjima. Pocetak
devedesetih, osim novoga vizualnog identiteta s
motivom $linganog coska, donio je i nove popratne
programe u okviru smotre pa se ,neko¢ jednodnevna
folklorna smotra pretvorila u kulturnu i tradicijsku
manifestaciju od viSe tjedana i mnogo raznolikih
programa” (Feri¢ et al. 1994: s. p.). Razdoblje
devedesetih godina prosloga stoljeca donijelo je
odredene promjene u predstavljanju tradicije na
podrucju cijele Hrvatske. Umjesto standardnog
kriterija  predstavljanja  folklornih  tradicija
odredenog  kulturno-geografskog ~ podrudja,
osnivane su specijalizirane smotre posvecene
dijelovima tradicija, pristupima ili pak nositeljima
tradicija. RijeC je o umnaZanju legitimnih bastina,
Zanrova, nositelja tradicija, festivalskih programa i
okvira, institucija i mehanizama potpore, 5to u
cjelini viSe nije moguce objasniti tezom o hibridnom
spoju izvornosti i stilizacije (Ceribasi¢ 2003: 293-
299.). UmnaZanje programa znacilo je i uvodenje
njihovih rasporeda u sadrzaj programske knjizice
pa etnografski sadrZaj u njima ostaju samo notni
zapisi i tekstovi pjesama. ,lzbor za najljepSu
Hrvaticu” prvi je put organiziran 1997. godine. Taj
izbor utjecao je na kasnije programske knijizice. U
njima je na samom pocetku bila fotografija
proSlogodisnje  pobjednice, cime se sadrZaj
fotografija prosirio na etnografsku bastinu drzave.
NajljepSa Hrvatica moZe biti iz bilo kojeg dijela
Hrvatske, pa i dijaspore. Etnografske izlozbe
devedesetih godina usmjerile su se na narodnu
nodnju Brodskoga Posavlja i njezinu izradu -
,Kobaske marame” (1994.), ,NoSnje Starih
Perkovaca” (1995.), ,Zlatovez Sibinja” (1996.).
Godine 1998. izlozbe prelaze granice Brodskoga
Posavlja izlozbom ,Obnova ruha otoka Mljeta”,
koja je rezultat projekta obnove ruha otoka Mljeta.
potpunosti se ostvaruju na prelasku u novo
tisu¢ljece. Etnografski sadrzaj usmjerava se
iskljuCivo na Brodsko kolo i popratne smotre -
pjesme i njihovi notni zapisi izvedeni su na
sredisnjoj smotri ili na nekom od drugih folklornih
programa, fotografije prikazuju nastupe folklornih



skupina na smotri. Godine 2007. kvadratni format
knjizZice zamjenjuje pravokutni, a na naslovnoj
stranici nalazi se fotografija jedne folklorne skupine
iz Brodskoga Posavlja koja plese kolo. Unutar
knjizice, fotografije su obuhvacale nastupe raznih
folklornih skupina na smotri folklora i ,lzbora za
najljepSu Hrvaticu”. Etnografske izlozbe nastavile
su s prikazivanjem tradicijskih oblika koji su svoje
mjesto pronadli i u suvremenosti. KUD ,Sloga” iz
Sikirevaca 2008. godine predstavio je izradu
suncane Cipke u tome mjestu jer se nigdje u
brodskim selima ne motiva koliko u Sikirevcima. U
pojedinim programskim knjizicama moZze se pronaci
i pokoji notni zapis, ali knjizice se nakon 2010.
godine fokusiraju na prikaz rasporeda programa na
smotri uz fotografije iskljucivo s programa smotre,
ali one nisu ogranicene samo na sudionike iz
Brodskog Posavlja, nego i Sire.

Zakljucak

Analiza programske knijizice pokazala se vrijed-
nim izvorom za analizu jedne folklorne manifestaci-
je na viSe razina - od politickih, preko ekonomskih
pa do Cuvanja tradicije, koji su bili temelj ovoga
istrazivanja. Analiza programskih knjizica i katalo-
ga izlozbi pokazala je da je ,izvornost” na ovoj smo-
tri bila fokusirana na ocuvanje tradicijskih oblika,
osobito onih koji su jos Zivjeli u Zivotima sudionika
smotre i koji su se mogli prilagoditi svakodnevnom
trenutku - elementi iz narodnog rukotvorstva i na-
rodnog pjesnickog stvaralaStva. Najprisutniji je et-
nografski motiv narodna nosnja. Ona je u mnogim
slucajevima, ne samo folklornih manifestacija nego
i izvan njih, zbog svoje vizualnosti izrazit nositelj
selektivnosti (Kelemen 2005: 397) i vrijednosti jer
joj se Cesto ne daje precizna vremenska odrednica,
kao Sto se daje, primjerice, pjesmama i plesovima.
Narodna nosnja posluzila je kao inspiracija za oba
vizualna identiteta Brodskoga kola, najprisutniji je
sadrzaj na fotografijama u programskoj knjiZici, a i
brojne popratne etnografske izlozbe tematizirale su
izradu, ukrasavanje i promjene narodne nosnje, ali i
primjene u svakodnevici. Strucni programski odbor
kroz selekciju tradicijskih oblika, koji su zatim pre-
zentirani na popratnim etnografskim izlozbama i u
programskoj knjizici, stvarao je sliku ,izvorne smo-
tre folklora” Brodskoga Posavlja, koja se u poslije-
ratnom razdoblju devedesetih s prikazivanja tradi-
cije Brodskoga Posavlja prebacila na potvrdivanje
vlastite legitimnosti. lako je selekcija tradicijskih
elemenata znacila odbacivanje odredenog broja

elemenata, ona je ipak bila nuzna pri stvaranju
prepoznatljive slike jedne folklorne manifestacije.
Programska knijiZica vazan je medij i u upoznavanju
publike s radom i djelovanjem etnoloske struke, s
tradicijskom kulturom toga podrucja, a osim toga
i dokument izvanmuzejskog rada, sredstvo komu-
nikacije s drugim smotrama i manifestacijama te
institucijama.
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amaterskih drustava

Smotre i velike folklorne manifestacije
-+ u 21.stoljecu s gledista voditelja

Tomislav Livaja, mag. educ. art.

Ovaj rad bavi se istrazivanjem smislenosti
organizacije folklornih amaterskih drustava i
smotri, pregledava i opisuje probleme suvremenoga
folklornog amaterizma i navodi pretpostavke koje
¢e biti klju¢ne u blizoj buducnosti za dugotrajniji
razvitak i ocuvanje bastine kao takve. Rad je pisan
iz subjektivnog stajalista i odraz je dugogodiSnjeg
iskustva, dotice se stru¢nih i objektivnih mjerila koja
u Republici Hrvatskoj jo$ nisu institucionalizirana.

Umjetnost u narodu

Kako bih podrobnije objasnio ovu temu, trebamo
se vratiti samom izvoru; Sto je to umjetnost u
narodu i Sto mu ona predstavlja? Kako se narod
odnosio prema toj umjetnosti i mozemo li zamisliti
kako je izgledao nekakav obicaj u selu? Narod na
Sokackom selu bio je prilicno pitom; ¢im bi zaculi
na drumu svirace, odmah bi se vidjele glave na
kapijama i pendZerima, pa ako je kakvo poznato
lice u rulji, nedugo bi se i sami prikljucili veselju.
| taj obicaj nas je narod sacuvao do danas; ¢im je
neko drustvo, tu su prvi, posebice gdje se jede i
pije. Stara narodna izreka najbolje govori o takvom
mentalnom sklopu: Gdje se pjesma vodi, odmah
pridi, gdje Sutnja vlada, zaobidi!

Ljudi danas teSko mogu razumjeti kakvim je
Zivotom narod do nedavno Zivio na nasim selima.
Izuzmemo i romanti¢arsko poimanje dobrih
starih vremena, brojni stari predmeti i povijesno-
-etnografski zapisi upucuju nas na Zivote pune
odricanja, napornoga fizickog rada, poZrtvovnosti,
velikim dijelom neimastine i slabih ekonomskih
primanja. Sva sela su, ne tako davno, bila prilicno
izolirana, ponajvise Sumama, a povezana putevima.
Klima je bila agresivna, zime jake i duge, bez struje
i vode, narod je jedva cekao proljece pa da se nade
na ulici. Zivot je bio na ulici, ne u kucama kao sto
je to danas.

=W e R ; Bt et

Autor dok ceka nastup na Vinkovackim jesenima 2019.,
osobna arhiva

Ritam Zivota zasigurno je sve do sredine 20.
stoljeca bio znatno drukciji; zimi su ljudi provodili
dane u sobama i uz peci, izlazili u snijeg samo u
nuzdi, a ljeti su tesko radili kako ne bi gladovali.

U takvoj sili Zivota, uz narodno tekstilno
rukotvorstvo, glazba je postala vjeran suputnik; od
osamljenog cobana do razularene skupine; glazba,
osobito pjesma, usko je vezana za na$ narod. | te
pjesme koliko god bile veseljacke, opijene su nekom
tezackom tugom i sjetom pa i za najsretnije dane,



ne moZe sludatelj a da se ne priupita: vesele li se
ikad ovi ljudi icemu?

Najstariji korpusi pjesama toliko su procisceni
i minimalni da nalikuju kakvoj magiji, no takvi
napjevi odve¢ su endemski i na snimkama i
medu Zivim narodom da moZemo samo otprilike
rekonstruirati kakav su dojam ostavljale na
narod. Tako, na primjer, ljelje ili kraljice imitirajuci
slavenska bozanstva, sve redom djevojke za udaju,
idu u procesiju, pokazuju se, hvale, plesu kola
kod domacina. Sitni i zujavi glasovi tih djevojcuga
pomalo su i jezivi, jer biti kralj u ljeljama nije mogla
svaka; to je mogla cura koja zna igrat i pjevat, koja
je dobro opravita, a spremna je za udaju, pa su joj
ovo neki od posljednjih djevojackih ophoda.

Vecina nasih kola obrednog je karaktera. Sitno
drmanje, udaranje nogama o zemlju, napjevi i
vrtnja u kolu, slavenski su rituali od kojih su neki i
sacuvani u zapisima koji svjedoce da su kola imala
svrhu; primoliti boZicu Mokos za bolje usjeve.

Na pocetku dvadesetog stoljeca naic¢i ¢cemo na
tri tipa napjeva:

1. Nazalni rustikalni napjevi koji su ostavstina
rituala. Ovi napjevi opsegom su mali, svega do
pet tonova durske ljestvice, s mnostvom teksta o
slavenskoj ostavstini, uvijek dio nekakvog obicaja,
nikad pjevane na klupcicama i iz dosade, nego jer
se moraju. Zvuk je dosta rustikalan i energican,
prizori su emotivno nabijeni.

2. Deseterci. Pomodarske pjesme popijevke su
Sto ih je narod nekad izmislio, precuo pa izmijenio
iz grada, starogradske pjesme i pjesme uz pratnju
te Saljive pjesme Sto se pjevaju uz koji promil
alkohola. Za razliku od prvog tipa pjesama, svrha
im je uvijek veselje ili sjeta za izgubljenom ljubavi i
izgubljenom mladosti.

3. Crkvene pjesme. Crkvene pjesme pod
utjecajem bizantskih kanona nematerijalno su
kulturno dobro Hrvatske. lako su svecenici nastojali
ocuvati crkveno klasicno pjevanje i osjeti se utjecaj
orguljasa i redovnica, upravo je bitka nazalnog,
istocnjackog, beckog i crkvenog sjajna primjesa
koja se Cuje u Zenskoj crkvenoj pjesmi. Danas je
opus svih pjesama toliko skroman da se pitamo Sto
je narod to uopce ikad stvarao.

Smatram kako je nas narod vokalan narod. Ples,
glazba i nosnja iskljucivo prate pjesmu. Pjesma
je najdominantnije izrazavanje i treba joj dati
najvise pozornosti. Prije nego nastavim dalje od
ovog uvoda, treba samo spomenuti kult gajdasa.
Uvrijezeno i Cesto nametnuto miSljenje da su

tambure bile uz narod od pamtivijeka zapravo je
suvremena mitotvorina koje se pojedinci jos uvijek
slijepo drze.

Naime, danaSnje ponasanje tamburasa;
pomodarstvo, svirka za novac, koketiranje s
klasicnom glazbom i becarluk, nije se nimalo
promijenilo i po tom je tamburaska glazba
ostala dosljedna kroz desetljeca. Ako pitate bilo
kojeg voditelja, reci ¢e vam istu stvar: problemi
s tamburasima. Tamburasi nikada nisu voljeli
svirati stara kola, nego su uvijek izmicali tom
tradicijskom, ali su, jer su Sokci dobro placali i sami
bili sviraci, bili primorani biti na usluzi. Tamburasi
su svojevrsno nuzno zlo gdje dobra glazba znaci
i dobru atmosferu, a bez dobre glazbe nema
dobre atmosfere. Ovim navedenim ne znaci da
je tradicijska glazba loSija, no ipak, tamburaski
orkestar koji je harmonijski tocan uvijek je u
narodu izazivao divljenje i znatizelju, pa je narod to
bio spreman i platiti.

Ipak, u starini, rijetko je tamburaski orkestar
svirao nedjeljama i poslenim danom. Tamburasi
su se tijekom 19. stoljeca educirali kod trzalackih
glazbenika u gradovima i u vojsci pa to donosili u
puk, a narod je takvu glazbu prihvacao. Neka su sela
ostala vjerna starijim glazbalima kao Sto su gajde i
samica vrlo dugo; neki i do sedamdesetih godina
dvadesetog stoljeca jer su gajdasi i samicari uvijek
bili voljni svirati ona ,monotona kola i pjesme” Sto
tamburasima dizu tlak. Osim toga, kontrast svoj
toj navedenoj tuzi jest zapravo ritmican, snazan i
dominantan instrument kao Sto su gajde i gajdas,
koji je uvijek bio osobenjak jer da je drukciji, ne bi
ni svirao taj davolji instrument.

SuZivot gajdasa, samicara i pjevaca gotovo je
opipljiv; u boji glasova pjevaca Cuju se gajde kao
i u harmoniji, opsegu, ali i u glasnodi i ukrasima.
Gajde su utjecale i na violine i na tamburase, koji ¢e
kasnije u potpunosti suzbiti ovaj instrument pa ce
pjevanje kao takvo ostati jedino Sto nas podsjeca
na ta vremena.

Narod na nasim selima opstao je iskljucivo zbog
nuzZnoga suZivota i suradnje. Ovdje se kolektivno
dobro stavljalo nad dobro pojedinca pa se to
dobro pojedinca nerijetko Zrtvovalo kako bi ono
kolektivno opstalo. Cak i u najtezim poslovima
koje danas za Covjeka radi stroj narod se skupljao i
pomagao onom pojedincu koji je gazda, a taj bi za
uraden posao mobu i narod nahranio i napojio, a
nekad i dobro ugostio, da se na kraju radnoga dana
dobro napije i proveseli uz glazbu i pjesmu jer bi u
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suprotnom propao od umora i samoce. Ove subote
on je gazda i on Casti, a svake druge netko drugi
iz sela pa na taj nacin jedni druge potpomazu,
iako bi nerijetko jedni drugima zabili noz u leda.
Zene tako jedne drugima peku kolace i reduju, 3iju
i izmjenjuju rucne radove, pa je to prilika i da se
najbolja pokaze, ona koja pjeva u prvim redovima u
crkvi pa se o tome na daleko i na dugo prica; kakva
se pjesma tad povela u avliji.

Doba tamburaske glazbe, smotri i prvih
KUD-ova

Zlatno doba folklorne umjetnosti na Balkanu
pocelo je nedugo nakon Drugog svjetskog rata i
zavrsilo je pocetkom novog tisucljeca. lako je ovo
razdoblje gotovo i kulturne tekovine doba mrtve
su, narod jo$ uvijek odbija promijeniti norme,
godinama toliko utkane.

Balkanski otpor srediStima mo¢i BeCu i
Budimpesti, a kasnije su tu ulogu preuzeli
socijalizam i komunizam, hranio je ideju o seljaStvu,
narodnosti, narodnoj umjetnosti, razlicitosti, selu,
obicajima i tradiciji, paim je i orkestrirao i podilazio.
To ce seljackim slogama dati kozmicka krila pa ce
se za tu svrhu i naciniti prve smotre.

Zasto su smotre bile dobre, a danas vise ne
funkcioniraju? Zato 5to je narodna umjetnost tada
narodu bila prirodna, a danas nije. Ljudi danas
samo reproduciraju, ne produciraju. Voditelji onog
doba nisu morali puno raditi s narodom jer je u
narodu bilo toliko ustimanih pojedinaca da su ¢ak
morali i odabirati koga Ce staviti naprijed. | to je ono
$to se kod prvih amaterskih drustava jako osjeti; to
narodno umijece s kojim su ti izvodaci bili upoznati
cijeli zivot, sklepano u nekakav jednostavan
scenski prikaz jer bi bilo kakva dorada bila suvisna
i sakrila bi energicnost i predanost puka koji negdje
ponosno predstavlja svoje izolirano selo i prvi put
se srece s morem ili nekim dalekim gradom.

MoZemo zamisliti kako je za neke babu Lizu i
Cica Tunju bio Zivotni podvig doci na Zagrebacku
smotru folklora i ondje za svoje selo i u ime svojih
djedova pjevati kakvu staroversku pjesmu da
narod Cuje i zna da se tamo negdje u nekom selu
tako nesto fino radi kao 5to je ta pjesma. Tad je to
imalo smisla za sve. Ti iskreni, neokaljani, godinama
stvarani, pa ¢cak i surovi napjevi pobudivali su
tocno kod promatraca kao i kod samih pjevaca; tu
energiju da se i sami prikljucimo toj pjesmi i plesu,
da se uskladimo i ujedinimo u neko vece jedinstvo i
budemo dio te divote i ljepote.

No, kako ¢e se mediji i konzumerizam sve vise
uplitati, sve Sto je dobro i crvljivo je. Ubrzo ¢e za
takve entuzijaste pritisak biti prevelik pa ¢e se poceti
pribjegavati potrebama pojedinaca, a i skore smrti
starijih ¢lanova pridonijet e rastvaranju skupina
prema pojedincu i time ¢e ovo doba doZivjeti svoj
kolaps.

Danas smotre, posebice po nekakvim selima,
po mom misljenju nemaju apsolutno nikakva
smisla. One su zapravo svojevrsna tragikomedija
kojoj se nitko ne Zeli suprotstaviti jer se svode
na profit i privid da se neSto radi, a to Sto se radi,
daleko je od dobroga. Smotre su ve¢ osamdesetih
godina 20. stoljeca prestale poticati svoj turisticki,
druStveni i ponajprije kulturni potencijal i postale
masakr drustava gdje su i oni najhrabriji okrenuli
leda nekad divnim tvorevinama. Politizirane i
publicizirane, instrumentalizirane tako da se dobije
potpora lokalnih mjesnika, gdje je nerijetko odrzan
i koji srdacan ,visokoobrazovani” govor i politicko
obracanje, smotre su postale dno nase kulture i
rasirile se kao tumor u najzabacenija sela i unistile
ono malo Sto se jo$ dalo unistiti. (Nekada se na
tim smotrama dobro jelo: pecenke i cobanci, sada
kupovne safalade.)

Zasto je moj stav toliko rigorozan? Pogledajmo
samo neke od statistika posjecenosti i uspjesnosti
malih (seoskih, op¢inskih, pa i Zupanijskih) smotri.
Koji je turisticki potencijal tih smotri? Kako je
smotra pridonijela financijski? Koja je kvaliteta
izvedbi? Odgovor postaje jasan: da nema novca
poreznih obveznika, gotovo sam siguran da smotre
ne bi postojale, program i izvedba drustava osrednji
je do lo$; pocinje pjesmom i zavrSava becarcem,
publika je ujedno i izvodac, a smotre su privatne
zabave gdje nema nikakva sadrzaja za turiste.

Te smotre izrodile su CudoviSne pojedince koji
su zabili posljednje cavle u lijes tradicijske kulture;
ljude koji o folkloru nemaju pojma, a iz folklora vuku
goleme interese; financijske, politicke i drustvene.
Neki od njih jo$ imaju obraza biti sudionici kakvih
skupina, ali kvalitetom ne briljiraju.

Upravo lo3e vodenje smotri, manjak institucio-
nalizacije, brojnost smotri, losa organizacija ostavit
¢e nam veliku cijenu. Cesto se trebamo pitati cemu
folklorna drustva trebaju postojati ako ne za smo-
tre. Nekim drustvima glavni cilj je iskljucivo nastup.
| upravo taj pristup; da se negdje mora biti pod sva-
ku cijenu oznacuje kraj doba o kojem sam pricao.
Posljednja faza ovakvog nacina jest koketiranje sa
suvremenom glazbom i izoblicavanje narodnog, a



posebnoj kataklizmi ovoga pridonijele su upravo
neke od najvecih organizacija za koje moram odvo-
jiti posebno poglavlje.

Velike manifestacije — maSine za mljevenje
mesa

Zagrebacka smotra folklora, Vinkovacke jeseni,
Brodsko kolo te Bakovacki vezovi - nase krovne or-
ganizacije folklora, okrunjene raznim ZAKUD-ima i
divnim prefiksima, vec Cetvrt stoljeca prijestolona-
sljeduju i kontroliraju odredene tekovine folklornog
izricaja.

Ove krovne manifestacije i dalje su seljacke
smotre, samo $to se odrzavaju u ve¢im mjestima,
uz vecu financijsku potporu. 2019. godine na
folklornim  vecCerima Vinkovackih jeseni  broj
sudionika Vukovarsko-srijemske Zupanije gotovo
se prepolovio te je uoCen vrlo malen broj sudionika
u pojedinim drustvima. Osim toga, pojedini ¢lanovi
sudjelovali su i u vise skupina kao pomagaci.
Zanimljivost je da su sela Srijema u potpunosti
povinkovcena; ne samo da se ne vide ni plesovi
ni pjesme toga kraja nego je i nosnja, nazalost,
ponajprije zbog rata; upitne kvalitete.

Na smotri pjevanja Osjecko-baranjske Zupanije
2017. godine ne mogu se dogovoriti tko ce biti
predsjednik, a tko komisija, pa odlicna drustva
zapadaju u agoniju i odlucuju ne sudjelovati vise
u kamenovanju samoprozvanih stru¢njaka koji
ne znaju pjeva li se u Sljivosevcima dvoglasno ili
troglasno, ali to nije ni vazno.

Brojnientuzijastivrlobrzoostajubezentuzijazma
kada ih kritiziraju ljudi koji o folklornom izricaju ne
znaju puno pa primjerice folklorni nacin pjevanja
kritiziraju s glediSta klasi¢nog po cemu je on, tim
strucnjacima, prenazalan, dernjav i upitan.

Sve navedene manifestacije nahranjene su iz
proracuna Ministarstva kulture RH i drugih poreznih
blagajni, a ljudima pruzaju kruha i igara, skupe
,2domace proizvode”, jeftinu zabavu i razrijedeno
pivo. Ovdje vrijedi pravilo bolje kvantiteta nego
kvaliteta pa cete na Bakovackim vezovima gledati
dvadeset losih drustava umjesto dva dobra. | sve
to funkcionira dok netko to moze platiti ili dok ima
sadrzaja. No sadrZaj je jasan: izlazak na pozornicu,
pjesma, lagano kolo, Sokatko kolo i izlazimo s
becarcem.

Poseban sam bezobrazluk 2019. godine dozivio
upravo na navedenoj smotri gdje su drustva
spremno Cekala nastup koji je otkazan zbog kise,

nije bio organiziran zatvoreni prostor, a golemi
sator bio je prepun pivopija i vinopija koji su na
golemim ekranima pratili utakmicu. Drustvima nije
bilo druge nego sjetno pojesti nabubrjelu safaladu
i vratiti se kuci placenim autobusom te pitati se
¢emu su uopce dali taj vikend.

Nacin odabira drustva nije transparentan,
najCeSce je ostavljen pojedincima unutar vec
uhodanog sustava; tako se dogada da ona drustva
koja i pokazu napredak ne budu odabrana za neke
druge manifestacije jer pojedinci odabiru samo
ona drustva koja su im ve¢ znana, a ne znaci da su
ustrajala kvalitetom.

Za kraj, ljudi se mogu pitati pa kako bi po mome
misljenju izgledala kvalitetna manifestacija. Navest
¢u vam u posebnom poglavlju jednu manifestaciju
na kojoj sam sudjelovao u njemackom gradu
Balingenu, gdje se manifestacija ne odrzava
svake, nego svake trece godine. Komisija je vec
pola godine pred nastupe odredila skupine koje
mogu sudjelovati. Rad takvih skupina pratila je na
internetu te kontaktirala i odredene strucnjake.
Program je bio poslan dva mjeseca prije same
manifestacije. Sve je placeno; hrana, putni trosak,
cak i odredeni honorari. Novac se daje u kuverti.
Organizator vas je pozvao, dao vam hranu i
smjestaj, platio vas te je na vama da se pona3ate
profesionalno. Na vama nece biti samo da imate
pola sata programa, nego se opravdanost festivala
gleda i na druge nacine:

1. Medusobno druZenje i upoznavanje sudioni-
ka - ostavljeno je dovoljno prostora da ljudi razgo-
varaju, sviraju i organizator se brine da nametljivci
ne budu preagresivni.

2. Ujutro se ne budirano, aliipak se budi; odlazak
u grad, sviranje na ulici, snimanje za televiziju,
fotografiranje, davanje intervjua - bez iznimki.

3. Odlazak u organizirane posjete Skolama,
vrti¢ima, starackim domovima te prezentiranje u
sklopu njihovih programa. Ovo, dakako, donosi i
financijsku korist.

4. Turisticka ponuda; svi CD-i, odredeni
suveniri, sama svirka, posjeti u uskoj su suradniji
s organizatorom te i oni imaju odredenu korist od
toga.

5. Internet je druga pozornica.

6. Svakodnevni koncerti koji moraju biti na
razini, od kojih je jedan veliki koncert povezan sa
strucnim ustanovama - kazalistima, ansamblima ili
glazbenim akademijama.
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7. Turisticko razgledavanje znamenitosti.

8. Razmjena kontakta u kojima se jasno vidi
hocete li ikad viSe biti pozvani.

9. Postoiji jos toliko alternativa.

Umjesto zakljucka

Ne trebamo li se pitati Sto radimo krivo ako se
drustva gase, narodno blago prekraja i unistava i
ako se rade devijacije napjeva? Sto to imaju Bugarke
koje su 1989. godine dobile nagradu Grammy
za najbolje folklorne pjevacice svijeta i gruzijski
pjevaci koji cjelovecernje koncerte odrzavaju po
najljepSim dvoranama svijeta? Kako je moguce da
je Bugarska okupila cak tristo trideset tri gajdasa
za Guinnessov rekord, a toliko ih nije bilo u cijeloj
povijesti Hrvata? Zasto Spanjolske akademije imaju
poseban pravac glazbarstvo i tradicijska umijeca?
Zar su svi ti narodi pametniji od nas?

Cuo sam i poceo prihvacati, a ta me ¢injenica
i rastuzuje, da je to i kletva nasih naroda; unisti
svoje, preuzmi tude pa to svojataj. Valjda je
to nacin na koji Zivimo. Nije li i dalje folklor ako
danasnja djevojka ne pjeva vise nazalno i sitno
jer njezine glasnice i ne mogu drukcije? Ne radi li

i ona isto ono Sto su nekadasnje pjevacice radile?
Da ukra3ava i pjeva kako Zeli bas kao i nekad? Nije
li inzistiranje na tom arhaicnom svojevrsno nasilje
i imitiranje? Sto je zapravo folklor? Cemu sve to
sumanuto rukotvorstvo koje je nekoc za cilj imalo
prezentirati Zenu kao predmet, a danas nema vece
uloge od kostima?

Moj odgovor je da nije sve staro loSe, niti je
sve novo dobro. | da umjetnost; rijeC koja dolazi
od umijeca - sofisticiranih sposobnosti, nije uvijek
zabava. Posebice ne jeftina zabava na $to smo mi
danas sveli nasu folklornu umjetnost.

Za kraj trebam spomenuti da zemlje na kojima
pociva danasnja Republika Hrvatska nikada nisu
bile sredista neke visoke kulture kao Sto se time
mogu pohvaliti Flamanci, ali je narodna umjetnost,
heterogenost kultura, religija i naroda ucinila
ovu nesretnu zemlju trecom u svijetu po broju
nematerijalnih kulturnih dobara u svijetu, poslije
Kine i Japana, i jedino je to kulturno dobro, ono
narodno i ono iskonsko, ¢emu su se i najveci
umjetnici nekada divili, po cemu bismo trebali biti
poznati u svijetu umjesto da to uniStavamo. A
uniStavamo sporo, ali dosljedno.



Folklorna drustva na PozeSkom festivalu

Marija Petrovic

+Aurea Fest” PoZega

Prosle, 2019. godine, ,Aurea Fest” PoZega
obiljezio je velikih pedeset godina od prvog
festivala koji je nosio naziv ,Muzicki festival
Slavonije”. Daleke 1968., sedamnaest mjeseci prije
prvog festivala, u glavama nekoliko entuzijasta,
a na Celu s Brankom Hribarom, prvim direktorom
festivala, rodila se zamisao da se u PoZegi pokrene
festival. Festival se pripremao vise od godinu dana,
a misao vodilja osnivaca bila je da to bude kulturna
manifestacija koja ¢e promicati novo stvaralastvo
na znacajkama slavonske ruralne i urbane glazbene
tradicije. U pocetku, festival se odrzavao u lipnju.
Prvi festival odrzan je od 12. do 14. lipnja 1969., a
tek devedesetih godina, prilikom obnove festivala,
pocinje se odrzavati u rujnu jer se tada krenulo i s
idejom da se odrzi ,Pozeska berba grozda”.

Kulturno-umjetnicko drustvo ,Sijaci” iz Biskupa-
caimalo je veliku cast sudjelovati na prvom festiva-
lu. Predstavili su se pjesmama i kolima podpapuc-
koga kraja. Neki od sadasnijih ¢lanova bili su sudi-
onici tog prvog mimohoda. Uz sjetu, Cesto se znaju
prisjetiti kako su se pripremali za taj nastup, koliko
su uvjezbavali koreografiju i kako je svaki detalj
nosnje morao biti na svom mjestu. Tadasnja vodi-
teljica KUD-a Marija Tomasevic bila je posebno po-
nosna i Cesto je kasnije znala govoriti kako na prvi
festival nisu bili pozvani svi KUD-ovi, nego samo
odabrani. MoZe se reci da je tadasnje sudjelova-
nje na PozeSkom festivalu bila stvar svojevrsnog
prestiza. Mimohod nije bio rezerviran samo za kul-

Snimka fotografije iz 1970., osobna arhiva

turno-umjetnicka drustva, nego i za sve izvodace
koji su nastupali s novim pjesmama na festivalskoj
pozornici. A prvi festival okupio je renomirana ime-
na tadasnje glazbene scene: Veru Svobodu, Josipa
Suteja, Panija Seginu, Ivu Robica, Zvonka Spisica,
Vicu Vukova, Visnju Korbar i mnoge druge.

Zamisao je bila da se festival odrzi u trajanju
od tri vecCeri. Prva vecer bila je namijenjena novim
pjesmama slavonske tematike, a druga za pjesme
zabavnogkaraktera. 1z svake veCeri publikaistrucno
prosudbeno povjerenstvo birali su najbolje pjesme
za zavrdnu vecer. Takoder, sve pjesme snimljene
su i izdane na LP ploci, odnosno na nosacu zvuka.
Pozeski festival ve¢ prve godine dobiva dvije svoje
himne, a to su pjesma Kukuruzi se njisu koju je
izveo Ivo Robi¢ te pjesma koja je dobila nagradu
za najbolji tekst Pjevat ce Slavonija u izvedbi Vice
Vukova. Organizacija festivala bila je vrlo zahtjevna
jer su se organizatori susretali s mnogobrojnim i
nemalim problemima. Ponajprije, bilo je potrebno
pronaci prikladno mjesto za odrzavanje jedne
takve manifestacije. Kao najbolje rjeSenje pokazao
se, tada nenatkriveni, sportski centar Grabrik. Iz
Zagreba je dovezena i na krov postavljena cerada
kako bi se organizatori osigurali od nepredvidljivih
vremenskih prilika. No, kako to inace biva, kisa je
nemalo padala i nakupljala se na sredini cerade.
Cerada je popustila i u jednom trenutku sve
prisutne okupala! Medutim, ta mala nepogoda nije
obeshrabrila ni gledatelje, a ni organizatore. Ulaz se
na festival placao, a organizatori su sav prikupljeni
novac donirali upravo za dovrSetak sportske
dvorane Grabrik, koja 2015. godine mijenja naziv
u Sportska dvorana Tomislav Pirc. Festival je tada
uZivo prenosio TV Zagreb, ta je Cinjenica bila svima
od velike vaznosti, a posebno izvodacima. Jos jedan
problem za organizatore festivala bilo je i pitanje
smjeStaja izvodaca. Stoga su u PoZeSkom listu
objavili oglas kako traZe prenociste za izvodace.
Cijena nocenja iznosila je tadasnjih 5 dinara!

U takvom organizacijskom obliku festival je
trajao do 1981. godine, a u tih desetak godina
PoZega je uvelike promijenila svoj izgled: ulice su
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Na ulicama PoZege: povorka 1971., osobna arhiva

asfaltirane, fasade na ku¢ama obnovljene, te je
svaki stanovnik grada Zivio za festival. | sljedecih
godina, nakon 1981., organizatori su pokuSavali
organizirati festival, nastupali su pjevaci i iz
susjednih drzava, aliipak, najvise zbog nedostataka
financijskih sredstava, festival nije zaZivio onako
kako je prvotno bio zamisljen.

Nakon deset godina i nekoliko neuspjelih
pokuSaja ponovnog organiziranja festivala, poZeski
vinari i vinogradari okupljaju se oko ideje da
organiziraju manifestaciju ,PoZeska berba grozda’.
U tu pricu, koja se zadrzala i do danasnjih dana,
ukljuCuju se i gospodin Ivo Pavi¢, koji postaje
direktor festivala, te profesor Veljko Valentin
Skorvaga. U mimohodu gradskim ulicama sudjeluju
kulturno-umjetnicka drustva i vinari koji s kolima
i prikolicama punim grozda prikazuju obicaj
cijedenja mosta i pravljena vina. Po dolasku na trg
svecano se otvara prvi festival pod nazivom ,Zlatne
Zice Slavonije”. Festival je trajao tri dana. Nakon
,Berbe grozda”, prvi dan na pozornici izmjenjivala
su se manje poznata tamburaska imena Slavonije i
Baranje, a isto tako i drugi dan. Finale festivala bilo
je trec¢i dan kad je na pozornici izvedeno dvanaest
novih pjesama u izvedbi Krunoslava Kice Slabinca,
Sime Jovanovca, Kristala, Borisa Cire Gasparca ili
(kako voli da mu se kaze) Cire Pozeskog, Buke Caica
i Zlatnog lampasa i drugih. Kako bi festival bio i
kulturni dogadaj, ne samo za grad PoZegu nego i
Sire, u suradnji s udruZenjem Drustva vinogradara,
vinara i DruStva vocara organizirana je izlozba
Vinogradarska oprema. Zatim, u pozeskoj Narodnoj
knjiznicii Citaonici, danas Gradskoj knjiznici PoZega,
izlozba pod nazivom ,Pozeska kotlina - bastina”, a
u Hrvatskoj knjiznici i Citaonici Pleternica izlozba
pod nazivom ,Etnografske posebnosti poZeskog
kraja”. Gradski muzej PoZega postavio je izlozbu
slika Joze Jande, rodenog u Kaptolu 1911. godine.

Na Tekiji se odrZavao jedan zanimljiv i drugaciji
ponocni koncert, a koji su organizatori nazvali
,Koncert za zaljubljene”. Nastupali su mladi sastavi
Pozestine: Bekrije, Estam, ali i tada popularne
Gazde. NaZalost, taj koncert vise nije u sklopu
festivala i na tom se mjestu ne odrZavaju koncerti,
iako je samo okruZenje mjesta savrSeno za takve
dogadaje.

Ratno vrijeme zaustavilo je zanos koji su imali
organizatori prvog festivala ,Zlatne Zice Slavonije”,
tako da se sljedece godine festival ne odrzava.
1992. godina iznimno je vazna za festival jer je to
prvi PoZeski festival koji se odrZava u samostalnoj
Republici Hrvatskoj. PoZeski festival, kako ga
PoZezani vole nazivati, dao je mnoge pjesme i
otvorio put tamburi i mnogobrojnim tamburasima.
Na velikoj festivalskoj pozornici pojavljuju se
renomirana imena glazbene scene, ali i mnoStvo
novih tamburaskih grupa. Od 1990. godine festival
se odrZava na otvorenom te svake godine zbog

nepredvidljivosti vremenske prognoze zadaje
glavobolje organizatorima.
JAurea Fest”

Prekretnicu  u  organizacijskom  obliku

festival doZivljava 2014. godine. Veliki vizionar i
dugogodisnji umjetnicki direktor festivala, Veljko
valentin Skorvaga, osmisljava festival koji traje
sedam dana i sedam noci. Programi se, uz nastupe
na velikoj pozornici, Sire po cijelom gradu. Svaki
program ima svog prodirektora, koji u okvirima
svog programa taj program i realizira. Tako imamo
festival obicaja, jazza, ulicni festival, djecji festival,
festival elektronske glazbe, a vrhunac svega je
festival popularne glazbe i ,Zlatne Zice Slavonije”
- festival tamburaske glazbe. Program festivala
otvara Festival obicaja.

Izbor najgizdavije Sokice, 2019., osobna arhiva



Koliko je tradicija vazna za PoZegu moZemo
zakljuciti i po tome Sto su organizatori festivala za
prvi dan stavili Festival obicaja. Tako nam festival
svake godine zapocinje mimohodom KUD-ova,
,PoZeSkom berbom grozda”, a na Celu mimohoda
neizostavne su mazoretkinje, kao i Gradska
glazba, Povijesna postrojba ,Trenkovi panduri” i
Gradska straza. Kako to inace biva u mimohodima,
zacelje je rezervirano za konje i konjanike, a to su
¢lanovi konjogojske udruge iz PoZege i Pleternice
sa svojim konjima, konjanicima i zapregama.
Svake godine na Festival obicaja pozivaju se sva
kulturno-umjetnicka drustva s podrucja PoZeSko-
-slavonske zupanije kako bi Siroj publici predstavili
tradiciju i obiCaje nasih Slavonaca, PoZezana,
Poljadijaca, Grani¢ara i Sijaka. U prvim godinama
festivala gotovo svi KUD-ovi Zeljeli su sudjelovati
u mimohodu i pokazati $to rade i na koji nacin
predstavljaju obicaje, pjesme i kola pozeskog kraja.
No naZalost, kako godine prolaze, opada Zelja
KUD-ova za sudjelovanjem na festivalu. Medutim,
po pitanju organizacije rada KUD-ova u PoZestini
postoji problem, a tice se voditelja. Buduci da je
danas tesko clanove druStava potaknuti da se
okus$aju u vodenju drustva, posljedi¢no se dogodila
situacija u kojoj jedna voditeljica vodi pet kulturno-
-umjetnickih drustava! Uz duzno poStovanje, ipak
za toliki broj drustava treba osmisliti koreografiju i/
ili prikaz obicaja i postavitiih na pozornicu. Kulturna
zajednica PoZesko-slavonske Zupanije posljednjih
Sest do sedam godina organizira seminare za
voditelje, potencijalne voditelje i clanove drustava.
Mozda bi za potencijalne voditelje bilo zanimljivo
da Zajednica svake godine osigura i financijska
sredstva za nekoliko osoba koje bi otisle na Zimsku
ili Ljetnu Skolu hrvatskog folklora koje se svake
godine organiziraju u Koprivnici odnosno Zadru.
Osim problema vezanih za nedostatak voditelja,
postoji i problem vezan za tamburaSe. Naime, iz
poZeske nadaleko poznate glazbene Skole, svake
godine izade nemali broj Skolovanih tamburasa,
ali kada je u pitanju zastupljenost Skolovanih
tamburasa u KUD-ovima, nailazimo na problem jer
mladi ili nisu dovoljno zainteresirani za sviranje u
folkloru ili traZze novéanu naknadu za svoj rad, sto
velikoj vecini KUD-ova uz i ovako tedku financijsku
situaciju drustava predstavlja velik problem. Iz
gore navedenog, proizlazi kako u danasnje vrijeme
velika vecina ne Zeli sudjelovati u radu drustava
ako za to nisu placeni. Nekada su KUD-ovi bili
mjesta okupljanja i druZenja ¢lanova, a u danasnje
vrijeme sve se vise svodi na to da se rade dvije do

tri probe pred nastup i koje moraju zavrsiti u tocno
odredeno vrijeme te se na nastup nerijetko ide
nedovoljno pripremljeno.

Kulturno-umjetnicka  drustva  publici  se
predstavljaju s programom u trajanju do sedam
minuta, a sva su druStva pozvana da nastupaju i
u pjesackoj zoni gdje Festival obicaja svaki dan na
raspolaganju ima po Sezdeset minuta. Ali, da se
vratimo jo$ jednoj zanimljivosti Festivala obicaja,
a to je izbor najgizdavije Sokice. Zamisljeno je da
se od prijavljenih kandidatkinja bira najizvornija
no$nja, najbecarastija Sokica i najgizdavija Sokica.
Na prvom izboru vec se pojavio vaZzan nedostatak,
a to je da su kandidatkinje dosta Sutljive i imaju
tremu pred publikom te se teSko moze izabrati
najbecarastija Sokica. Tako je unazad dvije godine
donesena odluka da se bira samo najgizdavija
Sokica i dvije pratilje.

Svake godine sve posjeceniji je i Djecji festival.
Odvija se na Trgu sv. Terezije Avilske i tamo se djeca
druZe s madionicarom, pjevaju, plesu, a posebno
je posjeceno Drvo bajki. To je projekt Gradskog
kazaliSta PoZega u kojemu oko drva ginka na Trgu
sjede djeca, a glumci izvode djeCje predstave koje
su toliko Zivopisne i kvalitetne da djeca ne Zele da
predstava zavrsi. Za djecu je, po uzoru na glazbene
emisije The Voice, Supertalent i tome slicno
osmisljen izbor naziva ,Super glas’. Na audicijama
se biraju najbolji izvodali koji se u nedjelju,
posljednji dan festivala, natjeCu za ,Super glas’.
Pobjednik ,Super glasa” izvodi svoju pobjednicku
pjesmu na velikoj pozornici prije zavrSne veceri
festivala.

Svakako treba istaknuti i veliki doprinos i
naSeg Big banda i njegovog voditelja Zvjezdana
Marjanovi¢a. Na njegovu inicijativu i inicijativu
Damjana Pirovica, umjetnickog direktora, zazivio
je festival i na bivéem atletskom stadionu gdje
se odrZava koncert Big banda, a nakon njega do
kasno u noc¢ koncerti renomiranih domacih i stranih
hip-hop, funky, soul, rock izvodaca. Posljednje
dvije godine u Glazbenoj Skoli Pozega odrzani su
nastupi Amire Medunjanin te Gabi Novak i Matije
Dedi¢a. lako je dvorana Glazbene 3kole velika,
za te koncerte trazila se karta vise. Koncerti na
atletskom stadionu (osim koncerta Big banda) i
koncert u Glazbenoj skoli jedini su koncerti koji se
naplacuju. Ostala su dogadanja na svim lokacijama
po gradu besplatna. Kako bi se osigurala sredstva,
pokusalo se s naplacivanjem ulaznica, ali nazalost,
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kod publike se naislo na otpor i na prazan sredisniji
Trg Svetog Trojstva.

Festival danas

Danas festival traje Cetiri dana. U ta Cetiri dana
saZeto je sve najbolje od programaiizvodaca. Prema
napisima mnogobrojnih novinara, prosle godine
festival je ispunio sva ocekivanja u programskom
dijelu. Kako i prilici jednom tako velikom jubileju,
u Gradskom muzeju PoZega organizirana je izlozba
primjerenogiznacajnognaziva,Pjevat ce Slavonija’,
zatim je velik odjek imao revijalni koncert izabranih
pjesama od osnutka festivala. Ipak, festival i poslije
pedeset godina ima iste probleme, a to je gdje
smjestiti sve izvodace i kako na vrijeme osigurati
sredstva za festival. Pokrovitelj i vlasnik festivala je

"

LAurea Fest” 2019., osobna arhiva

Grad PoZega, a festival vode i program osmisljavaju
i realiziraju c¢lanovi Udruge ,Aurea Fest”. Nakon
pedeset godina, moZemo reci da je ,Aurea Fest” ili
Pozeski festival postigao da se slavonska pjesma,
tambura, obicaji Cuju i (0)¢uvaju. Nadamo se da ce
organizatori unato¢ problemima koji su obiljezili
pocetak, a vjeruje se i dobar dio godine, ipak
uspjesno organizirati i ovogodisnji festival.

Kroz godine izmjenjivao se koncept programa,
direktori, izvodaci, nazivi festivala, a jedino Sto
je uvijek bilo standardno jest mimohod kultur-
no-umjetnickih udruga, konjanika, mazoretkinja,
povijesnih postrojbi, limene glazbe i ,Pozeska ber-
ba grozda”. | za nas PoZezane, kako god se festival
u buducnosti bude zvao, on ce uvijek biti PoZeski
festival! Vjerujemo kako ce folklorna drustva i dalje
biti dio festivala te prenositi tradiciju pjesme kojom
su PoZega i nas festival obiljezeni.




Prilagodbe na ,novo normalno’:
folklor u doba korone

Valentina Dacnik

Hrvatski sabor kulture
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Nenadano i vrlo iznenada nasli smo se u
neobicnoj situaciji prekida rada i prilagodbe na
rad u digitalnom i virtualnom svijetu, jos uvijek
malo iskoriStenom u nasem djelovanju. U ovom
prikazu donosim osobni osvrt, zapazanja, osjecaje
i promisljanja o stru¢nom radu svoje organizacije
- Hrvatskog sabora kulture, i svojevrsni hodogram
do vaznoga prvog folklornog online seminara.

Sada kada se prisjecam, mogu ponoviti:
odjednom je buknulo! Koronavirus, pandemija,
zaraza, zabrane, distanciranje, dezinficijens,
preporuke, socijalni kontakt bili su pojmovi koji
su preplavili medijski, ali i onaj osobni, unutarniji
prostor. Strah od nepoznatog, snuzdenai smrknuta
lica, nemoguc¢nost druZenja, zabrana fizickog
kontakta...

U 2020. zapoceli smo, ili bolje re¢eno, nastavili
nasSe uobicajene aktivnosti izvjeStavanja o realizi-
ranim programima, planiranja, razgovaranja i kre-
ativnog promisljanja. Tih dana nasa svakodnevica
bila je ispunjena pisanjem natjecajnih projekata i
organiziranjem raznih seminara i radionica. Pomno
su planirane i godisnje manifestacije u organizaciji
Hrvatskog sabora kulture. Uskoro su poceli stizati
dopisi s istaknutim tekstom odgadanja i otkaziva-
nja - kako manifestacija tako i financijske potpore.
Prvi upitnici nad glavama i razmisljanje: A Sto sad?
Kako dalje?

Krajem ozujka posljedice Sirenja koronavirusa
postale su sve ozbiljnije. Vijesti su bile prepune
informacija o respiratorima i crnih statistika.
Kulturna dogadanja, probe skupina, formalna i
neformalna druZenja, koncerti i slicno utihnuli
su. Samo se govorilo i razmisljalo o virusu koji je
tektonski pomicao svakodnevicu.

S druge stane, u HSK-u bili smo svjedoci
stvarnosti u kojoj su umjetnici i kulturni djelatnici
ostali bez prihoda i mogucnosti rada, kao i mnogi
ljudi u drugim djelatnostima.

Dogodila se i joS jedna nepogoda. Potres u
Zagrebu. Dana 22. ozujka u 6:24 na$ glavni grad
pogodio je potres jacine 5,5 stupnjeva po Richteru.
Ovo je dodatno ugrozilo i ovako tezak rad.
Uznemirenost i ponovni strah uvukli su se u sve
nas. Zgrada u Zvonimirovoj, gdje je smjeSten HSK,
dobila je Zutu naljepnicu.

Shvatili smo da nas prilike dovode u poziciju
preispitivanja vlastitog djelovanja i organizacije
uobicajenih  aktivnosti. U radu od kuce
svakodnevni virtualni sastanci bili su nuzni. Negdje
u pozadini sva moderna tehnologija strpljivo je
Cekala na trenutak kada ce biti od velike pomoci
u poslovanju, odrzavanju kontakata, zblizavanju
ljudi i ispitivanju razliCitih mogucnosti prijenosa
znanja, iskustava i ideja. Tako smo travanj proveli
u daljnjoj reorganizaciji. U punom smislu te rijeci.
Podloga su bili odobreni projekti prema godiSnjem
Planu i programu, ali pitanje njihove izvedbe bilo
je ono o cemu smo intenzivno razmisljali. Puno je
pomogla i odluka Ministarstva kulture RH kojom
smo dobili mogucnost reorganizacije i pomicanja
datuma realizacije projekata.

U koStac s novonastalom situacijom i svima
novim nacinom realizacije nasih programa prva se
uhvatila kolegica Martina Brumen s kreativnom
radionicom za likovne stvaratelje ,Slikamo
akvarelom”. Prva online radionica Hrvatskog
sabora kulture zazivjela je krajem travnja putem
Zoom aplikacije. Tih dana nigdje nije bilo moguce
kupiti web kameru, pa je i to bila prva stvar koju
je HSK kupio polovnu preko jednog internetskog
oglasnika. Kako je vrijeme u karanteni prolazilo,
sve vide ljudi okusavalo se u takvom novom nacinu
rada te imalo potrebu nastaviti svoje kulturne
aktivnosti, pa makar i u virtualnom okruzenju.

DruStvene mreZe, ponajprije Facebook stranice,
bile su pune screen shotova zajednickih virtualnih
probi, novih glazbenih obrada i pokojeg plesnog
koraka.
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Kao stru¢na suradnica za plesnu kulturu u
HSK-u bila sam zabrinuta. Sto ¢u s folklorom? Kako
na ekranu plesati? Ima li to smisla? Samo su neka
od pitanja koja su mi prolazila kroz glavu. Plan i
program nekako mi je iSao na ruku jer sam naglasak
stavila na metodiku rada s folklornim skupinama,
osnovama scenskog prikazivanja folklora i sli¢nim
temama koje su kronicno nedostajale nasim
¢lanicama i njihovim voditeljima.

Ideja koju sam s prof. Enrihom Merdi¢em pocela
razvijati i prije ,doba korone” sada se pokazala
kao vrlo dobra. Pocetkom svibnja zabrane
okupljanja jos su na snazi, svi rituali i obiljezavanja
Medunarodnog praznika rada nisu izvediviu punom
opsegu pa smo bas taj prvomajski vikend odabrali
za realizaciju prvog folklornog online seminara
u povijesti Hrvatskog sabora kulture. Nije nas
obeshrabrio ni dobiveni komentar Kako bas na 1.
maj? jer smo vjerovali da ce socijalno distanciranje i
smanjena mogucnost fizickih okupljanja rezultirati
vecim brojem online sudionika.

Paralelno proucavaju¢i mogucnosti  Zoom
aplikacije, raspisala sam Poziv na seminar i
razmisljala hoce li se uopce tko prijaviti. U suradniji
s prof. Merdi¢em oblikovali smo program i nas
online seminar dobio je i svoj naslov: Kako voditi
folklornu grupu?

Jednostavno, ali opet kompleksno pitanje.
Online seminar odrzao se tijekom tri dana, od 1.
do 3. svibnja 2020. i bio je podijeljen u tri cjeline.
Ukljucivao je teorijski i prakticni dio, a vodenje
proba promatralo se kroz odgojni, obrazovni,
umjetnicki i druStveni pristup. Opisan je i nastavni
proces te se dotaknula metodika rada s razlicitim
folklornim skupinama. Sudionici su dobili i zadatak
koji je prof. Merdi¢ posljednji dan analizirao.

Poseban poticaj nasem radu dale su vrlo
pozitivne reakcije preko devedeset (91!) polaznika
iz Hrvatske, Slovenije, Bosne i Hercegovine te
Vojvodine. Sudionici su dijelili objave o svom
sudjelovanju putem drustvenih mreza, a i slali svoje
komentare e-poStom.

Hvala i Vama i profesoru na zanimljivim
predavanjima koja ce nam koristiti u radu u nasim
folklornim grupama. Ustrajte u organizaciji ovakvih
online seminara i ubuduce jer tako olaksavate
edukaciju i nama iz manjih sredina koji zbog posla
ili drugih okolnosti nismo u mogucnosti izdvojiti
nekoliko dana ili vikend da bi se educirali. Mislim
da bi bilo zainteresiranih.

Svako dobro i srdacan pozdrav iz Marije Bistrice!

Bio je to pozitivan vjetar u leda pa su se
zaredali online seminari/radionice i u drugim
djelatnostima. Krajem travnja HSK je raspisao
Poziv za predlaganje online autorskih i originalnih
umjetnicko-edukativnih  seminara i/ili radionica
namijenjenih voditeljima amaterskih kulturno-
-umjetnickih udruga. Za plesnu djelatnost ukupno
je pristiglo sedam prijava od kojih je pet prihvaceno.
U prijevodu, to znaci novi krug kreativnog
obrazovanja u ,novo normalnim” uvjetima kroz
nadolazece ljeto.

Kako je pitanje Sto nam donosi jesen i hoce
li se unutar folklorne djelatnosti mo¢i ostvariti
puni fizicki kontakt u plesu, trenutacno radim na
osmisljavanju novih online folklornih seminara/
radionica. S puno nade planiramo organizirati
Susret hrvatskih folklornih ansambala i izvornih
skupina u Cakovcu i Sisku u listopadu. No ako to
ipak iz nekog razloga ne bude moguce, okrenut
¢emo se novim tehnologijama i na inovativan i
virtualan nacin prikazati ponajbolja folklorna
ostvarenja amatera iz cijele Hrvatske. U planu su
svakako i medunarodne virtualne suradnije.

Jednog dana kada budemo stari i kada svojim
unucima budemo prepricavali ove turbulentne
dogadaje, price ¢e zapocinjati u tonu, znas ono,
kad je bila korona.... A sada, dok jo$ Zivimo u doba
korone, preispitajmo sve ideje, mogucnosti, ali i
predrasude u prezentaciji tradicijske kulture. Na
sceni i na ekranu.



Kako voditi folklornu skupinu

prof. dr. sc. Enrih Merdic
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U Hrvatskoj rade mnogobrojne folklorne skupine
(u ovom tekstu koristit ¢u termin folklorna skupina
za sve one skupine koje se bave folklorom, a to
su: izvorne folklorne skupine, KUD-ovi, folklorni
ansambliiansambli). Te se brojne folklorne skupine
osnivaju, rade, udruZuju se, gase se, propadaju i
to sve predstavlja Zivot. Unutar rada u folklornoj
skupini postoji cijeli niz aktivnosti i razlicitih
aktera: od rukovodstva, ¢lanova, gardarobijera,
simpatizera do, naravno, voditelja. Za voditelje ne
postoji institucionalno obrazovanje ili mogucnost
obuke voditelja, postoje mnogobrojni seminari
koji se uglavnom bave prezentacijom folklorne
grade (koja je, usput receno, iznimno bogata).
Zapravo malo tko shvaca koja sva znanja i vjeStine
mora imati jedan voditelj folklorne skupine.
Buduci da sam po struci profesor i dugogodisnji
voditelj KUD-a ,Tena” iz Dakova, pokusat ¢u vam
predstaviti kompleksnost toga posla. Kroz cijeli niz
godina sakupljao sam iskustva i razvijao se kao
voditelj. Stoga vec¢ dugi niz godina ovu tematiku
predstavliam na raznim seminarima, a ovaj
posljedniji, u organizaciji Hrvatskog sabora kulture,
bio je online i bio je izuzetno posjecen (gotovo sto
polaznika). Stoga i na ovaj nacin ovu tematiku Zelim
pribliZiti Siroj bazi folklornih entuzijasta kojima ce
neke od ovih smjernica ukazati na to na koji nacin
obogatiti rad u drustvu.

Nema formalnog obrazovanja za voditelje
folklornih skupina

Rad u folklornim skupinama izuzetno je tezak
i odgovoran posao. Bez obzira na to je li rijeC o
izvornim skupinama ili reproduktivnim ansamblima,
nacela rada moraju biti ista. 1zuzetno vaznu ulogu
imaju voditelji jer su oni ti koji usmjeravaju folklornu
skupinu. Mozemo slobodno re¢i da je skupina
odraz voditelja. Da bi voditelj mogao uspjesno
voditi skupinu, moraju se ispuniti neke norme.
Nazalost, u Hrvatskoj ne postoji institucionalizirano
obrazovanje koje bi osposobilo voditelje za njihov
odgovoran posao. Jedino mjesto gdje se moze

ponesto nauciti jesu seminari, a ostatak vjestina i
spoznaja, nazalost, voditelji moraju stec¢i sami.

Iznimno je vazno poznavati folklornu gradu

| dok se folklorna grada obraduje na seminarima,
vrlo se malo govori o metodama rada ili nacinima
poucavanja. Prevedimo to na razumljiviji jezik.
Zavrsi li netko studij biologije, kemije, matematike
ili hrvatskog jezika, to ne znaci nuzno da ce biti
dobar profesor. Dobar profesor bit ¢e onaj koji
ovlada znanjima iz podrucja pedagogije, didaktike,
psihologije odgoja i obrazovanja i metodike te na
taj nacin nauci kako se poucavaju drugi.

Za voditelja je od iznimne vaznosti poznavanje
folklorne grade. Folklorna grada, kako sam vec
naveo, ne moze se dobiti u skolama (odnedavno
postoji srednjoskolsko obrazovanje za plesaca u
Skoli za klasicni balet u Zagrebu, Odjel za narodne
plesove), ali moZe se dobiti na nekoliko nacina.
Tu su ponajprije (najdostupniji i 3iroj javnosti)
folklorni seminari na kojima su predavaci uglavnom
poznavatelji folklorne grade nekog podrucja. Drugo
mjesto na kojemu se moZe doci do folklorne grade
jesu institucije: Institut za etnologiju i folkloristiku,
fakulteti (odsjeci za etnologiju) i neki muzeji gdje
se moze dobiti folklorna grada sakupljena od
strucnjaka etnologa. | na kraju trece mjesto, ali
najvaznije, gdje se moze dobiti folklorna grada jest
na njezinom izvoru tj. u selu. Tu se mora biti vrlo
oprezan pri sakupljanju folklorne grade, a o tome
se moZe posebno govoriti.

Kada voditelj posjeduje folklornu gradu, vrlo je
vazno da njome vlada, odnosno da sa sigurnos¢u
moZe otplesati neki korak, otpjevati pjesmu ili
dionicu ili pak objasniti znacenje obicaja koji se
izvodi. Tek sada dolazi do izrazaja sposobnost
voditelja da prenese to znanje na ¢lanove folklorne
skupine koju vodi (didaktika).

| ne samo folklorna grada

Buduci da je rad voditelja u folklornoj skupini
znatno Siri od od samog prenoSenja i poucavanja
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folklorne grade, moramo se osvrnuti i na nacela
vodenja folklorne skupine. To je znatno teZi dio
posla. Buduci da je folklorna skupina sastavljena
od clanova koji su dobrovoljno pristupili
skupini, zadatak je voditelja okupiti (okupljati)
ih, zainteresirati ih za rad, unijeti zadovoljstvo
postizanjem uspjeha (dobrih nastupa), Saliti se,
zabaviti se, a ipak drZati skupinu pod c¢vrstom
kontrolom (psihologija odgoja i obrazovanja).

Prilikom rada voditelj se mora drzati odredenih
nacela u radu. Nabrojit ¢cemo neke: stvaranje
autoriteta, stvaranje radne atmosfere, poticanje
zajedniStva, odredivanje pravila u skupini (npr.
nekasnjenje),  striktno  pridrzavanje  pravila,
pojedinacno obracanje onima koji se ne drzZe
pravila, kaznjavanje, nestvaranje ,zvijezda” i
,Zvjezdica” u skupini.

Psihologija vodenja folklorne skupine

Za rad u folklornoj skupini potreban je dozivljaj.
On moZe biti intelektualan i emocionalan.
Intelektualni se odnosi na angazman intelektualnih
funkcija kojima se stjecu znanja i razvijaju
sposobnosti. To su, na primjer, percipiranje i
pamcenje. Da bi usvojili neka znanja, jednostavno
moramo intelektualno doZivljavati. Nasuprot
njima, emocionalni doZivljaji reguliraju odnos
¢lanova prema radu i stupanj njihove aktivnosti. O
ovome dozivljaju ovisi hoce li im rad biti privlacan
ili odbojan, zanimljiv ili nezanimljiv, radostan ili
apatican. O emocionalnom doZivljaju ovisi hoce li
¢lanovi za vrijeme rada biti paZljivi i koncentrirani ili
nezainteresirani i nedisciplinirani. Stvoriti pozitivnu
situaciju znaci potaknuti emocionalne dozivljaje
¢lanova (Lenjin: ,Bez emocija nema stvaranja”).
Stvaranje pozitivne situacije i pozitivne emocije
djelovat ce dinamogeno - pokretacki.

Motivacija  je  aktivirajuce  usmjeravanje
trenutacnih Zivotnih akcija koje vode ka cilju koji
se smatra pozitivnim. Stoga je izuzetno vazno pred
skupinu postaviti takve motive koji ¢e ih pokrenuti.
Dobar voditelj mora znati motivirati svoju folklornu
skupinu za rad, ali isto tako i za uspjeh. Motivi u
folklornoj skupini mogu biti raznoliki, od okupljanja
idruZenja (obveza nekograda ili trosenje slobodnog
vremena), do ulaska u ekipu, ucenja novih plesova,
pjesama, nastupa, koncerta ili pak turneja. Osjecaj
uspjeha dobar je osjecaj i svatko se Zeli vratiti tom
osjecaju ako ga je ikada iskusio.

Nekoliko aspekata rada u folklornoj
skupini

Znacenje rada u folklornim skupinama ocituje
se kroz nekoliko aspekata. Rad u folklornoj skupini
ponajprije treba pruziti znanja o folkloru (ples,
pjesma, glazba), razvijati izrazajne sposobnosti
pojedinog clana (plesacke, pjevacke, sviracke),
razvijati vrijednost ocuvanja narodne bastine,
obogatiti emocionalni Zivot, razviti radne navike i
smisao za kolektivni rad. Kada tako sveobuhvatno
pogledamo, vidimo da je rad u folklornoj skupini
izuzetno vazan i trebalo bi ga promicati. lako rad
folklornih skupina nije popracen od strane medija
(TV, radio), folklorne skupine okupljaju veliki broj
mladih (ali ne i samo mladih) ljudi u Hrvatskoj.

Zbog te Cinjenice vazno je dobro sastaviti sadrzaj
rada u folklornoj skupini. To se prije svega odnosi
naizbor grade. Na izbor grade utjeCu razliciti faktori
koji uvelike odreduju rad folklorne skupine. To su:
dob ¢lanova, sposobnosti ¢lanova, materijalna
osnova, usmjerenost rada, sposobnosti voditelja
i uprave folklorne skupine. Kada sagledamo ove
¢imbenike, lako mozemo zakljuciti da zapravo ne
postoje dvije iste skupine, Sto pridonosi daljnjem
radu jer je raznolikost upravo osnova folklora
uopce.

Kada govorimo o rasporedu gradiva koje ce
obradivati pojedina folklorna skupina, moze se
reci da i tu postoje razliciti cimbenici koji utjecu na
raspored gradiva. Prije svega tu je prilagodenost
gradiva  (folklorne  grade)  sposobnostima
skupine, a tu se onda treba drzati dva nacela: od
jednostavnijeg i lakseg prema sloZenijem i tezem i
od poznatog prema nepoznatom. Takvim nacinom
rada sigurno ¢emo postici vecu motivaciju medu
¢lanovima. Nadalje, raspored po koncentricnim
krugovima upucuje na to da bi se trebali obraditi
prvo lokalni plesovi, potom susjednih regija, a
prema mogucnostima skupine Cak i pjesme i
plesovi stranih zemalja. Raspored gradiva mozemo
organizirati i po dijelovima rada unutar folklorne
skupine pa se to odnosi na ples, pjesmu, oblacenje,
odrzavanje opreme, i to ba$ tim redoslijedom
budu¢i da on omogucuje nadogradniju.

Metode rada u folklornoj skupini

Metode rada koje se trebaju koristiti u radu
s folklornom skupinom mogu se zapravo izvesti
gotovo iz svakog nastavnog sata. Metode koje
su najprimjerenije za rad u folklornoj skupini



jesu: metoda demonstracije, metoda izlaganja,
metoda uvjezbavanja, metoda prakti¢nih radova,
metoda razgovora. Metoda demonstracije nije
ma kakvo pokazivanje, ona predstavlja plansko
pokazivanje rukovodeno promatranjem (plesa,
nodnje, ukrasa) s ciliem da clanovi dobiju jasnu
predod7bu o osnovnom koraku, vertikalnom
kretanju, drzanju tijela, ruku itd., odnosu plesaca,
izrazu lica... Najbolje je za tu namjenu organizirati
demonstratore. Naravno, odmah se postavlja
pitanje tko moZe biti demonstrator jer je izbor
demonstratora od klju¢ne vaznosti. 1zvorni plesac
i pjevac, autenti¢nog podrijetla, najbolji je izbor jer
se uZivo najbolje mogu doZivjeti sve ,Zivotno vazne
sitnice”. Dovesti demonstratore, i to vise njih koji
su ujedno i kazivaci, jednako je dobitku na lutriji.
U danasnje vrijeme moderne tehnologije kvalitetan
videomaterijal ili audiomaterijal moZe posluZiti
kao demonstrator. Demonstrator moze biti i
voditelj skupine (3to je najcesce slucaj), ali tu lezi i
potencijalni problem buduci da se za demonstraciju
nastavnik - voditelj skupine mora posebno prirediti
(Cesto to nije slucaj).

Metoda izlaganja jedna je od osnovnih metoda
koja se koristi u radu folklornih skupina i zapravo se
odnosi na dio kada se izlazu Cinjenice. Ona je vrlo
vazna za stjecanje znanja ¢lanova koji uce novi ples,
obicaj ili pak koreografiju. Vrlo je vazno da c¢lanovi
folklorne skupine znaju Sto se pleSe, zasto, kada,
gdje se pleSe; potrebno je takoder znati opisati
podrucje odakle je koreografija, ali i znati znacenje
koreografije. Takoder je potrebno iznijeti Cinjenice
vezane za nosnje, a napose postupak oblacenja
no3niji. Potrebno je ponavljati ove spoznaje buduci
da se c¢lanovi svake folklorne skupine izmjenjuju
(dolaze nove mlade snage).

Metoda uvjezbavanja metoda je koja uzima
najvise vremena u radu folklorne skupine. To se

odnosi na uvjezbavanje plesa (dijela koraka),
pjesme (dionice), koreografije. Kada se ponavlja,
izuzetno je vazno uvijek se kriticki osvrnuti na
pogreske.

Metoda prakti¢nih radova primjenjuje se kada
treba neSto materijalno napraviti. Ova metoda
podrazumijeva razvijanje sposobnosti pojedinog
¢lana za obavljanje nekih poslova koji su vrlo vazni
u radu folklorne skupine. To su sljedeci poslovi:
ispeglati nosnju, sloziti noSnju, napraviti rekvizite
(maske, Cobanske Stapove), izmijeniti Zicu i slicno.
Svakoj od ovih radnji prethodi demonstracija,
a potom ispravljanje i uvjezbavanje tako da te
sposobnosti ostaju trajno usvojene, a vrlo Cesto
korisne su i izvan rada folklorne skupine.

Jedna od najvaznijih metoda jest metoda
razgovora. Ova metoda prozima cjelokupan rad u
folklornoj skupini.OnaimavaZzan utjecajnaclanove.
Treba se postaviti tako da bude motivacijska, kroz
nju se moze obaviti aktivacija clanova. Ovom
metodom prenose se iskustva, Sto je izuzetno
vazno za rad folklorne skupine. Kvalitetnom
uporabom metode prenosi se emocionalni doZivljaj
¢lanova te mozemo reci da je to metoda pokretanja
sveukupne energije (ili bolje receno sinergije)
folklorne skupine. Metoda razgovora nije puko
razgovaranje, nego je potrebna pomna priprema
za njezinu uporabu. Osnova su razgovora pitanja
koja imaju jasno definiran sadrzaj i slijed. Samo
dobro pripremljena pitanja i u pravom trenutku
postavljena donose kvalitetu.

| da zaklju¢imo, osim ucenja folklorne grade
za dobrog voditelja potrebna je i pedagosko-
-psiholosko-metodicka izobrazba koja pravi razliku
od voditelja do voditelja. Tko Zeli biti dobar voditel;
folklorne skupine, mora se educirati i na tom
podrudju.
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Kad zapjevam glasa visokoga — o vokalnim
solisticama u Brodskom Posavlju

Matej Vinaric

0S ,lvan Goran Kovaci¢” Dakovo
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Tradicijsko pjevanje Panonske zone karakteriza
viseglasje u kojemu vodeci glas pjeva jedna osoba.
Pocimalja (Donji Andrijevci, Podvinje), pocimajla
(Vrpolje, Babrina Greda), pocimalika (Klakar),
vodilja (Stupnicki Kuti) ili prednjaca (Velika
Kopanica) osoba je koja zapocinje pjesmu i vodi
glavnu (najcesce tonski najvisu) dionicu u pjesmi. U
ovom radu ukratko se osvr¢em na drustvenu ulogu
vokalnih solistica u ruralnim podrucjima Brodskog
Posavlja te na na oblikovanje njihova identiteta pod
utjecajem drustva u kojemu te individue djeluju.
Za potrebe ovoga rada, umjesto sintagme vokalna
solistica u tradicijskom pjevanju, koristit ¢u naziv
pocimalja.

Literatura 19. i 20. stoljeca donosi tek
fragmentarne zapise o pocimaljama. Jedan od
najstarijih zapisa jest zapis Mate Topalovi¢a u
djelu Tamburasi ilirski iz 1842. godine, u kojemu
autor prilikom opisa izvedbe Setanih kola govori:
,Tom prilikom ve¢ dogovore se najvestije pevacice,
pa se razdele na dve strane, tj. koja ¢e zavadijet,
koje pocimaju” (Hadzihusjenovi¢-Valasek 2009:
204). Kuhac (1880: 252) prilikom opisa Setanih kola
zapisao je: ,(...) prednjaca pjeva jedan stih, a ostale
igracice ga opetuju.” Prema Lovreticu, pocimalje su
osnovna karika u stroju koji pokrece pucko pjevanje
u Otoku. On je jedan od prvih etnografa koji donosi
neSto duZi opis uloge pocimalje u drustvu, pri tome
navodedi i njihova ime i prezimena (Lovreti¢ 1990:
463-464). Lovreti¢ naglasava vaznost pocimalje u
liturgijskom pjevanju, a manji naglasak stavlja na
vaznost pocimalje u svjetovnom pjevanju. Opisujuci
Komletince i Otok, Bartol Juri¢ (1902: 357) govori 0
djevojackim crkvenim redovima: ,U Komlatinci kleci
u prvom redu trinaest divojaka. Pocimaljka je samo
jedna, koja sidi u prvom redu na poli, a ima devet
redi divojaka. (...) Po¢imajle moraju pocimat pjesmu
u crkvi, na prosencijonu i na ukopu. Druge cure $to
kleCe u prvom red, zovu se pivacice, trbzanke, jer
klece iza one tarabice, kud se ide velikom oltaru.”
O pocimaljama u Brodskom Posavlju najvise zapisa
ostavio je Zvonimir Toldi. U ¢lanku Zupa, to je njesta

veliko (Toldi, 1994: 91) zapisao je: ,Izmedu cura iz
Zupe uvike se pocimalja bira, prednjaca u Velikoj
Kopanice kazu. Lipe i iz bogate kuce. Zupljanke su
mogle na pjevanje veleCasnom i¢, pa jim velecasni
glasove i nasamo isporbavo, samo da Sto bolju
prednjacu izabere.” Postati pocimalja, bila je velika
Cast, stoga Toldi u drugom tekstu biljezi: ,Bevojke
se za prvi red otimaje, do pocimalje se drzalo. 13le
su mame i tetke velecasnom i kulinje nosit samo da
se njiova diva Sto boljeg mjesta dopade. U jednom
selu orgulja$ redove namiS¢o. Tocno se zna da |
baka pocimalje gace i rubinu orguljasu dala skrojit”
(Toldi 1994: 95). 1z novije literature treba spomenuti
Miroslavu Hadzihusjenovi¢-Valasek (2009: 208)
koja pise: ,Zadivljuje pamcenje tih pocimalja koje
uspjesno izvode sto do dvjesto pjesama, a poznaju
ih ve¢ po samom naslovu pjesme. Osobito su bile
cijenjene pocimalje u crkvi. Postojala su stroga
pravila pri obnaSanju takve uloge koju su odredivali
svecenici, mjesni Zupnici. Vecina tih pocimalji i
pjevacica danas su starije Zene koje joS uvijek
njeguju lijepe i stare crkvene pjesme.”

O pocimaljama

Ako pogledam dosadasnje zapise, kao i rezultate
vlastitoga terenskog istraZivanja iz 2017. godine,
lako se moZe zakljuciti da su pocimalje bile vezane
za Zivot Zupne zajednice u kojoj su djelovale, ali
i za svjetovnu glazbu. Stoga mozemo napraviti
odredenu podjelu koja je rezultat: razlicitih
generacija, utjecaja Crkve na pucko pjevanje te
same prakse javnog izvodenja narodne glazbe.
Pocimalje moZemo podijeliti u tri dobne skupine:
a) one koje su rodene do sredine 20. stoljeca, b)
one koje su rodene od sredine 20. stoljeca do
osamdesetih godina proslog stoljeca, c) rodene
nakon 1990. godine. Svaka od navedene tri
skupine ima zajednicke karakteristike, ali i razlike,
koje su rezultat vec¢ navedenih uvjeta. Primjerice,
zajednicko je svim pocimaljama: da je njihov talent
netko prepoznao, da se netko u njihovu blizem



okruzenju bavio glazbom, da su odrasle pod
utjecajem narodne glazbe, da je njihovo pjevanje
vezano i za crkvenu i za svjetovnu glazbu te da one
druStvenu ulogu pocimalji poistovjecuju sa svojim
identitetom, odnosno sa samima sobom.
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Djevojke i orguljas iz Novog Grada, 1917. godine
(Preuzeto: https.//www.facebook.com/616757825049107/
photos/, 1. 4. 2020.)

Jedna je od zajednickih karakteristika svih
pocimalja da su odrasle pod utjecajem narodne
glazbe ili da se u njihovu okruZenju netko bavio
glazbom. Cesto je najstarija dobna skupina
navodila da je od roditelia Cula pjesme koje
danas nige ne cujes', Sto moZe potvrditi da su od
najranijih dana svojega djetinjstva doista bile pod
utjecajem narodne, seljacke glazbe. Tome u prilog
ide i ¢injenica da u to vrijeme nije bilo radija preko
kojega bi bili dostupni drugi zanrovi glazbe, Sto ce
imati pripadnice druge dvije skupine. Osim jakog
utjecajauzeokoline, nanjihovu glazbenu podukujak
utjecajimala je Crkva. Naime, do sredine Sezdesetih
godina u crkvama Brodskog Posavlja djevojke su
stajale u redovima ispred pregradne ograde oltara.
Ovisno o veliCini sela bilo je i vise redova djevojaka.
Poziciju gdje Ce stajati koja djevojka odredivao je
sam Zupnik. Pjevalo se najceSce a capella, dok su
bogatije Zupe imale harmonij i orguljasa, a funkciju
orguljaSa cesto je vrdio seoski ucitelj. SrediSnje
mjesto u prvom redu djevojaka imala je pocimalja.
Ona je redovito bila cura iz Zupe. Cure iz filijala,
kada bi dolazile, pjevale bi sa strane, nikada
nisu stajale u redovima djevojaka. PocCimalju je
odabirao sam Zupnik. Zupnici su bili ti koji su prvi
prepoznavali talente kod mladih djevojaka. Do
pocimalje, koja je redovito stajala u sredistu reda,
stajale su jedna ili dvije djevojke koje su takoder
pjevale prvi glas, odnosno vodecu dionicu i bile
su podrska pocimalji. Nakon Sto bi se pocimalja
udala, one bi je naslijedile na poziciji pocimalje ili

1 ,Koje danas nigdje ne ¢ujes’, prema kazivanju Lucije Feri¢ iz Stupnickih
Kuta (rodena 1938.).

bi neka od mladih djevojaka preuzela tu funkciju.
Po udaji djevojka, pa tako i pocimalja, izlazi iz reda
djevojaka i stoji izvan redova s ostalim snasama
i Zenama. Ona viSe i ne smije pocinjati pjevati,
odnosno ona gubi svoju funkciju. Nakon udaje
uskoro bi uslijedilo rodenje djeteta te bi se majka
morala brinuti za njega. Takoder, dugo se odrzalo
vjerovanje da je Zena nakon porodaja Cetrdeset
dana necista te da ne smije izlaziti iz kuce (usp.
Vitez 2001: 314).

Takva je situacija s vecinom pocimalji rodenih do
1950. godine. Djevojke rodene 1950. posljednje su
stajale u redovima djevojaka jer poslije njih redovi
djevojaka u crkvama nestaju, Sto je posljedica
promjena koje su uvedene u liturgiju nakon II.
Vatikanskog koncila.

Prema kazivacima, u kolu je mogao zapjevati
tko god je htio. Naravno, i pocimalja je znala
zapjevati, ali sama njezina vaznost bila je primarno
za pjevanje u crkvi. Cesto pocimalja koja je pjevala
u crkvi nije smjela zapjevati u kolu, jer bi to bila
sramota, ili nije smjela jer je morala Cuvati glas
za pjevanje u crkvi. Zene koje su bile pocimalje
do svoje udaje ekspanzijom kulturno-umjetnickih
druStava u dugoj poslovici Sezdesetih godina
proslog stoljeca znale bi katkada vratiti funkciju
pocimalje, ali u vecini slucajeva izgubile su prvo tu
funkciju po kojoj su bile poznate.

U drugu skupinu kazivacica ubrajam one koje
su rodene nakon 1950. godine. | dok je ranije bio
vidljiv utjecaj Crkve na samo oblikovanje funkcije
pocimalje, sada se situacija prilicno mijenja, Sto
moZemo povezati i s ustrojstvom socijalisticke
vlasti koja je umanijila vaznost Crkve u drustvu, ali
i s opéom modernizacijom drustva. Za razliku od
djevojaka u prethodnom razdoblju, njihov talent za
pjevanje otkrivali su nastavnici u Skolama. U drugoj
polovici 20. stoljeca na selo u veliki broj obitelji
dolaze radioprijemnci i prvi televizijski prijemnici,
mladeZ je sve viSe izloZena razlicitim glazbenim
stilovima. lako izloZeni velikim brojem razlicitih
stilova i Zanrova, u Skoli se na satovima glazbenog
odgoja redovito velika pozornost posvecivala
narodnim pjesmama. Nastavnici glazbenog odgoja
prepoznavali bi talente koje bi ukljucivali u foklorna
drustva u kojima bi te djevojke postale pocimalje.
Pocimalje bi bile do udaje, a onda ukoliko bi brzo
dosla djeca, svoju fukciju prepustile bi nekome
drugome. Kada bi se stekli uvjeti, onda bi se
vratile pjevati u prate¢im glasovima ili bi ponovno
preuzele funkciju pocimalji. Osim Sto su pjevale u
gkoli i u folklornim drustvima, te djevojke i Zene
postajale su i clanice crkvenih zborova, ali funkcija
koju su pocimalje imale u crkvi sada gotovo je

61



62

neusporediva s funkcijom pocimalje u crkvi u
prethodnom razdoblju.

Pocimalje rodene devedesetih godina proslog
stoljeca, i one koje su rodene pocetkom ovoga
stolje¢a, danas su aktualne pocimalje. One u
pravilu dolaze iz obitelji u kojima se netko bavio
glazbom. Njihova karijera u drustvenoj ulozi
pocimalje rijetko je povezana sa Skolom, a jos rjede
s crkvenim pjevanjem. Reformom Skolskog sustava
devedestih godina proslog stoljeca glazbena kultura
odrzava se jednom tjedno po 45 minuta. Takoder,
vise u prvi plan ne dolaze narodne pjesme, ve¢
se javljaju razliciti zanrovi glazbe iz raznih drzava
svijeta. Nadalje, u crkvenoj glazbi pucko pjevanje
u vecini je zamijenjeno zborskim pjevanjem. Stoga
je posljednja skupina pocimalji iskljucivo vezana za
folklorna drustva. Njihov talent prepoznaju razliciti
voditelji umjetnickih drustva ili stariji ¢lanovi koji
ih pozovu na probu. Na probi ih onda voditelj,
ovisno o njihovim vokalnim mogucnostima, ,stavlja
u odredeni glas”. Danasnje pocimalje izloZene
su razlicitim izvorima glazbe, kao i razliCitim
europskim, ali i svjetskim Zanrovima. Cesto je
upravo internet glavno sredstvo pomocu kojega
danasnje pocimalje traZze sebi uzore u vokalnim
solisticama Lada ili nekih drugih poluprofesionalih
hrvatskih ansambala. S prethodnim skupinama
povezuje ih Cinjenica da vecina njih jos nije udana,
a Cest je slucaj da i danas, one koje su mlade,
udajom prestaju biti pocimalje.

.....
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Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Tomislav” iz Donjih
Andrijevaca, predvodena pocimaljama: Barbarom Koledi¢
{ Mateom Vinaric, svibanj 2017. (Izvor: Fototeka KUD-a
LJomislav” Donji Andrijevci)

DrusStveni identitet

Francuski sociolog i antropolog Marcel Mauss
smatrao je da je individua proizvod suvremenoga
drustva, te da je u ranijim drustvima individua
bila u vecoj mjeri integrirana u drustvo, i to ne
kao izdvojeni ¢clan, nego pripadnik odredene
drustvene skupine. Odnosno, pojedinac je
odreden drustvenim ugledom, druStvenom ulogom

i statusom, a tek onda odredenim osobnim
karakteristikama (Mauss 1982: 249). Pocimalje su
sastavni dio drustva, odnosno zajednice mjeStana
u kojoj zive. Medutim, prema odredenim, vec
spomenutim, karakteristikama, one se izdvajaju u
druStvu. Stariji sloj po¢imalja, odnosno pocimalje
Ciji je glavni zadatak bio zapocinjanje pjevanja u
crkvi bile su izrazito cijenjene kao dio drusStvene
zajednice. Uz Zupnika, ucitelja, Sumara - lugara i
lijecnika (ukoliko bi ga odredeno naselje uopce
imalo), pocimalja je bila sljedeca u drustvenoj
hijerarhiji. Crkveno bogosluzje bilo je srediSniji
dogadaj tjednaururalnojzajednici. Premakazivanju
Ruzice Pitlovic, djevojacki Stanic, iz Klakara, koja je
bila pocimalja u crkvi, kada nje ne bi bilo na misi,
Zupnik prakticki nekada nije htio odrzati misu.
Cijela misa je, uz Zupnika, ovisila i o0 njoj. Nju je
ponajprije u cijelom drustvu izdvajao njezin talent,
odnosno njezino pjevanje. Tu bi se djelomicno
mogli pozvati na tvrdnje antropologa Maussa. Ona
je u drustvu bila obiljezena svojom druStvenom
ulogom i statusom, a taj su joj ugled i status
osigurale njezine osobne karakteristike. Nakon Sto
bi se udala, to je ve¢ spomenuto, ona je gubila tu
drustvenu funkciju i postala bi sastavni dio drustva
koji se sada divio drugoj djevoijci koja je preuzela tu
funkciju. Drugi i treci sloj pocimalja, koji je vise bio
vezan, a i dan-danas je tako, za folklorno pjevanje,
imao je slican status. Danasnje mlade pocimalje
rekle su da ih u selu vecina ljudi prepoznaje upravo
po Cinjenici da one zapoCinju pjevanje, kako u
svome vlastitom kulturno-umjetnickom drustvu
tako i na raznim neformalnim druZenjima. Rijetko
¢e ih netko prepoznati prema njihovoj profesiji u
kojoj su zaposlene, prema imovinskom statusu u
naselju i slicno, vec iskljucivo po cinjenici da su one
pocimalje. Clanovi kulturno-umjetnickih drustva
svjesni su da ukoliko im je pocimalja bolesna ili
sprijecena nastupiti, ili samo doc¢i na probu, od
nastupa kao i od probe nece biti nista. Jedna, iako
uZa drustvena zajednica, ponovno ovisi iskljucivo o
jednoj osobi koju odreduje njezin talent.

Identitet odreduje osobu prema nekim njezim
op¢im  karakteristikama. Stoga je identitet
svojevrsni odnos po kojemu je netko jednak sam
sebi.? Vecina kazivacica rekla je kako one fuknciju
pocimalje smatraju svojom obavezom koja im je
dodijeljena, ali je ona s vremenom postala dio njih.
Sama dodijeljena drustvena uloga integrirala se u
njihov identet, to jest Cesto su odgovarale da kada
su jednom dobile priliku zapoceti pjesmu, da su

2 Hrvatska  enciklopedija,  http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.
aspx?1D=26909, pristup: 1. 4. 2020.



odmah na prvu osjecale veliki ponos, a s viemenom
im je to postalo sasvim normalno. One su fuknciju
pocimalje poistovjetile sa svojom osobnoScu.
Mlade pocimalje Josipa Bardak i Karla Babi¢ rekle
su mi da sada nakon niza godina ,staZa pocimalje”
to smatraju dijelom svojega Zivota, odnosno onim
Sto ih odvaja od drugih djevojaka.

Kljucno pitanje koje se postavlja: mogu i
pocimalje drustvenu ulogu koja im je dana toliko
integrirati u svoj identet da se tijekom cijeloga
Zivota smatraju pocimaljama? Odnosno, moze li ta
druStvena uloga obiljeziti cijeli njihov Zivot ili samo
vrijeme u kojem se bave ili su se bavile folklorom?
Kada krenemo s najstarijim slojem pocimalja, Cije
je pjevanje bilo iskljucivo vezano za crkvu i sakralne
napjeve, one su udajom gubile funkciju pocCimalje
jer je njihovo mjesto zauzela druga djevojka. One
su prestajale biti pocimalje u crkvi, ali nerijetko
su pronadle nova mjesta na kojima su mogle
pokazivati svoj talent. Takav slucaj zabiljezen je
s Marijom (Maricom) Lazi¢ iz Podvinja, koja je
godinama nakon svoje udaje, nakon 5to su djeca
porasla, postala jednom od glavnih ¢lanica zenske
pjevacke skupine ,Podvinjke” pri KUD-u ,,Podvinje”.
Ona je bila glavna pocimalja, a jedno vrijeme
i voditeljica te skupine, te je ¢ak i u starije dane
dok je mogla hodati, sa Stakom isla na nastupe i
puna ponosa zapocinjala pjevati. Slican slucaj je i
s Ruzicom Pitlovi¢ iz Klakara, koja je nakon Sto se
udala na kratko vrijeme prestala biti pocimalja, ali
ubrzo se vratila na ,stari posao” u crkvu, jer nije bilo
odgovarajuce zamjene. Kasnije je postala clanica
mjesnoga kulturno-umjetnickog drustva u kojem
je takoder bila pocimalja, a danas, ve¢ kao baka,
glavna je pocimalja u Zenskoj puckoj pjevackoj
skupini ,Snase” iz Klakara. MoZda zbog Ciste
potrebe, jer nije bilo dostojne zamjene, ove Zene
nastavile su svoju ,karijeru” pocimalje do duboke
starosti. Drustvena uloga koja im je dodijeljena
postala je dio njih, odnosno dio njihova identiteta.
Mozda c¢e katkada iz nekih razloga u odredenom
razdoblju Zivota biti sprijecene izvrSavati druStvenu
ulogu pocimalje, ali ¢im se otvori prva prilika, one
¢e ponovno zapjevati.

Smotra folklora Brodsko kolo, koja u svojim
programima ima i program posvecen tradicijskom
pjevanju, s izborom najbolje pocimalje jos je vise
popularizirala vaznost pocimalji u drustvu. Upravo
tu smotru mozemo poistovjetiti s Eurosongom,
natjecanjem u kome se na malom geografskom
podrucju bira celebrity na godinu dana, odnosno
do odrzavanja nove smotre kada ce neka druga
djevojka preuzeti titulu najbolje pocimalje u toj

godini. 1z svega navedenog moZe se zakljuciti da
su svjetski trendovi utjecali i na stare Sokce koji
su uvijek imali svoje celebrityje, a takva tradicija
ostala je do danasnjih dana, doduSe u nesto
izmijenjenom, ali ne manje vaznom obliku.

Pitlovic na smotri a capella pjevanja ,Kad zapjevam i malo
zagudim®. (Izvor: Fototeka Mate Baboselca — Misinog iz Donje
Bebrine, 1998.)
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Uloga amatera u istrazivanju, prikupljanju
| Cuvanju etnografske grade: primjer rada

lvana Vinkovica

Vesna Persi¢ Kovac

Muzej grada Koprivnice

Uvodno razmatranje

Analizirajuci rad i iskustva tijekom dvadesetak
godina  profesionalnoga  bavljenja  razlicitim
poslovima vezanim za etnolosku struku u
muzejskoj ustanovi i javnoj upravi, uocila sam da
je kvaliteta i uspjeSnost mojega rada cesto ovisila
o mrezi suradnika na terenu. Bilo da je bila rijec o
uspostavljanju prvog kontakta s kazivacima ili pak
nekoj kompleksnijoj aktivnosti poput sudjelovanja
u pripremi izlozbe, pedagoske aktivnosti ili drugim
vrstama stru¢noga rada, suradnja s poznavateljima
i istraZivacima (amaterima) tradicijske kulture
lokalnih sredina Cesto je bila od presudne vaznosti,
a oni sami predstavljali su onu najvazniju kariku
u procesu uspjesno provedenoga projekta.
Sudjelovanje u pracenju razlicitih smotri i folklornih
manifestacija natjecateljskog ili revijalnog tipa
pri tome je u vise navrata pridonijelo uspostavi
kontakata s navedenim suradnicima, koji su u
velikom postotku ujedno i aktivni sudionici rada
folklornih amaterskih udruga, najcesce u svojstvu
voditelja ili predsjednika udruge. Tijekom jedne
od navedenih smotri, a nakon uocenih znatnih
promjena u prezentaciji odjece, pjesme i plesa
tijekom nastupa, uspostavljen je kontakt s tada
vrlo mladim voditeljem folklorne skupine Ivanom
Vinkovicem. Kako je nakon svake smotre obveza
strucnjaka koji prate nastupe (medu folklorasima
popularno nazvanima ¢lanovi prosudbene komisije
ili stru¢nog povjerenstva) odrzati razgovor i analizu
nastupa skupina s voditeljima, ve¢ tom prilikom
uocen je velik potencijal i neuobicajene reakcije
mladog voditelja koje su obecavale dobru suradnju
i puno novih saznanja. Pokazalo se da prvotna
oCekivanja nisu ni izdaleka mogla predvidjeti
sav potencijal, trud i marljivost u prikupljanju
materijalnih i duhovnih elemenata zavicajne kulture
(nekoliko zavicaja!) koje je Ivan proveo tijekom vise

godina suradnje Sto su uslijedile. Upravo ta velika
ljubav, marljivost i upornost u trazenju narodnoga
blaga nalazu mi da se detaljnije udubim u otkrivanje
motiva i izvora te i tolike posvecenosti.

Bilogorska nosnja iz zbirke lvana Vinkovica, 2017.,
osobna arhiva

Kada i kako je sve je pocelo

U tom procesu najvise odgovora mogao mi je
pruZiti lvan osobno pa sam uz viSesatni razgovor
iskoristila priliku i obiSla njegovu zbirku. Najvise
informacija dao je tijekom razgovora, instinktivno
razumijevajuci Sto bi trebao obrazloziti i ostavljajuci
prostora tek za nekoliko pitanja i sugestija. Na upit
0 pocecima svojega zanimanja za nosnje i obicaje
odgovara vrlo opsezno i s osobitom toplinom
u glasu koja svjedoCi o velikom emocionalnom
angazmanu i vezanosti za predmete istraZivanja.
Prema njegovim sjecanjima, prvi se put s nosnjom
susreo prije Cetrnaest godina kao ucenik 3. razreda
osnovne $kole, kada se ukljucio u djecju folklornu
skupinu Hrvatskog obrtnickog radnickog kulturno-
-umjetnickog drustva ,Golub” Bjelovar kao plesac
u djecjoj skupini. Presudnim ipak smatra trenutak
u kojem su ga neki od ¢lanova navedene udruge,
koji su istodobno bili i ¢lanovi Kulturno-umjetnicke
udruge ,lvan vitez Trnski” iz Nove Race, pozvali



da s njima nastupi na Zupanijskoj smotri. Pozivu
se rado odazvao, svjestan da problem nedostatka
muskih plesaca moZe uvelike utjecati na kvalitetu
izvedbe. Osobito ga je odusevilo to to je skupina
izabrana za sudjelovanje na Vinkovackim jesenima
pa je odlucio ostati i dalje njihovim clanom.
A ostao je to sve do danas, dakle punih osam
godina.  OduSevljenje  navedenim  nastupom
iskazuje tijekom opisa obicaja koji su tom prilikom
prikazali: predstavljali su bilogorske durdare uz
stihove ,Faljen Isus gospodaru” i ,Dobro jutro,
ujna, evo vama burda”. Tada se prvi put susreo s
bilogorskim obicajima i nacinom rada u izvornoj
folklornoj skupini, ali i starijim sviracima, plesacima
i pjevacima koji su mu prenijeli napjeve i plesove,
nacin na koji se oni izvode, ali i brojne anegdote
te razmisljanja ljudi koji su uz to Zivjeli, kojima
je predmet naSega danasnjeg proucavanja bio
dijelom svakodnevice. Sakupljati noSnje poceo je
joS i prije, kada je kao plesac u ,Golubu” preSao
iz djecje u skupinu odraslih i bila mu je potrebna
nos$nja. Tada mu je baka dala domace platno
koje je Cuvala na tavanu te mu ponudila pomoc
u izradi. Pokazala mu je postupak izbjeljivanja
platna iskuhavanjem i pronasla Snajdericu koja je
nosnju sasila. S obzirom na to da je pokazao velik
interes, baka mu je pokazala i nekoliko tekstilnih
predmeta iz svoje obiteljske ostavstine, izradenih
i ukrasenih razlicitim tehnikama ru¢nog rada. Ona
je bila i prva osoba koja ga je upoznala s vrstom i
namjenom pojedinih predmeta te tehnikama izrade
i ukraSavanja: natkivanje, dupljanje, naSivavanje,
Slinganje. Bududi da je uvijek nesto Sivala, uz nju
je naucio Sivati. S vremenom je shvatio da osim

Ivan Vinkovic u nosnji iz zbirke, prikaz svatovskih
obicaja, 2018, osobna arhiva

obiteljske ostavstine Zeli sakupiti i druge predmete
te je s puno entuzijazma krenuo obilaziti mjesta na
kojima je pretpostavio da ce ih pronaci. Ponajprije,
obisao je bjelovarsku trznicu, odnosno plac,
na kojoj je kupio prvi predmet za svoju zbirku:
prekrivac za krevet - natkanu kopertu s natpisom:
,Ova ruza nek ti veli da te srce moje Zeli! Mi cemo se
voleti celog veka, ja i ti”, sjeca se i iznosa koji je tom
prilikom platio. Prisjeca se i brojnih darovatelja koji
su mu darivali predmete iz svoje obiteljske bastine.

Podrucja djelovanja

A) Istrazivanje, prikupljanje i rekonstrukcija

Osim ve¢ spomenutog prikupljanja predmeta
tradicijske kulture i formiranja bogate zbirke, Ivan
Vinkovi¢ bavi se istraZivanjem i prikupljanjem
obicaja, napjeva i plesova. Obilaskom terena i
razgovorom s kazivacima biljezi i Cuva vjestine,
razmisljanja i vrijednosti koje vec i sami sudionici
polako napustaju i zaboravljaju. Njegovim trudom,
uz svaki prikupljeni predmet ostaje zabiljezena
i prica o osobama koje su ga izradivale, koristile
i Cuvale te njihova razmisljanja, obiteljske veze i
Zivotni dogadaji.

Osim toga, u vrlo ranoj dobi zapoceo je sizradom
replika i rekonstrukcijom odjevnih predmeta i tome
pristupa izuzetno pedantno. Izradi svakog od
njih prethodi detaljno istraZivanje koje obuhvaca
prikupljanje fotografija, usporedbu s originalnim
predmetima, razgovor s kazivacima i vlasnicima.
Rekonstrukcijama se poceo baviti jos od pocetka
prikupljanja predmeta u zbirku, kada je na nekima
od njih uocio oStecenja te je shvatio da su mu
originali previSe dragocjeni i podlozni oStecenjima
da bi se u njima nastupalo. Kako je u samom
pocetku formiranja zbirke dobio i Sivaci stroj,
popularnu singericu (u ovom slucaju marke Rast i
Gasser), odlucio je u pocetku potajno, ,jer kako ¢e
to biti da muski Siva”, nauciti Sivati. Naravno, i u
tome mu je baka bila uzor i najbolja savjetnica.

O razli¢itim tehnikama ruc¢nog rada najvise ga je
naucila bakina rodakinja iz Brezovljana. Prvi rucni
rad bio mu je jedan zidnjak, nakon Cega je pocCeo
izradivati replike bilogorskih vezenih, naSivavanih
poculica te nastavio s rekonstrukcijama bilogorske
bjeline, najstarijega poznatog tipa odjevnih
predmeta. No, nije stao na tome, vec je na temelju
fotografija i razgovora s kazivacicama nastavio
istrazivati i kasnije faze odijevanja te se odvazio
na rekonstrukciju pojedinih odjevnih predmeta
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poput, primjerice, tuslina - bluze izradene od
kupovne tkanine i ukrasene vezom ili Cipkom
te nekoliko vrsta fertuna - pregaca, razlicitih
zanimljivih krojeva i nacina ukraSavanja. O izradi
rekonstrukcija ucio je od ¢lanica folklornih udruga
u Raci i Velikom Trojstvu, u ¢ijem radu sudjeluje. Pri
tome vaznim smatra iskustvo koje su mu prenijele
¢lanice udruga na temelju kojeg je zakljucio kako
replike i rekonstrukcije moraju biti izvedene tako da
izgledaju u skladu s originalom, ali im treba dodati
elemente koji ¢e folklorasima omoguditi da ih lakse
obuku i jednostavnije nose prilikom nastupa. Kao
primjer navodi nacin vezanja rubace - suknje koju
su Zene tijekom svakodnevnog no3enja vezivale
u struku pantljikom - vrpcom koja bi se provukla
kroz rupu na drugoj strani rasporka. To je bilo
moguce kod suknji izradenih po mijeri, ali u radu
folklornih skupina nije primjenjivo buduci da su
one namijenjene plesacicama razlicitih tjelesnih
proporcija. Kako bi to bilo moguce, potrebno je s
obje strane rasporka staviti vrpcu kako bi se Sirina
suknje mogla prilagodavati po potrebi. Posebno je
ponosan na rekonstrukcije nosnji koje je izradivao
za vlastitu zbirku te za drustvo Ogranak Seljacke
sloge BuSevec, kojima je izradio bilogorske nosnje,
istiCuci da su, iako replike, izradene od materijala
i uz tradicijske tehnike izrade i ukra3avanja pa
je tesko razlikovati ih od originala. Kao jedan od
svojih osobitih uspjeha istice opremanje navedene
skupine bilogorskim nosnjama - lokalitet Cirkvena,
iz vlastite zbirke za nastup na smotri za Sto su dobili
vrlo pozitivno misljenje naSe poznate etnologinje
Ivanke Ivkanec (koja je slucajno rodom iz Cirkvene
i dobar je poznavatelj njihove nosnje!).

B) Izlozbe, radionice i predavanja

Vec kao ucenik Ekonomske i birotehnicke Skole
Bjelovar zapoceo je provoditi aktivnosti usmjerene
na informiranje zainteresiranih ucenika i nastavnika
0 svojim istrazivanjima, a putem izlozbi pokazao je
i dio predmeta iz zbirke. | tom zadatku pristupio je
vrloodgovornoipedantno te nastojao posjetiteljima
prenijeti barem dio ljubavi za zavicajnu kulturnu
bastinu koja ga pokrece i tjera da Sto viSe toga
zabiljezi, sacuva i spasi od zaborava. U razdoblju
od 2013. do 2018. organizirao je sljedece izlozbe:

— lzlozba zidnjaka, Knjiznica Ekonomske i

birotehnicke Skole Bijelovar, rujan 2013.
godine,

KUD ,Prigorje” Krizevci na otvorenju izlozbe Iz lvanove
skrinje”, 2018., osobna arhiva

— lzlozba ,0d lana do platna’, Knjiznica
Ekonomske i birotehnicke Skole Bjelovar,
koncem 2013. godine,

— lzlozba ,0d lana do platna”, Knjiznica Petar
Preradovi¢ Bjelovar, veljaca 2014. godine,

— lzlozba Iz Ivanove Skrinje”, Knjiznica
Ekonomske i birotehnicke Skole Bjelovar,
oZujak 2018. godine.

Tijekom 2017. s profesoricom Zorkom Reni¢
radio je na izlozbi ,lz bakine baule”, koja je
govorila o povijesti doseljavanja ljudi iz okolice
Vranskog jezera nakon potapanja u bjelovarski
kraj. U studenom 2014. godine s temom Od
lana do platna predstavljao je Ekonomsku i
birotehnicku Skolu Bjelovar u Tuheljskim toplicama
na projektu E-medica, Cime je Skola postigla veliki
uspjeh i svrstala se u red najboljih srednjih Skola
u Hrvatskoj. U Ekonomskoj i birotehnickoj Skoli
odrZao je Cetiri predavanja: Ljepo nase bjelo ruvo -
o narodnoj nosnji, Ama al je [jepo u svatoma biti- o
svatovskim obicajima Bilogore, Bilarice bilo beru-o
ivanjskim ophodima bilogorskog kraja te Mitoloska
bi¢ca Bilogore. Sve navedene aktivnosti provodio
je u suradniji i uz veliku podrsku profesorica Alice
Bacekovic Paveli¢ i BlaZzenke Urh te ravnatelja Skole
Vojislava KranZeli¢a, a predavanja je odrzao i u
drugim srednjim Skolama u Bjelovaru.

Osobito  dobru suradnju ostvaruje i s
Posudionicom i radionicom narodnih nosnji u
Zagrebu, gdje je odrzao nekoliko predavanja i
radionica: 2014. godine prezentirao je narodnu
nosnju iz Cirkvene, stariju i noviju varijantu, 2019.
godine Zenska oglavlja Cirkvene i Nove Race te
2020. narodno ruho KriZevackoga prigorja. Ovdje
treba naglasiti kako je kod svakog predavanja
i prezentacije (osobito se to odnosi na nosnju)
pripremio i pokazao predmete iz vlastite zbirke,



pravilan nacin odijevanjainosenja odjece, a govorio
je i o Cuvanju, Ciscenju i odrzavanju tekstilnih
predmeta. UspjeSnu suradnju s Posudionicom
ostvario je i tijekom 2016. i 2018. godine, kada je
svoj rad na rekonstrukciji noSnje prezentirao na
manifestaciji ,Obnavljamo bastinu” u Trnjanima.
Tom prilikom predstavljene su noSnje Marinovca i
Velikog Ravna.

Kulturno-umjetnicko drustvo ,Prigorje”
Krizevci

Kao mladi entuzijast i zaljubljenik u izvorni
folklor prvi se put susre¢e s ¢lanovima KUD-a
,Prigorje”  Krizevci tijekom njihova nastupa
na Zupanijskoj smotri 2015. godine. Ve¢ tada
uocava neke nedostatke i nelogicnosti u njihovu
nastupu: odjeca koja nije uskladena i uredna, Zene
starije Zivotne dobi pjevaju pjesmu Skupljajte se
djevojcice namijenjenu djevojkama i slicno. Ipak,
odmah uocava kako je rijeC o izvornoj pjevackoj
skupini iznimno lijepih i uskladenih glasova.
Prilika da svoja razmiSljanja prenese clanovima
navedenog drustva pruzila mu se uskoro, tijekom
nastupa na manifestaciji lvanjski kresovi u Bakovu,
gdje stupa s njima u kontakt. Njegove kritike i
sugestije rezultirale su molbom za suradnjom
u uredenju noSnje, a kasnije i ulogom voditelja
folklorne skupine. lako je nekoliko ¢lanica bilo
skepticno zbog njegovih godina (tada jo$ nije bio ni
punoljetan), od 28. sijecnja 2016. preuzeo je ulogu
voditelja. To je vec¢ na pocCetku suradnje rezultiralo
znacajnim uspjesima koji uklju€uju nastupe na
dvije drzavne smotre. To im je bio pravi vjetar u
leda i do tada nezamisliv uspjeh, ali i poticaj na
daljnje istraZivanje i aktivnosti. Potaknuo ih je na
istrazivanje nosnji, sakupljanje starih fotografija i
predmeta. lako mu je Bilogora zavicaj i najvise je
istrazivao upravo to podrucje, Krizevacko prigorje
jako je zavolio i prigrlio kao svoje. S ¢lanovima
druStva ostvario je izuzetnu suradnju, uzajamno
ucenjeiveliko postovanje. S njima je ostvario brojne
uspjeSne nastupe, organizirao radionice i izlozbe,
a vrhunac je provodenje projekta ,Ukljucivanje
starijeg stanovniStva u kulturni Zivot krizevackog
kraja”, u razdoblju od srpnja 2018. do srpnja 2019.
Cilj mu je bio ukljucivanje i unaprjedenje kvalitete
Zivota osoba starijih od pedeset cetiri godine
poboljsanjem pristupa kulturnim i umjetnickim
aktivnostima. Provedena su istraZivanja materijalne
i duhovne kulture Krizevackog prigorja s naglaskom
na mjesta Veliki Raven i Glogovnica. OdrZane

su brojne radionice, druzenja, izlozbe i nastupi,
a projekt je kulminirao izdavanjem publikacije
,Narodne no3nje KriZzevackog prigorja’, za koju je
Ivan Vinkovi¢ priredio no3nje i napisao tekst.

C) O zbirci

Ilvanova etnografska zbirka danas broji vise
od tisucu razlicitih predmeta podijeljenih po vrsti
i podrucjima. Najzastupljenije su narodne nosnje
iz Bilogore, KriZevackoga prigorja i Podravine, a
ima i neSto predmeta iz Hercegovine, Pokuplja,
Moslavine i Slavonije. Osobito su mu dragi predmeti
tekstilnog posoblja. Uz tekstilne predmete sakuplja
i pokucstvo, pomagala za obradu lana i posude.
Istice kako u zbirci ¢uva nekoliko spavacih soba
iz razlicitih razdoblja te dijelove kuhinjskog
namjestaja. Predmete zavicajnog podrijetla naziva
i pamti prema lokalnim nazivima, a uz svaki se veze
ime i prica osobe od koje je preuzet. Navodimo
samo dio nazivlja prema Ivanovu kazivanju:
rucniki, koperte, vanjkusnice, Ccilimi, zidnjaki,
vilani, sljeganke, stoljnjaki, oplecki, gace, rubace,
rubne, rubinke, pocuknjenke, fertuni, lajbeki,
bluze, jaklini, haljetki, tuslini, pocul'ce, Spice, pece,
svilenjaki, Stofani, delen i pliSani rupci, samije,
krunasi, pocuknjenke, rajtozne lace, anjcugi,
kepenjak, tkanice, Saren'ce, ponjave, sircl'ni, Sesiri,
Subare, taske, tepihi, torbe, ¢izme, opanjki, cipele,
klompe, nakit starinski, ormari, kredenci, kreveti,
mebl'ni, grebena, vretena, trlce, kolovrati, preslice,
vitlen'ce, raspon’ce, nican’ce, brda, tjegle, ribeZi,
kace, kor'ta, klupcan’ce, Sivace masine i joS mnogo
toga.

Zelje i planovi za budu¢nost

Buduci da ve¢ godinama sakuplja predmete
i svakim danom ih je sve viSe, shvatio je kako
podatke o njima mora zapisivati. Oformio je knjigu
inventara u koju je poceo zapisivati osnovne
informacije za svaki od predmeta: lokalitet, od koga
je predmet nabavljen, naziv, namjenu, cijenu. Kako
zbirka svakim danom broji sve viSe predmeta, ima
namjeru svaki od njih fotografiratii pridruZiti zapisu
te digitalizirati. Ipak, kao najvaznije istice kako
i u budu¢nosti namjerava nastaviti istraZivanja i
suradnju s kazivacima, rad na rekonstrukciji no3nji
i savladavanje novih tehnika rucnog rada, Sto je
aktivnost koja ga najvise veseli i opusta.
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Sakupljaci -

ljudi koji ureduju svijet

Damir Kremenic¢

Hrvatsko kulturno drustvo Brace Radica
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Ljudi sakupljaju razlicite predmete - od vrecica
sa Secerom do starih automobila. Neke zbirke
imaju samo sentimentalnu vrijednost, a neke
su pravi mali muzeji koji Cuvaju price o malim
mjestima i gradovima, o nekim proslim Zivotima. U
nepostojanju muzeja u nekim dijelovima Hrvatske,
a osobito u malim mjestima, privatne zbirke postaju
mjesto Cuvanja kolektivnog sjecanja. Bez malih
zbirki mnoStvo podataka, predmeta i Zivotnih prica
otiSlo bi u zaborav, kao da nikada nisu ni postojali.

Sakupljaci su samoprozvani Cuvari sjecanja.
Spremajuci raznolike predmete, produljuju im
Zivot, ali produljuju i Zivote onih kojih vise nema,
a stvarali su te predmete za obogacivanje svoje
okoline, ili zato da sebe osobno malo uljep3aju. |
onda - ljudi nestanu, a predmeti ostaju. | pricaju
price onima koji znaju i hoce slusati.

Privatne zbirke Ciji su stvaratelji osvjesteniji, ili
imaju srecu Zivjeti u sredini koja prepoznaje svoju
proSlost i njezinu vrijednost, uspijevaju popisati i
fotografirati svoje zbirke. Nakon registracije zbirke
postaju spomenici kulture ravnopravni kakvom
dvorcu, katedrali ili muzeju. S tom razlikom da
ovdje nema kustosa s radnim vremenom.

Sakupljaci - ludaci ili genijalci

,ldealni sakuplja¢ odabire srednji put izmedu
vreve svijetaiduhovnosti: zbirka kao materijalizirani
poredak brizljivo odabranih stvari jest polje na
kojem on ostvaruje svoju osobnu Zivotnu svrhu...
A zbirka je vrijeme - osobno Zivotno vrijeme
sakupljaca - izrazeno u predmetima.

Idealni sakupljac je, prema Helmutu Plessneru
(1892. - 1985.), Covjek opcenito - ekscentrik. On
pridaje stvarima osobnu vrijednost, neovisno o
njihovoj funkciji ili upotrebljivosti. Sakupljanje
se, za razliku od pukog nagomilavanja kojim se
skupljaju stvari za kasniju upotrebu, suprotstavlja
iskljuCivo svrhovitom ophodenju sa stvarima.
Sakupljanje... nije nikakvo proizvoljno sakupljanje
stvari, nikakva tocna kopija svijeta. Sakupljanje
zahtijeva prije svega kreativnu kompetenciju,
sposobnost stvaranja i uredivanja svijeta.

Sakupljac ima izbor da sakuplja ono Sto Zeli.
Zbirka izrazava njegovu nesvodivu subjektivnu
odluku o tome Sto ¢e uci u njegov svijet, a Sto ne.
Idealni sakupljac vjerojatno ima tako jaku, iako
Cesto potisnutu sklonost skepsi, buduci da ne Zeli
prihvatiti unaprijed stvoren i dan obrazac svjetskog
poretka, vec¢ razvija vlastito tumacenije svijeta.

Sakupljac¢ kao skeptik razvrstava stvari: on
zadrZava pravo da daje stvarima vrijednost koju one
u uobicajenom poretku nemaju ili imaju u manjoj
mjeri. Jer koliko u tom uobicajenom poretku vrijede
pivski Cepovi ili potroSene telefonske kartice?
Sakuplja¢ se s tom uobicajenom vrijednos¢u ne
zadovoljava, jer on spoznaje da su svi obrasci
poretka svijeta tek proizvoljne postavke. Otuda
njegova hrabrost za, doduSe, jednako tako
proizvoljnim, ali bitno vlastitim tumacenjem svijeta”
(Sommer, 2009).

Ovaj podulji citat iz knjige Umijece sumnje:
nagovor na skepticko misljenje Andreasa Ursa
Sommera lijepo odreduje neke pojmove o
sakupljacima. lako se moZe recida je malo uvredljivo
reci da su to ekscentrici, kao sakuplja¢ potpisujem
svaku iznesenu tvrdnju. Sklon sam, ipak, vjerovati
u krug koji spaja ludost i genijalnost.

Posebno mi se svida ovo sredivanje svijeta. Jer,
uredena zbirka (a nesredena zbirka nije zbirka, nego
hrpa nagomilanih stvari), zaista je maleni djelic
sredenoga svijeta. To je svjetlo krijesnice u mraku
onih krajeva u kojima nema dovoljno kulturnih
ustanova, strucnjaka i muzeja koji su zaduzeni za
sredivanje svijeta. Pritom, sakuplja¢ ima slobodu
nabavljanja onoga Sto ga veseli. Tako sam kreira
svoj svijet. Nekada su zbirke skup trivijalnih
predmeta, ali vecina ima muzejsku vrijednost.

Jo$ je vazno i to Sto sakupljaci stvaraju svoj
svijet iz ljubavi. A to se Cesto radi bolje nego kada
se nesto radi (samo) kao duznost.

Nastanak zbirke

Cesto zbirka nastaje neprimjetno. ,To mi je
od pokojne bake.” Pa susjeda Mica pokloni tkani
rucnik s rijetko videnim motivom pijetla. Ili se pocnu



Dio zbirke Zivka i Zeljka Sajka u Novskoj postao je
jezgra buduceg muzeja. Privremeni postav u Puckom
otvorenom uciliStu u Novskoj, osobna arhiva.

spremati razglednice koje su poslali dragi ljudi.
U jednom se trenutku kod pospremanja Spajze
pronadu razglednice koje su donesene s raznih
putovanja. I odjednom, ja osobno, kao dijete, imam
sedam stotina razglednica. Pocinjem ih uocavati,
moliti prijatelje da ih daju, a oni sretni da se
mogu rijesiti tog andrlja. Procuje se da sakupljam
razglednice. | u jednom trenutku, za koji se nikada
ne moZe reci kada se dogodio, sve se otme kontroli.
Pocinju se traZiti novi motivi, razglednice Krnjaka iz
1901. godine, svih pet motiva razglednica Kornica
koje je izdao moj pradjed za svoju trgovinu, grize
me Zelja da izdam razglednicu crkve u Travnom
koju gledam s balkona, i tu je prijedena ona crta
kada sakuplja¢ postaje stvaratelj. Danas moja
zbirka razglednica ima 114.000 primjeraka. Ivan
Vinkovi¢ iz Bjelovara pocinje raditi poculice i
Sivati nosnje, Josip Stefi¢, poznatiji u folkloraskim
krugovima kao Kefa, slaZe svoju prvu seljacku sobu
u Marjancacima u staroj ku¢i. Gotovo je, ,zarazili
smo se”, kako kaZe Kefa. Ujedno ,spasavamo da
se ne baci”. | Cuvamo price i ucimo. U¢imo kako
se nekada radilo i stvaralo, a ujedno se u¢imo i
strpljivosti. Nema noSnje napravljene na brzinu niti
spremljene zbirke u kratko vrijeme.

Kada se procuje da netko sprema stvari, nosnije,
razglednice ili neto drugo, pojedinci koji ne znaju
Sto ¢e s nekim predmetima, a Zele da se sacuva
svaki djeli¢ hrvatske kulturne bastine, poklanjaju
sakuplja¢ima, da se sacuva. Sakupljaci se i
medusobno povezuju u mrezu za nabavu, javljaju
jedan drugome gdje se $to moZe kupiti ili nabaviti,
mijenjaju pojedine predmete i tako popunjavaju
svoju i tude zbirke. U zbirku Sajko u Novsku tako
stizu vatrogasni Sljemovi iz Buzeta i obogacuju ovaj
dio zbirke.

Odrzavanje zbirke

Zbirku cine sredeni predmeti. Tekstilni predmeti
Cesto dolaze prljavi i neizglacani. Razglednice
znaju doc¢i s trakom selotejpa kojom su bile
zalijepljene iznad blagajne u trgovini, ili prasnjave
sa susjedovog tavana. Sve predmete treba ocistiti.
Veliku pomo¢ pruzila je knjizica Upute za cuvanje
etnografskih zbirki Ane Mlinar i Zvjezdane Antos,
gdje se daju savjeti kako ocistiti predmete. Ujedno
jedan pregled tridesetak etnografskih zbirki iz cijele
Hrvatske, kao poticaj za sakupljanje, popisivanje i
sredivanje postojecih i novih zbirki.

Sami sakupljaci Cesto, da bi sredili predmete
iz svoje zbirke, usvajaju znanja kako odrZavati
predmete, kako ih ocistiti, a Cesto i obnoviti
koji sitniji dio ili izraditi novi. Tako ekonomisti
postaju vrsne muske vezilje, inZenjeri gradevine
glacaju faldice od nekoliko milimetara, Zupnici se
pretvaraju u etnologe, a skladiStari u restauratore
tekstila. Posebna su vrijednost predmeti koje
su sakupljaci sami izradili. Osim samog Cuvanja
predmeta, tako postaju i nositelji znanja - glacanja,
vezenja, tkanja, Sivanja, obrade koze, metala, ali i
rieSavaju razlicite tehnicke probleme kojima se u
ustanovama bave posebno obrazovani strucnjaci,
restauratori i konzervatori.

Rastom zbirke rastu i problemi. Pocinju se pu-
niti sobe, garaze, podrumi, spremista. Zbirka raste,
a prostor za njezino cuvanje isti je. Razumijevanje
najblize okoline obrnuto je proporcionalno s velici-
nom zbirke. Sto je zbirka veca, to je manje razumije-
vanja ukucana. Pocinju prigovori. Sakupljaci ¢esto
,bjeze” od svojih bliznjih u zbirke. Sretni su ukoliko
imaju poseban prostor, garazu, staru kucu u kojoj
se vise ne zivi ili nesto slicno. No, i taj prostor treba
urediti. Za to su potrebna sredstva, napose ako je
zbirka smjeStena u staroj kudi. Ili je treba kupiti.

Zanimljivo je da su sakupljaci, koliko ih poznamu
svojoj okolini, uglavnom muskarci. Zene vjerojatno
nemaju vremena za takve ,bedastoce”.

Kamo s tolikim stvarima?

Za smjestaj svoje zbirke slikar BoZidar Skofa¢
kupio je u Letovani¢u nekoliko drvenih kuca i
preselio ih na svoje imanje, nedaleko od drvene
barokne crkvice svetih Fabijana i Sebastijana. Tako
je ovo malo mjesto s ni pet stotina stanovnika
dobilo kulturni sadrzaj u srcu sela, kakav nemaju ni
mnogo veca naselja.
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| drugi slikar, Josip Cugovcan, kupio je u
Podravskim Sesvetama imanje pokraj svoje kuce,
za smjestaj zbirke. Osim smjeStaja predmeta, u
tom prostoru prireduje i povremene izlozbe, npr.
pisanica iz Hrvatske i svijeta.

U Novskoj se ureduje bivsi hotel Knapp u sredistu
grada za smjestaj zbirke Zivka Sajka iz prekrcanog
podruma, spremista i s terase. Gospoda Francika

~ moci ¢e napokon u miru objesiti ves a da ne zapinje

za muzejske predmete.

Sto kad jednog dana... odemo?

Najveci problem svakog sakupljaca je kako
sacuvati zbirku kada se vlasniku priblizi kraj
ili kada prode trenutak posljednjeg rastanka
sa zbirkom. Dio sakupljaca nece razmisljati o
buducnosti zbirke, ali vecina ¢e nastojati produZiti
Zivot zbirke nakon svoga bioloskog odlaska. Cesto
najblizi nemaju osjecaj za zbirku, dodijala im je u
vremenu kada zbog nje nisu imali prostora za Zivot,
kada se dio sredstava umjesto za Zivotne potrebe
i razonodu odvajao za nabavu novih predmeta, a
njihov najblizi, umjesto sudjelovanja u obiteljskim
susretima, zatvarao je zbirku i bio nedostizan za
druZenje.

Najgore je kada nasljednici uniste zbirku. Zapale
je na dvoristu ili bace na smetliste. Tako jos jednom
ubiju svoga bliznjeg, koji je ulozio mnogo vremena
i novca u njezino stvaranje. NeSto razumniji
nasljednici nastojat ¢e sacuvati zbirku. Nasljednici
zbirke Hosi u Maloj Gorici, ne Zeleci zatrti trag
svog oca, poklonili su zbirku Skoli u Petrinji, u
kojoj nema muzejske ustanove. Tako su sacuvali
kulturno dobro i uspomenu na svog oca. Drugi
nasljednici vratit ¢e barem dio uloZenog i prodati
zbirku slicnim zaljubljenicima. Time nastavljaju
Zivot zbirke, ujedinjuju je s drugom postojecom
zbirkom i znatno joj povecavaju vrijednost, napose
ako je rijec o slicnim predmetima iliistom kulturnom
okruZenju. Povecavaju, naravno, onu kulturolosku
vrijednost, a o materijalnoj da i ne govorimo. Tako
je nedavno zbirka iz Velikog Ravna u Bilogori presla
u privatnu etnografsku zbirku Ivana Vinkovica u
Bjelovar, obogatila je i upotpunila. Druga privatna
zbirka upravo se rastace u istoj Bilogori i uskoro
joj nece ostati ni spomena. Tako na malom
podrucju imamo sve pojavnosti razlicitih sudbina
zbirki. Prva je stvaranje nove zbirke, prikupljanje,
sredivanje, popisivanje, izrada novih predmeta,
potraga za predmetima i pronalaZenje pojava o
kojima struka ne zna nista ili malo. Druga je muzej

Seljacka soba u staroj kuci, dio zbirke Josipa Stefica
Kefe u Marjancacima, osobna arhiva

koji ne suraduje sa sakupljac¢ima, iako je Ana
Mlinar jo$ 2002. godine ukazivala na potrebu da
se u muzejima zaposljavaju ljudi kojima ¢e osnovni
posao biti pomaganje sakuplja¢ima. Pojavljuje
se i treca, ona najgora situacija, kada sakupljac
rasprodaje predmete iz svoje zbirke, poniStavajuci
tako trud vlastitog Zivota, razo¢aran nemogucénoscu
odrzavanja zbirke i nedostatkom zanimanja
nasljednika. | to se sve dogada na podrucju koje
se pjeSice prode za desetak minuta. To ukazuje na
nedostatak brige i Zelje drustva da iskoristi znanje,
Zelju, sredstva i ludost pojedinaca koji prikupljaju
kulturnu bastinu svoga kraja i posvecuju joj svoje
Zivote.

| osobno sam se uvjerio koliko je teSko pokrenuti
sluzbene strukture da se otvori ustanova ili mjesto
gdje ce se Cuvati ve¢ sakupljene privatne zbirke.
Za smjestaj etnografske zbirke u Korni¢u, koja
je tada imala sedamstotinjak predmeta, cekali
smo prostor Sest godina, iako je postojala odluka
Grada Krka da se otkupi objekt za smjestaj zbirke.
U to doba prodane su tri kuce idealne za smjestaj
zbirke. Tek kada je Frane Mrakovci¢ kupio staru
kucu i dao je Katedri Cakavskog sabora Korni¢ za



smjestaj zbirke, Grad Krk sudjelovao je sredstvima
za uredenje objekta.

Posao popisivanja kulturoloski raznolike zbirke
ZivkaiZeljka Sajkau Novskojtrajaoje sedamgodina.
Cijelo se vrijeme govorilo o gradskom prostoru
za Cuvanje zbirke, koja je bogatija u raznolikosti
i brojnosti od zbirki mnogih muzeja. | cijelo se
vrijeme vlasnik zbirke bojao da nece docekati
uredeni prostor u kojem ce biti njegova zbirka
koju je poklonio svome gradu. Srecom, docekao
je i prostor i zaposljavanje svoga sina kao Cuvara
zbirke. Time je buduc¢nost zbirke osigurana. Tako
je, slicno kao u Etnografskom muzeju u Zagrebu,
tocno stoljece nakon Sto je zbirka trgovca Salomona
Bergera postala jezgra muzeja, zbirka Zivka i Zeljka
Sajka postala jezgra buducega gradskog muzeja
Novske. Dio gradske uprave Novske, napose Sonja
Marohnic¢ Horvat, zaduzena (i) za kulturnu bastinu,
uvidjela je vrijednost privatne zbirke Zivka i Zeljka
Sajka, pomogla oko popisivanja i sredivanja zbirke,
a Grad Novska priredio je manji postav u okviru
Narodnog sveucilista, u zgradi u kojoj je i knjiznica.
Upravo se ureduje zgrada bivseg hotela Knapp u
srediStu grada, kamo ce se preseliti i drugi dijelovi
ove goleme zbirke. A kako postojanje zbirke moze
pozitivno utjecati i na druge situacije, ukazuje
dogadaj u toj istoj Novskoj. U vrijeme dok sam
popisivao gore navedenu zbirku, pronaden je dio
ljekarnickog ormara. Povezao sam restauratoricu
i gradsku upravu, ormar je obnovljen i izloZzen u
knjiznici, a Zivko Sajko iz svoje je zbirke prikljucio
nekoliko bocica, dokumenata i ljekarnicku vagu,
koje su nakon mnogo vremena vracene u svoje
okruzenje.

Drugi sakupljac, Josip Samanic¢ iz Svetog Vida-
-Miholjica na Krku jos$ uvijek ¢eka ostvarenje svoje
Zelje za postavljanjem zbirke u tosu - mlinu za
masline. Svojedobno je otkupio dio mlina, koji je bio
vlasnistvo druge osobe, za smjestaj etnografskih
predmeta vezanih za preradu maslina. Zbirka je
nedavno popisana, izraden je prijedlog za uredenje
zgrade i Ceka se postavljanje zbirke.

Josip Stefic Kefa pokusava s nadleznim
Konzervatorskim odjelom u Osijeku popisati svoju
golemu zbirku. Nema razumijevanja od svoje
lokalne samouprave i nista se ne dogada.

Ivan Vinkovi¢ iz Bjelovara marljivo sakuplja
nodnje i tekstil iz Bilogore. Kao srednjoskolac
pripremio je nekoliko izlozbi noSnji, svoga mladeg
brata uci nazive i tehnike kojima su pojedini dijelovi
no3nji radeni, a dio prikupljenih no3niji proslijedio

je KUD-u ,Prigorje” u Krizevcima, koji vodi. Osim
$to je spasio od uniStenja brojne nosnje, podignuo
je razinu rada u svome drustvu, odrzava seminare
o nosnjama Bilogore, izdaje knjigu o no3njama, sa
svojim kudovcima izvodi programe financirane od
Europske unije i mijenja sliku o etnografskoj bastini
manje poznatoga dijela Hrvatske. | ima samo
dvadeset Cetiri godine.

Josip Cugovcan iz Podravskih Sesveta izraduje
(izmedu ostalog) visebojne podravske pisanice,
okuplja majstor(icje iz cijele Hrvatske, drzi
radionice izrade pisanica, prireduje izlozbe u
muzejima, raznasa pisanice po svijetu i uz to ima
dvije kuce pune predmeta. Lokalne opcinare to ne
zanima.

| Zivjet ¢e dugo i sretno

Svaka zbirka nastala je iz Zelje pojedinca da
nesto stvori. Mozda motivi i samim sakupljacima
nisu jasni i na njih mozda i ne misle, ali stvaraju.
Zbirke Seceri¢aikutija Sibica zaista ispunjavaju Zelju
pojedinca i nemaju neku ,ludu” kulturnu vrijednost,
iako su i one znak vremena u kojem su nastale.
Velike kulturoloske zbirke, etnografske napose,
cijim je nastajanjem sprijeCeno uniStavanje one
najrasirenije, raznolike i vrlo posebne etnografske
bastine, zasluZuju svaku paznju. | muzealaca,
kojima bi to trebao i sluzbeno biti dio posla, na tragu
ideje Ane Mlinar o pomoci struke pojedincima, i
onim zaposlenicima u opc¢inama i gradovima koji
su zaduZeni za kulturu. Negdje smo u Hrvatskoj na
dobrom putu, negdje se ne dogada nista. A samo
zajednickim naporima strucnjaka, lokalne uprave
i sakupljaca moguce je potpuno sacuvati zbirke.
Pojedinci ¢e, onda, nositi sakuplja¢ima predmete
umjesto da ih bacaju, sakupljaci ¢e preuzeti dio
posla muzealaca, a turisti e imati dodatni sadrzaj
i poticaj za posjet i malim mjestima. Doci ce to
vrijeme. A zbirke ¢e tada Zivjeti dugo i sretno.

Literatura:

Sommer, Andreas Urs. Umijece sumnje: nagovor na skepticko
misljenje. Zagreb, Naklada Jesenski i Turk, 2009.

Mlinar, Ana; Zvjezdana Anto$. Upute za cuvanje etnografskih
zbirki. Zagreb, Hrvatsko etnolosko drustvo, 2004.

Milnar, Ana. Privatne etnografske zbirke kao kulturno dobro
- konzervatorski aspekt, u: Zbornik IlI. Simpozija
etnologov konservatorjev Slovenije in Hrvaske - SEK
2002, BreZice [objavljeno na CD-u], ur. Strgar D. Novo
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ene u narodnim nosnjama, snimila u Osijeku Tereza Pauli¢ 1929. godine (Dokumentacija EMZ, N-1416)

Muzejska dokumentacija u Zakonu o muzejima
(NN 61/18) definirana je kao ,sustavno izraden,
prikupljen, organiziran i pohranjen skup podataka
koji je nastao tijekom procesa strucne obrade,
zastite i prezentacije svih muzejskih predmeta
koji govore o njihovu stvaranju, svojstvima,
povijesti, stjecanju, konzervaciji i prate sve ostale
promjene od njihova ulaska u muzej” (¢l. 3 Zakona
0 muzejima).

lako izuzetno vaZan aspekt muzejske djelatnosti,
muzejska dokumentacija u praksi je dugo imala
podreden poloZaj u usporedbi s muzejskom gradom
te je relativno kasno obuhvacena i definirana kroz
normativne akte." Znacajniji pomak u odnosu

1 Prvi Zakon o muzejskoj djelatnosti u Hrvatskoj donesen je 1960. godine
(NN 49/1960), a nakon dvije godine Savjet za kulturu NR Hrvatske
propisao je Uputstva o nacinu vodenja knjiga muzejske grade i kartoteka

prema muzejskoj dokumentaciji u propisima donosi
Zakon o muzejima iz 1998. godine (NN 142/1998),
koji muzejsku dokumentaciju izjednacava s
muzejskom gradom kada je rijeC o zastiti i oCuvanju
te je stiti kao kulturno dobro. Prema ovom Zakonu
muzejska dokumentacija podrazumijeva ,podatke
o muzejskim predmetima koji su potrebni za
njihovu strucnu obradu, identifikaciju, odredivanje
podrijetla i stanja u kojem su pribavljeni, te
za uvid u stanje muzejske grade’. Uslijedilo je
donoSenje Pravilnika o sadrzaju i nacCinu vodenja

u muzejima i muzejskim zbirkama (Sola ur. 1987: 7). Uslijedile su izmjene
i dopune Zakona 1965. godine te donoSenje novog Zakona o muzejskoj
djelatnosti 1977. (NN 12/1977), a 1989. godine Muzejski savjet Hrvatske
propisao je Upute o osnovama za vodenje dokumentacije o predmetima
muzejske grade, kojima se nastojalo definirati te kod strucnjaka
osvijestiti i potaknuti proces stvaranja normirane i jedinstvene muzejske
dokumentacije.



muzejske dokumentacije o muzejskoj gradi (NN
108/2002), koji je u stvari prvi propis kojim se
poblize definira sadrzaj, oblike i nacine vodenja
muzejske dokumentacije.? Kao svrhu vodenja
muzejske dokumentacije Pravilnik navodi da se
,preko pregledno i sustavno obradenih fondova
pruzi tocna informacija o muzejskoj gradi, njezinu
stanju, izlozbama, drugim manifestacijama i
aktivnostima muzeja, te o povijesti muzeja sa
strucnog i znanstvenog aspekta” (¢l. 3 Pravilnika).

Muzejska dokumentacija u Pravilniku je
podijeljena na primarnu, sekundarnu i tercijarnu.?
Primarna dokumentacija: ,obuhvaca prvu i najvecu
skupinu podataka o muzejskoj gradi. Dobiveni
podaci rezultat su evidentiranja, analize i strucne
obrade predmeta. Primarnu dokumentaciju Cine:
inventarna knjiga muzejskih predmeta, katalog
muzejskih predmeta, knjiga ulaska muzejskih
predmeta, knjiga izlaska muzejskih predmeta,
knjiga pohrane muzejskih predmeta i zapisnici o
reviziji muzejske grade” (¢l. 5 Pravilnika).

Sekundarna dokumentacija ,obuhvaca po-
pratne i dopunske fondove muzejske djelatnosti.
Sekundarni muzejski fondovi mogu biti organizira-
ni prema medijima prikazivanja i prema sadrzaju.
Sekundarnu muzejsku dokumentaciju cine: inven-
tarne knjige audio-vizualnih fondova, inventarna
knjiga hemeroteke, knjiga evidencije o izlozbama,
evidencija o konzervatorsko-restauratorskim pos-
tupcima, evidencija o pedagoskoj djelatnosti, evi-
dencija o stru¢nom i znanstvenom radu, evidencija
0 izdavackoj djelatnosti, dokumentacija o mar-
ketingu i odnosima s javnoscu te dokumentacija o
osnivanju i povijesti muzeja” (¢l. 23 Pravilnika).

Tercijarnu dokumentaciju ,Cine pomagala u
obliku raznovrsnih kataloga i indeksa: predmetnih,
autorskih, kronoloskih, topografskih i drugih,
primjerenih djelatnosti muzeja” (¢l. 38 Pravilnika).

2 Treba spomenuti i Pravilnik o stru¢nim i tehnickim standardima za
odredivanje vrste muzeja, za njihov rad, te za smjestaj muzejske grade
i muzejske dokumentacije (NN 30/2006), donesen 2006. godine, kojim
su pobliZe utvrdene odredbe vezane za zastitu muzejske dokumentacije.

3 Podjela muzejske dokumentacije na primarnu, sekundarnu i tercijarnu
bila je prisutna i prije spomenutoga Pravilnika. Muzeolog Ivo Maroevi¢
dokumentaciju dijeli i obja3njava prema sadrzaju i funkciji. Primarna
dokumentacija nastaje u neposrednom dodiru s predmetima, a podaci
0 njima nastaju ,istraZivanjem, zastitom i komuniciranjem predmeta
bastine, pokrivaju njihovo poznavanje i sve vrste zbivanja u njima i
oko njih ili zbivanja u kojima je predmet subjekt ili objekt” (Maroevi¢
1993: 191). Stoga Maroevi¢ kao dio primarne dokumentacije shvaca i
gradu dokumentacijskih zbirki poput planoteke, fototeke, hemeroteke,
zbirke uzoraka, fonoteke, filmoteke, videoteke ili dijateke. Sekundarna
dokumentacija obuhvaca prijenos primarne dokumentacije u druge
medije (mikrofilm, magnetne vrpce, diskete). Tercijarnu Cine ,pregledi,
kartoteke, katalozi, indeksi, popisi i svi drugi oblici pregleda nad
dokumentacijom” (Maroevi¢ 1993: 192-193).
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Zapis u inventarnoj knjizi EMZ za maramu pecnicu
inventarnog broja EMZ 11929

Poceci i razvoj vodenja dokumentacija
Etnografskog muzeja u Zagrebu*

Temelji vodenja dokumentacije o muzejskim
predmetima u Etnografskom muzeju u Zagrebu
postavljeni su prije zakonskih okvira i regulativa,
odnosno odmah po osnutku Muzeja 1919. godine,
kada su uvedene inventarne knjige za temeljne
zbirke Muzeja® te zajednicka inventarna knjiga
(Ethnographica).® Krajem 1920-ih godina, uz
navedene inventarne knjige muzejskih predmeta,
zapocinje se s vodenjem knjige ulaza i knjige izlaza
muzejskih predmeta te kartoteke s kataloskim
listicima, vodene prema inventarnom broju,
predmetu i lokalitetu.

Od samih pocetaka djelovanja Muzeja paralelno
s prikupljanjem muzejske grade prikupljala se i
dokumentacijska grada, ¢ime su postavljeni temelji
danasnjih dokumentacijskih fondova Etnografskog
muzeja u Zagrebu. Tako je ubrzo po osnutku
zapoceto vodenje inventarne knjige negativa,
fotoarhiva i dijapozitiva te i kartoteke negativa
(prema predmetu i lokalitetu).” PoCeci prikupljanja

4 Muzejska dokumentacija te organizacija i vodenje dokumentacije u
Etnografskom muzeju u Zagrebu tema su rada A. Vlatkovi¢, objavljenog
u Etnoloskim istraZivanjima 24, 2019.

5 Naredbom o osnivanju Etnografskog odjela Hrvatskog narodnog muzeja
iz 1919. godine objedinjene su sve vece etnografske zbirke Hrvatskoga
narodnog muzeja u Zagrebu koje Cine temeljne zbirke Etnografskog
muzeja: etnografska zbirka Historijsko-arheoloskoga odjela Narodnoga
muzeja u Zagrebu, zbirka proizvoda puckoga obrta pod nazivom
,Zbirka Berger”, zbirke iz Trgovacko obrtne komore u Zagrebu, zbirka
iz Hrvatskoga muzeja pedagosko-knjiZzevnoga zbora u Zagrebu, zbirka
Muzeja za umjetnost i obrt kraljevske obrtne Skole u Zagrebu (Gjetvaj
1989: 60, Zori¢ 2015: 54).

6 Tijekom sljedecih godina uvedeno je joS nekoliko inventarnih knjiga
razlicitih signatura poput ZGZ, ES, Va, Ex, G te Arcana.

7 0d1972.do2005. godinevodena jeievidencijastru¢nogradatekartoteka
prema autoru, vrsti grade i lokalitetu. Preostala dokumentacijska grada
prikupljana je te tek djelomice sistematizirana i popisana.
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Zapis iz inventarne knjige za isti predmet obraden u
racunalnoj bazi M++

dokumentacijske grade vezani su za intenzivna i
sustavna terenska istraZivanja Vladimira Tkalci¢a®
i Milovana Gavazzija®, prvih kustosa Etnografskog
muzeja. Grada je prikupljana u svrhu proucavanja,
rekognosciranja terena te istrazivanja etnografskih
tema uz primjenu fotografskoga, filmskoga i
fonografskoga snimanja. Uz audiovizualnu gradu
kao rezultat terenskih istraZivanja prikupljena je i
bogata rukopisna grada (terenske biljeznice, skice,
izvjestaji s terena i slicno).”

Osim dokumentacijske grade, nastale kao
rezultat terenskih istrazivanja, vrlo rano pristupilo
se prikupljanju grade koja prati djelatnost Muzeja,
akoja je danasrazvrstana kroz fondove sekundarne
dokumentacije - Hemeroteka, Izdavacka djelatnost,
Strucni i znanstveni rad, 1zlozbe Dokumentacija o
povijesti i osnivanju Muzeja te strucni arhiv.

U procesu nastajanja dokumentacije o muzejskoj
gradi Etnografskog muzeja kljucnu ulogu imali su
kustosi", dok su u kontekstu vodenja i organizacije
muzejske dokumentacije iznimno znacenje i
doprinos imali Vladimir Tkalci¢, Paula Gabric¢ i Nada
Gjetvaj, ne samo u okviru Etnografskoga muzeja
nego i izvan njega.

8  Vladimir Tkalci¢ (1883. - 1971.) muzeolog i kulturni djelatnik, zaposlen
kao prvi kustos Etnografskoga muzeja u kojem je radio do 1934. godine.

9 Milovan Gavazzi (1895. - 1992.) etnolog, kao kustos zaposlen u
Etnografskom muzeju od 1922. do 1927. godine.

10 Medu vaznijim istraZivanjima u prvim godinama djelovanja Muzeja
svakako se istice Pokupska ekspedicija iz 1923. godine, a tijekom
kasnijih godina treba istaknuti istraZivanja okolice Zagreba (Resnik
1969., Cucerje 1974., S¢itarjevo 1975., Markusevec 1976., Sestine 1979.).

11 Trebaistaknutiirad Tereze Pauli¢, Zdenke Serti¢ i BlaZenke Szenczi, koje
su svojim radovima (crteZima, skicama, nacrtima i sl.) vizualno znatno
obogatile muzejsku dokumentaciju.

Zapis iz inventarne knjige za isti predmet obraden kroz
digitalnu aplikaciju Modulor+ +

Uloga Zdenke Lechner u vodeniju i
organizaciji dokumentacije za etnografske
zbirke u Slavoniji

Ulogu kljucne osobe u procesu stvaranja temelja
i razvoja dokumentacije za etnografsku gradu na
podru¢je Slavonije imala je Zdenka Lechner®
koja kao prvi etnolog na tom podrucju savjetuje
slavonske muzealce o radu na etnografskoj gradi
i pripremi postava u njihovim muzejima ili sama
radi na tome (Slavonski Brod, Vinkovci, Zupanja,
PoZega, Virovitica, Valpovo, Sarengrad) (Sabic
1998: 173).

Vazan je i izuzetno intenzivan terenski rad
Zdenke Lechner, koji je rezultirao iznimno
bogatom i vrijednom dokumentacijskom gradom
(fotografije, terenske biljeznice, korespondencija
sa suradnicima na terenu, rukopisi, izvjestaji i sl).”
U radu o etnografskoj gradi i zbirkama na podrucju
Slavonije na samom pocetku istice kako ,ostaje
kao veliki dug svih slavonskih muzeja: terensko
istrazivanje i sistematsko kompletiranje pojedinih
zbirki s odgovarajucom obradom” (Lechner
1975:83), naglasavajuci kako ,nestaju predmeti,
nestaju kazivaCi o kojima cesto ovisi dobro
poznavanje predmeta i njegove funkcije” (Ibidem
1975: 86). Svjesna vaznosti prikupljanja podataka o
predmetima, a s obzirom na bogatstvo etnografske
bastine Slavonije, u radu istiCe potrebu za vecim
brojem etnologa u muzejima (Ibidem 1975: 84).

Vaznost  etnografske grade i njezinog
dokumentiranja istaknula je i u izlaganju naslova

12 Zdenka Lechner (1918. - 2017.), etnologinja i muzejska djelatnica, prva
etnologinja Muzeja Slavonije Osijek.

13 Grada se nalazi u Zbirci dokumentacijske grade Etnografskog odjela
Muzeja Slavonije Osijek, dio je 2018. godine darovan Etnografskom
muzeju u Zagrebu, dok se dio grade nalazi u privatnom vlasnistvu.



Etnografska zbirka i nacin inventiranja, koje je
odrzala na Konferenciji slavonske podruznice
muzejskih radnika u Osijeku 1952. godine, a gdje
navodi kako je ,naucno obradjeni etnografski
materijal dokument nase kulture i kulturne
individualnosti” te da se ne smije ,dopustiti da
bude takovih ¢lanova nasih muzeja, koji nemaju
razumijevanja ili smatraju taj posao i materijal
bezvrijednim ili barem sporednim”, a u nastavku
izlaganja istice kako ,etnografska gradja bez
podataka nema velike ni potpune vrijednosti. Bez
podataka ona i nije dokument” (Lechner 1952: 1, 4).

Pri vodenju muzejske dokumentacije vodila se
primjerom Etnografskog muzeja u Zagrebu, prateci
rad i smjernice kolegice Paule Gabric™. Tako je u
Etnografskom odjelu Muzeja Slavonije Osijek
vodila i/ili oblikovala sljede¢u dokumentaciju:

% Knjiga ulaska vodena je kao jedinstvena knjiga
na razini Muzeja, a uvedena je sredinom 20.
stoljeca.” U knjigu se uz tekuci broj ulaska
upisivala slovna oznaka Odjela kojem predmet
pripada. lako se u knjigu ulaska u pravilu
unosilo najosnovnije podatke o predmetu,
vrlo Cesto zapisi su iscrpniji nego u inventarnoj
knjizi u koju su naknadno upisivani. Zdenka
Lechner vodila je i priru¢nu evidenciju Odjela
u kojoj su bili prijepisi podatka za etnografske
predmete iz zajednicke knjige ulaska, cesto s
detaljnijim podacima i opisom.

X/
*

% Inventarna knjiga vodena je zasebno za
Etnografski odjel te sadrzZi osnovne podatke
o predmetu: inventarni broj, naziv i opis
predmeta (skicu), lokalitet, podatak o nabavi
(izvor, nacin nabave, cijena i slicno), o broju
komada, dimenzije, broj knjige ulaska i
biljeSke.® Inventarni broj dodjeljivan je
po principu tekuc¢ih brojeva sa slovnom ili
brojéanom podoznakom u slucaju cjelina.

% Inventarne Kkartice (skede) vodene su za
predmete iz Etnografskog odjela te sadrze

14 Vise o radu Paule Gabri¢ na vodenju dokumentacije vidi u Katalog
Etnografskog muzeja: inventiranje muzejskih predmeta i sistem
inventarnih knjiga te katalogiziranje s narocitim osvrtom na specifi¢nosti
etnografske struke (Gabri¢ 1954.) i Dokumentacija Etnografskog muzeja
u Zagrebu (Vlatkovi¢ 2019).

15 Vodenje zajednicke knjige ulaska u Muzej Slavonije Osijek uvedeno je
prije dolaska Z. Lechner.

16 U tekstu Etnografska zbirka i nacin inventariziranja Z. Lechner navodi
kako inventarna knjiga treba sadrzavati sljedece rubrike: broj; naziv -
opis, skica; porijeklo - mjesto; broj komada; od koga je nabavljeno -
i tko je nabavio; broj fototeke; biljeske. U praksi Etnografskog odjela
inventarna knjiga imala je sljedece rubrike: redni broj; naziv i opis
predmeta; veli¢ina i broj komada; podrijetlo - mjesto; nabavljeno - kada
i od koga; broj knjige ulaska; nabavna cijena; biljeske (Lechner 1952:8).

podatke iz inventarne knjige u odnosu na
koju imaju detaljnije razradenu strukturu
podataka.

% Inventarni omoti radeni su za dio grade
Etnografskog odjela te su uz inventarnu
karticu ili viSe njih sadrzavali napomene o
literaturi i izvorima vezanim za predmet, kao
i podatke do kojih se doSlo proucavajuci
predmet, zatim skice i crteze predmeta,
krojeve, fotografije i slicnu gradu.

% Prirucne kartoteke kao pomocne evidencije
koje su sluZile osoblju muzeja, ali i vanjskim
korisnicima, a vodene su prema lokalitetu i
vrsti predmeta, s tim da je odvojeno vodena
kartoteka knjizevnih i dijalektoloskih naziva.”

Zapis iz terenske biljeZnice Tereze Paulic s terena u
Brodancima 1933. godine (Dokumentacija EMZ, 321/2)

Dokumentaciju je dodatno obogatila skicama
u Ciju je izradu ukljucivala i suradnike s terena.
Uredila je i priru¢nu knjiznicu Etnografskog odjela
Muzeja Slavonije Osijek te utemeljila fototeku,
smatrajuci kako terenki rad mora biti popracen
fotografijama (Sabic¢ 1998: 172).

17 Predmeti su razvrstani u devetnaest skupina prema podieli preuzetoj od
Etnografskog muzeja u Zagrebu (Lechner 1952: 11).
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Prihvativsi model Paule Gabri¢ u organizaciji i
vodenju dokumentacije Etnografskogodjela Muzeja
Slavonije Osijek, Zdenka Lechner bila je ukorak s
tadasnjim muzeoloskim tendencijama s obzirom na
to da se sredinom 20. stoljeca na svjetskoj razini
pocelo intenzivno raspravljati o vaznosti i znacenju
kvalitetne stru¢ne obrade. O radu Zdenke Lechner
pohvalno je 1956. godine pisao i muzeolog Antun
Bauer utvrdivsi kako muzeji u Bakovu i Osijeku,
koji su preuzeli sustav inventiranja etnografske
grade od kolegice Paule Gabri¢, imaju ,vjerojatno
najsolidnije uredjeni muzejski inventar u nasim
muzejima” (Bauer 1956: 20).

S obzirom na napredak i razvoj suvremene
tehnologije, danas se veci dio dokumentacijske
grade isporucuje u digitalnom obliku, a i sama
muzejska dokumentacija (primarna, sekundarna
i tercijarna) vodi se kroz racunalni program te
uvelike olakSava upravljanje podacima. Upravo
zbog lakSe dostupnosti nastoji se digitalizirati
staru dokumentacijsku gradu te je pri tom i Sto
detaljnije obraditi kako bi vrijedni podaci koje
sadrzi pridonijeli daljnjem stvaranju znanja o
bastini. Proces digitalizacije muzejske grade i
dokumentacije obuhvaca tako digitalizaciju same
grade te prijepis i strukturiranje podataka iz
nekadasnjih inventarnih knjiga i kartica ili stru¢nu
obradu (ukoliko grada nije inventirana i obradena)
kroz inventarne knjige koje se danas vode u
racunalnom obliku.”® U ovom procesu podaci se
oblikuju kroz ujednacen i standardiziran pristup
obrade, a sve s ciliem poboljSanja i povecanja
dostupnosti grade korisnicima.

18 Digitalizacija je u Etnografskom muzeju u Zagrebu pocela pocetkom
1990-ih, a od 2009. godine primarna, sekundarna i tercijarna
dokumentacija vodi se kroz programski paket za ra¢unalno vodenje
muzejske dokumentacije M++/Modulor++.
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Glazbeni rukopisi Luke Lukica - pjesme
bozi¢nog i korizmenog razdoblja

Karolina Lukac

Muzej Brodskog Posavlja

Etnomuzikoloska djelatnost Luke Lukica

Luka Luki¢, ucitelj, etnolog, etnomuzikolog,
melograf, roden je 4. prosinca 1875. godine u
Brodskom Varo3u. Skolovao se u Varodu, Brodu i
Petrinji gdje stjece znanja iz glazbene teorije i prakse
koja su mu pomogla u kasnijoj etnomuzikoloskoj
djelatnosti. Kao ucitelj radio je u Gaju, Brezinama,
Kanizi i Klakaru ili Klakarju, kako ga sam naziva,
te se paralelno bavio poducavanjem pjevanja,
sviranja orgulja i violine, vodenjem crkvenog zbora
i melografiranjem. Vodenje zborova u seoskim je
Zupnim crkvama opstajalo upravo zahvaljujuci
trudu ucitelja, Zupnika i casnih sestara. U Klakaru
Luki¢ ostaje do odlaska u mirovinu 1937. godine
i povratka u Varo$, gdje nastavlja intenzivno
prepisivati i raditi na prikupljenoj gradi. Umire u
Varosu 28. svibnja 1956. godine.

U biljezenju svih aspekata Zivota i obicaja
brodske okolice, kao i raznih narodnih napjeva,
Luki¢ se vodio ,Osnovom za sabiranje i
proucavanje grade o narodnom Zivotu” Antuna
Radica." Osim prikupljanjem puckih napjeva,
bavio se i opisivanjem pjevanja, crtao je i opisivao
glazbala kao i sve one pojave iz narodnog Zivota
koje su bile vezane za glazbenu praksu brodskog
Posavlja. Od obilne bibliografije Lukicevih radova,
u Etnografskom odjelu Muzeja Brodskog Posavlja
Cuvaju se biljeznice i zasebni listovi razlicitog
sadrzaja (novosti i crtice iz seoskog Zivota te zapisi
0 zbivanjima u selu i okolici za vrijeme Prvog i
Drugog svjetskog rata); biljeznice i omotnice s
crtezima, pismima i raznim biljeSkama; pjesmarice
i notni zapisi. Glazbeni rukopisi mogu se podijeliti
u tri skupine - kazala, note i napjevi, pjesmarice
i ostalo. Vecina rukopisa u formi je kajdanki i
biljeznica s tekstovima i notnim zapisima narodnih
puckih napjeva, s naznacenim imenima kazivaca,
mjestima i vremenom kad su zapisani. BiljeZenjem
podataka o vremenu i kazivacu, odnosno pjevacu

1 Etnolog, politicar i publicist (Trebarjevo Desno, 11. lipnja 1868. - Zagreb,
10. veljace 1919.).

Ucitelj Luka Lukic, Muzej Brodskog Posavlja, inv. br.
MBP-26303

pjesme, Luki¢ se drZao naputaka Stanka Vraza?,
prema kojem je potrebno istaknuti ime i mjesto gdje
je pjesma skupljena.* Najvise zapisanih pjesama
prikupio je od svoje tete Tekle Luki¢ te u selima
Varos i Klakar, no u svome se etnomuzikoloSkom
radu nije ogranicio samo na spomenuta sela, vec je
nastojao obuhvatiti Siru okolicu Slavonskog Broda.
To potvrduju njegovi radovi objavljeni u glazbenom
casopisu Sveta Cecilija u kojem je objavio desetak
etnomuzikoloskihzapisasopisimanarodnihobicaja.
Suradnja s navedenim ¢asopisom tekla je od 1920.

2 Hrvatski i slovenski pjesnik, kriticar i prevoditelj (Cerovec, Slovenija,
30. lipnja 1810. - Zagreb, 24. svibnja 1851.), pravog imena Jakob Frass.
Iznimnu vaznost pridavao je sakupljanju narodnoga blaga s naglaskom
na narodne pjesme i napjeve.

3 Godine 1842. u prvoj knjizi Kola (str. 124-128) objavljen je clanak
Narodne pe’sme u Slavonii gdje Vraz iznosi kritike o Topalovicevu djelu
Tamburasi ilirski, ali i hvali oznacavanje mjesta prikupljanja. Stanko
Vraz, ,Narodne pe’sme u Slavonii’, u: Dela Stanka Vraza, V. dio, Matica
Hrvatska, Zagreb, 1877. Isto Andrea Sapunar KneZevi¢ i Marijana
Togonal, ,Stanko Vraz kao folklorist”, Croatica et Slavica ladertina,
Zadar, 7/1 (2011.), 200-201.

™
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do 1936. godine. Najvrjednijim radom objavljenim
u Svetoj Ceciliji smatra se studija ,0 puckom
pjevanju u Slavoniji” iz 1923. godine, gdje uz opise
vokalne folklorne glazbe i karakteristicnih pojava
na podrucju Brodskog Posavlja daje dvadesetak
cjelovitih zapisa napjeva kao i fragmente pojedinih
svjetovnih i crkvenih pjesama. Osim s tadaSnjom
Jugoslavenskom akademijom znanosti i umjetnosti
u Zagrebu, Maticom hrvatskom i Institutom za
narodnu umjetnost, Lukic je intenzivno suradivao s
akademikom Vinkom Zgancem* na ije je inzistiranje
uredio zapise narodnih napjeva te ih prepisao na
melografske kartice.®

Pjesme bozi¢nog razdoblja

Prema tradicijskom kalendaru pocetkom nove
godine ne smatra se 1. sijeCnja, ve¢ bozi¢no-
-novogodidnji blagdani, pa se nerijetko sam
Bozi¢ naziva novom godinom odnosno novim
lietom, Sto potvrduju brojne pjesme i druga
grada.® Hrvatski bozi¢ni obicaji prozeti su brojnim
tradicijama, a jedno od vaznijih obiljezja adventa
i Bozica raznovrsne su pucke pjesme stolje¢ima
nastajale nadahnute gregorijanskim koralima.
Najstarije zapisane hrvatske bozicne pjesme
Bog se rodi v Vitliomi i Proslavimo Otca Boga,
prema sacuvanom ,PariSkom zborniku (Code
Slave 11)”, potjecu iz 14. stoljeca, iako se moze
pretpostaviti da su po postanku jo$ i starije.
U pjesmarici ,Napivi bogoljubnih cerkvenih
pisamah”, Budim 1850., koja je nastala na istoku
Hrvatske, a koju je pripremio slavonski franjevac
Marijan Jai¢,® zapisana je pjesma Radujte se,

4 Melograf, muzikolog, etnomuzikolog i zapisiva¢ narodnih plesova, obreda
i obicaja (vratiSinec, 20. sijecnja 1890. - Zagreb, 12. prosinca 1976.).

5 Krajnovi¢, Martina, ,Etnomuzikolodki rad Luke Lukica (1875. - 1956.) uz
usporedbu sa snimcima vokalne folklorne glazbe u okolici Slavonskog
Broda 80-ih godina 20. stoljeca”, Arti musices 30/ 1, (Zagreb, 1999), 76.

6 Krizanec Beganovi¢, Danijela, BoZi¢ni nakit iz fundusa zagrebackog
Etnografskog muzeja, (Zagreb, 2017), 9.

7 Zbornik iz 1380. godine, pisan je hrvatskom glagoljicom i hrvatskim
crkvenoslavenskim jezikom, a sadrzi misalski, brevijarski i psaltirski dio.
Na kraju se nalazi zbirka od deset starohrvatskih pjesama koja se naziva
Pariska pjesmarica. Cuva se u Francuskoj nacionalnoj knjiznici u Parizu
pod signaturom Code slave 11. Kapetanovi¢ Amir, ,Odraz najstarije
hrvatske pjesmarice (1380.) u Petrogradskom Berci¢evu zborniku br. 5
(XV. st)”, Colloquia Maruliana X1X, (Split, 2010.), 19.

8 Fra Marijan Jai¢ rodio se 4. srpnja 1795. godine u Brodu na Savi.
Roditelji Simun i Klara dali su mu ime Stjepan. 0d 1807. do 1816. $koluje
se i studira u Brodu, Nadicama i Mohacu. Zaredio se 7. svibnja 1812. u
Bacu te dobiva ime Marin, a 7. srpnja 1816. polaZe zavjete u Vukovaru
i uzima ime Marijan. Bavio se glazbom, dudobriznistvom, ¢udoredem,
bogoslovljem, filozofijom, jezikoslovljem i drugim srodnim granama
znanosti i bogostovlja. Najvaznije Jai¢evo djelo je Vinac ili Bogoljubne
pisme koje se pod svetom misom i razlicsitima svetkovinama pivati
mogu; iz razlicsitih knjigah skupljene, $to je naziv prvog izdanja. Kresimir
BlaZevi¢: ,Vinac Marijana Jai¢a”, Etnoloska istraZivanja 11, (Zagreb,
2006.), 81, 82.

narodi! i danas dobro poznata, rado pjevana te
snazno ukorijenjena u hrvatskom narodu. Pjesmu
Radujte se, narodi! kojom se izrazava radost
izazvana Isusovim rodenjem u svojim je glazbenim
rukopisima zabiljeZio i sam Lukic.’

Osim pjesama koje su i danas dobro poznate,
zabiljeZio je i one manje poznate boZi¢ne pjesme
nastale u Slavoniji kao Sto su Na salasu kraj
Betlema™ i Ustajte pastiri.

Tema pastira spada u najopjevanije motive
boZicnog razdoblja. Mnoge pjesme pastirske
tematike smatraju se ostacima srednjovjekovnih i
baroknih prikazanja, iz Cega potjece i oblik 3aljive
barokne pastirske pjesme. U 19. stoljecu te se
pjesme reduciraju i prepravljaju kako bi se novim
izmjenama odstranilo elemente 3aljivog, a time i
neprimjerenog izvodenju u crkvama. Upravo u takve
reducirane pjesme ubraja se navedena Na salasu
kraj Betlema, zabiljeZena i kao koleda koju pjevaju
betemasi obilazeci kuce u selu, Cestitajuci blagdan
domacinima i predstavljajuci scene iz boZi¢nog
zbivanja. Varijantu pjesme August Senoa uvrstio
je u ,Antologiju pjesnistva hrvatskoga i srbskoga
(narodnoga i umjetnoga)” tiskanu u izdanju Matice
hrvatske, 1876. u Zagrebu."

Pjesme koje se pjevaju u odredenom razdoblju
u crkvenoj godini, medu koje se ubrajaju i pjesme
boZi¢nog razdoblja, smatraju se u narodu svetim
pjesmama. Mogu se podijeliti na one koje se pjevaju
u crkvi i one koje se pjevaju na neliturgijskim
slavljima. Najcesce se izvode a cappella i to
spontano. U puckom crkvenom pjevanju na
podrucju Slavonije prema obicaju pjesmu zapocinje
pjevacica pocimalja koja odreduje intonaciju,
tempo i vodi sam napjev." U crkve pjevaju djevojke,
a pomazu im i Zene. U crkve su dva reda djevojaka,
prvi i drugi. U svakom je redu napolak pocimaljka
koja pocima pjevat. (..) Pocimaljka (vodjacica)
pocme, a druge sekundiraju.”

Kako crkveno pucko pjevanje spaja sakralnu i
tradicijsku glazbu, svaka pjesma nosi osobitosti
kraja u kojem se pjeva, pa nije bila rijetkost da je
pastire na salasu kraj Betlema pratio zvuk dvojnica,
tambura ili gajdi.

9  Muzej Brodskog Posavlja, Etnografski odjel, E/N/16 i E/N/11.
10 E/N/161E/N/T1
11 Mihanovi¢-Salopek, Hrvojka, ,Saljiva boZi¢na postbarokna pastorala

kao odraz bozi¢nih igara”, Dani Hvarskoga kazalista: Grada i rasprave o
hrvatskoj knjizevnosti i kazalistu, 23/1, (Split, 1997 ), 562.

12 Posavec, Zrinka, ,BoZi¢ne pucke pjesme u Slavoniji, Baranji, Srijemu i
Backoj”, Na salasu kraj Betlema (Zagreb, 2005.), 8.

13 Luki¢, Luka, ,Crkveno pjevanije”, Svirka, Odsjek za etnologiju Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti, Stara zbirka, SZ 96 a.



,Na salasu kod Betlema” Stare crkvene
pjesme do g. 1890., Iz rukopisne
ostavstine Luke Lukica, Muzej Brodskog
Posavlja, Etnografski odjel, E/N/11

Korizmene pjesme

Korizma, koja zapocinje Cistom srijedom ili
Pepelnicom, vrijeme je u kojem se krs¢ani postom
i pokorom pripremaju za slavljenje Uskrsa. Naziv
korizma dolazi od latinske rijeci quadragesima.
U nekim hrvatskim krajevima uz izraz korizma
uobicajio se i naziv Cetrdesetnica, jer se njezino
trajanje temelji na simbolickom biblijskom broju
od Cetrdeset dana. U razdoblju od Pepelnice do
uskrsne nedjelje izvodile su se pjesme pokornicke
tematike koje se mogu podijeliti na pjesme koje
se izvode na korizmenim pobozZnostima; koje se
izvode na procesijama u spomen Isusove muke i
smrti i na pjesme koje se izvode na procesijama u
povodu Isusova uskrsnuca.™

Korizmene pjesme sadrzane su i u nekoliko Luki-
¢evih glazbenih rukopisa koji se Cuvaju u Muzeju
Brodskog Posavlja. Rukopis ,Stare crkvene pjesme
do g. 1880.”" sadrZi Sezdeset napjeva, podijeljenih
na crkvene, bozi¢ne i korizmene pjesme, dok ru-
kopis ,Stare crkvene pjesme do g. 1890.” sadrZi
trideset dvije stare crkvene, boZicne i korizmene
pjesme iz Varo3a i Klakara s navedenim podacima
0 izvodacima i mjestu. Prvi zapisani napjev u ruko-
pisu je Svet, svet, svet, pivajmo.

Rukopis” sa dvadeset sedam crkvenih pjesama
iz Varo$a, Klakara i Gromacnika, koji se moze sma-

14 Capo Zmegac, Jasna, Hrvatski uskrsni obicaji, (Zagreb, 1997.), 212;
Franjo Pokaz, ,Pla¢ Gospin”, Sveta Cecilija sv. 2, (Zagreb, 1929.).

15 E/N/16
16 E/N/11
17 Muzej Brodskog Posavlja, Etnografski odjel, E/N/12.

.Radujte se narodi” Stare crkvene
pjesme do g. 1880., Iz rukopisne
ostavstine Luke Lukica, Muzej Brodskog
Posavlja, Etnografski odjel, E/N/16

,Muka Isusova (Gospojin plac)’, Iz

Brodskog Posavlja, Etnografski odjel,
E/N/12

trati nastavkom ili dijelom rukopisa ,Stare crkvene
pjesme do g. 1890.", podijeljen je na korizmene,
uskrsne, crkvene, adventske i boZicne pjesme, pje-
sme o Mariji i naricaljke. U ovom rukopisu zapisane
su i dvije varijante Muke Isusove (Gospojin plac).
Jedna je zapisana prema kazivanju Kate Mandic¢
iz Klakarja, dok je drugu, prema Vincu br. 204-16,
kako je zabiljezio Lukic, kazivala Tekla Lukic iz Va-
roSa. U procesijama koje posjecuju BoZje grobove
na Veliki petak i u noci izmedu Velikog Cetvrtka i
Velikog petka u cijeloj je Hrvatskoj zabiljezeno pje-
vanje Gospinog placa. Prema Ferdinandu Brixiju'
prvi trag ovoj pjesmi moZze se pronaci u latinsko-kr-
sc¢anskoj literaturi Engleske iz 11. stoljeca pod ime-
nom Planctus beatae Virginis, a pripisuje se sv.
Anselmu (1033. - 1109.)." Janko Barlé?® smatrao
je kako je izvor te pjesme u prvom izdanju zborni-
ka hrvatskih i latinskih crkvenih pjesama Cithara
octochorda, u korizmenim pjesmama pod latinskim
nazivom Planctus B. V. Mariae, seu passio secun-
dum Joannem rhythmice exposita, ad notam,* dok
Rudolf Strohal*? smatra kako je pjesma pronadena
i u glagoljskim rukopisima. Planctus je u svjetskoj
knjizevnosti Cesto bio obradivan, pa tako iz pod-
rucja Slavonije dolazi verzija napjeva Gospina pla-
¢a iz okolice Slavonskog Broda u notnom zapisu
Franje Pokaza, autora fra Tomasa Babica.

18 Hrvatski isusovac (Osijek, 17. 1I. 1855. - Sarajevo, 6. V. 1925).
19  Brixi, Ferdinando, ,Plac Gospin”, Sveta Cecilija sv. Il (Zagreb, 1916.), 68.

20 Povjesnicar, etnograf, glazbeni pisac (Budanje
Slovenija, 12. oZujka 1869. - Zagreb, 18. veljace 1941.)

kraj  Vipave,

21 Capo Zmegac, Hrvatski uskrsni obicaji, 220.
22 Hrvatski jezikoslovac (Lokve, 5. travnja 1856. - Zagreb, 21. oZujka 1936.)

rukopisne ostavstine Luke Lukica, Muzej
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Za Sirenje Gospina placa po Slavoniji zasluznim
se smatraju dakovacki biskupi i njihova sluzbena
izdanja biskupijskih katekizama koji su se sacuvali do
danas,” iako je verzija pjesme u Slavoniju dosla prije
Jaica, vjerojatno u 18. stoljecu. Prema rijecima Franje
Pokaza, Bosna je sa Slavonijom do 1757. godine bila
franjevacka provincija, pa je i literatura bosanskih
franjevaca dolazila do Slavonije. U Bosni se Gospin
plac pojavljuje 1631. godine, a pripisuje se franjevcu
Matiji Divkovicu.*

U Brodskom Posavlju Muka Isusova pocela se
pjevati nakon 1866. godine. Iste godine nabavljen je i
,vinac” Marijana Jaica® za koji Lukic¢ kaze: ,Za pjeva-
nje u crkve ima svit Vinac pa iz njeg pjevaje. Starijem
svitu ni ne treba Vinac kad znaju svaku pjesmu Sto
se pjeva, napamet i to vise kitic.”® lako je ,Vinac” bio
namijenjen liturgiji, u njemu su zabiljeZene pjesme
koje se pjevaju u crkvi, a ne Zivoti svetaca i slicne pri-
Ce te je sluzio i kao udzbenik iz kojega su djeca ucila
kod kuce crkvene pjesme.”

Korizmene pjesme, odnosno Pjesme pod krizem (do
g. 1940.) zapisane su i u rukopisu ,Napjevi narodnih
pjesama (puckih) okolice brodske. Za porabu napisao
L. Luki¢, ucitelj u miru™® s pjesmama uglavnom iz
Varosa i Klakara. U rukopisu naslovljenom ,Napjevi
pod krizem u korizmi"* zapisano je osam napjeva iz
VaroSa s navedenim imenima pjevaca i mjesta, ali bez
navodenja godine. Slican je rukopis u ,Stari napjevi
pod kriZzem”™? s osam zapisanih napjeva.

Prema rijeCima Luke Lukica, u Varosu je tijekom
korizme gotovo do kraja 19. stoljeca postojao obicaj
da djeca i mladez svake veceri dolaze u crkvu na
molitvu i pjesmu pod krizem. PoboZnost je trajala oko
trideset minuta, a pjevale su se pjesme: Potekle su tri
divice; Sjedi gospa na kamenu; Sv. Roku; O Betleme,
grade slavni; Setnju nam je Setala; Andel BoZji
snide dole; O andele Gabriele; Ivo trci priko grada;
Poslusajte braco mila i Ajmo spati, Boga zvati. Osim
u Varosu, korizmena poboznost pod krizem odvijala
se u proslosti i u Bebrini i Donjoj Vrbi.*'

23 Sokac, Krunoslav, ,Jadna staza Adamova, korizmeni napjevi iz Baca,
Aljmasa i Bogdanovaca’, Pasionska bastina, (Zagreb, 2019), 33.

24,0 pjesmi Gospin pla¢’, Jernomimsko svjetlo, mjesecnik za pouku i
prosvjetu, br. 2, (Zagreb, 1934.), 31.

25 Luki¢, Luka, ,Hrvatske puctke popijevke. Uspomena iz moje mladosti”,
Sveta Cecilija XXX/ 5 (Zagreb, 1936.), 164-166.

26 Lukic, Crkveno, SZ 96 a.
27 Blazevi¢, Vinac, 83.

28 Luki¢, Luka, Napjevi narodnih pjesama (puckih) okolice brodske.
Za porabu napisao L. Luki¢, ucitelj u miru, Muzej Brodskog Posavlja,
Etnografski odjel, E/NAP/9.

29 Luki¢ Luka, Napjevi pod kriZem u korizmi, Muzej Brodskog Posavlja,
Etnografski odjel, E/N/10.

30 Luka Luki¢, Stari napjevi pod krizem, Muzej Brodskog Posavlja,
Etnografski odjel, E/NAP/11.

31 Luki¢, Hrvatske pucke, 167.
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O zanimljivom doprinosu etnoloskoj
literaturi — osvrt na Zapisnice

lvana Devié

Muzej Dakovstine Dakovo

Brojna istraZivanja i zanimanja za tradicijsku
kulturu pretoCena su u knjige, kataloge, zbornike,
monografije i druga pisana predstavljanja. Struc-
njaci u ministarstvima, institutima, fakultetima,
muzejima, umjetnickim Skolama i raznim uredima
pridonose kvalitetnijim promisljanjima o razlicitim
bastinskim elementima. Njihova istrazivanja, pro-
ucavanja, komparacije i predstavljanja rezultiraju
bogatom bazom literature koja pridonosi osnaZiva-
nju znanosti.

Knjiga Zapisnice - Tradicijska vizualna kultura
Sokaca u Panonskoj zoni autora Tomislava Livaje
nastaje kao proSirenje diplomskoga rada autora.
Djelo je to koje daje raznolik pregled teme kroz
fizicku, neuroznanstvenu, mitolosku, drustvenu,
prostornu i povijesnu podlogu vizualnog nasljeda
i kulture Sokaca. lako je autor po zvanju magistar
edukacije likovne kulture, vrlo je aktivan na
podrucju etnologije. Tako se i ova knjiga naizgled
moZe Ciniti kao likovno-vizualna interpretacija
teme, no zapravo je vrlo uspjesan doprinos jednoga
amaterskog etnografa.

U prvim poglavljima autor iznosi znanstveno
(fizika i neuroznanost) stajaliste kojim je, kako sam
navodi, htio objasniti nastanak simbola i vjerovanja
te prikazati koliki oni utjecaj mogu imati na Zivote
ljudi koji su njima okruZeni. Znanstveni kontekst
koji prikazuje shvacanje i doZivljavanje stvari
oko nas ne bismo tako lako povezali sa samim
naslovom. Virlo je to kompleksno podrucje koje nije
lako svesti na citak i razumljiv tekst namijenjen
Siroj publici. No, autor tako daje osnove potrebne
za dublje shvacanje pozadinskih procesa tehnickog
aspekta audio-vizualnih dozivljaja. Informacije
iznesene u ovom dijelu, iako moZda ne svima sasvim
razumljive, mogu biti poticaj za daljnje detaljnije
proucavanje teme.

Nakon tog znanstvenog dijela slijedi dio u
kojem autor Citatelju daje povijesni okvir i podlogu
za razumijevanje i prepoznavanje motiva koji se
pronalaze (ili su se pronalazili) u (svakodnevnoj)

kulturi Sokaca. Upoznaje Citatelja sa saZetom
verzijom vrlo kompleksne slavenske mitologije
koja se (ne)svjesno proteze kroz vizualne stilizacije
svakodnevnih, ali i ukrasnih predmeta. Mitoloska
perspektiva u ovom kontekstu vazna je i zbog
shvacanja vaznosti magije i magijskih elemenata
u zivotu ljudi s panonskog podrucja, a to je
dimenzija koje mlade generacije Cesto viSe nisu ni
svjesne. U ovom dijelu autor istiCe i isprepletenost
tzv. poganskih obicaja (slavenskih obicaja prije
pokrstavanja) i rituala s krS¢anskim vjerovanjima
i dogmama. Naglasava kako su ornamentika
i vizualna kultura ovih prostora proizasl iz

Tomislap Livaja
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praslavenske mitologije tako da je njezino
poznavanje, uz poznavanje narodnih vjerovanja,
neizbjezno u istraZivanju folklorne vizualne kulture.
1z svega toga proizlaze onda magijska vjerovanja u
svakodnevnom Zivotu koja su svoj trag zauzvrat
ostavila i u svim vizualnim elementima kulture
Sokaca.

U trecem, posljednjem dijelu knjige bavi se
motivima - onim dijelom vizualne kulture koja je
najoCitija i koju se najlakSe primijeti, ali i zapamti.
Prema autoru, vizualna kultura ne odnosi se samo
na likovnu umjetnost, nego i na sve ono $to ostavlja
vizualni dojam, kao npr. ples u kolu, namjestaj,
glazbeni instrumenti. Netko tko to sve promatra sa
strane, tko nije svjestan koliki je utjecaj simbolika
imala na sve aspekte Zivota, u cijeloj vizualnoj
kulturi Sokaca moze vidjeti jedan veliki kaos.
No, lako se mogu uociti pravilnosti, dosljednost,
simetrija i odredeni ritam u svemu tome. Kao
primjer autor navodi izradu narodne no3nje: tocno
se znalo koji ¢e se motivi vesti, koje boje, za koju
dob i koji spol.

Kad je rijec o motivima tj. ornamentima, autor ih
dijeli prema obliku, razdoblju nastanka, dobi osobe
koja ga nosi i znacenju. Uz magijsku simboliku koja
se pripisivala motivima (sre¢a, zdravlje, plodnost,
zastita, bogatstvo i dr.), veliku ulogu ima i izbor
boja. Autor navodi pet osnovnih boja: bijela, crna,
crvena, tamnoplava i tamnozelena, ciji je izbor
takoder bio vezan za dob i spol osobe kojoj su
namijenjeni. Vaznost se pridavala zaledu nosnje
jer je ono trebalo ,Cuvati leda” onome koji je nosi.
Nakon pojave zlatoveza dominiraju vegetabilni
(cvijece i plodovi drveca) motivi koji se mehanicki
kopiraju i umnazaju iz Cisto estetskih razloga.
Kod Sokica tada se javlja i Zelja za pokazivanjem
imovinskog statusa i pracenja gradanske mode
¢ime se simbolicni motivi gotovo u potpunosti gube.

Kao Sto je i sam autor isticao u knjizi — motivi
koje nalazimo u narodnom Zzivotu nose odredenu

simboliku. Danas su oni izmijenjeni, a Cesto i
zaboravljeni. Kada vidimo neki motiv, prva stvar
na koju pomislimo nije znacenje motiva ili njegova
simbolika, nego Cisto estetski - je li ugodan oku ili
nije? Estetika prevladava nad magijskim svojstvima
koja su se pripisivala, i u nekoj mjeri jos uvijek
pripisuju, odredenim simbolima. U vrijeme kada
racionalna spoznaja nije imala na raspolaganju
sva znanstvena saznanja koja danas imamo,
magija i nadnaravne sile imale su puno vecu ulogu
u svakodnevnom Zivotu. Glavni nacin zastite
protiv svega nepoZzeljnog - uroka, duhova, bolesti,
neplodnosti... - upravo su bili simboli i motivi na
odjeci, pokrivacima i svemu onome $to su ljudi
svaki dan koristili. Znalo se u kojem se Zivotnom
razdoblju $to nosilo, Sto je bilo primjereno za koje
vrijeme u godini i za koji spol su ti motivi pretezno
namijenjeni.

Bilo je to vrijeme u kojem se vjerovalo u magiju
i ono $to su ,nasi stari” govorili. Znanja i spoznaje
prenosile su se s koljena na koljeno, cesto
izmijenjene i dodatno mistificirane bez pravog
objasnjenja ili saznanja odakle se ta misticnost
i carobna mo¢ pojavila. Ali njima izvori, pismeni
dokazi nisu bili potrebni ni vazni.

Autor je uocio rasko$, raznolikost i vaznost
te kulture i skupio najceSce i najprepoznatljivije
motive na jednom mijestu. Daje njihova povijesna
i mitoloSka objasnjenja te potiCe Citatelja na
detaljnije promisljanje o povezanosti svih aspekata
Zivota s umjetnoScu. Ovo je knjiga koja pridonosi
malo drugacijem shvacanju vaznosti vizualnih
pojava u zivotu nasih predaka. Vrijedan je doprinos
etnolosSkoj literaturi te dobar izvor ujedinjenih
podataka o motivima i njihovu znacenju. Knjiga je
ovo koja c¢e zaljubljenicima posluziti za otkrivanje
tradicijskih tajni, a stru¢njacima biti polazna tocka
za buduc¢a komparativna istrazivanja.



Drveni zvonici u Ostrosincima

Mirela Ravas

Konzervatorski odjel u Osijeku

U OstroSincima nedaleko od Nasica, u dijelu na-
selja zvanom Gornji kraj, nalazila su se dva visoka
drvena zvonika, jedan katolicki i jedan pravoslavni.
S obzirom na to da u selu nije bilo crkve do izgrad-
nje kapele posvecene sv. Josipu Radniku krajem 20.
stoljeca, zvona sa zvonika najavljivala su blagdane,
pozivala na pogrebe i upozoravala na opasnost.

Razlikovali su se po visini i strani svijeta prema
kojoj su bila postavljena vrata kroz koja se ulazilo
u unutrasnjost zvonika: ulaz u katolicki zvonik na-
lazio se sa zapadne, a u pravoslavni s juzne strane.

~ar i,

Zvonici u Ostrosincima, 1978. godine, inv. br. 42554,
Rudolf Bartolovic, KO Osijek

U dokumentaciji Konzervatorskog odjela u
Osijeku nalazi se zapis profesora Todora Grueva,
etnologa, iz 1978. godine u kojem su kratko opisani
zvonici. Zvonike je, prema rijeCima ondasnjih
kazivaca, izgradio Buro Kovac iz OstroSinaca
prije 100 godina. Tehnicku dokumentaciju za
zvonike izradila je arhitektica Radmila Androi¢, a
fotografirao ih je Rudolf Bartolovic.

Zvonici u Ostrosincima, 2016. godine, osobna arhiva

Vec je tada utvrdeno da je stanje zvonika loSe
i da je materijal od kojega su izgradeni dotrajao.

Zvonici su razgradeni i uklonjeni su u lipnju 2019.

godine zbog opasnosti od urusavanja.

Zvonici u Ostrosincima, 1978. godine, inv. br. 42554,
Rudolf Bartolovic, KO Osijek
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Cudesni svijet nadnaravnih bi¢a -

pogled iza kulisa

Marija Mesarié

Muzej grada Koprivnice
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Vjerovanje u nadnaravno i mitska bica dio je
popularne kulture posljednjih  deset-petnaest
godina te izazivaju velik interes javnosti.
Popularna su tema na festivalima poput primjerice
Legendfesta, u pricama, bajkama, slikovnicama,
kazaliSnim predstavama, filmovima, televizijskim
serijama, glazbi, videoigricama, ali i popularnim
te strucno-znanstvenim radovima etnologa i
kulturnih antropologa te folklorista (usp. Seso
2016; Mesaric¢ 2017). lako je interes za istraZivanje
nadnaravnih bi¢a postojao u 19. stoljecu, sve
do pojave UNESCO-ove Konvencije o zastiti i
ocuvanju nematerijalne bastine predstavljanje
nadnaravnih bi¢a u muzejima koji se bave zastitom
i ocuvanjem materijalne i duhovne/nematerijalne
kulture bilo je dio kontekstualizacije materijalnih
predmeta u predstavljaju vjerovanja, obicaja i
tradicijskog nacina Zivota (usp. Nikocevi¢ 2003:
63-64). Stoga su vrlo rijetke muzejske izlozbe koje
se bave predstavljanjem nematerijalne kulture
o nadnaravnim bi¢cima kao zasebne izlozbene
teme sacuvane u usmenoj predaji iz tradicijskih
vjerovanja (Mesaric 2017).

Predstavljanje teme o nadnaravnim bi¢ima po-
ticaj je da se u muzejima koji su se bavili zastitom
i oCuvanjem materijalne bastine pocne promisljati
o tome kako predstaviti nematerijalnu bastinu u
muzejima. Na koji je nacin predstaviti posijetitelji-
ma muzejskih izlozbi? Jedan je od primjera dobre
prakse suradnja s mladom umjetnicom Ivom Luli¢
na umjetnickom projektu Podravina izmedu mito-
va i legendi. Taj projekt, koji je poceo 2012. godine,
okupio je i potaknuo suradnju medu pripadnicima
lokalne zajednice, umjetnicima, etnolozima i kul-
turnim antropolozima, lokalno-regionalnim i naci-
onalnim muzejima. Rezultat zajednicke suradnje
etnologa, umjetnika i lokalne zajednice na projektu
u predstavljaju ove popularne i Siroj javnosti vrlo
zanimljive teme izlozba je o nadnaravnim bicima
iz tradicijskih vjerovanja Podravine. Ovaj primjer
dobre prakse otkrit ¢e i skriveni, oku nevidljivi dio

nastanka izloZzbenog projekta iza kulisa, odnosno
na koji je nacin umjetnica u suradnji s etnolozima,
umjetnicima i lokalnom zajednicom predstavila
umjetnicki projekt Podravina izmedu mitova i le-
gendi na muzejskoj izlozbi.

Suradnja Muzeja grada Koprivnice s osebujnom
Ilvom Luli¢ zapocela je na poticaj same umjetnice
koja je s dionicima lokalne zajednice pokrenula
spomenuti projekt. Rije¢ je o ciklusu fotografija
inspiriranih  vjerovanjima u nadnaravno iz
podravskih narodnih predaja. Fotografije su
nastale izmedu 2012. i 2015. godine, na pedeset
razlicitih lokacija u Podravini. U projekt su se
ukljucili i stanovnici Podravine, njih Cetrdesetak
razlicite Zivotne dobi, od najmladih u dobi od pet
godina starosti pa sve do onih starije Zivotne dobi.
Projekt je trajao tri godine, a tijekom te tri godine
umjetnica je u Podravini provela devet mjeseci i
presla 15 000 kilometara u potrazi za lokacijama
gdje su snimljene fotografije.’

S pozicije umjetnika, interes autorice za
temu nadnaravnih bi¢a Podravine izazov je
stvaranja umijetnicke fotografije. Autorica je
motive nadnaravnih bi¢a Podravine koristila kako
bi ,docarala paralelni, oku nevidljivi svijet kroz
objektiv stvarajuci ga odmah i sada na licu mjesta”
(Se3o 2016: 65). Pritom valja napomenuti da u
oblikovanju fotografija nisu koriSteni racunalni
efekti i naknadne intervencije, vec¢ su fotografije
nastale koriStenjem prirodnog i umjetnog svjetla
i mnogostrukih kombinacija duge ekspozicije i
umjetne rasvjete (ibidem). Svako nadnaravno
bice u svom kutku, na lokaciji gdje je uhvaceno
kroz objektiv fotoaparata umjetnice, ima svoju
scenografiju nastalu na temelju price iz usmene
predaje pa tako snimanje svake fotografije podsjeca
na snimanje pojedinih filmskih scena. Uz lokalno
stanovnistvo i poznate osobe iz javnog Zivota koje

1 Usp. hitp://ivalulic.com/hr/podravina-izmedu-mitova-i-legendi/
(Pristupljeno 13. 4. 2020).



u ulozi glumaca i statista na neki nacin utjelovljuju
nadnaravna bica, u projektu su sudjelovali autoricini
prijatelji, poznanici, kolege umjetnici pomazuci
za vrijeme snimanja (Sminkanje, odijevanje),
u pripremi lokacije za snimanje, pri Sivanju,
nabavi i posudbi rekvizita, s prijevozom i sli¢no.?
Autorica je napravila vlastito terensko istrazivanje,
razgovarala s lokalnim stanovniStvom prije samog
odabira lokacija i pripreme lokacija za snimanije te
za vrijeme snimanja. Suradivala je s etnolozima u
Muzeju grada Koprivnice i Etnografskom muzeju
u Zagrebu kako bi dobila Sto viSe podataka o
lokalnim specifi¢nostima vjerovanja u nadnaravno,
kao i o nekim od mogucih lokacija za snimanje po
kojima je Podravina prepoznatljiva u Hrvatskoj.
Po zavrdetku ciklusa odlucila je da njezin ciklus
fotografija bude dio predstavljanja nematerijalnog
- nadnaravnih bi¢a na muzejskoj izlozbi. Uz
umjetnicke fotografije, ideja autorice bila je da se
predstave priCe i muzejski predmeti o vjerovanjima
u nadnaravna bica. Tako je doslo do vrlo neobicne
i zanimljive suradnje izmedu umjetnika i etnologa i
nastanka umjetnicko-etnografske izlozbe.

S pozicije etnologa i kulturnog antropologa u
ulozi kustosa koji se bavi zastitom i oCuvanjem
nematerijalne bastine, ova suradnja jedan je
od nacina kako predstaviti temu vjerovanja u
nadnaravno na muzejskoj izlozbi. Predstavljanje
nematerijalnih fenomena na izlozbi, kako je to
uocio Pinna (2003: 3), izazov je za muzeje koji
se bave predstavljanjem materijalne bastine. S
druge strane, Ivo Mareovi¢ u tom izazovu vidi
,novi niz interpretativnih i doZivljajnih moguc¢nosti’
(Maroevi¢ 2005: 48-49). Nematerijalna kultura
prikupljalaseterenskimistrazivanjimapocetkom20.
stolje¢a fotografiranjem i metodom audiovizualnog

Postav izloZzbe u Muzeju grada Koprivnice, arhiva MGK

2 Ibidem.

Iva Luli¢, Vila, Peterenec, 2013.

snimanja nalaza (tonski zapisi, snimanje filmova)
te prikupljanjem prica o predmetima i obicajima
u obliku kazivanja, kako bi se dokumentirali
nematerijalni  aspekti  svakodnevnog  Zivota
zajednice (Anto$ 2010: 130). Posljednjih nekoliko
desetljeca fotografija i audiovizualni zapisi (tonska
snimanja, videozapisi) u sluzbi su dokumentacije
aspekata nematerijalne bastine te se uz pomoc
digitalne tehnologije i multimedije predstavljaju
javnosti na druStvenim mrezama, internetskim
stranicama, izloZzbama i sli¢no. Fotografija i drugi
audiovizualni mediji jedan su od nacina kako se
uz materijalnu moZe dokumentirati i nematerijalna
bastina, Ciji cilj je saCuvati segmente svakodnevnog
Zivota i na taj nacin ih muzealizirati. Tu je najceSce u
upotrebi etnografska ili dokumentarna fotografija.
To je fotografija nastala za vrijeme terenskih
istraZivanja, fotodokumentacija kulture i nacina
zivota ljudi, kako bi se njome putem vizualnog
doZivljaja sacuvala zZivotna svakodnevnica i
tradicijski nacin Zivota lokane zajednice u okruzenju
u kojem je nastao (Mesaric, 2016: 3).

Uz dokumentarnu fotografiju, jedan od primje-
ra dobre prakse predstavljanja nematerijalnog su-
radnja je s umjetnicima u predstavljanju fenomena
nematerijalne bastine, kojim se kroz interpretaciju
i komunikaciju nematerijalni fenomeni mogu pred-
staviti i pribliziti posjetiteljima (Anto$ 2010: 140).

Pritom valja napomenuti da su price kontekstuali-

zirane uz pomo¢ umjetnicke fotografije, a ne doku-
mentarne fotografije, Sto je jedan od mogucih pri-
stupa na koji se mogu kontekstualizrati nemateri-

jalni fenomeni na etnografskim izlozbama. Upotre-

bi fotografije i slika nastalih in situ, kao vizualnog
prikaza svakodnevnog Zivota, za koje se smatra da
su po svojem stilu etnografske ili dokumentarne
jer predstavljaju teme i motive iz svakodnevnog 7i-
vota, uocio je Peter Burke, treba pristupiti s odre-
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denim oprezom kao i drugim izvorima podataka.
Pritom im treba pristupiti kriticki, uz razumijevanje
cjelokupnog konteksta u kojem su nastale, uz po-
znavanje pogleda umjetnika, fotografa, slikara na
temu koju prikazuje jer fotografije, slike ,ne uvode
u druStveni svijet izravno, nego prije u videnja tog
svijeta u njegovo doba” (Burke 2003:199). Upotre-
ba umjetnicke fotografije vazan je dio izlozbene
scenografije jer predoCuje posjetiteljima doZivljaj
tog oku nevidljivog drugog svijeta. Fotografije do-
caravaju prizore iz svakodnevnog Zivota kao da
su nastale izvorno, in situ, pa je podravska svako-
dnevnica - sela, rijeke, polja i Sume postala mjesto
susreta prirodnog i nadnaravnog, odnosno covjeka
s mitskim bic¢ima. Valja im pristupiti uz odredeni
oprez i poznavanje cjelokupnog konteksta u kojem
su nastale. Pristup autorice u prikazivanju teme i
motiva fotografija te cjelokupan kontekst u kojem
su nastale predstavljen je na izlozbi Cudesni svijet
nadnaravnih bica iz tradicijskih vjerovanja Podra-
vine u Galeriji Koprivnica. Uz umjetnicke fotogra-
fije koje predstavljaju vile, coprnice, more, vede,
pozoja i druge protagoniste tog Cudesnog svijeta,
na kraju izlozbe predstavljene su dokumentarne fo-
tografije koje prikazuju Sto se dogadalo iza kulisa,
odnosno posijetiteljima su predocile tijek nastanka
umjetnickih fotografija.

Suradnja i zajednicka izlozba Ive Luli¢ i vise
kustosice Muzeja grada Koprivnice Marije Mesaric
jedan je od primjera kako se nematerijalna bastina,
u ovom slucaju fenomen vjerovanja u nadnaravno,
moZe interpretirati i pribliZiti posjetiteljima. Uz
umjetnicke fotografije Ive Luli¢ na izlozbi su
predstavljeni muzejski predmeti iz svakodnevnog
Zivota, koji promatrani u kontekstu usmenih predaja
dobivaju novi kontekst, stvaraju se nove muzejske
priCe. Takoder su predstavljeni segmenti usmene
predaje o nadnaravnim bi¢ima, u obliku audiozapisa
kazivanja iz dokumentacije Muzeja grada
Koprivnice, koji su se mogli poslu3ati skeniranjem
QR koda ili putem slusalica na discmanu. Tako je
izlozbeni prostor postao svojevrsna pozornica
na kojoj je svaki protagonist koji je predstavljen
putem umijetnicke fotografije, zvuka, umjetnicke
instalacije, price, u kontekstualizaciji muzejskog
predmeta, imao svoju ulogu. Umjetnicke fotografije
Ive Luli¢ dio su scenografije izlozbenog postava
kojoj se zajedno uz zvukove Sume Ive Vicica,
likovni postav predmeta i prica kao i umjetnickih
instalacija Zdenka Basi¢a posijetiteljima pribliZilo
bogatstvo prirodne i kulturne bastine Podravine.
Ulaskom u izlozbeni prostor, posjetitelji su dosli u

Iva Luli¢, Sudenice, Molve, 2014.

susret s Cudesnim svijetom te su se susreli s glavnim
protagonistima, likovima koji nisu samo ,ilustracija
mitova i prica” ve¢ su dio ,fotografske predstave
(performansa) za sve koji u tome sudjeluju”
(Hlevnjak 2016: 77). Umjetnicke fotografije zajedno
sa zvucnim kulisama, pricama i instalacijama na
trenutak su probudile uspavanu nematerijalnu
bastinu, potaknule su sjecanja iz djetinjstva na
price o mraku, vilama, patuljcima, coprnicama,
zmajevima ... koje su bake i djedovi u toplini svojih
domova pricali svojim unucima.
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Obrtnicka radionica Blazekovic -
dio povijesti i pogled u buduc¢nost

Josip Ranogajec

Obrtnicka radionica Blazekovi¢ medicar i voskar

O razvoju obrtnicke radionice

Antonija Ranogajec vlasnica je obrtnicke
radionice Blazekovi¢ medicar i voskar od 1985.
godine, kada je obrt naslijedila od oca, majstora
Franje BlaZekovica. On je obrt otvorio 1953. godine.
Obrtnicka radionica Blazekovi¢ medicar i voskar,
odnosno gospoda Antonija Ranogajec, nastavila
je tradiciju licitarskog i voskarskog obrta u Osijeku
te je jedna od rijetkih obrtnica u Slavoniji i Baraniji
koja Cuva i njeguje tu lijepu tradiciju. Kroz cijeli
svoj radni vijek njeguje vlastiti izricaj uz temeljito
poznavanje zanatske vjestine i zanatskog umijeca
u izradi licitara, povodedi se uvijek za vlastitim
visokim estetskim kriterijima. U svaki proizvod koji
je do sada izradila dala je najvise od sebe i svoje
osobnosti.

Potvrdu te estetske vrijednosti izradbe
licitara i svijeca potvrduje i suradnja s priznatim
umjetnicima poput Dragana Striskovica, umjetnika
koji djeluje u Rotterdamu, prof. Miroslava Suteja
na projektu Hrvatski boZi¢ni nakit u Vatikanu, prof.
Ines Krasi¢ na projektu Baranjska kolonija 2007,
Josipa Barleka na projektu Etnografskog muzeja
u Zagrebu Cudesni svijet andela i Ane Rucner na
projektu Glas andela. Upravo sudjelovanje na
projektu Cudesni svijet andela, gdje je Antonija
izlozZila svoje licitarske andele zajedno s joS 60-ak
renomiranih hrvatskih umjetnika, bilo je priznanje
da njezin rad ima i odredenu umjetnicku vrijednost.

Sve ove godine djelovanjairada Antonija je svoje
poslovanje ponajprije usmjeravala u promociju i
ocuvanje obrta kao kulturne bastine grada Osijeka,
sto je naposljetku rezultiralo i sudjelovanjem
u nizu projekata od kulturne vaznosti za grad i
Republiku Hrvatsku. Antonija Ranogajec u svojoj je
radionici zadrzala i ocuvala viSestoljetnu tradiciju
izrade licitara te na taj nacin kroz promociju obrta
putem razliCitih kulturnih projekata u Republici
Hrvatskoj i izvan nje pridonijela da se ovaj obrt,

Antonija Ranogajec u radionici, 2000., osobna arhiva

odnosno licitarsko umijece uvrsti na UNESCO-
-ovu Reprezentativnu listu nematerijalne kulturne
bastine Covjecanstva. Istaknula se svojim radovima
i angazmanom na izlozbi Etnografskog muzeja
u Zagrebu Licitarska umijeca, medicarstvo
i svjecarstvo - obrt videstoljetne tradicije”.
Sudjelovala je na projektu Ministarstva vanjskih
poslova RH ,Hrvatski bozi¢ni nakit u Vatikanu”,
kicenje bora na Trgu sv. Petra u Vatikanu. Svojim
licitarskim andelima oplemenila je izlozbu ,Cudesni
svijet andela” Etnografskog muzeja u Zagrebu.
Sudjelovala je na 21. medunarodnoj izlozbi jaslica
,100 Prespi” u crkvi Santa Maria del Popolo u
Rimu. Odrzala je samostalnu izloZzbu u PoZegi
yLicitarsko umijece tradicijskog i umijetnickog
obrta”. Nakon niza vaznih projekata gdje se
Antonija potvrdila kao majstor svog zanata,
Hrvatska obrtnicka komora dodjeljuje joj status
umjetnickog i tradicijskog obrta 2009. godine,
a 2014. godine Antoniji je dodijeljeno priznanje
Hrvatske obrtnicke komore Plaketa ,Zlatne ruke’,
S pisanim priznanjem za ocCuvanje dugogodisnje
tradicije obiteljskog obrta i kulturne bastine
Republike Hrvatske, njegovanje zanatskog umijeca
iz podrucja mediCarstva te promociju proizvoda
u zemlji i inozemstvu. U oCuvanju i promoviranju
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obrta sudjelovala je na nizu obrtnickih sajmova,
te je svoj obrt predstavila kroz likovne radionice
u djecjim vrticima, muzejima, Skolama i gradskim
knjiznicama od Vukovara, Osijeka, Belis¢a, Zagreba
do Ulma. Dobitnica je niza priznanja i zahvalnica
za sudjelovanje na razlicitim etno manifestacijama,
te PeCata Grada Osijeka za osobit doprinos
ocuvanju tradicije i povijesnog obrta. U prosincu

. 2013. godine obiljezila je 60. obljetnicu osnutka

radionice u Bruxellesu, gdje je kao gost Europskog
parlamenta upoznala parlamentarne zastupnike i
goste sa svojim obrtom, nematerijalnom kulturnom
bastinom RH pod zastitom UNESCO-a.

Uocivsi vaznost oCuvanja obrta bez obzira na
vrijeme novih tehnologija, putem drustvenih mreza
promovira obrt te prezentira svoje radove, Sto se
pokazalo vrlo dobrim i inovativnim potezom jer je
na taj nacin obrt kao kulturnu bastinu predstavila
cijelom svijetu,itojevrlolijepo prihvaceno od strane
posjetitelja stranice BlaZekovi¢ medicar i voskar
na Facebooku. Za svoga radnog vijeka Antonija
je doista svojim predanim radom i posvecenoScu
obrtu u pravom smislu te rijeCi obiljezZila jedan dio
kulture i obrtniStva u gradu Osijeku.

e

Autorski licitarski rad, 2013., osobna arhiva

Buduc¢nost i mogucnosti

Nematerijalna kulturna bastina ve¢ duze vrije-
me u razli¢itim dijelovima naSe zemlje ukljucuje se
u turisticku ponudu te se na taj nacin ¢uva od za-
borava i promovira se odredeni kraj. U gradu Osije-
ku djeluje obrtnicka radionica Blazekovi¢ medicar i
voskar, koja vise od 65 godina njeguje i Cuva tradi-
cijski nacin izrade licitara, koji je od 2010. godine
upisan na UNESCO-ovu Reprezentativnu listu ne-
materijalnih kulturnih dobara Covjecanstva. Kako
su nositelji te kulturne bastine Antonija i Josip
Ranogajec kroz sve godine svoga rada promovira-
li kulturnu bastinu na razlicitim manifestacijama u
zemlji i inozemstvu te kroz niz vaznih projekata u
suradnji s Ministarstvom kulture RH, TZ grada Za-
greba, Etnografskim muzejom u Zagrebu, predsta-
vili suistodobno i grad Osijek kao nositelja i Cuvara
te bastine u svojoj zajednici. Otvorile su se neke
nove ideje i projekti kroz koje bi ovu nematerijalnu
bastinu nasega grada mogli ukljuciti u ve¢ posto-
jeca kulturna dogadanja te na taj nacin obogatiti
kulturne sadrzaje, a istodobno podici i svijest gra-
dana o vrijednostima nematerijalne bastine koju
posjedujemo.

Jedan od nacina prezentacije i promicanja
nematerijalnog kulturnog dobra moze biti i kroz
svojevrsne razglednice na kojima bi se nalazio
specifican tradicijski predmet grada prijatelja grada
znak te bastine, te bi se tako kroz simboliku srca
i lijepim pozdravom povezalo slikom dva grada
pod sloganom ,0d srca vas pozdravljamo, prijatelji
dragi”. Taj vid pozdrava i promocije mogao bi
se koristiti i putem interneta, kao jednog od
najzahvalnijih medija za promidzbu, i na taj nacin
spojili bismo viSestoljetnu tradiciju i suvremene
medije. Isto tako, licitari naSe radionice mogli bi se
iskoristiti u ve¢ postojecim poznatim brendovima
grada te bi se na taj nacin prica o licitarima kao
kulturoloskoj vrijednosti i vise promovirala.

Kako je jedan od osnovnih ciljeva i zadataka
nositeljla UNESCO-ove Reprezentativne liste
ocuvanje i promicanje, ali i educiranje u lokalnoj
zajednici o dobru koje posjeduje, ovo bi bio jedan
lijep doprinos ocuvanju te tradicije, ali i turistickoj
promociji grada, jer je malo gradova u svijetu
koji se mogu pohvaliti da su nositelji UNESCO-
-ova znaka zasticenih dobara, bilo materijalnih
ili nematerijalnih. Kao jedinoj radionici u gradu
koja Cuva umijece izrade licitara, Zelja nam je da u
suradnji s TZ grada Osijeka kroz razlicite programe



Licitarski likovi: momak i djevojka u najsvecanijem ,bilom
ruvu sa zlatom” iz Selaca Dakovackih, 2014., osobna arhiva

obogatimo turisticku ponudu grada. Kako bismo
Sto kvalitetnije mogli prezentirati svoja umijeca,
jedna je od mogucnosti tiskanje svojevrsnog malog
kataloga s kratkom prezentacijom obrta te jo$
boljom prezentacijom na drustvenim mreZzama,
preko portala koji promicu kulturnu bastinu i
turizam.

Radionica Blazekovi¢ svojim je licitarima
u nekoliko navrata kroz razlicite projekte
Ministarstva  vanjskih  poslova, Ministarstva
kulture RH, TZ grada Zagreba i Etnografskog
muzeja u Zagrebu ukrasavala u vrijeme bozic¢nih
blagdana jelke u Vatikanu, Rimu, Parizu, Berlinu
i Zagrebu te je na taj nacin ova osjecka radionica
pridonijela spoznaji da je ukrasavanje bozicnih jelki
licitarima u tradiciji hrvatskog bozi¢evanja, Sto je i
prepoznato u svijetu. Upravo zbog toga velika nam
je Zelja u vrijeme bozic¢nih blagdana i manifestacije
Advent u Osijeku dva bora koja krase nas trg
ukrasiti licitarima te na taj nacin zaokruZiti jednu
lijepu bozi¢nu pricu nasega grada.

Ovo su samo neke od ideja na koje nacine
jedna obrtnicka radionica kao nositelj kulturne
nematerijalne bastine RH moZe sudjelovati u
obogadivanju kulturnog indetiteta grada i u
njegovoj turistickoj promociji diljem svijeta. Za
ostvarivanje tih ideja, a naravno i drugih ako
se ukazu, mi kao nositelji te tradicije voljni smo
suradivati i s TZ grada Osijeka, te s institucijama
i stru¢njacima lokalne zajednice i Grada Osijeka te
Osjecko-baranjske Zupanije.

Muzej Slavonije Osijek, koji godinama suraduje
s obrtnickom radionicom, 2017. godine uvrstio je
dio licitarskih proizvoda u svoju suvenirsku ponudu
te na taj nacin podupire obrtnicki rad. Posebno
draga suradnja ostvarena je i s Gradskim muzejom
Vukovar, kojatrajeod 2001. godine. Zanjih seunasoj

radionici izraduju licitarske jarebice, vukovarske
golubice i motivi iz vocedolskog kalendara. No, to
je tek mali korak prema osnovnom cilju odrZzavanja
i Zivljenja ovih tradicijskih proizvoda u modernom
dobu.

Na Zalost, moram ustvrditi da je suradnja s
ranije navedenim institucijama izostala ili se svela
tek na nekoliko pokusaja zapocinjanja nekih
projekata, npr. kicenje bora. No jo$ uvijek unatoc
svim nevoljama, gospodarskim i globalnim, nadam
se da ce za naseg rada biti volje da se ovaj obrt
i ono Sto je on do sada uspio postici iskoristi od
strane lokalnih pa i drzavnih institucija da uz ostala
vrijedna umijeca tradicijske bastine Lijepe Nase
pridonese oZivljavanju, a ne zamiranju kulturne
bastine.

Detalj ukrasene svijece, 2017., osobna arhiva
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«« Narodna nosnja PoZestine - Biskupci,
prirucnik za rekonstrukciju nosnje
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Valentina Dacnik

Hrvatski sabor kulture

OsobitovaZandioradaHrvatskogsaborakulture,
krovne udruge kulturno-umjetnickog amaterizma
u RH, nakladnicka je djelatnost. Ona se ostvaruje
kroz dvije velike biblioteke: Muzicku i KazaliSnu
te dvije vazne edicije: Narodne noSnje Hrvatske i
Narodni plesovi Hrvatske. U vremenima potrebe
kada brojni entuzijasti obnavljaju i pripremaju
scensku odjec¢u za kulturno-umjetnicka drustva,
prirucnici rekonstrukcije i obnove narodnih nosnji
izuzetno su poticajni. Potreba za njima neupitna
je, a koristi mozemo vidjeti u dobro prezentiranim
scenskim nastupima brojnih kulturno-umjetnickih
drustava.

Pocetke konstantne nakladnicke djelatnosti
danasnji Hrvatski sabor kulture biljezi ve¢ 1969.
godine, no i prije toga javljaju se znacajna izdanja.
Prve koreografije turopoljskih i posavskih plesova
autora Vladimira Skreblina, Ivana Ivan¢ana i lvana
Gattina objavljuju se u €asopisu ,Kulturni radnik”
1950. i 1951. godine. Namjera je bila da tada
Savez kulturno-prosvjetnih druStava Hrvatske,
uz osposobljavanje koreografa i voditelia na
tecajevima, folklornim skupinama pomogne i
objavljivanjem gotovih koreografija opremljenih
raspisanom glazbenom pratnjom. Ubrzo se od
toga odustalo. Godine 1956. izdana je knjiga pod
nazivom Narodni plesovi Hrvatske 1, autora Ivana
lvancana, a sadrzi plesove Baranje i Slavonije uz
opis plesova, notni materijal, tamburaske pratnje
kao i detaljne upute pronalaZenja i pristupa gradi
i koreografiranju. Tim djelom pocinje jedna od
najvrjednijih edicija Hrvatskog sabora kulture:
Narodni plesovi Hrvatske.

Tu je i druga jednako vazna edicija Narodne
nodnje Hrvatske, kojoj pripada i ovaj naslov.
Ideja za pokretanje edicije kao niza prirucnika
za rekonstrukciju narodne no3nje nastala je kao
odgovor na potrebu folklornih skupina za pravilnom
primjenom nosnje na sceni, $to je vrlo aktualno i
danas. Najraniji prirucnici datiraju u 1984. godinu
(Narodna nosnja Prigorja autorice Nerine Eckhel

.........

S promocije prirucnika u Gradskom muzeju Pozega, 2020.,
GMP

i Narodna no3nja Slavonije autora Ivice Sestana)
kada u projektu sudjeluje i Etnografski muzej u
Zagrebu. Edicija danas broji trideset dva prirucnika
koji pokrivaju sve regije RH.

Osnovnicilj priru¢nika je da se detaljnim strucno-
znanstvenim pristupom utvrdi i opise odabrana
inacica od strane autora te da se preciznim
krojevima u odredenom omjeru fiksira. Prirucnici
nude rjeSenja za kvalitetnu rekonstrukciju, a
kao prilog sadrZe dokumentarne fotografije,
riecnike lokalnog nazivlja i priloge o pravilnim
nacinima cuvanja i prezentiranja na sceni. Sazeci
su prevodeni uglavnhom na engleski, njemacki i
francuski jezik te su od koristi i za Hrvate izvan
domovine koji ¢uvaju i njeguju svoju bastinu po



cijelom svijetu. U cilju daljnjeg razvoja ove edicije
pristupilo se pronalaZenju kvalitetnog materijala
i autora koji su bili spremni na ozbiljan i predan
rad. Nekoliko godina trajala je potraga za gradom,
ali i za materijalnim sredstvima. Godine 2019.
Ministarstvo kulture RH prepoznalo je vrijednost
prijavljenog projekta te na taj nacin potaknulo i
lokalnu zajednicu da se ukljuci. Zupanija PoZesko-
-slavonska, Grad Pozega i KUD ,Sijaci” Biskupci
pruzili su materijalnu potporu. Temu Narodne
no3nje PoZeske kotline obradila je autorica Ljubica
Igi¢ 1988. godine, no mlada autorica Dubravka
Matokovi¢, etnologinja i kustosica poZeskog
muzeja, u ovom svom djelu donosi nova saznanja
te pojedinosti s terena kojeg je istrazivala s jednom
od recenzentica ove knjige, Vesnom Koli¢-Klikic.

Prirucnik Narodna nosnja PoZestine - Biskupci
donosi detaljne opise Zenske i muske tradicijske
nodnje mjesta BiSkupaca. U njoj su podastrti vazni
podaci o preslojavanju tradicijskog ruha krajem 19. i
pocetkom 20. stoljeca. Knjiga je pisanakao prirucnik
za potrebu obnove i izradu novih Zenskih i muskih
no3niji sela Biskupci. Uz tekstualni dio i fotografije,
knjizi su dodani crtezi tradicijskih krojeva Zenskog
i muskog narodnog ruha ovoga kraja. Recenzije su
napisale muzejske savjetnice Ivancica Ivkanec i
Vesna Koli¢-Klikic. Lektorica je Dijana Klari¢, prof.,
a krojeve su crtale Jelena Grabusin, dipl. ing. i
Sanja Sprem, dipl. ing. Autori fotografija su Barbara
Ozanjek i Boris Knez iz Gradskog muzeja PoZega,
dok je sazetak na engleski jezik prevela Dunja
Horvat Weitner. Urednica prirucnika je Valentina
Dacnik, prof. Knjiga je otisnuta u 500 primjeraka,
a graficku pripremu i tisak realizirala je tvrtka Print
Vidic j. d. 0. 0. iz PozZege.

SveCana promocija prirucnika odrzana je u
Gradskom muzeju PoZega 6. veljace 2020. godine.
Na promociji su sudjelovali ¢lanovi KUD-a ,Sijaci” iz
BiSkupaca, GKUD-a ,PoZega, i brojni ljubitelji tradi-
cije, a autorici i njezinim suradnicima prigodnim su
rijeCima Cestitali ravnateljica Gradskog muzeja Po-
Zega Mirela Pavli¢i¢ Hein, visa savjetnica za kulturu
i ostale drustvene djelatnosti PozeSko-slavonske
Zupanije Ana Pirovi¢, zamjenik gradonacelnika Po-
Zege Ferdinand Troha, nacelnik opcine Velika Vlado
Boban i tajnik Hrvatskog sabora kulture Drazen Je-
lavic.

O knijizi su govorile lektorica Dijana Klaric¢, prof.,
urednica Valentina Dacnik, prof. i sama autorica.
Recenzentica Vesna Koli¢-Kliki¢, muzejska savjetni-

Prikaz narodne nosnje iz Biskupaca, GMP

ca u miru, koja zbog bolesti nije osobno nazocila, u
sv0joj je recenziji napisala:

Knjiga etnologinje Dubravke Matokovic, vise
kustosice u Gradskom muzeju u PoZegi, pod naslo-
vom Narodna nosnja PoZestine - Biskupci, donosi
detaljne opise Zenske i muske tradicijske nosnje
Biskupaca. U njoj su podastrti vaZni podaci o pre-
slojavanju tradicijskog ruha krajem 19. i pocetkom
20. stoljeca.

Knjiga je pisana kao prirucnik za potrebu ob-
nove i izradu novih Zenskih i muskih nosnji sela
Biskupci. Uz tekstualni dio i fotogrdfije knjizi su
dodani crtezi tradicijskih krojeva Zenskog i muskog
narodnog ruha ovoga kraja. U uvodnom dije-
lu autorica spominje etnologinje koje su se bavile
istrazivanjem tradicijskog odijevanja u PoZestini.
Kroz uvod upoznaje citatelja sa zemljopisnom i po-
vijesnom slojevitosti poZeskog kraja i sela Biskup-
ci. U tekstu posebno naglasava vaznost mjesnog
KUD-a ,Sijaci” u ocuvanju bastine svojega kraja i
naglasava da je dio starijih clanova svojim sjeca-
njima pomogao mnogim etnolozima, folkloristima,
muzikolozima i etnokoreolozima u prikupljanju po-
dataka vezanih za narodnu bastinu.

Drugo poglavlje donosi prikaz tekstilnih ru-
kotvorskih vjestina s posebnim osvrtom na tehnike
tkanja i nacine ukrasavanja. Ovaj je kraj poznavao
vuneno, laneno, pamucno i smjesno tkanje. Tkalo
se vecinom u dva i Cetiri nita, a u selima PoZesti-
ne bilo je poznato i tronitno tkanje koje susrecemo
tek u nekoliko mjesta u Hrvatskoj. Tkano su platno
proizvodile Zene zimi u druZinskoj ili kojoj drugoj
sobi, pa od raznovrsnih uzorkovanih i neuzorkova-
nih tkanja sastavljale Zenske i muske rubine i djec-
je kosulje.
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U trecem poglavlju autorica upoznaje Citatelja
sa Zenskom i muskom tradicijskom noSnjom
Biskupaca koja je sastavljana od pola raznovrsnog
uzorkovanog i neuzorkovanog tkanja. Opisane su
radne, svecane i Zalobne Zenske i muske oprave
starije i mlade varijante. Starijoj varijanti pripadaju
bijela krila na koja je opasivana vunena zaprega.
Kroz opise jasno su naglaseni dijelovi nosnji koji
su pocetkom 20. stoljeca preslojeni s tkaninama

- manufakturneproizvodnje. Uvarijantimladeno3nje
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u modu su uvedena krila s vecim ili manjim tkanim
zatkama u boji. Preko krila sa zatkom opasivan je
veliki svileni, brokatni ili kasmirski fertun koji ih je
pokrivao gotovo u cijelosti. Preslojena se Zenska
nosnja ili kako autorica navodi, mlada varijanta
nosnje, sporadicno nosila gotovo do 60-ih godina
20. stoljeca. Ovdje je vazno naglasiti da je autorica
u spomenutom poglavlju opisala nakit, tradicijsko
cesljanje djevojacke pletenice i povezivanje
glave udanih Zena. U knjizi kolegice Dubravke
Matokovic opisan je redoslijed i nacin odijevanja
tradicijske Zenske narodne noSnje iz Biskupaca
i upute za njezinu rekonstrukciju i izradu. Prema
istom je redoslijedu obradena i prezentirana
muska tradicijska narodna nosnja ovoga sela.
Pojedinacno su opisani njezini dijelovi, nacin i
redoslijed odijevanja, upute za rekonstrukciju,
prijedlog za njezinu izradu i upute za njezino
odrZavanje i spremanje.

Na kraju knjige autorica je svim potencijalnim
korisnicima i onima koji kane raditi rekonstrukciju
biskupacke Zenske i muske nosnje dala i dodatne
upute.

U knjizi su navedeni izvori i literatura koju je
kolegica Matokovic koristila, te popis fotografija
tiskanih u knjizi.

AutoriciCestitam na uloZenom trudu koji svakako
nece biti uzaludan jer ce prirucnik za obnovu starih
i izradu novih nosnji, sigurna sam, stici u prave
ruke. Velika je vaZnost ovoga prirucnika jer donosi
i pojasnjava povijesni kontinuitet odijevanja u

DUBRAVKA MATOKOVIC

NARODNA NOSNJA
POZESTINE
BISKUPCI

Naslovnica prirucnika

Biskupcima. Bez ovoga poznavanja bilo bi gotovo
nemoguce promisljati buducnost mjesta koje ima
svoju proslost i koje spaja karika sadasnjosti. U
tom je smislu knjiga odlican putokaz za ocuvanje
bastine, bolji Zivot danasnjih Zitelja PoZestine i
onih koji e stasati poslije nas.

Hrvatski sabor kulture nastavlja s nakladnickom
djelatnosti i ovim putem poziva sve zainteresirane
autore, strucnjake i profesionalce da se jave
sa svojim radovima kojima ¢e obogatiti ove
jedinstvene edicije te na ovaj nacin pridonijeti
ocuvanju i prezentaciji bogatoga tradicijskog ruha i
nematerijalne kulturne bastine RH.



O sokackoj kapi u BoSnjacima

Antun LesSi¢

OS fra Bernardina Tome Leakovi¢a Bo3njaci

Ritam Zivota koji je nastupom 21. stoljeca
postao ubrzan razlogom je zasto malo pozornosti
posvecujemo detaljima, ali i stvarima u potpunosti.
Cinjenica koja bi mogla stvoriti dalekosezne
kulturoloSke promjene jest i stvarnost tradicijskoga
odijevanja u mojem mijestu, kao i u Citavome
Srijemu.

Prva se sagleda u tome da se nedovoljno poseze
za artefaktima proslosti, a tradicijska no3nja koja
ima pravila izrade i noSenja podreduje se vlastitim
nahodenjima (Ja cu to nositi kako ja hocu!). Druga
je u izradi pojedinoga tradicijskog komada, a koji
se odnosi na brzinu u nastanku, nekvalitetnom
ili nedostupnom materijalu i majstoru koji uzima
previse slobode (Ja cu to napraviti kako ja
hocu!). | konacno posljednja koja podrazumijeva
nezainteresiranost za tradicijsko odijevanje ili to
je slucaj — uskogrudnost (MoZda cu nekad nositi!).

Svjestan navedenoga, u ovome Cu tekstu dati
povijesni pregled izgleda Sokacke kape u BoSnjacima
kako bih, nadam se na vrijeme, podsjetio na
izvornost toga dijela muske narodne no3nje. Prvi je
spomen o njezinu izgledu iz 1897. godine, o Cemu je
pisao rimokatolicki svecenik Josip Lovretic¢ (1865. -

Martin Domacinovic — Porcic¢ sa
suprugom, Bosnjaci, pocetak 20. stoljeca.
Autorov digitalni arhiv.

Antun Lesic¢ — Tunjo Korinac (1932. -
1992.), Bosnjaci, kraj 1930-ih godina.
Autorov arhiv.

1948.) u drugome svesku Zbornika za narodni Zivot
i obicaje juznih Slovena. Evo Sto je zapisao:

Bosriaci, Zupana, Gradiste, Stitar, Babina greda.
Sesiri visoki, posavski, samo Bo3nacani nose
Sesire ko u Otoku, a drugo je odilo i u Bosnacana
posavsko (...) (Lovreti¢ 1990: 96).

ReCenica je zanimljiva zato Sto u istu kategoriju
stavlja navedena mjesta, ali kod izgleda kape drzi
kako Bosnjacani imaju SeSire kao u Otoku. Kako su,
pak, izgledale otocke kape, Lovretic pise sljedece:

Momci i mladi Judi nose malko viSe vec onisku
kapu; momci je zakite cvicem, a ako je mladoZeria,
nosi i bilo caplino perje za kapom. U svecane su
dane kape omekane, ponajvise mrke; stariji Judi
imaju crnu plantiku na kapi, mladi zelenkastu, a
momci nose zlatnu Cipku uokolo ili zlatom vezenu
plantiku. Zimi nose crne Subare. (Lovreti¢ 1990: 72)

Usporedbom ovih dvaju zapisa vidljivo je kako
su BosSnjacani 1897. godine nosili dakle oniske,
a ne visoke kape. Kitili su ih cvijecem i perjem, u
svecanije dane bile su od mekanijega materijala
tamnijih nijansi, dok je uokolo bila crna, zelena ili
zlatom vezena odnosno Cipkana plantika (traka).

Ivan Bili¢ — Katicin (1880. — 1951.),
Bosnjaci, oko 1944. godine. Autorov
arhiv.
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To potvrduje i cijeli niz fotografija Bo3njacana na
prijelazu iz 19. u 20. stoljece. Doista, te su kape bile
oniske, a primjetljiv je i Siroki obod. Reprezentativni
primjer takvoga oblika jest fotografija bracnoga
para Domacinovic - Porcic¢ s pocCetka 20. stoljeca.

Takav oblik, pregledavajuci stare fotografije
Bo3njacana, zadrzat ce se sve do 1930-ih godina.
Otad bosnjacka kapa kao i kompletna muska i

~ Zenska narodna no3nja bivaju zahvaceni procesom

modifikacije. Kapa postaje sve visa, a obod postaje
sve uZi. Zanimljiva je predaja koja je saCuvana u
susjednome GradiStu gdje se i danas moze Cuti
kako su im kape njekad bile visoke ko boSnjacke.
Ovakav oblik kape u Sirokoj upotrebi ostaje do
1960-ih godina, a danas se takvi primjerci mogu tek
rijetko vidjeti.

Prije nego Sto je ovaj tradicijski predmet postao
marginaliziran u smislu drustvenoga odijevanja,
dotad je kapa bila upravo statusni simbol. Prve
kape djeca bi dobivala jo$ prije polaska u Skolu,
a uz njih su znali docekati i konac svoga Zivota,
naime obicaj je bio da se muskarac uz nju sahrani.
Nosile su se dok nije nastupilo hladnije vrijeme, a
koje je podrazumijevalo noSenje toplijega pokrivala
- Subare.

Kape su se redovito narucivale i kupovale na
vasarima, a u BoSnjacima su se poslije Drugoga
svjetskog rata oni odrzavali svakoga osmog u
mjesecu ili u dva navrata preko godine - o Danu
oslobodenja (13. travnja) ili o kirbaju (11. studenoga
- robeni vasar), na kojima je znalo prodavati i po
nekoliko domacih i stranih SesirdZija. Vasari su
mijenjali svoju lokaciju (Crna bara, potom Pogan i
na koncu Njivica). Posljednji bosnjacki klobucar bio
je majstor Ilija Domacinovi¢ (zvani Gulo) iz Buca
Ciji je zanat, nakon atentata 1944. godine, nastavio
necak Buro Domacinovic - Vidin.

Izgled kape pojedinoga vlasnika puno je govorio
0 njegovu imovinskom statusu. Imucniji su nosili
tzv. pliSanke, a oni koji to nisu mogli financirati,
imali bi tzv. covane kape i za svecane i radne
prigode. Prevladavale su tri boje razlicitih nijansi:
crna, zelena i smeda. Crnu kapu opasavala je
iskljucivo crna plantika (u Bo3njacima nikad zelena
kao Sto je danas Cest slucaj!), zelenu vecinom
zelena plantika (vrlo rijetko crna), a smedu kapu,
zelena ili smeda. Sirina je iznosila najmanje pet
centimetara, a vezivala se na dva nacina, pozadi
u obliku dva ili tri ravna pravokutna sloja razlicitih
duzina ili s lijeve strane u obliku masne. Iznutra je
bila svilena postava na kojoj je redovito bio otisnut

Krizarsko bratstvo u Bosnjacima 1935. godine. Sa stapom
klobucar Ilija Domacinovic. Autorov digitalni arhiv.

klobucarski zig, npr. Ilija Domacinovi¢ Bosnjaci, P.
Novacic Sesirdzija Zupanja itd.

Kape su se nakon svakog noSenjailiu slucaju kiSe
vracale u prvotni polozaj Sto znaci da su se rukom
izbijale prema vrhu, sve do ponovnog koristenja,
tako da ne dode do puknuca materijala u svinutoj
poziciji. Prije noSenja vlasnik kape sam je uredivao
njezin izgled - fazonu. U pravilu, predniji kraj dizao
se prema gore, dok je zadnji bivao nesto nizi, Sto
potvrduju i stare fotografije, napose one bocno
fotografirane. Kape se nosilo ovisno o prigodi. Kitili
su ih Spenodlama, smiljem, Sumicom, zelenilom,
lizama te surginim ili krejinim perjem. Kapa je bila
statusni simbol i diranje u nju ili nasilno skidanje
smatralo se izuzetnim prijestupom, Sto se Cesto
kaznjavalo i fizickim putem jer je na stvari bilo
pitanje vlasnikova ponosa.

Odgovoriti na koncu na pitanje kako bi trebala
izgledati novoizradena boSnjacka Sokacka kapa
mogu ovako - drzim da je najbolje konzultirati
stare fotografije ili sacuvane originalne primjerke.
Ugledajudi se na njih, nijedan uceni Sesirdzija kao
i osoba koja je narucuje ne bi trebali pogrijesiti,
a izbjegla bi se i unifikacija koja je, nazalost, u
Sokadiji sve prisutnija.

Literatura:

Lovreti¢, Josip. 1990. Otok. Vinkovci: Kulturno informativni
centar ,Privlacica”.

Izvor:
Kaziva€ Antun LeSi¢ - Burakov iz BoSnjaka (1947. - 2019.)



Draperije, zavjese ili firange iznad vrata u

Selcima Dakovackim

Vlado Matokovic

Selci Dakovacki

Ve’ zime dok sjedim u toploj kujne dosjetim
se da jo$ njeSta napisem Stoj bilo u pojedini’
kuca Sokacki. ‘Ko je im'o lipo okrecite sobe, pa
izmolovane il' valijkom izvaljane, taj zno imat i
draperije vriZ vrati od pridnje sobe il' kujne kad
se ulazi iz ganjka i tome slicno. Svitu moj, pitate
se: a Sta su to draperije? Tako Zene zvale pa to su
zavjese, firange malo krace koje vjese iznad vrata.
Sasite od Sarenog cica na cvitice i lipa Cipcica ozdol
prisita ili brez nje, koja Zena kako voljila i Cela sasit,
pricvrstito na gumi sirokoj, pribodeno rajsneglama
u zid. Potliem u modu dosle uske Zeljezne il drvene
Sipkice pa $njima bilo lak3e baratat, ljepSe draperije
stojale vriZ vrati neg’ na gumi jer se olabavi, objesi,
a znalo se desit da rajsnegla ispade iz zida pa ni’
lipo za videt. Onda Zeni bruka i sramota kad njeko
dode u kucu pa to vidi. Nekoja Zena znala imat i
sa strane vrata draperiju od iste vrste platna, a
potliem u modu dosle bile najlonske draperije i to
Zene metale. Take draperije, zavjese vec bile gotove,
to jest sasite tvornicki pa se Zene nisu morale patit

Zavjese draperije, V. Matokovic, 2019.

i Sit na masinu. A te draperije bile malo i skuplje jer [~

su finije izradite, izgledu k'o da su od kake cipke il,
boZem’ prosti, da su necane. Ma svakaki uzoraka
bilo, nisi se mogo odlucit koju bi kupijo. Od kuda
je to doslo u modu na selo ne bi vam zno kast, al
eto uvik njesta novo Zene znale unit u svoju kucu
i bit u trendu, Sto bi danas svit kazo. Ja vjerujem
po pricanju stariji mjestana kac i moji roditelji da

r

su to imale videt kod dakovacke gospode jer suu . 4

no vrime nosili dojivo (mliko, sir i kajmak) njima na
prodaju i na taki nacin donosili novu modu u svoju
sredinu. A nije naodmet spomenit i seosku gospodu:
ucitelja, nacelnika sela, lugara i svi ostali koji su

bili u no vrime, a zajedno Zivili u seoskoj sredini |

te gotovo se sretali Snjima svaki dan. Koliko se to
udomacilo u stanovnistvo imo sam i ja prilike videt
njegdi sedamdeseti godina proslog, dvadesetog
stoljeca kod moje tete Mare, a i po pojedinim
kucama u selu. Na moje iznenadenje gotovo nakon
40 godina opet sam se ve godine im'o prilike sresti
kod jedne bake, a koja mi je dopuscala da to i
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uslikam da imadem za uspomenu na minule dane.
Jer va danasnja mladarija to ne volje metat u svoje
kuce. Dakako, to treba lipo odrzavat, prat, peglat
i tome sli¢no, a vo uZurbano vrime to ne dopusca.
A koliko je to njekad bilo vazno pa ni cudo da su
pojedine devojke o tome znale i zapjevat u kolu kad
je sviro gajdas ili samicar, potlijem tamburasi prid
crkvom, skolom i krstopucu:

Curica je zapjevala pjesmu novu,

sve je babe bec¢arusom zovu.

Moja mama draperiju mece,

moj se lola nasim Sorom Sece.

Iznad vrata draperija stoji,

mene lola jos i vise volji.

Mila mamo draperiju peri,

doso dika ‘oce da me Zeni.

Eto svitu moj, Sokacki svit zno sve lipo isticat,
08’ sokacko ruvo, dukate ispod vrata pa i modu iz
svoji domova, kuca pa ko volji nek izvolji, Sto bi
u danasnje vrime pisma rekla: inati se Slavonijo!
Samo mi je jako Zo ako svi odemo iz te Slavonije
Sta ce na kraju ostat, to sami Bog dragi znade.
Nemojte mi Stogod zamjerit Sto furtom baljezgam
i kako pojedini kazu, pripovidam kojekave gluposti.
Ali to vam je svitu moj dragi, vridni i posteni Zivot
koji su Zivili nasi roditelji, didaci i bake, a vridno je
zabiljeZit na papir i da ne ode u zaborav jer bolje
da nestane selo neg’ njegovi obicaji.

Marija Hortig u kuhinji, V. Matokovic, 2019.



Sveobuhvatno predstavljanje zbirke
tikvicarstva Muzeja Slavonije

Vlasta Sabi¢

Muzej Slavonije Osijek

Pl "f‘“*'

U novije vrijeme mnogi muzealci odluCuju se na
obradu cjelokupnogfundusa jedne zbirke ukatalogu
zbirke, koju cesto zatim prati i izlozba. Sli¢nim
putem i3ao je i Etnografski odjel Muzeja Slavonije.
Zbirka tikvicarstva upisana je 2013. godine u
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske.
Slijedilo je istraZivanje i obrada cjelokupne grade u
Katalogu zbirke, objavljenom 2018. godine u okviru
Zastite nematerijalnih kulturnih dobara, budu¢i da
vjestina i tradicija Saranja tikvica od 2007. godine
ima svojstvo zasticenoga nematerijalnog kulturnog
dobra RH.

Sarane tikvice

Umijece Saranja tikvica specifitcno je samo
za Slavoniju, gdje se razvila velika raznolikost i
bogatstvo ornamenta. Zastupljeno je na uzem
prostoru sjeveroistoka, na podrucju bivse Vojne
krajine: u Zupanjskom, dakovackom te dijelu
vinkovackog i brodskog kraja.

Tikva je kao posuda zahvalna za uporabu urazne
svrhe. Diljem svijeta koriStena je tisucama godina,
jos prije pojave keramike i sjedilackog nacina
Zivota, ali i dugo nakon toga. lako je najcesce bila
bez ukrasa, na mnogim je stranama svijeta bilo
zastupljeno i njihovo ukraSavanje. Za Saranje u
Slavoniji koriste se tikve s trbusastim ili valjkastim
vratom - tikvice i tukvanjirazlicitih veli¢ina, malene
leginice gotovo bez vrata, a katkada i nategace ili
teglice s dugim vratom za istakanje tekucine iz
bureta.

Ukras se izvodi crtanjem olovkom i urezivanjem
ornamenta, odnosno $ara, koje se istaknu
pocrnjivanjem, najceSce pougljenjenom orahovom
jezgrom; pojedini detalji oboje se pomocu dusicne
kiseline, Satvosiranjem, u smedu boju. Bogat i
raznolik ornament uglavnom je rasporeden po
nepisanom pravilu: geometrijski na vratu, ramenima
i dnu, a biljni na trbuhu.

Iz Kataloga zbirke MSO, 2020., osobna arhiva

Zbirka tikvicarstva

Specificnost zbirke tikvicarstva Muzeja Slavonije
najstarija je Sarana tikva u Hrvatskoj, datirana
1734. godinom. Ova tikva jedinstvena je i zbog
svoga razvedenog figuralnog ornamenta (sakralnog
i vojnog), netipicnog za ovu vrstu rukotvorstva,
za koju je inaCe karakteristican stilizirani
biljni ornament u kombinaciji s geometrijskim
elementima. Za nekoliko tikvica signiranih godinom
pouzdano znamo da su izradene u 19. stoljecu, dok
je vecina predmeta iz prve polovice 20. stoljeca.
Zbirka nadalje obuhvaca radove iz nekoliko
lokaliteta Slavonije s prevagom Zupanjskog kraja,
od kojih je Gradiste s nekoliko autora, kao srediste
ove vjeStine u novije vrijeme, najzastupljenije.

Temelj zbirke postavila je kolekcija tikvica
i predmeta ukraSenih tikvicarskom tehnikom
ucitelja Vladoja Ivaki¢a koju je darovao Muzeju
1947. godine; kao promicatelj tradicijske tehnike i
ornamentike prosirio je tehniku Saranja s tikvica i
na druge predmete (pokucstvo, volovske rogove,
tamburice). Ivaki¢ je sa sinom Miroslavom jedan
dio Zivota proveo u Osijeku te njegove radove
dobrim dijelom vezemo za Osijek, kao i kolekciju
Osjecanina Ferde Bajsmana.
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Detalj izlozbe u Muzeju Slavonije, 2020., osobna arhiva

Katalog zbirke tikvicarstva

Muzej Slavonije iz sredstava Ministarstva
kulture u 2017. godini realizirao je obradu grade,
fotografiranje te oblikovanje kataloga, kao i
radionice za studente u suradnji s Umjetnickom
akademijom u Osijeku. Dio predmeta snimljen je
2013. godine iz sredstava Muzeja ,Stjepan Gruber”
u Zupanji za potrebe njihovog projekta Umijece
aranja tikvica na podrucju Slavonije. Konacno
je zahvaljuju¢i Gradu Osijeku i sponzorima 2018.
godine realiziran i tisak Kataloga.

Sadrzajno je u katalogu naglasak na kataloskoj
obradi svih primjeraka s osnovnim podacima: naziv,
autor, podrijetlo, vrijeme, nacin nabave, dimenzije,
inventarna oznaka te opis. Grada je ujedno
razvrstana, identificirana koliko su to omogucavali
podaci, te interpretirana po vec¢im cjelinama
odnosno lokalitetima, autorima i ornamentici s po
nekoliko fotografija gotovo svakog predmeta, kako
bi se dokumentirao razvijen ornament koji pokriva
cijelu povrSinu. To ¢e omoguciti visenamjensku
primjenu kataloga i daljnju znanstvenu obradu ove
tematike.

Grada je razvrstana u sljedece cjeline: tikvice bez
ukrasa i tikvice s prikazom procesa izrade, slijede
cjeline po lokalitetima i autorima ili kolekcijama.
Isticu se dvije cjeline. Jedno je velika cjelina koja
pripada ponajprije lokalitetu Gradiste te drugim
selima Zupanjskog kraja, s izdvojenim autorskim
skupinama. Slijedi nekoliko primjeraka iz brodskog
i vinkovackog kraja. Druga su velika skupina radovi
nastali pod razli¢itim utjecajima vec¢im dijelom
u Osijeku, ponajvise pod utjecajima slavonskih
sela. Na prvome mjestu velika je cjelina autorskih
radova Vladoja Ivakica, ukljucujuci predmete koji
pripadaju njegovoj kolekciji, odnosno radove drugih
autora koje je prikupio. Slijede radovi njegova sina
Miroslava te iz poratnog vremena radovi samoukog
Osjecanina Ferde Bajsmana. Posljednja je skupina

tikvica nepoznatog podrijetla. U 132 kataloska
broja obuhvacena su ukupno 143 predmeta iz
Zbirke tikvicarstva.

Publiciranjem predmeti su dokumentirani,
prezentirani i postali su dostupni Sto bi trebalo
pripomoci prenosenju znanja o ovom jedinstvenom
slavonskom nasljedu i njegovom ocuvanju. Za
zajednicu je iznimno vazno graditi svoj identitet
na vlastitom prepoznatljivom nasljedu u kojem
treba biti ukorijenjena. Kulturno dobro vazno je za
samosvijest i bogatstvo zajednice. Katalog moze
posluziti za popularizaciju i edukaciju o umijecu
i raznolikoj razvijenoj ornamentici i nepresusnim
izvorima narodnog stvaralastva, aliiza nadogradnju
u novoj primjeni. Ujedno ce publicirana grada
omoguditi i olaksati buduc¢a istraZivanja ovog
kulturnog dobra.

Izlozba i broSura Tikva mala, a stotinu sara

Uslijedio je korak predstavljanja Zbirke
tikvicarstva Etnografskog odjela na izlozbi Tikva
mala, a stotinu Sara, koja je u Osijeku bila otvorena
17. svibnja 2020. godine, dan uoci Medunarodnog
dana muzeja, na pomalo neuobicajen nacin zbog
epidemije - bez publike i putem Slavonske televizije.
No izlozba je priredena jo$ 2019. godine u suradniji
s Muzejom Moslavine u Kutini, gdje je gostovala, a
popracena je broSurom.

Nakon sveobuhvatne obrade Zbirke u Katalogu
Zbirke tikvicarstva Etnografskog odjela, izlozbom
se predstavlja dio od oko dvije trecine ove Zbirke.
Narodno rukotvorstvo stvaralo je generacijama
svoju specificnu i lokalnu ornamentiku, ali
zasnovanu na Sirim temeljima. Mnogi se motivi s
tikvica uocavaju i na drugim predmetima, koji na
izlozbi ilustrativno prate tikvice. Stoga se izlozba
i broSura, osim predstavljanja zbirke i kulturnog
dobra, uz pomoc¢ omiljenih motiva pojedinih autora
saraCa pozabavila paralelama u ornamentici na
tikvicama i na drugim tradicijskim predmetima.
Slikovitosti teme tako pridonose drveni rezbareni
predmeti, uskrsna jaja i dijelovi narodne nosnje
ukraSeni slicnom ornamentikom kao i na
tikvicama: geometrijski ornament poput cik-cak
linija, zvijezde, zatim biljni motivi poput tulipana,
karanfila, hrastovog lista i zira, vinove loze, drva
Zivota, grane.

Izlozba je obuhvatila vise od 120 tikvicarskih
i drugih tradicijskih predmeta koji svojom
ornamentikom ukazuju na slican pristup, utjecaje
I inspiraciju.



Dva desetljeca puckoga crkvenog
pjevanja u okviru Dakovackih vezova

Zeljko Vurm

Budrovci

Skupno pjevanje prisutno je u Zivotu Crkve od
najranijih vremena. Jo$ u prvom stoljecu poslije
Krista krS¢ani su se skupljali u katakombama, gdje
su Cesto boravili sa svojim biskupima i svecenicima
na svetim obredima, i zajedno pjevali. Ljudi kao
zajednica smatrali su se pripadnim dijelom cijele
liturgije. Pjesma ih je povezivala u zajednistvu,
sluzenju i slavljenju Boga. Kada je Crkva dobila
slobodu, krs¢ani su gradili crkve i postavljali ljude
koji su se brinuli za pjevanje kao bitni liturgijski dio.
Voditelji pjevanja postali su skladatelji, reformatori
i teoreticari, a pjevanje u crkvi zvalo se koral, jer
se pjevalo u koru (oko oltara). Uz brojne crkvene
glazbene ucitelje i zajednicko djelovanje puka
koral se vjerno ocuvao, ali nastali su i brojni drugi
glazbeni oblici. Na Drugom vatikanskom saboru
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za bogosluzje bila je prihvacena crkvena pucka
popijevka. Zahvaljujuci puckoj poboznosti i ljubavi
prema tradicijskim vrijednostima, pucko crkveno
pjevanje u nas je veoma bogato i raznoliko. To je
zasigurno najjaci, najbogatiji i najomiljeniji iskaz
krS¢anske ljubavi i poboznosti. Bogati repertoar
hrvatskih puckih popijevki i crkvenih skladbi ljudi
iz raznih dijelova svijeta doZivljavaju s ¢udenjem
i odusevljenjem. Posebno su popularne pjesme
posvecene BlaZenoj Djevici Mariji, a skupine
na smotrama rado pjevaju i pjesme posvecene
patronima njihovih crkava. Veoma rasprostranjeno,
pucko pjevanje cuva popijevke koje su nastale u
blizoj ili daljoj proslosti, a mnoge od njih i danas
su u uporabi.
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Pucko crkveno pjevanje

Ciljodrzavanjasmotripuckogacrkvenogpjevanja

&2 jest ocuvanje tradicijskog pjevanja crkvenih

pjesama na pucki nacin. Prije dva desetljeca bilo je
mnogo vise izvornih pjevaca koji su se bavili ovom
vrstom glazbenog izricaja, ne samo na smotrama,
nego u svakodnevnom Zivotu. U meduvremenu,

~ svijet su napustile mnogobrojne starije osobe
- koje su bile izravni nositelji takvoga pjevanja na

podrucju Slavonije i Baranje, te u drugim dijelovima
Hrvatske i na podrucjima izvan Hrvatske gdje Zive
Hrvati. Takve pjesme karakterizira emocionalnost,
spontanost i zanesenost. Pucko pjevanje prisutno
je jo$ uvijek i na vecernjicama, poboZnostima,
hodocas¢ima, proStenjima, smotrama i u raznim
drugim prilikama. Stoga postoji izreka: Tko pjeva
- dvostruko moli. Zbog individualnih karakteristika
pocimajli (pocimaliji) i specificnosti sredina dolazi do
manjih odstupanja u tekstualnom smislu, a negdje

- i u melodijskom, pa se dogada da ista pjesma pri

pjevanju razlicitih skupina zvuci razlicito.

Puckoga crkvenog pjevanja sve se viSe
prihvacaju pjevacke skupine kulturno-umjetnickih
drustava, u novije vrijeme Zenske i muske pjevacke
klape, a rado se pridruzuju i pojedini crkveni

Goséeé iz Baranje u katedrali; snim_io"ZiéLlJ_?Ej‘fVumJ 2

zborovi, koji takvo pjevanje prezentiraju na njima
svojstven nacin. Buduc¢i da folklorne pjevacke
skupine, klape i zborove vode stru¢ni voditelji,
primjecuje se izvjestan pomak u kvaliteti pjevanja,
ali i odmak od staroga nacina pjevanja, kada su
glavnu ulogu imale pocimalje koje su se brinule o
liturgijskom i izvanliturgijskom pjevanju u Zupama
i filijalama gdje nije bilo orguljasa. No, najvaznije je
da postoji interes za ovakve smotre, da se Cuvaju i
populariziraju stari crkveni napjevi i Siri suradnja
izmedu pjevackih skupina, $to potvrduju i smotre u
drugim mjestima diljem Hrvatske, kako na lokalnim
i regionalnim tako i na drzavnim i medunarodnim
smotrama.

Karakteristike pjevackih skupina

Pjevacke skupine najcesce su Zenske, ali postoje
i muske te mjeSovite. Kada je u pitanju bogosluZje,
broj pjevaca nije ogranicen jer pjeva kompletan puk,
a na pjevackim smotrama uvrijezen je broj pjevaca
od Sest do dvanaest, a moze ih biti i viSe. Takve
skupine negdje se nazivaju i zborom, iako nisu
pjevacki zbor u smislu koji se odnosi na skolovanu
pjevacku strukturu.



Najbrojniji pjevaci i pjevacice puckoga crkvenog
pjevanja osobe su starije Zivotne dobi, ali pridruzuju
im se i mlade osobe, jer su ovakvi pjevaci ukljuceni
i u aktivnosti kulturno-umjetnickih  drustava
gdje se bave i folklornim pjevanjem. Stoga neke
izvedbe pjesama, umjesto dinamickog nijansiranja,
poprimaju folklorni oblik pjevanja.

NajceSce pjesme posvecene su Blazenoj
Djevici Mariji

U interpretaciji pjevackih skupina mogle su se
Cuti mnoge pjesme posvecene BlaZenoj Djevici
Mariji, a bilo je i poboznih popijevki posvecenih
Isusu, raznim svecima - zastitnicima Zupa i drugih.
Na primjer: Veseli se, Majko BoZja; Nek mine,
Majko, s lica tvog; O, Marijo, zvijezdo mora; Sred
te se pecine; PruZi ruku, Majko sveta; O, Marijo,
sude od milosti; Cuj nas, Majko; O, mila Majko
nebeska; Zdravo, Majko Isusova; Jedan lik mi u
srcu stoji; Spomeni se, Djevo mila; Lijepa si, lijepa,
Djevo Marijo; Setala se Marija pa Isusa vodila;
Danak svaki BoZjoj Majci; Ah, kol si slatka, Djevice;
Da mogu ljiljan biti; Sunasce na pocin palo; Zeda
dusa moja; O, hostijo; O, Isuse nas premili i mnoge
druge.

Prva smotra na 34. BDakovackim vezovima

Pucko crkveno pjevanje ukljuceno je u program
34. Pakovackih vezova 2000. godine i traje
kontinuirano tijekom dva desetljeca pa se ove
godine trebala odrzati dvadeseta smotra, ali s
obzirom na pandemiju koronavirusa smotra se nije
mogla odrzati.

Prva smotra puckoga crkvenog pjevanja u
okviru Bakovackih vezova odrzana je u dakovackoj
katedrali, a ostale smotre najvecim dijelom odrzane
su u samostanskoj crkvi Presvetoga Srca Isusova,
u samostanu Milosrdnih sestara svetoga Kriza
u Dakovu. U vrijeme obnove samostanske crkve
(2008. i 2017. godine) smotra puckoga crkvenog
pjevanja odrzana je u Maloj crkvi (crkvi Svih
svetih), a smotra 2018. godine, odlukom gradske
vlasti, odrzana je ponovno u dakovackoj katedrali,
i to zbog kiSe koja je padala u vrijeme smotre.
Smotra se trebala odrzati na Strossmayerovu trgu
ispred katedrale. Organizirali su je maestro Ivo
Andri¢, voditelj i dirigent MjeSovitog katedralnog
zbora, i Mirko Damjanovi¢, voditelj i predsjednik
KUD-a ,Sokadija” iz Strizivojne, a sudjelovalo
je jedanaest pjevackih skupina. Sljedece, 2019.
godine, organizatori su traZili da opet vodim

smotru, a ista je odrZzana na montaznoj pozornici
na Strossmayerovu trgu. Do 2018. godine smotre su
se odrZavale petkom na dan sluzbenoga otvaranja
bakovackih vezova neposredno prije otvaranja,
a od te godine smotra je pomaknuta na nekoliko
dana ranije.

Na dosadasnjih devetnaest smotri nastupile
su pjevacke skupine iz Bakova i okolice te s
podrucja Osjecko-baranjske, Brodsko-posavske,
Vukovarsko-srijemske Zupanije, ali i iz drugih
podrucja Hrvatske te iz Madarske i Vojvodine. Uz
pjesme na hrvatskom jeziku pjevane su i pjesme na
slovackom, madarskom i njemackom jeziku, jer su
sudjelovale i pjevacke skupine nacionalnih manjina
iz Hrvatske i skupina iz Madarske.

Sve pjevacke skupine, kako Zenske tako i muske,
koje djeluju u okviru kulturno-umjetnickih drustava
odjevene su u sveCane nodnje svoga kraja, a
samostalne skupine odijevaju se prigodno u stilu
svoga pjevanja. Pojedine clanice skupina na smotre
nose molitvenike, pjesmarice i krunice.

Organizatori Zeljko Vurm, Darija Vrbesic, Tomislav Vukovic i
Zoran Uskovic, osobna arhiva

o3 AR rpdte . fad e

Prostori odrzavanja smotri

Najboljim se pokazao prostor u samostanskoj
crkvi Presvetoga Srca Isusova gdje su Milosrdne
sestre svetoga Kriza dobri domacini, gdje postoje
prostorije za pripremanje i raspremanje pjevackih
skupina prijei poslije nastupa, gdje se moze odrzatii
misa prije smotre kada dobar dio vjernika ostane na
smotri kao publika, gdje je izvrsna akustika i nema
potrebe za ozvucivanjem nastupaju¢ih skupina,
gdje smotra ne ovisi o vremenskim prilikama i gdje
je dozivljaj i sudionika smotre i posijetitelja svecan,
a pjesme ugodno proZivljene i doZivljene.

Prostor crkve Svih svetih lijep je i akustican,
ali je malen pa ne omogucuje da svi sudionici
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smotre vide nastupe svih sudionika i u nj stane
malo posjetitelja. Prisutan je i problem skucenog
prostora za pripremanje i raspremanje sudionika
prije i poslije nastupa. Tu je i blizina kruznoga toka
koji se nalazi odmah ispred crkve, a njime cirkulira
promet vozila.

Katedralni prostor je lijep, ali u tom prostoru
uvrijezeni su koncerti ozbiljne, zborske i druge

_ sakralne glazbe. Pomocne prostorije nalaze se

preko Strossmayerova trga, u Zupi Svih svetih.

Najnepovoljniji je prostor za pucko crkveno
pjevanje namontaznojpozornicina Strossmayerovu
trgu. Ovisan je vremenskim prilikama. TeSko
je kvalitetno ozvuciti takvu vrstu pjevanja, a
pozornica na Trgu nije usporediva s ljepotom
i ugodajem crkvenog prostora. Postoje i razni
distraktori pozornosti kao $to su zvona s katedrale,
SetacCi pasa, biciklisti, slucajni prolaznici i slicno.
Buduci da se smotra na tom prostoru odrzava prije
vaznijih vezovskih programa i u vrijeme radnoga
vremena, nekim sudionicima problem je sti¢i na
vrijeme, a i interes posjetitelja je manji. U to vrijeme
bude i veCernja misa u katedrali pa treba pricekati
da se programom smotre ne ometa bogosluzje,
odnosno da se ljudi koji izidu iz katedrale smjeste
u prostor predviden za posjetitelje.

Jedna od organizatorica, Anita Lucic, osobna arhiva

Organiziranje smotri i vodenje programa

U ime Pakovackih vezova sve sudionike smotri i
posjetitelje pozdravljali su predsjednici Folklornog
odbora Pakovackih vezova Adam Pavic i Tomislav

Vukovi¢, a svim pjevackim skupinama i domacinu
- Milosrdnim sestrama sv. KriZza - urucivane su
prigodne zahvalnice.

Od pocetka odrzavanja smotri puckoga
crkvenog pjevanja sam sam animirao pjevacke
skupine odlaze¢i na razne pjevacke smotre (od
Topolja u Baranji do Brodskog kola, ukljucujudi i
razne folklorne manifestacije, slao dopise, primao
i ispracao sudionike i vodio program, a u posljednje
vrijeme u realizaciji smotri pomagala mi je nekoliko
puta Darija Vrbesic, te u posljednje vrijeme ¢lanovi
Folklornog odbora bakovackih vezova - Anita Lucic
kao voditeljica i Zoran Uskovi¢ kao asistent kod
prijma nastupajucih skupina. Program u katedrali
svetog Petra 2018. godine vodili su Monika Juri¢ i
Dino Klem.

Zahvalnice i prigodne poklone za sve pjevacke
skupine pripremila je Turisticka zajednica Grada
bakova.

Dojmovi pojedinih sudionika

Svoje dojmove o smotri puckoga crkvenog
pjevanja izrazili su i neki sudionici.

Miroslav Sari¢, voditelj HKD ,Lisinski” NaSice
i HKD ,lzvor” Donja Moticina: Prvo bih izrazio
Zaljenje $to smo ove godine zakinuti za folklorne
manifestacije pa tako i crkveno pucko pjevanje
koje smatram izrazito bitnim. HKD ,Lisinski” Nasice
sudjelovao je samo prosle godine na pjevanju kada
se odrzavalo na Strossmayerovu trgu. Misljenja
sam da bi ova smotra kao i sve smotre takvog
tipa trebale biti odrZzane u crkvenim prostorima.
Potpuni doZivljaj crkvenih puckih pjesama najbolje
je dobiti u crkvama zbog akustike, te vjerujem da
bi i doZivljaj sluSatelja bio autentican onome kada
su nasi stari te pjesme pjevali na svetim misama.
Steta je kada na ovako bitnoj smotri za crkveno
pucko pjevanje pojedine grupe izaberu duhovne
sansone te time naruse bit smotre. Takoder, sve
bi grupe trebale biti uredno i propisno odjevene u
narodne nosnje svoga kraja. Smatram kako nam
ova smotra crkvenog puckog pjevanja treba biti
poticaj da u svojim mjestima poticemo ocuvanje
crkvenog puckog pjevanja i otrgnemo te pjesme od
zaborava i sacuvamo ih za buduce generacije.

Gordana Doko, voditeljica Zenske pjevacke
skupine ,Vesela Sokadija” Koritna: Tesko je i
pomisliti da ove godine nece biti bakovackih
vezova, onakvih kakve mi Zelimo. Da ce ove godine
nase srce biti prazno i nasim gradom nece se
cuti zvuk zapreznih kola, zveckanje dukata, cika



veselih snasa i zvuk tambura. Uvijek smo se kao
¢lanice Zenske pjevacke skupine ,Vesela Sokadija”
Koritna radovale Vasem pozivu, gdje smo pjesmom
mogle pokazati kako castimo i kako se radujemo
nasoj Majci Mariji. Uvijek bismo pjevale marijanske
pjesme. | sada u ovo vrijeme poznate nam situacije
uvjetovane koronavirusom radujemo se nasoj
Majci Mariji i molimo je za pomoc¢. Nadam se da
cemo sljedecu godinu svi zajedno slaviti Boga i
nasu Majku Mariju.

Marica Miskovi¢, voditeljica Zenske pjevacke
skupine ,Vranovke” Vranovci-Bukovlje: Za owu
smotru imamo samo rijeci hvale. Kao cuvarice
pucke tradicijske bastine nastojimo sacuvati to
neizmjerno blago koje se polako sklanja pred sve
jacom globalizacijom i trendom necega novoga,
a svoje ne cijenimo kao da je to neSto pogresno.
Pjevale smo i u katedrali i na Strossmayerovu trgu,
ali neprocjenijivo je iskustvo u katedrali, duhovnom
hramu, u kojemu srce obuzeto sabranoscu i milinom
svetaca pjeva ljepse, skladnije i produhovljenije
nego na nekom drugom mjestu. Hvala Vam za sav
trud i organizaciju. Vole vas ¢lanice Zenske pjevacke
skupine ,Vranovke” iz Vranovaca i Bukovlja.

Janja Crnkovi¢, voditeljica Zenske pjevacke
skupine KUD-a ,Ethno-golubica” Vinkovci: Sve
pohvale za pjevacke skupine, svi su bili odlicni.
Nemamo nikakvih prigovora. Zelimo Vam puno
uspjeha u daljnjem radu. KUD ,Ethno-golubica”
Vinkovci.

Marija Bosnjak, voditeljica Pjevackog zbora
August Senoa iz PeCuha: U ime Zbora najtoplije
Vam zahvaljujem na dugogodisnjem ulaganju
za bakovacke vezove. Bila nam je velika cast
i priznanje sudjelovati na smotrama puckoga
crkvenog pjevanja u Bakovu. Korisno je bilo vidjeti
ostale skupine i prikazane pjesme. Isto tako divno
je bilo vidjeti prekrasne nosnje. Nadamo se da ce
biti jos prilike za sudjelovanje na smotrama.

p

Izvjesna perspektiva

S obzirom na popularnost puckoga crkvenog
pjevanja medu pukom i ¢lanovima kulturno-
-umjetnickih drustava i raznih pjevackih skupina,
nadam se da ova glazbena aktivnost, bitna za
ocuvanjeivjerskihifolklornih sadrzaja, ima izvjesnu
perspektivu i treba je saCuvati kao potvrdu naSega
vjerskog i nacionalnog identiteta.

Kronologija smotri puckoga crkvenog pjevanja:

2000. - Katedrala svetog Petra

Pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija” Gundinci
Pjevacka skupina KUD-a ,Ravnica” Stari Perkovci
Pjevacka skupina Udruge umirovljenika Slavonski Brod
Pjevacka skupina KUD-a ,lvan Goran Kovaci¢” Beravci
Pjevacka skupina KUD-a ,Sokica” Slobodnica

Pucka pjevacka skupina ,Snase” Klakar

2001.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova

Zenska pjevacka skupina crkve svetoga Nikole biskupa
Budrovci
Pjevacka skupina KUD-a ,Tomislav” Donji Andrijevci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija”
Koritna

Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci
Zenska pjevacka skupina HKD-a ,Podgoracani” Podgorac
MijeSovita pjevacka skupina KUD-a ,,Podvinje” Podvinje

2002.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Pjevacka skupina KUD-a ,Matija Gubec” Slavonski Kobas
Pjevacka skupina KUD-a ,Vukojevci” Vukojevci

Pjevacka skupina KUD-a ,Luka Ili¢ Oriov€anin” Oriovac
Pjevacka skupina KUD-a ,Sloga” Bapska

Pjevacka skupina KUD-a ,Seljacka sloga” Zadubravlje
Pjevacka skupina KUD-a ,Tomislav” Donji Andrijevci

2003.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Pjevacka skupina KUD-a ,Podvinje” Podvinje

Pucka pjevacka skupina ,Snase” Klakar

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Sokadija” Budrovci
Pjevacka skupina HFD-a ,Sesvecice” Podravske Sesvete
Mjesoviti zbor Zupe svetoga Mateja Apostola Gundinci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Seljatka sloga”
Bogdanovci
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Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Braca Banas” Josipovac
Punitovacki

2004.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova

lzvorna Zenska pjevacka skupina ,Semeljacke snase”
Semeljci

Pjevacka skupina KUD-a ,Ivan Filipovi¢” Velika Kopanica
Pjevacka skupina KUD-a ,0tok” Otok

Pjevacka skupina KUD-a ,Bidani” Bicko Selo

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Kupina” Kupina
Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Sokadija” Strizivojna
Zenska pjevacka skupina KUD-a ,lzvor” Donja Moticina

2005.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Pucka pjevacka skupina KUD-a ,Zora” Piskorevci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija”
Koritna

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Pet6fi Sandor” Ivanovci
Muska pjevacka skupina ,|Zipci” Topolje

Pjevacka skupina KUD-a ,Tamburica” Vinkovci

Zenska pjevacka skupina ,Zadubravlje” Zadubravlje

Zenska pjevacka skupina filijalne crkve svetog Nikole iz
Gornje Vrbe, Zupa Ruscica kod Slavonskog Broda

2006.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Sokadija” Strizivojna
Zenska pjevacka skupina HKD-a ,Podgoracani” Podgorac
Zenska pjevacka skupina Crkve svetoga Valentina Batina
Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci
Zenska pjevacka skupina Vrbica-Burdanci

MijeSovita pjevacka skupina KUD-a ,Podvinje” Podvinje

2007.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova

Pjevacka skupina KUD-a ,Braca Banas’ Josipovac
Punitovacki

Zenska pjevatka skupina KUD-a ,Ethno-golubica”
Vinkovci

Pjevacka skupina KUD-a ,Ivan Tisov” Viskovci

Zenska pjevacka skupina HKD-a ,Podgoracani” Podgorac
Zenska pjevacka skupina ,Snase” Klakar

Muska vokalna skupina ,Be¢arine” KUD-a ,Tena” Dakovo

2008. - Crkva Svih svetih - Mala crkva
MijeSovita pjevacka skupina KUD-a ,lvan TiSov” Viskovci
MijeSovita pjevacka skupina KUD-a,Slavonac” Forkusevci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Gorjanac” Gorjani
Muska vokalna skupina ,Becarine” KUD-a ,Tena” Bakovo
Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci

Muska pjevacka skupina KUD-a ,Hrvatski soko
Slivnica, Zadar

Zenska pjevacka skupina KUD-a Gradske udruge
umirovljenika Vinkovci Zenska pjevacka skupina ,Snase”
Klakar

|J7

20009.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
MijeSovita pjevacka skupina KUD-a ,Zora” Piskorevci
Skupina puckih pivaca ,Salona” Solin

Zenska pjevacka skupina ,Snase” Garcin

Pjevacka skupina KUD-a ,Braca Banas’ Josipovac
Punitovacki

Zenska pjevacka skupina ,Snase” Klakar

MijeSovita pjevacka skupina KUU-e ,Napredak” Podravski
Podgajci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija”
Koritna

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Sokadija” Stari
Mikanovci

2010.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci
Zenska pjevacka skupina HKD-a ,Podgoracani” Podgorac
Zenska pjevacka skupina KUD-a ,lvan Tisov” Viskovci
Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Podvinje” Podvinje

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Ethno-golubica”
Vinkovci

Zenska pjevacka skupina Zupe svetoga Martina
Strizivojna

2011.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Pjevacka skupina KUD-a ,Seljacka sloga” Gaji¢

Pjevacka skupina KUD-a Gradske udruge umirovljenika
Vinkovci

Pjevacka skupina Kulturno-prosvjetne zajednice Hrvata
,Sokadija” Sonta, Vojvodina (Srbija)

Pjevacka skupina KUD-a ,Tomislav” Donji Andrijevci
Crkvena pjevacka skupina Zupe svetog Martina biskupa
Strizivojna

Pjevacka skupina KUD-a Hrvata ,Bodrog’
Monostor

Backi

2012.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova

Klapa ,Slavonica” Bakovo



Pjevacka skupina KUD-a ,Druga mladost” MUH
Slavonski Brod

Pjevacka skupina ,Bidani” Bicko Selo

MijeSoviti zbor crkve Svih svetih Donja Moticina
Zbor madarskog KUD-a ,Kiskoszeg” Batina

Crkveni zbor Zupe svetog Jurja mucenika Bapska
ZPS 7upne crkve svetog Lovre Baranjsko Petrovo Selo

2013.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci
Zenska klapa Certissa Pakovo

Zenska pjevatka skupina
Podgorac

HKD-a ,Podgoracani”

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija”
Gundinci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija”
Koritna

Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe Pecuh, Madarska

Zupni zbor crkve Uznesenja BlaZene Djevice Marije
DuboSevica

2014.

Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova
Zenska pjevacka skupina ,Aljmas” Aljma3

Zenska pjevacka skupina ,Petrijevéanke” Petrijevci
Muska vokalna skupina ,Starotopoljani” Staro Topolje
Pjevacka skupina KUD-a ,Berislavi¢” Novi Grad
Pjevacka skupina KUD-a ,Ravnica” Stari Perkovci
Muska vokalna skupina ,Strossmayer” Strizivojna
Crkveni zbor Beravci

2015. Samostanska crkva Presvetoga Srca
Isusova
Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase” Semeljci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija’
Koritna

Pjevacki zbor Udruge Nijemaca i Austrijanaca ,Drei
Rosen aus Vukovar” Vukovar

Pucka pjevacka skupina ,Snase” Klakar

Zenska pjevacka skupina Slovackog KUD-a ,Braca
Banas” Josipovac Punitovacki

Vokalna skupina ,Mursella” Petrijevci

2016.
Samostanska crkva Presvetoga Srca Isusova

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Sokadija’
Koritna

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Sokadija” Sumece

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Ilvan Filipovi¢” Velika
Kopanica

Zenska pjevacka skupina ,Posavke” KUD-a ,Posavac”
Kaniza

Pjevacki zbor Augusta Senoe Pecuh, Madarska

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Kupina” Kupina
Zenska pjevacka HKD-a
Podgorac

skupina ,Podgoracani”

2017. — Crkva Svih svetih — Mala crkva

Muska vokalna skupina ,Becarine” KUD-a ,Tena” bakovo

Pjevacka skupina KUD-a Gradske udruge umirovljenika
Vinkovci

Pucka pjevacka skupina ,Veseli Slatincani” Stari Slatinik
Pjevacka skupina KUD-a ,Ethno-golubica” Vinkovci
Muska pjevacka skupina ,Baje” Ivanovac

Muska pjevacka skupina ,Veseli Sokci” Slavonski Brod

Zenska pjevacka skupina HKD-a ,Podgoracani”
Podgorac

2018. - Katedrala svetog Petra

Zenska pjevacka skupina ,Vranovke” Vranovci-Bukovlje
Pucke pjevacice crkve sv. Lovre Baranjsko Petrovo Selo
Muska pjevacka skupina ,Stanari” Cvelferija

Pjevacka skupina KUD-a ,Prigorje” KriZevci

Zenska pjevacka skupina ,Druge” Strizivojna

Muska vokalna skupina ,Becarine” KUD-a ,Tena” bakovo

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Ogranak Seljacke
sloge” Posavski Bregi

Muska pjevacka skupina ,Strossmayer” Strizivojna

Zenska pjevatka skupina HKD-a ,Podgoracani”
Podgorac

Zenska vokalna skupina ,Klencarice” Horvati, Zagreb

Zenska pjevacka skupina crkvenog zbora ,August
Senoa” Pec¢uh, Madarska

2019. - Strossmayerov trg

Muska vokalna skupina ,Becarine” KUD-a ,Tena” Bakovo
Pjevacka skupina KUD-a ,Ethno-golubica” Vinkovci

Zenska pjevacka skupina KUD-a ,Vranovci-Bukovlje”
Bukovlje
Zenska pjevacka HKD-a

Podgorac

Pucka pjevacka skupina ,Veseli Slatincani” Stari Slatinik
Pjevacka skupina A sastava folklorne sekcije HKD-a
LLisinski” Nasice

Zahvaljujem Turistickoj zajednici Grada Dakova na
ustupljenim podacima.

skupina ,Podgoracani”
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" Marijanska molitva iz Bo3njaka
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Vinko Juzbasic¢

BoSnjaci

U Bo3njacima je prije sedamdeset pet godina
nastala marijanska molitva koja se moli unutar
krunice. Ta molitva nije tiskana u katolickim
molitvenicima, nije poznat ni njezin autor, a
teoloski je ispravna. Kao potvrdu tomu, a nakon
kratkoga pregleda nastanka Gospina svetista
u ovom srijemskom mjestu, donosim misljenja
nekoliko hrvatskih teologa.
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Svetiste Drage Gospe Bosnjacke, 2019., osobna arhiva

Nastanak svetista i tekst molitve

SvetiSte Drage Gospe Bo3njacke, kako se u
narodu i danas zove ovo molitveno i hodocasnicko
mjesto, nastalo je u vrijeme Gospinih ukazanja
u BoSnjacima (Vukovarsko-srijemska Zupanija)
koja su, prema svjedocenjima vidjelaca, trajala od
10. svibnja 1945. do 15. kolovoza 1963. Vidjeoci
su, a rijeC je o djeci, poCetkom ovih dogadaja
bili ispitivani od crkvenih i drzavnih vlasti, a neki
poslije i zatvarani. S vidjeocima su se okupljala
i s njima molila i druga djeca koja nisu imala
videnja. Na pocetku je bilo devetero djece, potom
Sestero, a poslije se ustalila skupina od njih troje:
Marija Golubic¢i¢ te Marija i Buro Domacinovic.
Na svetiSte, jedan vrt u danasnjoj Ulici Ljudevita
Gaja, napose prvih godina ukazanja stizalo je vrlo
mnogo hodocasnika i iz udaljenijih krajeva bivse
drzave. Vlast je u pocetku kontrolirala, a ubrzo
potom i onemogucivala dolaske hodocasnika, pa
su ukazanja nastavljena u Zupnoj crkvi sv. Martina

biskupa. Tijekom osamnaest godina ovih dogadaja
na svetiStu su zabiljeZena mnoga ozdravljenja i
milosti, a iz ove djecje molitvene skupine poslije
su nastala dva duhovna zvanja (svecenik Ivan
Borilovic i s. Bernardica Golubicic). Gospa je trazila
gradnju dvaju poklonaca (koji su i izgradeni, a
poslije od strane vlasti i sruSeni), crkve s dva
tornja (koja ni do danas nije izgradena) te izradu
specificne medaljice koja je sredinom 50-ih godina
bila i izradena te proSirena medu vjernicima. lako
branjena od komunistickih vlasti, hodocascenja
ni nakon zavrdetka ukazanja nisu prestala, a
vjernici su na svetiSte nastavili stizali potajice,
pojedinacno i u manjim skupinama. Danas je ovo
svetiSte uredeno, izgradena su i blagoslovljena
dva zidana poklonca (posvecena sv. Martinu i
sv. Antunu Padovanskom), kapelica u kojoj je
kip Drage Gospe BoSnjacke te krizni put, a svake
se godine poCetkom srpnja i na vaznije Gospine
blagdane ondje organiziraju molitvena okupljanja
s procesijom do Zupne crkve, koju od 1997. godine
predvode mjesni Zupnici pa danas onamo stizu
hodocasnici ne samo iz okolnih srijemskih mjesta,
veC i iz susjedne Bosne i Slavonije.!

Klju¢an datum nastanka marijanske molitve bio
je 7. srpnja 1945. Tada je ,progovorio” sv. Martin
traZeci da djeca ,kucaju’, tj. da moleci na koljenima
dodu na mjesto ukazanja kako bi sutradan mogli
cuti Gospin glas. Preporucio je i da se moli jedna
molitva u krunici. Ta je molitva ovako glasila:
Zdravo Marijo, milosti puna, na glavi Ti rajska
kruna, zvijezdama si okicena, u Mjesecu obuvena,
a u Sunce odjevena, na nebesa uznesena, Svetim
Trojstvom okrunjena, moli za nas. Gospodin je s
Tobom.

1 Radovi Vinka Juzbasi¢a o ovoj temi: ,Draga Gospa Bo3njacka: Ukazanja
u Bo3njacima 1945. - 1963.”, Vlastita naklada, Vinkovci, 1998.; ,BoSnjaci
- hrvatska Fatima”, Zlatno pero, god. 6, br. 1 (20), Zagreb, sije¢anj 2003.,
str. 20-24.; ,Bosnjaci, sveto mjesto, andeli moji: Razgovor s vidjelicom s.
Bernardicom Golubici¢”, Vlastito izdanje, Bosnjaci, 2006.; ,Svetiste Drage
Gospe u BoSnjacima”, Hrasce, br. 33, Drenovci, svibanj - prosinac 2007.,
str. 51-54.; ,Bodnjacko svetiSte u poslijeratnim partijskim izvjestajima
(1. dio)”, Slavonski narodni kalendar &ica Grge Grgina 2017., Diozit,
Slavonski Brod, 2016., str. 45-52.; ,Bo3njatko svetiSte u poslijeratnim
partijskim izvjeStajima (2. dio)”, Slavonski narodni kalendar ¢ica Grge
Grgina 2018., Diozit, Slavonski Brod, 2017, str. 53-60.



Draga Gospo BosnjaCka
moli za nas

Lice medalje Drage Gospe Bosnjacke, osobna arhiva

Molila se u krunici na mala zrnca, i to na sljededi
nacin; na pocetku ova molitva, a nakon nje se
nastavlja: ,blagoslovljen plod utrobe Tvoje” itd.
do kraja Zdravomarije. Tako deset puta u jednoj
,desetici” krunice i na kraju Slavaocu.?

Misljenje hrvatskih teologa

Zele¢i nesto vise saznati o ovoj molitvi, prije
nekoliko godina uputio sam pisma nekim nasim
teolozima pitajuci ih je li ona negdje vec objavljena,
primjerice u nekim starijim molitvenicima, je li
poznat njezin autor, znaju li kada je, gdje i kojom
prigodom nastala te je li teoloski ispravna, odnosno
katolicki pravovjerna. Na pisma sam dobio Cetiri
odgovora iz kojih ovdje izdvajam samo one dijelove
koji se izravno odnose na moje pitanje.

Isusovac p. Ivan Fucek iz Rima o ovoj je molitvi
kratko napisao: ,Molitva mi nije poznata. Ustvari
je pucka Zdravomarija. Nema nista protuvjerskog,
dapace, Gospa je okicena poboznoscu puka.”

Pomocni zagrebacki biskup mons. Ivan Sasko
poslao je najduzi odgovor: ,Pitate me o molitvi

2 Vinko Juzbasi¢, ,Draga Gospa Bosnjacka: Ukazanja u Bo3njacima 1945.
- 1963.”, Drugo, dopunjeno izdanje, Vlastita naklada, BoSnjaci, 2000.,
str. 14-15.

3 Pismo p. Ivana Fuceka DI od 17. oZujka 2010., autorov arhiv.

Zdravo Marijo, milosti puna
na glavi Ti rajska kruna
zvijezdama si okicena
u Mjesec obuvena
a u Sunce odjevena
na nebesa uznesena
Svetim Trojstvom okrunjena
moli za nas.
Gospodin je s Tobom.

MEDALJICA DRAGE GOSPE BOSNJACKE
lzdao: Vinko Juzbadi¢, Bodnjaci, 2001.
1000 primjeraka

Molitva uz medalju, osobna arhiva

Zdravo Marijo, kako se ona moli u isto¢noj Hrvatskoj
(osobito Srijemu i Slavoniji). Poznate su mi neke
slicne inacice molitve Zdravo Marijo ovakve vrste,
ali ne znam njihovo tocno podrijetlo. Premda sam
liturgicar, nemam pouzdane podatke o nastanku te
molitve. (...) Sto se tice same molitve, ocito je rijec o
puckoj molitvi koju je ipak sastavio vjerojatno neki
svecenik ili dobro upuceni laik, jer se u toj recenici
nalazi skraceni odlomak navjestaja iz Otkrivenja
svetoga Ivana apostola i evandelista (Otk 11, 19a;
12, 1-6a, 10ab), koji se ¢ita na svetkovinu Uznesenja
BlaZene Djevice Marije: ,Zena zaodjenuta suncem,
mjesec joj pod nogama, a na glavi vijenac od
dvanaest zvijezda.” Izrijek u molitvi spaja 4. i 5.
otajstvo slavnih otajstava krunice: ,Koji je tebe,
Djevice, na nebo uzeo' i: ,Koji je tebe, Djevice, na
nebu okrunio.” Glede teoloske tocnosti za koju
pitate, mogu reci sljedece. Ovako formulirana
molitva moZe stvoriti poteSkoce u izricaju koji
kaze: ,Svetim Trojstvom okrunjena. Formulacija
koja je saCuvana u danasnjoj jezi¢noj osjetljivosti
mogla bi ostaviti dojam da je kruna od Presvetoga
Trojstva, Sto bi bilo pogrjesno. Shvacena u duhu
u kojemu je, pretpostavljam, pisana i moljena,
nema u sebi teoloski spornih izrijeka, jer je zapravo
prereCeno ono $to molimo u krunici. Gledajuci
ustroj, jasno nam je da je u pocetne rijeci molitve
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,Zdravo, Marijo, milosti puna; Gospodin s tobom’
dodan umetak (embolizam; trop). Takvi su postupci
poznati u liturgiji, osobito kada je rijeC o ulaznim
antifonama ili pricesnim pjesmama. Slicni se
molitveni tekstovi nalaze danas u liturgijskoj knjizi
,Zbirka misa o Blazenoj Djevici Mariji’ (na hrvatski
prevedena 1988. godine). Taj je postupak poznat
na krscanskome Istoku i Zapadu. Vjerujem da bi
se podrobnijim istraZzivanjem moglo naci liturgijsko
izvoriSte.™

Zupnik iz Cepina nedaleko od Osijeka, dr. sc.
Zvonko Pazin, o ovoj je molitvi napisao sljedece:
,Molitvu koju ste mi poslali nisam, nazalost,
pronasao u svojoj zbirci molitvenika. Teoloski
je sasvim ispravna. Njezin prvi dio u potpunosti
se nadahnjuje sljede¢im odlomkom iz Knjige
otkrivenja: ,| znamenje veliko pokaza se na nebu:
Zena odjevena suncem, mjesec joj pod nogama,
a na glavi vijenac od dvanaest zvijezda.” (Otk
12,1). Naravno, kruna je podrijetlom latinska rijec
(corona) i znaci upravo - vijenac. Ono ,na nebesa
uznesena' jest tradicionalna vjera Isto¢nei Zapadne
Crkve koju je kao istinu (dogmu) nase vjere, nakon
konzultacija sa svim biskupima svijeta, svecano
objavio (ex cathedra) Pio XII. 1950. Posljedniji zaziv
,Svetim Trojstvom okrunjena’ izraz je katolicke
tradicije (koja se, ocito, nadahnjuje navedenim
retkom iz Knjige otkrivenja) da je Marija na nebu
okrunjena, kao Sto se govori u petom otajstvu
slavne krunice.”

Karmelicanin p. Zvonko Marti¢ iz Karmela sv.
llije na BuSkom jezeru (BiH) u e-poruci napisao je:
,Sto se tice nastanka ove molitve, osobno ne znam
niSta osim da mi je jedan kaziva¢ spomenuo da je
ovu molitvu negdje oko 1950. godine govorila jedna
djevojka, koja je navodno imala ukazanja Blazene
Djevice Marije, u RosSkom Polju (Tomislavgrad), jer
je navodno njoj Gospa naredila tu molitvu.”

4 Pismo mons. Ivana Saska od 26. listopada 2010., autorov arhiv.
5 Pismo Zvonka PaZina od 27. studenoga 2010., autorov arhiv.
6 E-poruka p. Zvonka Martica OCD od 26. prosinca 2012., autorov arhiv.

Zakljucno promisljanje i prijedlozi

Vrijedno je i prokomentirati pisma ovih nasih
teologa. P. Fucek kratko piSe kako mu nije poznata
ova molitva, kako u sebi nije protuvjerska te da je
to pucka marijanska molitva. Najopsirniji je biskup
Sasko koji takoder ne zna za njezino podrijetlo
pa je i on drZi za pucku molitvu, povezuje ju s
posljednjom novozavjetnom knjigom i drZi teoloski
ispravnom. Zupnik Pazin molitvu nije pronasao u
molitvenicima, a i on je povezuje s posljednjom
knjigom Novoga zavjeta i dogmom Marijina
uznesenja iz 1950. godine. Najzagonetniji je p.
Marti¢ koji njezin nastanak predajno stavlja u Bosnu
i sredinu prosloga stoljeca, ali i nekoliko godina
kasnije nego Sto je ona nastala u Bo3njacima. Iz
iskaza ovih teologa jasno je da im nije poznat autor
ili sastavljac ove molitve, da dosad nije publicirana
u liturgijskim tekstovima te da je teoloski ispravna
tj. da odrazava vjeru i nauk Katolicke crkve.

U literaturi sam primijetio da se ova molitva, ali
u nesto izmijenjenom i skracenom obliku, zadrzala
ne samo u Srijemu (osobito BoSnjacima), vec i
u Slavoniji, napose kod starijega stanovnistva u
novogradiskoj Posavini, ali da se ondje ne spominje
ni vrijeme, ni mjesto njezina nastanka.” Sklon sam
vjerovanju da je ta molitva onamo donesena od
hodocasnika koji su pohodili boSnjacko svetiSte
u poslijeratnim godinama, a da je s vremenom,
jer je rije¢ o usmenoj predaji, doSlo i do njezine
djelomi¢ne modifikacije.

Ovu marijansku molitvu objavio sam u knjigama
1998. i 2000., a 2001. godine, izdao sam u tisucu
primjeraka i ,svetu sliCicu” na kojoj je bosnjacka
medaljica (prednja strana), a na nali¢ju njezin
tekst. Tu bi molitvu trebalo pravopisno uskladiti
uzimaju¢i u obzir i liturgijska pravila. Godine
1999. izdana je jo$ jedna ,sveta slicica’, a ondje
pise da za nju odgovara rimokatolicki zupni ured
u BoSnjacima, a zapravo to je privatno izdanje,
podrijetlom Vidovljanina, Josipa Sokica iz Zupanje.

7 Visnja Miki¢, ,Mikrofon i krunica zajedno”, Glas Koncila, 18. studenoga
2012, str. 32. i Visnja Miki¢, Od Dubovca drevnog pa do nasih dana -
Gospino polje, mjesto molitve i mira, Tiskara Arca, Bili Brig, 2016., str.
90.



Velikih 35 godina folklornog rada

KUD-a ,TENA”

Mato Rucevié
KUD ,Tena”

Krajem travnja, sada ve¢ davne 1985. godine,
zaljubljenici u folklornu bastinu Ana Peri¢ i Ivo
Pavi¢ posjetili su direktora komercijalnog sektora
tadasnjeg PIK-a Dakovo Zvonka BenaSica s
idejom da se pri PIK-u osnuje kulturno-umjetnicko
drustvo. | tako je krenulo. Najprije je sastavljen
predinicijativni odbor u koji su imenovani Zvonko
Benasi¢, Mato Filakovi¢, Ilvan Andrakovi¢, Zdravka
Dean, Ana Peri¢ i Ivo Pavic¢. Slijedili su potom
razgovori i prikupljanje potpisa zainteresiranih
za pocetak rada folklorne skupine, pa je tako
uskoro imenovan i inicijativni odbor koji je poceo
raditi na pripremi osnivacke SkupStine buduceg
RKUD-a. U inicijativni odbor imenovani su Zvonko
Benasic¢, Ivo Andrakovi¢, Ana Peri¢, Mirjana Brod,
Mato Peri¢, Zdravka Dean, Mato Filakovi¢, Ivan
BaSan i Drago Svalina. O ovome svjedoci i ¢lanak u
ondasnjem Bakovackom listu br. 271, u podrubrici
Na$ kombinat, koji je pod naslovom ,Osniva se
kulturno-umjetnicko drustvo” sastavila Zdravka
Dean. | onda je doSao i taj dan, 21. svibnja, kada
je odrzana i Osnivacka skupStina RKUD-a PIK-a

bakovo, drustva koje ce u sljede¢im godinama
promijeniti ime u KUD ,Tena”, koje i danas ponosno
nosi. Od tada je proslo punih trideset pet godina!

Trideset pet godina, usporedujuci s nekim
drugim drustvima, moZzda i ne zvuci kao velik
broj, ali je broj u koji se natiskalo toliko mnogo
uspomena, druZenja, lijepih trenutaka, plesa,
pjesme, nastupa i koncerata, turneja u sve krajeve
svijeta... i postignuto je toliko vrijednih priznanja
da ih je tesko i pobroijiti! Predugo bi trajalo da
nabrojimo sve koncerte i gostovanja, sve nastupe,
domace i strane, pa ¢ak i da nabrojimo bas svaku
turneju, veliku i malu. S ponosom isticemo da je
,Tena” pronijela ime DPakova i pokazala bastinu
predaka u Meksiku, Egiptu, Kini, Indoneziji, Rusiji,
SAD-u itd.

U tih trideset pet godina stotine i stotine
¢lanova proslo je kroz ,Tenine” prostorije, naucilo
prve plesne korake, zapjevalo slavonske pjesme,
odsviralo prve taktove. | svi su oni ugradili dio sebe,
dio svoje duSe u drustvo koje imamo danas, a koje

.lena” na turneji u Egiptu 2004., osobna arhiva
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Folklorasi na turneji u Kini 2009., osobna arhiva

¢ini pokretacku snagu folklora Slavonije. A Sto je
to ,Tena” danas? Osnivanjem drustva prije vise od
tri desetljeca Zeljela se ponuditi jos jedna aktivnost
djelatnicima tadaSnjeg kombinata, no vrlo brzo
¢lanovi su postajali i oni koji nisu bili zaposlenici
PIK-a. Krajem 1985. godine Uprava drustva odlucila
je angazirati folklorasa, osjeckog plesaca, dr. sc.
Enriha Merdica na mjestu voditelja, ¢ime si je
zacrtala i buduce smjernice rada - koreografirani
folklor. Bakovstina je oduvijek bila bazen prepun
kvalitetnih izvornih drustava, koja su gajila izvorni
folklor, iako je i sam pojam izvornost postao upitan
onoga trenutka kada su narodni plesovi i pjesme
preseljeni s prirodnih pozornica (placeva ispred
crkava, ledina i pasnjaka...) na umjetne pozornice.
,1end” je ponudila alternativu - u pristupu radu,
obradi narodnog blaga, ali i u onome cime ce
se predstavljati na sceni, a to su uskoro postale
koreografije iz svih dijelova Hrvatske. Njegujuci
ponajprije folklor svoga kraja, Dakovstine, i
promicu¢i gorjanske ljelje, ,Tena” je pridonijela
ocuvanju tradicijske bastine koja je prepoznata i
od UNESCO-a. U svom repertoaru ,Tena” njeguje
i baranjske obicaje, obiCaje Hrvata iz susjedne
Vojvodine, ali i pjesme i plesove iz Posavine,
Podravine, Pokuplja, Prigorja, Medimurja, Like,
Istre, Primorja, Splita, Dubrovnika, Bosanske
Posavine itd. Sve ove koreografije bilo bi nemoguce
izvesti bez no3nji pa tako ,Tena” danas posjeduje
fundus kojega se ne bi posramila ni puno veca
i starija druStva. Originalnih slavonskih no3niji
vie je od 150 kompleta, a uz slavonske tu su jo$
i baranjske, prigorske, pokupske, posavske, licke
i dubrovacke noSnje, dok su prema originalima
adaptirane i izradene bunjevacke, primorske,
krcke, splitske, istarske i nosnje Hrvata iz madarske
Podravine. Od samih pocetaka brigu o noSnjama
vodila je Ana Peric, da bi tu ljubav poslije prenijela
i na svoju kcer, Anitu Delic.

Uz vrlo bogat fundus no3nji ,Tena” posjeduije i
viSe od 50 vlastitih instrumenata.

,Tena” je danas drustvo koje okuplja vise od 250
aktivnih ¢lanova - od onih najmladih (u plesnim
ansamblima ,Pcelice”, ,Zvonci¢i” i ,Dukati’),
neSto starijih srednjoskolskog i starijeg uzrasta
(okupljenih u reprezentativni ansambl ,Slavonske
kraljice”), veterana i Muske vokalne skupine
,Becarine” do Tamburaske skole i orkestra. Sa svim
ovim uzrastima rade vrhunski pedagozi i strucnjaci.
Prostorije,Tene” zauzete suod ponedjeljkado petka,
od popodnevnih do kasnih vecernjih sati, a nerijetko
Cete ondje nekoga nadi i vikendom, na nekakvoj
edukaciji, tecaju ili samo na druzenju. U ,Tenu”
podjednako dolaze oni koji se samo Zele druziti, kao
i oni zagriZeni ljubitelji folklora, kako iz grada tako i
iz okolnih mjesta i KUD-ova. Usudujemo se reci da
je ,Tena” jedan od nositelja kulturnog Zivota grada,
jer gotovo da nema dogadaja od javne vaznosti u
organizaciji Grada, Crkve ili neke druge ustanove
u kojoj ne sudjeluju njezini ¢lanovi. Clanovi smo
Hrvatskog sabora kulture, CIOFF-a, sudjelujemo u
aktivnostima oko organizacije Bakovackih vezova,
voditelji i ¢lanovi ,Tene” godinama su predavaci na
Seminaru folklora koji se odrzava uoci Vinkovackih
jeseni. Clanovi ,Tene”, sadasnji ili bivsi, u pravilu
su odlicni ucenici, mnogi su postali prepoznatljiva
imena u kulturnim, druStvenim i drugim krugovima,
orkestar je svojednobno osvajao visoka priznanja
na glazbenim natjecanjima, a veliki dio danasnjih
¢lanova poznatih tamburaskih sastava i bendova
svoje glazbene pocetke vuce upravo iz ,Tenine”
tamburaske Skole.

Clanovi, osim stjecanja folklornih znanja, njeguju
zdrav drustveni Zivot, razvijaju komunikacijske
vjestine, solidarnost, ali i odgovornost, odgajajuci
se tako da svojom mladenackom energijom i
poletnoS¢u budu motor pokretac mnogih pozitivnih
stvari u svojoj bliZoj i daljoj okolici.

S ponosom slobodno moZemo reci da je ,Tena”
ime za koje se zna na gotovo svim kontinentima,
na svim stranama svijeta, ime na koje moze biti
ponosan svaki ¢lan inicijativnog odbora osnivanja
KUD-a, svaki bivsi i sadadnji ¢lan, ali i svaki
bakovcanin, svaki Slavonac i svaki stanovnik ove
prelijepe i tako raznolike zemlje.

| za kraj - kazu da je covjek sa svojih 30-ak
godina na vrhuncu snage i da su tek tada pred
njim zlatne godine. Vjerujemo da su i pred ,Tenom”
godine u kojima ¢e iznova potvrdivati svoju svjetsku
klasu. Stoga, neka joj je - neka nam je sretan 35.
rodendan!



Dakovacka zenska klapa Certissa

Manuela Jerkovié

Klapa Certissa

Siroke ravnice kojima zvoni slavonska pjesma
pred desetak godina dobile su prvu Zensku klapu. S
ciliem njegovanja i promicanja klapske pjesme kao
autohtonog izraza hrvatske glazbe unutar kulture
Hrvatske i inozemstva u srcu Slavonije, nasem
bakowu, javila se inicijativa za osnivanjem Zenske
klape.

Vokalno pjevanje karakteristicno za podrucje
Dalmacije  poznato kao klapsko pjevanje
2012. godine wuvrSteno je na UNESCO-ovu
Reprezentativnu  listu  nematerijalne  bastine
Covjecanstva. To je viSeglasno pjevanje bez pratnje
glazbalaiizvorno se pjeva,na uho”, pricemu pjesmu
povede prvi tenor te se potom ukljucuju ostali.
Klapu u pravilu ¢ini desetak clanova, ali moze ih
biti i manje i viSe. Klapa izvodi i promovira klapski
nacin izvedbe izvornih hrvatskih napjeva, pjesme
duhovnog izricaja te novokomponirane autorske
pjesme, kao i popularne skladbe u obradama za
klape koje u svojim izvedbama pjevaju a capella
te razvijaju klapsku pjesmu. Tradicijski, klape su
bile rezervirane iskljuCivo za muskarce. Tek 70-ih
godina 20. stoljeca javljaju se prve Zenske klape sa
Sibenskog podrucja, a od 90-ih snazno se razvijaju
i postaju ravnopravno prisutne. U pocecima pjevale
su iste napjeve kao i muske klape, a danas imaju
svoje pjesme, repertoar i prilagodene aranzmane.

Na inicijativu Manuele Jerkovi¢ u listopadu
2011. godine osniva se Zenska klapa Certissa
bakovo. Ideja o osnivanju zenske klape u Slavoniji
rodila se iz Zelje za populariziranjem klapskog
duhovnog i svjetovnog nacina pjevanja u gradu
DPakovu. Od osnivanja do danas klapu je vodilo
Cetvero glazbenih voditelja. Bili su to Ivan Rakonca,
Zdravko Drenjancevi¢, Manuela Molnar te sada
Marija Sevarac. Svatko od njih dao je svoj doprinos
u kvaliteti pjevanja i predstavljanja. Klapa broji
desetak stalnih ¢lanica, a kroz proteklo desetljece
prosao je kroz nju veci broj pjevacica.

U svojim pocCecima Certissa je uvjezbavala
izvorne klapske pjesme, a poslije i obrade drugih
glazbenih Zanrova, posebno popularnih hrvatskih
i stranih autora. Iz prijateljevanja clanica prije
nastanka klape s vremenom su proizidle Zelja i

Clanice u Zagrebu, osobna arhiva

misao o osnivanju zajednickog okupljanja, koja
nece ostati samo unutar malene drustvene skupine,
vec Ce i razbiti predrasudu da je klapsko pjevanje
geografski rezervirano za podrucje Dalmacije.

Postupno i s velikim entuzijazmom tradicionalnu
vokalnu glazbu s juga Hrvatske donijele smo u na$
slavonski gradic velikoga srca za pjesmu. Redoviti
sastanci klape i probe koje su protjecale u smijehu,
veselju i samo katkada u suzama odvijale su se dva
puta na tjedan po dva do tri sata u prostorijama
razliCitih podupiratelja i ljubitelja lijepe pjesme.
Kako bi se klapa razvijala, izgradila reputaciju te
privukla pozornost sugradana, ali i Sireg podrucja,
ukljucila se u razlicite manifestacije u gradu i
okolici.

Prve nastupe, kao i uskladenu odjecu, clanice

su same financirale, a hvalevrijedna pomo¢ Grada |

bakova i raznih dobrocinitelja uslijedila je kasnije
s renomiranjem klape. Stecena reputacija na
gostovanjima prilikom manifestacija otvorila je

vrata nastupima diljem Hrvatske, noi uinozemstvu

gdje je nastup klape Certissa uvijek izmamio
pljesak, osmijehe i radost slusatelja. S povec¢anjem
broja nastupa Sirio se i repertoar pjesama pa je
uz dalmatinske pjesme bilo i sve vise slavonskih i
zabavnih pjesama obradenih na nacin klapskog a
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capella pjevanja. Veci pothvat od obrada razlicitih
pjesama bilo je snimanje vlastite pjesme i glazbenog
spota. Tako je nastao prvijenac klape, pjesma
Slavonijo moja, promovirana prilikom koncerta
klape u Centru za kulturu u Bakovu 2014. godine.

] Stihove pjesme napisala je RuZica Elez Lazarov, a

uglazbio ju je Dario Balekic.

TeZnja za unaprjedenjem kulturne scene
grada bakova klapskim pjevanjem rezultirala je
organiziranjem prve smotre klapa u listopadu
2016. godine. Smotra ,U srcu te nosim” jedinstven
je dogadaj koji svake godine u Slavoniju dovodi
razliCite klape iz svih krajeva Hrvatske, BiH, Austrije
i Slovenije, pa je klapa Certissa razvila prijateljstva s
mnogim klapama (Prvi komin Snjezanin iz Zagreba,
Skolji iz Tkona, Policijska klapa sv. Mihovil iz Splita,
Dobrkovici iz BiH, Galeb iz Slovenije, klapa Graz iz
Austrije, Viole iz Drvenika, Bratovstina iz BiH, klapa
Zadar, Kolajna iz Zadra i dr.)

Tako u srcu Slavonije na najljepSoj pozornici na
otvorenom ispred katedrale sv. Petra te ispred kipa
velikog mecene i promicatelja duhovnih i kulturnih
vrijednosti Hrvata, biskupa J. J. Strossmayera,
odjekuje pjesma dalmatinskih tezaka, koja je
nekad poput posalice, nekad poput tuzaljke ili
zaziva ljubljenoj osobi, a nekad poput molitve
Bogu. Naziv smotre inspiriran je nasim gradom koji
je u srcu Slavonije te motivom srca i ljubavi pa nosi
naziv ,U srcu te nosim”. Zelja je, unato¢ neda¢ama

koje su najcesce financijske naravi, odrzati tradiciju
smotre.

Dugorocni  planovi  klape vezani su za
organiziranje koncerta povodom obiljezavanja
Medunarodnog dana Zena, organizaciju smotre
klapa te redovitih gostovanja klape izvana grada
i drzave, gdje ¢e se osim pjesmom i odjecom
s tradicionalnim slavonskim vezom na$ grad
promovirati kao destinacija koja Cuva tradiciju, ali i
afirmira razlicitost kulturnih izricaja na glazbenom
podrucju.

Klapa Zeli u bakovo privuci sve generacije
ljubitelja ovog oblika pjevanja s ciljem isticanja
Sirine duse vrijednih slavonskih Zena, koje su osim
po vrijednom radu poznate i po vedroj pjesmi.
Jednako tako klapa se nada i mnogim gostovanjima
od kojih iz proslosti valja istaknuti gostovanje u
Omidu na festivalu klapa, na smotri klapa u KD
Lisinski u Zagrebu te na koncertima u Sirokom
Brijegu, Grudama, Somboru i na drugim mjestima
gdje se moze cuti klapsko pjevanje. Posebna cast
klapi Certissa bila je pjevati himnu Republike
Hrvatske na otvorenju 53. bakovackih vezova. Od
osnutka klapa je prisutna na Vezovima i rado se
odaziva programima organizatora.

Danasnje su clanice klape Certissa Manuela
Jerkovi¢, Branka Hrga, Katica Stroliga, Dorotea
Bosak, Manuela Molnar, Renata Kratofil, Ivana
Grejza, Mia Molnar, Ivanka Vargi¢, Mirna Molnar
i Koviljka Prebeg.



35 godina Saveza kulturno-umjetnickih

drustava Dakovstine

Ana-Marija Sarié
SAKUD Pakovstine

Poceci rada te svrha i cilj postojanja Saveza

Godina 1985. vrlo je vazna za povijest Saveza
jer je upravo te godine, i to 23. prosinca, osnovan
Savez kulturno-umjetnickih  drustava Opcine
bakovo. lako se ovaj datum uzima kao referentan
datum osnivacke skupstine, neki od izvora isticu
kako je Savez zapravo pravni sljedbenik nekadasnje
Samoupravne interesne zajednice za kulturu grada
bakova (SIZ). Bez obzira na same pocetke Saveza
kao organizacije koja udruzuje i okuplja kulturno-
-umjetnicka druStva pod jedno okrilje, bitan je
njegov cilj i svrha postojanja. Savez je osnovan u
cilju promicanja, razvitka i unaprjedenja tradicijske
kulture, ocuvanja narodnih obicaja i tradicije,
promicanja kulturno-umjetnickih aktivnosti kroz
rijeC, glazbu, pjesmu i ples. Radi ostvarivanja
cilieva SAKUD potice i promice sve oblike kulturno-
-umjetnickog djelovanja, podupire organiziranje
kulturnih aktivnosti na podrucju BDakovstine,
prireduje susrete i smotre razlicitih oblika kulturno-
-umjetnickog amaterizma te u suradnji s vanjskim
suradnicima educira voditelje folklornih skupina
za strucan i kvalitetan rad unutar amaterskih
kulturno-umjetnickih druStava.

Savez kulturno-umjetnickih drustava bakovstine
ili SAKUD bakovstine krovna je organizacija
kulturno-umjetnickih drustva s podrucja Grada
bakova i okolnih sela koja u vecoj ili manjoj mjeri
gravitiraju Pakovu (jednostavnije - DBakovstina).
Danas Savez okuplja dvadeset pet clanica s
podrucja Bakovstine koje se aktivno bave kulturno-
-umjetnickim amaterizmom.

Kulturno-umjetnicke manifestacije u
organizaciji SAKUD-a Bakovstine

S ciljem ocuvanja narodnih obicaja i tradicije
te promicanja kulturno-umjetnickog amaterizma

kroz pjesmu, ples i glazbu Savez je ve¢ duzi niz
godina organizator smotre folklora Bakovstine -

Josip Vinkesevic (1936. — 2016.), Etno media

poznatije jos kao kvalifikacijske smotre bakovackih
vezova, koja se odrzava svake godine pocetkom
svibnja, te Smotre folklornog pjevanja bakovstine
kao i suorganizator drugih smotri i folklornih
manifestacija na podrucju Grada bakova.

Kada je rijeC o Vezovima, neizostavan je dio njih
Smotra folklora Bakovstine - medu folklorasima
poznatija jos$ kao ,kvalifikacije za Vezove”. Idejni je
zacCetnik ove Smotre etnokoreolog te dugogodisniji
predsjednik SAKUD-a bakovstine i SAKUD-a
Slavonije i Baranje - Josip Vinke3evic. On je zajedno
sa svojim, tada najblizim, suradnicima pokrenuo
ovu Smotru 1988. godine. Danas se odrzava u
organizaciji Saveza KUD-ova Bakovstine, SAKUD-a
Grada Dakova, Folklornog odbora Bakovackih
vezova te Turisticke zajednice Grada BDakova.
Termin odrZavanja ,kvalifikacija” svake je godine u
svibnju, a organizatori ga najceSce vezu za datum
obiljezavanja Dana grada bakova. Osim Sto je ova
Smotra kvalifikacijska smotra za Bakovacke vezove
(u pogledu odredivanja dana i termina nastupanja
domacih skupina u zavrsnim danima Vezova), ona
je ujedno kvalifikacijska i za ostale smotre folklora
u Republici Hrvatskoj, kao Sto su Brodsko kolo,
Vinkovacke jeseni, Medunarodna smotra folklora
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(2007.-2011.)
Vida Blazevic
(2005.-2007_)

Goran Prebeg
(2001.-2003)

Janja Glavacevi¢
(2011.-2015)
Stjepan Bogdanic

. Ivanka Perkovic
(2015.-danas)

Predsjednici Saveza
u 21. stoljecu,
osobna arhiva

Zagreb, Susret hrvatskih folklornih ansambala i
izvornih skupina, Baranjski becarac, Sokacko sijelo,
Na Neretvu misecina pala i druge.

Tradicija koju kroz pjesmu Savez odrzava vise od
dva desetlje¢a obiljezava kroz Smotru folklornog
pjevanja Dakovstine, a ove godine Smotra bi se
trebala odrzati po dvadeset Cetvrti put. Na Smotri,
kojaseodrzavapotkrajlistopadaodnosnopocetkom
mjeseca studenog, svake godine nastupi izmedu
deset i petnaest drustava s podrucja bakovstine
koja se publici predstave izvodedi tri pjesme u a
capella izvedbi, i to: deseterac (svatovac, becarac,
pokladarac, drumarac), izvornu pjesmu te autorsku
pjesmu. Nastupe drustava osim publike svake
godine prati i strucna komisija koja po zavrsetku
natjecateljskog dijela Smotre proglasava najbolje
u nekoliko kategorija, i to: najbolja pocimalja
(m/Z), najbolja izvedba deseterca, izvorne pjesme,
autorske pjesme te opci dojam. Ujedno, odabiru
se drustva koja e nastupiti na Zupanijskoj smotri
folklornog pjevanja te smotrama nacionalnog
karaktera.

Tijekom svih ovih godina Savez je pokretao i
druge Smotre, no zbog slabog odaziva drustava
one se nisu odrzZale u duzem kontinuitetu. Jedna od
takvih je i Smotra tamburaskih sastava bakovstine
koja se odrzala samo dva puta, i to 2013. i 2014,
godine. Cilj te Smotre bilo je okupljanje tamburasa
bakovstine, njegovanje i Cuvanje glazbene tradicije,
te poticanje glazbenog stvaralastva u slavonskom
duhu.

Danas se, pak, svi napori Saveza okrecu
ka edukaciji i usavrSavanju mladih folklornih
entuzijasta koji Zele raditi na oCuvanju tradicije

sela Dakovstine kroz razlicite radionice i seminare
tradicijske kulture. Radionice u organizaciji Saveza
koncipirane su tako da educiraju polaznike o
razliCitim tradicijskim tehnikama koje se koriste
pri izradi dijelova tradicijskog narodnog ruha kao i
njegova ocuvanja, a sve s ciljem prenoSenja znanja
i vjeStina na mlade generacije. Seminari su, pak,
okrenuti vise ka edukaciji u podrucju pjesme i
koriStenja tradicijskog narodnog ruha na folklornoj
sceni.

Nositelji kulturnog nematerijalnog dobra

U prosincu 2018. godine SAKUD Dakovstine, uz
ZAKUD (Zajednicu kulturno-umjetnickih drustava)
Vukovarsko-srijemske Zupanije i Folklorni ansambl
Broda, postao je nositelj kulturnog nematerijalnog
dobra 3okackog kola - tradicijskog plesa koji
se izvodi uz pjesmu i instrumentalnu pratnju u
Slavoniji, Baranji i Srijemu. Sokacko kolo poznato
je jos i pod nazivima taraban, drmes$, Sokacko
ili jednostavno samo - kolo. Kolo se pleSe uz
instrumentalnu pratnju samo jednog instrumenta
(primjerice gajde ili samice) ili viSe njih istodobno
(pratnja tamburaskog sastava) te istovremeno
pjeva. Kao drustveno dogadanje Sokacko je
kolo do sredine 20. stolje¢a bilo vazno za Zivot
zajednice, okupljalo se za seoske svecanosti te
o pokladama, a neizostavni dio bilo je upravo
plesanje Sokackog kola, u uzem smislu znacenja.
Naziv Sokacko kolo uvrijeZio se tijekom 20. stoljeca
uslijed scenske primjene te je i danas na terenu
poznat pojam ne samo medu Hrvatima Sokcima,
nego je znatno rasprostranjeniji, opce prihvacen.
Deseteracki stihovi Sokackog kola danas su



se gotovo izjednacili s becarcem, pa se Cesto
mogu Cuti tekstovi koji prate aktualna drustvena
zbivanja. Proces kreiranja novih poskocica vise nije
toliko Zivahan, tako da se u Sokackom kolu mogu
cuti uglavnom njihove starije varijante. Spontane
izvedbe podrazumijevaju plesanje, odnosno igranje
Sokackog kola na razlicitim svecanostima poput
svadbi, vjerskih svecanosti ili neformalnih druzenja
kad se kolo izvodi da bi se oznacio poseban
trenutak u drustvenom dogadaju.

Mnogo napora u postizanju cilja da se Sokacko
kolo zastiti kao kulturno nematerijalno dobro
dao je cijenjeni Josip VinkeSevi¢ (1936. - 2016.).
VinkeSevic¢ je ujedno od 1969. godine pa do uoci
Domovinskog rata obnasao funkciju predsjednika
Kulturno-prosvjetne zajednice Opcine Bakovo,
preteCe danasnjeg Saveza kulturno-umjetnickih
druStava bakovstine.

Vodstvo Saveza danas i nekada

Jedan od najistaknutijih predsjednika koji
je ostavio trajni trag sasvim sigurno je Josip
VinkeSevi¢ (1985. - 1992.), folklorist, koreograf,
etnokoreolog te izdavac nekoliko knjiga. 1za njega
ostali su trajni zapisi u vidu knjiga koje je izdao sa
suradnicima, a koje danasnji umjetnicki voditelji u
druStvima Bakovstine koriste u svom radu s novim
generacijama.

Nakon VinkeSevi¢a, na celo Saveza dolazi Ivan
Balen, dok VinkeSevi¢ postaje tajnik Saveza. Do
kada je tocno Balen bio na Celu Saveza, nije sasvim

poznato jer arhivski zapisi toga vremena nisu
dostupni, kaonitkojebionaceluSavezasvedo2001.
godine. Tada predsjednik Saveza postaje Goran
Prebeg, ujedno tadasniji predsjednik KUD-a ,Sklad”
Dakovo te tu duznost obnasa jedan mandat. Nakon
njega, 2005. godine vodstvo Saveza preuzima Vida
BlaZevi¢, ¢lanica KUD-a ,Drenjanci” Drenje, da bi
2007. godine Stjepan Bogdani¢ (Viskovci) preuzeo
funkciju predsjednika i tu funkciju obnasao sve do
2011. godine (podatak prema arhivskim zapisima,
iako neki sugovornici tvrde kako je gospoda
Zdenka Antunovi¢ obnasala duznost predsjednice
jedno vrijeme, no o tome ne postoje zapisi). Janja
Glavacevi¢, ¢lanica KUD-a ,Sokadija” Strizivojna te
ujedno tadasnja predsjednica ,Sokadije”, krajem
2011. godine preuzima funkciju predsjednice
SAKUD-a te istu obnasSa sve do 2015. godine kada
funkciju preuzima Ivanka Perkovi¢, dotadasnja
tajnica Saveza i ¢lanica KUD-a ,Sklad” bakovo, te
je obnasa do danas.

Danas je Savez, osim Sto okuplja KUD-ove s
podrucja Bakovstine, i sam dio vecih organizaci-
ja/udruzenja u kulturi kao Sto je Hrvatski sabor
kulture (HSK) - krovna organizacija kulturno-um-
jetnickog amaterizma u Republici Hrvatskoj. Kao
¢lan HSK-a SAKUD Dakovstine sudjeluje u raznim
edukacijama i seminarima ciji je cilj usavrSavanje
postojecih tehnika, znanja i nacina rada u kultur-
no-umjetnickom amaterizmu, kao i sudjelovanje na
kulturno-umjetnickim manifestacijama od nacio-
nalne vaznosti.

Smotra tamburaskih sastava Bakovstine, izvor: Glas Slavonije, snimila Maja Muskic, 2013.
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Skakljalice

dr. sc. Mario Bleki¢

Slavonski Brod

Skakljanje je vrsta dodira, igra koja nasmijava,
a smijeh je simptom pozitivne emocije koja se
dozivljava tijekom takve igre. Vazan je i kod djece i
kod odraslih. Smijehom se reagira na Skakljanje vec
u prvim mjesecima zivota. Roditelji od malih nogu
Skakljaju svoju djecu, Sto se moze tumaciti kao
simbol obiteljske srece i ljubavi. To je jedan od prvih
oblika komunikacije izmedu mlade djece i njihovih
roditelja. Evolucijske teorije upucuju na to da
pozitivne emocije, kao $to su emocije povezane sa
smijehom, pruzaju brojne dobrobiti za pojedinca:
potiCu kreativnost i fleksibilnost u razmisljanju,
povecavaju dugovjecnost, smanjuju zdravstvene
rizike te povecavaju vjerojatnost pojave pozitivnih
emocija u budu¢nosti.

Presvlacenje djeteta ni roditelju ni djetetu nije
zanimljivo bez malo igre i mazenja. Uz maZenje i
ljubljenje tijekom presvlacenja, lagano Skakljanje
djeteta jedna je od prvih igara koju roditelji igraju s
djecom. Uz Skakljanje roditelji Cesto govore/pjevaju
narodne pjesmice kao npr. ,Ide buba, kuda ce? Ide
(ime djeteta) u gace!” dodirujuci i prolazeci prstima
po golim rukicama i noZicama dok presvlace dijete.
Jednostavno igranje i komunikacija pomaZe djetetu
da osjeti svoje tijelo te da se istodobno privikava
na ritual presvlacenja i prostor oko sebe - uci
razumijevati njegovu Sirinu te njegove mogucnosti.
Roditelji rado dodiruju i Skakljaju dijete sve dok se
ne pocne meskoljiti i dok to ne postane neugodno.

,Sto si- sladak, sad ¢u te pojesti!” - izvan
konteksta ovakva vrsta igre doima se grubom, no
roditelji u Zaru igre upravo tako govore svojoj djeci
jer ne mogu odoljeti njihovoj ljupkosti. Takoder,
pjesmice pracene Skakljanjem koje se pjevaju
maloj djeci izvan konteksta mogu ponekad zvucati
grubo, ali zapravo tonom, smijehom, Skakljanjem
uveseljavaju dijete:

Ide buba, tovar nosi.
Sad ce stati, pa ce klati, klati, klati....!
Kolji, kolji gicu. Skakljaj se po vratu!

1 Leavens, David A. et al. Tickling. Current Biology, Volume 26, Issue 3.
DOI: https://doi.org/10.1016/j.cub.2015.06.014

~

7.

S povorke Pakovackih vezova, snimila Vlatka Berc, 20

Ljubljenjem ili Skakljanjem prstica, dlanova,
stopala..., posredno stimuliramo djetetov Zivcani
sustav. U pocetku djetetovo tijelo reagira refleksno
bez kontrole nad pokretima. Tijekom vremena
postaje svjesnije svoje rukice, nozice, prstica pa i
pokreti postaju sve vise voljni.

Postoje razlicite podjele ovakvih pjesmica, a
prema autoru Crnkovi¢u u malesnice pripadaju:
brojalice, razbrajalice, nabrajalice, bajalice, uspa-
vanke, tepalice, molitvice, pitalice, rugalice, zago-
netke, igralice, pjesme za kolo, cupkalice, hincalice,
izmiSljalice, zamisljalice, oponasalice, dodirivalice,
nagomilavalice te brzalice.? Dje¢je narodne pje-
sme vrlo su stari oblik djecje knjiZzevnosti, one se
svakodnevno obnavljaju, ali takoder prosiruju ili
nadopunjuju. Djecje igre i pjesmice smatraju se fol-
klorom bas zbog toga Sto su dio Zivota svakoga od
nas. S obzirom na to da ih ima vrlo mnogo, ovdje
su prikupljene samo pjesmice pracene Skakljanjem
djece koje se pojavljuju u nasemu kraju, uz nekoliko
primjera iz Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Skakljalice).

2 Crnkovi¢ M. (1998). Hrvatske male$nice. Zagreb: Skolska knjiga.



lgra pocinje jednostavnom pjesmicom koju prati kretanje prstima po tijelu djeteta i zavrSava laganim

Skakljanjem.
Jedna od najcescih skakljalica je:
Ide buba, kuda ¢e? Ide (ime djeteta) u gace!
Postoje brojne inacice ove pjesmice:
Ide buja, kuda ce, ode (ime djeteta) u gace!

Kaniza, Slavonski Brod

Slavonski Kobas

Ide baja, kuda ce, ode (ime djeteta) u gace! Svilaj

Ide baga, kuda ce, ode (ime djeteta) u gace! Gundinci
Lizi baga, kuda ce, ode (ime djeteta) u gace! Donja Vrba
Lazi baga, kuda ce, ode (ime djeteta) u gace! Vinkovci

Laze baja, kuda ce? Ode u gace!
Saga baga, kuda ¢e, ode (ime djeteta) u gace!

Derventa (BIH)
Zadubravlje, Sibinj

Baka lazi, kolazi. Kud ce? Tu ce, pa (ime djeteta) u gace! Bukovlje, Sovski Dol
Ide mrav, ide mrav! Kuda ce? (ime djeteta) u gace! Kaniza, Stupljanski Kuti
Ide mis, kuda ce? Ode (ime djeteta) u gace! Zavrsje

Ide buba Svaba! Kud ce, sta ce (ime djeteta) u gace! Slavonski Brod

Ide buba, gdje ce? Ide (ime djeteta) u gace! Lipik

Buba plazi, kuda ce? Nasoj (ime djeteta) u gace! AdZamovci

Buba Svaba kuda ce? Pravo (ime djeteta) u gace! Gornja Bebrina

Ide Zaba krakaca. Kuda ce, kuda ce? U gace! U gace! PoZega

Baga, baga, baguce. Ja je pitam kuda ce. KaZe (ime djeteta) u gace! Banja Luka (BiH)
Ide buba, bakace. Hoce (ime djeteta) u gace! Kiseljak (BiH)

Ide baga, baguce. Ja je pitam kuda ¢e. Ona meni kaZe odo (ime djeteta) u gace! Nova Gradiska
Ide baba, bubad’ ce. Ne zna di ce, kuda ce. Ode (ime djeteta) u gace! Viskovci

Saga baga lazi. Ide nesto trazi. Ne zna sto ce, kuda ce. Ode (ime djeteta) u gace! Sijekovac (BiH)
Saga baga lazi. Sebi nesto trazi. Kud ce, tu ¢e. Ode (ime djeteta) u gace. ~ Novo Selo (BiH)

Ide buba, lazit ce. Pitaju je kuda ce (ime djeteta) u gace! Cajkovci
Ide guga, gamizi. Pitali je kuda Ce. (Ime djeteta) u gace! Podvinje
Ide baja rakaca. Ne zna kud ce. Ne zna Sta ce. Ode u gace! Vinogorje

NeSto manje Ceste Skakljalice su:

Ide guga Liza. Di ce stati vecerati? Tu, tu, tu, tu, tu.... Davor

Ide guga Riza i veveriza. Di je stala, tu papala! Tu, tu, tu... Davor

Kukavica, vjeverica. Di ce stati vecerati? Tu, tu, tu, tu, tu.... Donji Andrijevci
Guga Liza, veveriza. Gdje Ce stati vecerati? Tu, tu, tu, tu.... Strizivojna

Ide baka Saka, baka Saka! Kud ce, gdje ce? Evo ovdje ce! Glogovica

Ide maca, vreba okom, da poskaklja (ime djeteta) skokom! Babina Greda
Ide bubamara, ne moZe da spava. Nije nasla krevetic! Gili, gili... Sredanci, Zavrsje
Ide baja bubamara. Nema gdje da spava. Nasla si je kucicu! Sibinj

Ide buba mara, traZi tvoga stana. Gdje li ¢e ga naci? Tu ce, tu ce..! Nova Gradiska
Saga baga plazi. Kucicu si traZi. Evo je! Oprisavci

Setala bubica, trazila kucicu. Tu je nasla, tu je nasla...! Staro Topolje, Vrpolje
Buba, buba, bubica. Gdje je njena kucica? Tu je, tu je.... Slavonski Brod

Ide baka po puticu, po crvenom klobucicu. Pada kisa! Sakrila se, sakrila se...! Virbnik
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Ide baka, bakunica. Gdje je njena kolibica? Evo je, evo je, evo je...! Bucje

Ide baka, bakuljica. Pita gdje je kolibica. Tu je, tu je..! Velika Kopanica

Ide baka, bakuljica. Gdje je njena koljebica? Evo je, evo je! Stitar, Velika Kopanica

Kolji, kolji gicu. Skakljaj se po vratu! Vrbanja

Ide buba, tovar nosi. Sad ce stati, pa ce klati, klati, klati....! Rusevo

Ostrim, ostrim bricu (kaZiprstima se pokazuje) da zakoljem gicu (Skakljanje ispod vrata)
Slankamen

Ide baga, bagudica, trazi malih kosticica! Donja Vrba

Tu zeko pije mlijeko. Naide lovac i brzo bjezi u Sumu! Virovitica

Rek’o mi je pop, da nabijem top. Nisam im'o kada, evo sada, sada, sada!  Brodski Drenovac
Sije baba brasno, niimala na Sto (ljulja se djetetova glava lijevo-desno)

Uzela je didinu, cicu-micu kabanicu (Skakljanje) Kaniza

Ide muha, trazi kruha. Naci ce ga iza uha! Sl. Brod, Derventa (BiH)
Buba lazi, buba lazi. (Ime djeteta) traZi! Nasla ga je! Slavonski Brod

Ide bage, skakuce. Ja je pitam kuda ce. Ona kaZe tuda ce! Dragovci

Mala buba smarala, po tebi je Sarala. Odlucila doc, po tvom tijelu pro¢!  Pleternica

Ide buba rogata, gdje je kuca bogata! Nova Gradiska

Djecje narodne pjesmice pripadaju u nematerijalno kulturno dobro, a prenose se uglavnom usmenom
predajom. Slavonija i cijela Hrvatska bogate su ovakvom raznolikom nematerijalnom kulturnom bastinom.
Mogu se svrstati u usmenu knjiZzevnost, ali i u folklorno stvaralastvo u podrucju glazbe, predaje, igara,
obreda, obicaja. Prikazane pjesmice (malesnice) mogu se svrstati i u igralice i u brojalice i u dodirivalice.
Ovisno o izvedbi ili postanku, maleSnice su takva vrsta knjizevnosti da uvijek moraju imati nekakvu funkciju.
Ono $to pomaze u smirivanju, uspavljivanju, ljuljanju, u obra¢anju Bogu, zadirkivanju i ruganju, razvijanju
maste i sl. jesu zvuk, ritam, rima i slika (Crnkovic: 1998). Vecina je prikupljenih pjesmica melodi¢na, imaju
ritam, lako se pamte i pristupacne su djeci. Ucenje kroz maleSnice i igre prstima voljno je, nenametljivo
i trajno jer ih djeca vole. One su poticaj za igru te sama igra pa su najpouzdanije i najprimjenjivije za
uvodenje djeteta u govor, za poticanje njegova kvalitetnog i jednostavnog usvajanja. Pomazu pri razvoju
govora i spoznajnih sposobnosti te govorne kreativnosti.> Osim na govor, imaju utjecaj i na razvoj pokreta
i ritma, te su vrijedne u odgojno-obrazovnom radu s predskolskom djecom.

U drugim zemljama takoder postoje slicne pjesmice/Skakljalice (nursery rhymes). Navedeni primjer
pokazuje kako se ista pjesmica kroz vrijeme i u razli¢itim krajevima istoga govornog podrucja usmenom
predajom mijenjala.

Round and Round the Garden*

NajceS¢a moderna verzija ove pjesmice je:
Round and round the garden

Like a teddy bear;

One step, two step,

Tickle you under there!

3 Velicki V., Katarinci¢ 1. (2011). Stihovi u pokretu. Zagreb: Alfa.

4 Pjesma Round and Round the Garden u slobodnom prijevodu okolo i naokolo vrta. Dostupno na https://en.wikipedia.org/wiki/Round_and_Round_the_
Garden). Pristupljeno 4. 6. 2020.



Irska verzija:

Round and round the racecourse
Catch a little hare

One step, two steps

Thickly under there!

Skotska verzija:

Round and round the garden
Like a wee mouse

Up the stair, up the stair
And in the wee house!

Skupljajuci ove pjesmice u pedijatrijskoj praksi
i medu poznanicima saznaje se kako dio roditelja
jos uvijek njeguje obiteljsku pjesmicu u igri s
djecom, dok se puno vie roditelja jedva sjeca Sto
suim baka ili neki clan obitelji pjevali u djetinjstvu.
U procesu prikupljanja pjesmica dosta je roditelja
naknadno poslalo tekst pjesmice, nakon Sto su
pitali starije. Sami ne prakticiraju tu vrstu igre sa
svojom djecom. Nazalost, djeCje narodne pjesmice
sve se manje mogu cuti medu djecom i postupno
izumiru. Djeci se nude gotovi proizvodi (popularne
pjesmice i tekstovi, unaprijed oblikovani materijali,
racunalne igre, animirani i crtani sadrzaji, nosaci
zvukaitd.). Natajih se nacin sputava u stvaralackoj
spontanosti. Manje se stvaraju nove pjesmice, a i
roditelji ne ponavljaju stare, prenoSene usmenom
predajom, vec koriste gotove, one koje su svima
poznate i univerzalne. Ipak, najbolje je kada se

smisli vlastita pjesmica pracena pokretima koji zabavljaju i zblizavaju roditelja i dijete. Nikako ne treba
propustiti uzivati s djecom u igri i razlicitim Skakljalicama koje imaju veliku ulogu u njihovu razvoju.

Literatura i izvori

Crnkovi¢ M. (1998). Hrvatske malesnice. Zagreb: Skolska knjiga.

Verzija Juznoafricke Republike:
Round and round the mulberry bush
Like a teddy bear

One step, two step

Tickly under there!

Engleska verzija:

Round and round the garden
Like a teddy bear

One step, two step

Tickle under there!

Dakovacki vezovi, snimila Silvija. Butkovic, 2018.

Leavens, David A. et al. Tickling. Current Biology, Volume 26, Issue 3.

DOI: https://doi.org/10.1016/j.cub.2015.06.014
Velicki V., Katarincic 1. (2011). Stihovi u pokretu. Zagreb: Alfa.
Round and Round the Garden. Dostupno na

https://en.wikipedia.org/wiki/Round_and_Round_the_Garden). Pristupljeno 4. 6. 2020.
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* Pregled Klimatologkih podataka za
Pakovacke vezove od 1972.do 2018.
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Uvod

Jedan je od ciljeva ovoga rada na strucno-
-popularan nacin Citateljima Revije pribliziti
meteorologiju kao znanost, upucujudi na sluzbene i
nesluzbene klimatoloSke podatke u vrijeme trajanja
bakovackihvezova. Drugijevaloriziratiklimatoloske
podatke gospodina Bartola Bacica, koje je godinama
objavljivao u Reviji Dakovackih vezova. Gospodin
Baci¢ je putem tabelarnih prikaza Ccitateljima
nastojao ukazati na temperaturne razlike, oborine,
tip vremena, kao i vremenske prilike i neprilike u
vrijeme obiljezavanja Bakovackih vezova. Njegovo
neumorno prikupljanje ovih osnovnih podataka
zasigurno moze posluziti u stru¢no-znanstvene
svrhe s ciljem pregleda klimatoloskih prilika kroz
srpanj u Bakovu. Njegova ideja, entuzijazam pri
prikupljanju, kontinuirano mjerenje i objavljivanje
podataka iz godine u godinu zasluzuje pohvalu jer
su objavljeni podaci vrijedan izvor za stru¢njake kao
nadopuna sluzbenim mijerenjima. Ovo je osobito
vazno jer se podaci Drzavnog hidrometeoroloskog
zavoda (DHMZ) uglavnom odnose na veca
geografska podrucja pa podaci za Bakovo mogu
biti vrijedan izvor podataka.

Osnove o meteorologiji

Meteorologija (od grcke rijeci meteoron) znanost
je koja proucava fizicke pojave u zratnom omotacu
oko Zemlje - atmosferi. Proucavanjem vremena
Covjek se bavio ve¢ u najranijoj ljudskoj povijesti,
medutim, tek s otkri¢cima osnovnih fizikalnih zakona
postavlja se kamen temeljac za daljnji razvoj
moderne meteorologije. Primjenom prvih mjernih
instrumenata za mjerenje meteoroloskih pojava
pocinje razvoj meteorologije. Velika revolucija u
razvoju ove znanosti nastaje uvodenjem telegrafa

*  Zaposlen kao strucni suradnik (iz meteorologije) Informativnog centra
Virovitica (ICV), Plave televizije (Studio Virovitica) i ¢lan Crometeo tima

Oblacno nebo na 50. Bakovackim vezovima,
snimila Mirta Germovsek, 2016.

1853. godine, koji je omogucio brzu razmjenu
podataka. Zadatak je moderne meteorologije
izuCavanje zakona prirode i osiguranje prakticne
potrebe Zivog svijeta na Zemlji. Kao i svugdje, tako
i u meteorologiji imamo podjele na uza podrucja
proucavanja. Podjela je moderne meteorologije
na dinamicku i sinopticku, klimatologiju,
biometeorologiju i agrometeorologiju. Dinamicka
meteorologija  pomocu fizikalno-matematickih
zakona opisuje i tumaci pojave u atmosferi.
Sinopticka meteorologija bavi se prognozom
vremena i koristi pritom rezultate dinamicke
meteorologije. Klimatologija je najstarija grana
meteorologije, a proucava srednje stanje atmosfere
polaze¢i od raznih klasifikacija klime. Fizicka
meteorologija ima za cilj istrazivanja razlicitih
optickih, akustickih pojava u atmosferi, a bavi
se i strukturom oblaka. Biometeorologija se bavi
utjecajem atmosfere na covjeka. Agrometeorologija
proucava utjecaj atmosfere na Zivot biljnog svijeta.

Meteorologijom se bave stru¢njaci meteorolozi,
ali i brojni amateri koji prikupljaju klimatoloske
podatke. Danasnja brza komunikacija, dostupnost
i razmjena podataka pridonose kvalitetnijoj
strucnoj meteoroloskoj prognozi kao i detaljnijem
prognoziranju vremenskih prilika i njihova utjecaja.



KlimatoloSki podaci za Bakovo i promjene

Zahvaljujuci kolegama u DHMZ-u moZemo
ustvrditi da se klimatoloski podaci s klimatoloSke
postaje u bakovu biljeze od 1981. godine do
danas. Prema ovim sluzbenim podacima mozemo
razaznati sljedece: apsolutni maksimum °C na
podru¢ju Pakova tijekom srpnja izmjeren je 22.
srpnja 2007. godine i iznosio je 40,1 °C. Apsolutni
maksimum temperature zraka ili najvisa izmjerena
temperatura zraka na podrucju Bakova izmjerena
je 6. kolovoza 2012. godine. Vru¢ih 40,6 °C.

Utjecaj Covjeka na klimu naglo je povecan
u drugoj polovici 18. stoljeca s pocetkom
industrijske revolucije. Sagorijevanjem fosilnih
goriva, promjenom tipova podloge koja nastaje,
primjerice: urbanizacijom, sjeCom Suma i razvojem
poljoprivrede, doslo je do promjene kemijskog
sastava atmosfere, odnosno do povecanja
koncentracije plinova staklenika u atmosferi u
odnosu na predindustrijsko doba (prije 1750.
godine). Takoder, od pocetka industrijalizacije
do danas znatno su se povecale koncentracije
ugljikovog dioksida, metana, dusikovog oksida i
halogeniziranih ugljikovodika u atmosferi, sto je
uzrokovalo jaci efekt staklenika i vece zagrijavanje
atmosfere od onog koje se dogada prirodnim
putem. Ovu znanstveno dokazanu vezu covjek
osjeca kroz temperaturne ekstreme, olujne
vjetrove, nagle promjene vremena i vremenskih
uvjeta u kratkom vremenskom razdoblju, Sto za
posljedicu ima sve izrazenije i CeS¢e vremenske
neprilike ili olujna nevremena. Na Zzalost, ali sa
znanstvenom sigurnos¢u mogu istaknuti da ce
zagrijanost atmosfere u godinama pred nama za
posljedicu imati sve izrazenije, ali i ekstremnije
vremenske uvjete. Sasvim sigurno na nama je da
se prilagodimo. Pod prilagodbom mislim na to da
pocnemo razmisljati strateski kako bismo na Sto
manje bolan nacin, a opet ekonomski prihvatljiv,
predvidjeli negativan utjecaj zagrijavanja atmosfere
i okrenuli ga u svoju korist.

Objavljeni klimatoloSki podaci u Reviji

Prva objava ,vremenskih podataka” nalazi se u
¢lanku Mije Markotica pod nazivom Bartol Bacic¢
— kronicar vezovskog vremena, u Reviji br. 35 iz
2005. godine. Od 2007. godine redovito u Reviji
izlaze njegove tabele s prikupljenim podacima.
U kratkom uvodnom tekstu doznajemo kako je
gospodinu Bacicu uzor za amatersko bavljenje
meteorologijom bio poznati meteorolog-amater

Boris KoljCicki. Iz teksta takoder doznajemo i o
pocecima mjerenja koli¢ine oborina za Dakovo.
Nabavom menzure za mjerenje 1987. godine Bacic¢
pocinje biljeziti i podatke o padalinama.

Iz izmjerenih podataka koje je gospodin
Bartol Baci¢ od 1972. godine do danas izmjerio
neupitan je porast temperature zraka tijekom
nedjelje za vrijeme Vezova u nizu mjerenja od 47
godina. Najtoplije godine bile su 2000., 2012. i
2017. godina, kada su se temperature zraka kretale
od 35 do 37 °C. Vaznost biljeZenja i objavljivanja
klimatoloskih podataka tijekom Bakovackih vezova
upravo je u kontinuitetu, cime danas moZzemo dobiti
cjelovitiju sliku promjena. IS¢itavanjem ovakvih
vrijednih podataka ponajprije klimatolozi mogu
doc¢i do raznih spoznaja koje pridonose boljem
razumijevanju klimatoloskih promjena. Sve ovo u
konacnici moZze pridonijeti boljem razumijevanu,
istrazivanju i predvidanju promjena klime u
godinama pred nama.
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Vruci ljetni dan povorke, snimila Mirta Germovsek, 2016.

Umjesto zakljucka

Trend porasta temperature zraka u 20. i 21.
stolje¢u zabiljezen je i na postajama u Hrvatsko;.
Stoljetni nizovi mjerenja temperature zraka
upucuju na porast izmedu 0,02 °C i 0,07 °C na
10 godina. Kao i na globalnoj razini, trend porasta
temperature zraka osobito je izrazen u posljednjih
50, odnosno 25 godina. Osim sluzbenih mjerenja
od strane DHMZ-a, mjerenja gospodina Bacica
dobar su izvor podataka. Ipak, u stru¢nom radu
sluzimo se iskljucivo sluzbenim mjerenima kao
vjerodostojnima, Sto ne iskljucuje zakljucak da su
ovakva mjerenja vrijedna. Sluzbena baza DHMZ-a
klimatoloska mjerenja na podruc¢ju bakova ima
od 1981. godine, dok je gospodin Baci¢ zapoceo
motrenje i zapisivanje jos 1972. Svaka pohvala na
trudu, ljubavi, entuzijazmu i u konacnici na zbilja
vrijednim podacima koji su stariji cak devet godina
od sluzbenih iz baze DHMZ-a.
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Upute autorima

% Tekstovi se objavljuju na hrvatskom jeziku te ih treba slati elektronickom postom na adresu:
urednik.revijadj@gmail.com. Slanjem tekstova autori pristaju na pravila urednickog rada te korekture
teksta UredniStva, a prema pojedinacnom dogovoru i kontaktu.

% Rok za slanje tekstova za sljedei broj je 15. travnja 2021. godine.

%+ Tekstovi za objavljivanje trebaju biti uredeni i strukturirani na sljedeci nacin:
Clanak - od 5 do 10 kartica teksta (kartica iznosi 1 800 znakova s razmacima)
Prikaz - do 5 kartica teksta

% Tekstovi trebaju sadrzavati naslov rada, ime i prezime autora te ustanovu u kojoj autor radi.

% Elektronicki tekst isporucuje se kao neoblikovani tekst (bez uvlaka, Tab oznacavanja i sl.) u .doc
obliku. Obvezno je koristenje fonta Times New Roman, veliCine slova 12, proreda 1,5. Priloge (tablice,
grafikone, fotografije i sl. prikaze) potrebno je poslati u posebnoj datoteci.

% Prilozi - oznaciti rednim brojevima slijedom pojavljivanja, a u tekstu oznaciti mjesta s kojima su
povezani (primjerice: slika 2, tablica 4 i sli¢no). Prilozi (osobito fotografije) moraju kvalitetom
zadovoljiti uvjete tiska (rezolucija od minimalno 300 dpi). Legende (potpisi pod prilozima) navesti
prema rednim brojevima na kraju teksta. Obvezno je navodenje naziva fotografije, vrijeme njezinog
nastanka (godina ili stoljece) i autora/vlasnika/izvora.

% ,Citati” - do 45 rijeci navoditi unutar teksta pod navodnim znacima regularnim fontom; ukoliko je
citat duZi, treba ga izdvojiti iz cjeline teksta kao zaseban paragraf uz navodne znake.

+ BiljeSke (napomene, fusnote) uvrstavati slijedom teksta, oznacavati ih arapskim brojkama.
% Kurziv koristiti za lokalne nazive, istaknute sintagme i sl. (npr. Zenske narukvice sticle).

% Reference u tekstu navoditi u zagradi, uz prezime autora, godinu objavljivanja teksta i referiranu
stranicu (npr. 15gum 1984: 61).

% Lekturu i korekturu tekstova obavlja Urednistvo.

% KoriStena literatura i izvori (bibliografija) biljeZze se na kraju teksta, abecednim redom prema
prezimenu autora, a vise radova istog autora navodi se kronoloski.

% Za Reviju se prima jedan tekst, iznimno prema dogovoru s Urednikom i obradi teme dva.
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Revija predstavlja
bakovacki vezovi

Marija Gacic, etnologinja, Ivan Pavi¢: Muska vokalna skupina ,Becarine” i
Ci¢ Mata - dvadeseta godisnjica djelovanja

Fotografija na prethodnoj stranici: Silvija Butkovi¢



Muska vokalna skupina ,Becarine” |

Vv

CiC’ Mata - dvadeseta godisnjica djelovanja

Marija Gacic
lvan Pavi¢

Najpoznatija muska pjevacka skupina u
bakovstini, a slobodno moZemo redi i cijeloj
Slavoniji, u svakom su slucaju ,Becarine”. Skupina
je utemeljena prije to¢no dvadeset godina, tj. 2000.
godine, kao sekcija KUD-a ,Tena” bakovo. Na tom
prvom, utemeljiteljskom sastanku sudjelovali su jo$
i danas aktivni ¢lanovi Ivica Prepunic¢ Gito, Jakob
Mandi¢ Jaksa, Ivan Pavi¢ i danas ve¢ legendarni
Matija Pavi¢ - ¢i¢ Mata. Tada je utvrdeno, a to
se zadrzalo do danas, da je glavni interes skupine
tradicijska slavonska pjesma u a capella izvedbi,
ukljuCujudi i starogradske pjesme. S obzirom na
to da su nastupi ,Becarina” redoviti na Smotri
folklornog pjevanja bakovstine, vole istaknuti kako
su medu prvim skupinama cjelovito primijenili
preporuku o skladanju novih pjesama po uzoru na

stare Sokacke pjesme. Danas je to za ,Becarine”

ve¢ uobicajena praksa te imaju vise od dvadeset -

vlastitih autorskih pjesama u Sokackom stilu.
Njihov pionirski niz nastavlja se i sudjelovanjima
na festivalima tamburaske glazbe koji su suvremeni
nacCin Cuvanja i razvoja hrvatske tamburaske
glazbe. ,Becarine” su prva pjevacka skupina koja
je samostalno nastupila na festivalu Zlatne Zice
Slavonije u PoZegi, jo$ 2007. godine. Zaredalo
ih se jo$ Cetiri u PoZegi, Cetiri u Zupanji te u
Slavonskome Brodu i Belis¢u. U kontekstu svojih
festivalskih izvedbi posebno su ponosni na pjesmu
,Moja dusa” (Tvrtko Gaci¢, Zdravko Drenjancevic,

Wit

Ivan Pavic), koja je s vremenom postala svojevrsna %,

Sokacka himna. Do danas je na YouTube platformi
pregledana vise od 1,5 milijuna puta, a ovoj slavi
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pridonijela je i nagrada za najljepsi tekst o Slavoniji
na spomenutom festivalu u PoZegi. Tu titulu
ponijela je 2012. godine i njihova pjesma ,Zlatovez”
(zZdravko Carevi¢, Tomislav Radicevic).

Da ,Becarine” ipak nisu prosjecna vokalna
skupina koja izvodi tradicijsku glazbu, dokazuju i
¢injenicom da se aktivno bave izdavastvom te je iza
njih vec Sest nosaca zvuka: Sa slavonskih sokaka |

. (2004.); Sa slavonskih sokaka Il (2006.); Zazivam

vas svekolike (2007)., boZi¢ne pjesme; Ljubeznoj
(2010.), starogradske pjesme; Moja dusa, (2011.),
kompilacija; Pisme Becarina (2013.), autorske
pjesme. Tu je i sedam videospotova, i to za pjesme:
Moja dusa (2011.); Lipa (2011.); Zlatovez (2012.);
Samica (2014.); Srce Slavonije (2014.); Bijela rubina
(2018.); Tiha noc¢ (2018.); Slavonijo, zemljo sveta. O
desetoj godisnjici djelovanja izdali su i ,Spomenicu
Becarina 2000. - 2010.” Sve navedeno svjedoci
o planskoj djelatnosti ,Becarina”, ne samo radi
vlastite zabave i razonode ¢lanova, koje sigurno
ne nedostaje, nego s ciliem trajnog biljeZenja
tradicijske glazbe i bastine kojoj su toliko predani.
Velika je to vrijednost njihova rada koji na ovaj
nacin ostaje dokumentiran i trajno sacuvan za
buducnost. Time ih se slobodno moze nazvati
primjerom dobre prakse koju vrijedi slijediti.

,Becarine” danas cini dvadeset pjevaca. Pokraj
Cetvorice koji su ¢lanovi od samoga pocetka, Matije
Pavica Mate, Ivice Prepunica Gite, Jakoba Mandica
JakSe i Ivana Pavica, tu su Vladimir Moskalj, Ivica
Posavcevi¢, Antun Marijanovi¢, Mirko Hajdukovic,
Branko Matos, Stjepan Bogdani¢, Ivica TrgovcCevic,
lvan Kovaci¢, Zeljko llisevi¢, Branislav Vidakovic,
lvica Budrovac, Ivo Vukadin, Zlatko Rebi¢, Zeljko
Kasuni¢, Pavo Anci¢ i Matija BlaZevic. Uz nijih,
kroz skupinu je u ovih dvadeset godina proslo
ukupno cetrdeset pet pjevaca od kojih su se neki
zadrzali duZe, neki krace, no uz ovu obljetnicu
vrijedno je spomenuti i one koji vie nisu aktivni u
,Becarinama”: Ivan Kovaci¢, Petar Jankovi¢, Antun
Rakovi¢, Franjo Vinkovi¢, Zdravko Carevi¢, Josip




Kiralj, Zelimir Strnad, Rober Haner, Ivan Bogdanic,
Ivan Vukadin, Tomislav Vukadin, Zoran Uskovic,
Zeljko Jakobovi¢, Andrija Boni, Jurica Brataljenovi,
Goran Sito, Stanko Jakobovi¢, Jozo Siri¢, Damir
Drenjancevi¢, Marko Ivankovi¢, Ivica Kretonic,
Josip Krivosi¢, Marko Drli¢, Josip Klemen, Tomislav
Bo3njakovi¢, Dubravko KneZevic.

Ve¢ spomenuti Matija Pavi¢c - ¢i¢ Mata s
vremenom je postao sinonim za ,Becarine” i
najprepoznatljiviji njihov ¢lan. Zato je sasvim
opravdano upravo njemu posvetiti koji redak vise.
Roden je 30. listopada 1937. u Gorjanima gdje je
zavrsio osnovnu skolu i ostao vjeran svome rodnom
selu, zemlji i poljoprivredi. Od ranog djetinjstva,
tj. od prvog razreda osnovne Skole, bavi se
kulturno-umjetnickim radom: pjeva, plese, glumi...
Sudjelovao je u razlicitim Skolskim sekcijama,
a zatim i u dramskoj sekciji lokalnog DVD-a i u
KUD-u ,Gorjanac’. Jedan je od utemeljitelja KUD-a
,Gorjanac” u kojemu je bio aktivan do 1984. godine.
Ponosno istice da je s istim KUD-om sudjelovao i
na prvoj Medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu
1966. godine, prvim Vinkovackim jesenima iste
godine te na prvim Dakovackim vezovima 1967.
godine. Sigurno se malo tko moZe pohvaliti, kao i€
Mata, da je bio sudionik svih Bakovackih vezova
od pocetka do danas. 1985. godine prikljucio se
inicijativi za osnivanje RKUD-a PIK-a Bakovo koji
je kasnije preimenovan u KUD ,Tena”. Od prvoga
dana aktivno sudjeluje u radu KuD-a ,Tena” u

Mata Pavic¢
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Hrvatskoj i na svakom kraju svijeta gdje je drustvo
nastupalo. Vec je spomenuto da je sudjelovao u
osnivanju Muske vokalne skupine ,Becarine” u kojoj
je nastariji ¢lan, a ujedno prvi i najredovitiji. lako
u 83. godini Zivota, Ci¢’ Mata svojim jedinstvenim
glasom iznimne boje i jedinstvenim talentom i
dalje obogacuje nastupe ,Becarina’, otvorenja
Pakovackih vezova, nosace zvuka, smotre foklora
i tradicijskog pjevanja te u svakome tko ga Cuje
izaziva divljenje.

Jasno je da se uspjeh vokalne skupine mijeri
kvalitetnim izvedbama te da je za postizanje
kvalitete potrebno, uz pjevacki talent, imati viziju
i vodstvo. Kroz ovih dvadeset godina taj zadatak
ispunjavali su Zdravko Drenjancevi¢ (od 2001. do
2006.), Ivan Rakonca (2007.), Ivan Pavi¢ (koji je
preuzimao voditeljsku ulogu u vise navrata 2000.,
2001., 2006., 2007, 2008. i 2009.) te Tomislav
RadiCevic¢ (od 2009. do danas). Svaki voditelj svojim
radom ugradio je dio svoga stila i nacina njegovanja
tradicijske vokalne glazbe te su ,Becarine” to Sto jesu
danas: uzorna vokalna skupina, brojna ¢lanovima,
nastupima i uspjesima.

Za zakljuciti je u ovoj kratkoj prici o ,Becarinama”
da njihov put i dugotrajnost Zelimo i brojnim drugim
pjevackim skupinama u Slavoniji. ,Becarinama”
posebno Cestitamo dvadeset uspjesnih godina
djelovanja te im Zelimo joS mnogo dobrih nastupa,
sjajnih rezultata, novih izdanja i uzivanja u Sokackoj
pjesmi.

Fotografije iz osobne arhive ,Becarina”
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Pregled 53. Dakovackih vezova
(21.lipnja - 7.srpnja 2019))

Najveci festival izvornog folklora slavio rodu

predanu i prkosnu zenu Slavonku

Danijel Geosié

Dakovo

P Ty
ST
A Eami
-4

o

Svako selo, svaki grad, svaka kuca, svaka
nosnja, svaka pjesma, svaki ples i svaki vez pricaju
price o svojem iskonu. | zato su nam Dakovacki
vezovi tako prirasli srcu. | zato nas je svake godine
sve viSe i vise u Bakovu. (1z uvoda u scensku sliku
,Spremit Cu se ja i sama”.)

U godini kada je Bakovo obiljeZilo 780. rodendan
od svoga prvog dokumentiranog spomena i u
kojoj je mons. Ivan Curi¢ izabran i zareden za
pomoc¢noga dakovacko-osjectkoga biskupa, Sto
je dogadaj koji se u vjernickom puku posebno
velica, iza nas ostaju 53. Bakovacki vezovi. Smotra
izvornoga folklora Slavonije i Baranje, unesena u
Statut Grada bakova, festival je tradicijske kulture

koji privlaci brojne kulturno-umjetnicke ansamble
iz svakog kutka hrvatske domovine, ali i tisucama
kilometara udaljenih krajeva izvan njezinih granica,
posebno onih u kojima zive Hrvati. Procjene o
posjecenosti govore da u dva i pol tjedna trajanja
ove manifestacije gradom prode i po sto tisuca ljudi!
Narodna bastina i obicaji, tamburica i pjesma, kolo
i lipicanac, lokalna gastronomija i kulturno blago
magnet su za turiste koje privlace (ne)materijalno
nasljede nasih predaka i znamenitosti slavonskog,
baranjskog i zapadnosrijemskog zavicaja. Zato je
Hrvatska turisticka zajednica (HTZ) Dakovackim
vezovima nekoliko puta dodijelila status top-
-dogadaja koji promice kontinentalne destinacije,
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jacajuci snagu nacionalnoga turistickoga brenda i
imidZ hrvatskog turizma. | predsjednica Republike
Kolinda Grabar-Kitarovi¢, za boravka na lanjskim
Vezovima, osjetila je glasne otkucaje Srca Slavonije,
kada bakovo pred cijeli svijet stavlja svu svoju
raskos i sjaj, zbog Cega je u veljaci 2020., na kraju
mandata, Pakovackim vezovima urucila Povelju
Republike Hrvatske za izniman doprinos ocuvanju

i njegovanju slavonske tradicijske bastine te

promicanju hrvatske nacionalne kultureiidentiteta.

,Spremit Cu se ja i sama”

,Ej tamburo, pali svoje Zice! Razvezite pisme i
tkanice. DiZte barjak crven-bili-plavi, nek’ se zna
kad Slavonija slavi!” Ponosno je pjesmom Julija
NjikoSa i lvana Bozdara u vrelini ljetne noci tisuce
zaljubljenika u tradicijsku folklornu bastinu Vera
Svoboda uvela u 53. bakovacke vezove. Dojmljiva
slika iz srca Bakova, s otvaranja najveceg festivala
narodne kulture u Hrvata na Trgu Josipa Jurja
Strossmayera poslana je kamerama Hrvatske radio-
-televizije udomovinskuiiseljenu Hrvatsku. Scenski
prikaz ,Spremit ¢u se ja i sama” Mirka Curica i
Darka Milasa lentu je vremena razmotao do daleke
1878. godine, kada se oslikavaju zidovi nove stolne
crkve, kapitalnoga graditeljskog djela biskupa
Strossmayera. Ovog je karizmatiCnoga patriota
figurom i rije¢ju vjerodostojno utjelovio sam Milas,
parafraziraju¢i njegove pastirske i vizionarske
poruke. Dok promatra tako one kojilijeno pristupaju
poslu i Stete domovini, Strossmayer grmi iz svega
glasa u nagovorima na rad i prosperitet, da se
,narod nas uvijek sjeti da jedino i samo iz srca Boga
svoga crpiti moZe onu snagu i krjepost koja mu je

nuzna da sva svoja zla preboli i prevlada. | uzdise
(nas narod, op. a.) s pravom za boljom, mirnijom
i slavnijom buducnosti koja ¢e mu jednoga dana
svanuti... | valja mu navijeke hrabar i ponosan biti!”
Zato nije slucajno da je u bakovu, varosu u zakutku
Carstva, u nastojanju da u duhu naroda produbi
spoznaju o njegovu identitetu i potakne ga na rad
i prosperitet, sazidao najimpresivniju katedralu
Austro-Ugarske, u svojoj prostranosti i velicini, bas
kako je njezin graditelj govorio, majku svih crkava
dijeceze bakovacko-srijemske.

S vise od stotinu iskusnih izvodaca, profesio-
nalnih kazalisnih glumaca, glazbenika i folklorasa,
autorski je dvojac na otvorenu pozornicu postavio
intrigantnu pricu u Cijem je srediStu Zena. U svojim
je ¢vrstim rukama slavonska Zena od pamtivijeka
drzala ne tri, ve¢ sva Cetiri ugla kuce. Unatoc stro-
goj patrijarhalnoj tradiciji ravnice u krilu Drave, Du-
nava i Save, osim poslusna, bila je odlu¢na, rezo-
lutna, nepokolebljiva! Zena je koncem 19. stoljeca
simbol ku¢ne radinosti, cijelim je svojim bicem u
radu, redu, revnosti, spretnosti, Zurbi, poslovanju;
oko Sporeta, u avliji, s marvom, u polju, s djecom.
Ima svoje ja, ba$ kao u prkosnome naslovu scen-
ske igre ,Spremit ¢u se ja i sama” (za udaju, op. a.),
protkane glazbenim interludijima. Kao takva, ova
najradinija i najgizdavija Zena svijeta, Slavonka,
odjevena u zlatno ruvo i kose pocesljane k'o u rim-
skih carica, stup je svakoga doma, domovine, vjere,
naroda, jezika - mati hrvatstva. U toj se istini zr-
cali veza Strossmayerove Crkve, katedrale i Zene;
katedrala s posvetom ,Slavi Bozjoj, jedinstvu Cr-
kava, slogi i ljubavi naroda svoga”, dovrSena 1882.,
svjetionik katolicke ravnice i kulture izranjavanoga




istoka domovinske grude te Cestitost neslomljive
Zene koja uporno zaboravu trga vjeru otaca i obi-
Caje predaka.

Poruke poslane s otvorenja manifestacije
referirale su se na kulturno-povijesni vezak
hrvatskog roda, ¢ija imu¢na nematerijalna bastina
s becarcem, proljetnim ophodom gorjanskih ljelja
(kraljica) i jos jedanaest drugih dobara obogacuje
UNESCO-ovu Reprezentativnu listu nematerijalne
bastine Covjecanstva.

,Stigla je prilika da Bakovacki vezovi 53. put
pokazu Sto su tradicija i obicaji Hrvata Slavonca”,
kazao je otvaraju¢i Vezove gradonacelnik Bakova
Marin Mandari¢. Emocije su ponijele Zupana Ivana
Anusica: ,Drago mi je da nas je ovoliko puno i
da ce cijela Hrvatska gledati kako Slavonija voli
svoje obicaje i tradiciju, kako su Slavonci jo$ tu i
zauvijek tu ostaju. Trebamo pokazati tko smo,
kakvu kulturu i tradiciju imamo. | trebamo se
time ponositi!” Porucio je s katedralnoga platoa
osjecko-baranjski Zupan. ,Ako je Bakovo srce
Slavonije, stanovnici Bakovstine srce su toga srca.
Danas je lako zaboraviti svoju povijest, tradiciju i
obicaje i zato mi je posebno drago da Pakovo to
ne zaboravlja! Ucimo tako i svoju djecu i uZivajmo
u povijesti i kulturi Slavonije i Baranje!” Rekao je
uime premijera Andreja Plenkovica njegov izaslanik,
potpredsjednik Vlade i ministar poljoprivrede
Tomislav Tolusi¢. Posebnu cast dolaskom na
Vezove u ulozi partnerske Slovacke izrazio je
njezin veleposlanik u Hrvatskoj Peter Susko,
govoreci na hrvatskom jeziku. Nova je dimenzija

ove manifestacije izvornoga folklora od 2018,
kao Sto je poznato, promocija obicaja i tradicije
zemlje partnera, jer izgradnja kulturnih mostova i
medunarodnoga prijateljstva, vjeruju organizatori
Vezova, Bakovu dugoro¢no moZe donijeti pozitivan
gospodarski, turisticki i drustveni ucinak.

Ao Cemu govori pred prepunim Strossmayerovim
trgom uprizorena prica? Lijepa i mlada Marija,
unatoc¢ protivljenju svoga oca, gradskoga gazde,
silno se Zeli udati za skromnog momka Ivu. Iva
pomaZe Seitzovima u oslikavanju fresaka katedrale
koju u tadasnjemu Bakovu sa samo tri tisuce zitelja
podiZe Strossmayer. Nasuprot Ivi stoji imucni
dakovacki kovac Joza koji radi za carsku vojsku. I on
Zeli ruku najljepSe djevojke u gradu pa kuje planove
kako da Mariju makne od Ive, da Ivu proguta mrak.
Majka Eva i njezina desna ruka Stana, medutim,
lukavo ,skuhaju” gazdu Stipu, pomogne im malo i
rakija, i on pristane svoju Mariju dati Ivi tamburasu.

Po obicaju, Vezovi su i ovaj put usli u
prodavaonica na gradskome korzu i u Ulici bana
Josipa Jelaci¢a, na putu kojim prolazi nedjeljna
povorka. Doista, lijepo je u 3etnji gradom zastati

izloge

pred izlogom poslovnog prostora u sluzbi
izlozbenog vezovskog postava i vratiti vrijeme
unatrag. Savez kulturno-umjetnickih drustava
grada Bakova (SAKUD), Folklorni odbor i pojedinci
entuzijasti, zaljubljenici u tradicijske starine,
ponovno su se iskazali ilustrirajuci, vodeni temom
53. Bakovackih vezova, Zenu u njezinu prirodnome
ambijentu stare Slavonije. Pokazali su neke detalje
svakodnevice; iz kuhinje, $pajza, sobe, s dvorista i
salasa, za vrijeme pranja rublja, Zetve ili kakvoga
drugog rada u polju... Uz mnostvo antikviteta u
srediStu svih inserta iz Zivota stoji Zena u radnoj
ili svecanoj nosnji. U konkurenciji KUD-ova najbolji
je bio izlog KUD-a ,Sklad” Bakovo; briljirali su i
KUD ,Perkovcani” Novi Perkovci i KUD ,Slavonija”
burdanci. U kategoriji pojedinaca nagradene su
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Ana Zivkovi¢ iz Selaca Pakovackih te Martina
Matokovi¢ i Katica Milicevi¢ iz Bakova. Medu
vrticima i osnovnim Skolama posebno se istaknuo
izlog Djecjeg vrtica bakovo, koji slijede DV ,,Suncev
sjaj — Nazaret” i OS ,Vladimir Nazor” Bakovo.

Ziva bujica narodnoga duha

Nedjeljni svecani mimohod svih sudionika
Dakovackih vezova, konjanika i svatovskih zaprega
jezgra je manifestacije koja njeguje hrvatsku
kulturnu bastinu, sacuvanu u obicajima, noSnjama,
pjesmi, plesu, glazbi, rukotvorinama, uporabnim
predmetima, konjima i kolima, ma uopce svim
sferama isCezle, ali nezaboravljene svakodnevice
naSega nacionalnoga prostora. Bilo je tako i na
53. Vezovima, kada je pedeset jedno kulturno-
-umjetnicko drustvo, nanizano poput dukata pod
vratom Sokice u zlatari, prodefiliralo u povorci
od Maloga do Velikoga parka. Becarac, logovac,
ojkalica, ganga, prasak kandzija, maruSevecki
kuburaSi..  Tamburica, lijerica, Sargija... S
mnogobrojnim  KUD-ovima, pridoslim sa svih
strana Hrvatske, bili su gosti s dalekog australskog
kontinenta - Folklorna skupina ,Mladi Hrvati’
iz Melbournea te skupine iz zemalja okruZenja:
Italije, Njemacke, Austrije, Bosne i Hercegovine,
Sjeverne Makedonije, Srbije, Ceske i partnerske
Slovacke. ,Nase drustvo na ovo ¢eka vec Cetrdeset
godina! Ponosni smo, emocije su jake... Zaista
smo sretni Sto smo u Bakovu”, saZela je dojmove
skupine koja je prevalila najduzi put Suzi Horvat
iz Australije, clanica ,Mladih Hrvata”. Preplavljena
je osjecajima takoder bila jos jedna predstavnica
iseljene Hrvatske, Eva Tadi¢ iz Salzburga; za nju
je biti kod kuce” trenutak ponosa koji, kako
priznaje, ne prolazi bez treme: ,Nas HKUD ,Vilim
Cecelja’ postoji dvadeset godina. Obozavamo to
$to radimo! Zelimo pokazati kako i mi u dijaspori
cuvamo i njegujemo hrvatsku tradiciju.”

Mimohod je otpocet simbolicnom primopreda-
jom zastave Medunarodnoga savjeta organizatora
festivala folklora i tradicijske umjetnosti (CIOF) iz
ruku dugogodisnjeg umjetnickoga voditelja KUD-a
,lena” Enriha Merdica, ciji ansambl ,Slavonske
kraljice” ve¢ trideset godina reprezentira folklor
Hrvatske na svim svjetskim meridijanima, grado-
nacelniku i predsjedniku Organizacijskoga odbora
Dakovackih vezova.

Kompoziciju okupljenih vise od tri tisuce
Cuvar(ic)a tradicijske bastine, s Cetveropregom i
dvopregom DrZavne ergele, pratio je skladan korak

lipicanaca, ranom zorom upregnutih u trideset
oki¢enih zaprega Sokaca u Cijim se stajama i
dan-danas cuje vriska gizdavih konja. Njihovu
umiruju¢em topotu poseban je doZivljaj na zacelju
te Zive bujice narodnog duha pruzilo joS Sezdeset
jahac(ic)a iz konjickih udruga, ponosno zajahavsi
vlastita grla na kojima zimi, uoci korizme, oZivljuju
staru tradiciju pokladnog jahanja u slavonskim
selima uz negdasnju Vojnu granicu. Plemenitoj
Zivotinji, od pamtivijeka vjernom pratitelju i
prijatelju slavonskog Covjeka, prethodilo je veliko
Sokacko kolo, koje na Strossmayerovu trgu od 47.
bakovackihvezova (2013.,0p. a.) pleSu predstavnici
svih KUD-ova iz nedjeljnoga defilea. Rodila se jos
jedna vezovska tradicija s porukom domovinskog
zajednistva, jer u kolu ispletene ruke simboliziraju
bogatstvo i razliCitost krajeva Lijepe Nade, ali i
otvorenost hrvatskoga naroda za prijateljstvo i
suradnju s drugim narodima.

U Vezovima uZivala i Predsjednica

Uz brojne Bakovcane i goste koji su pljeskom
pozdravljali sve sudionike, vezovski je mimohod
uzivo pred katedralom pratila predsjednica
Republike Kolinda Grabar-Kitarovi¢. Odgovarajuci
na novinarsko pitanje o dojmovima koje ce ponijeti
iz Srca Slavonije, s najvece smotre izvornog folklora
u Hrvatskoj, Grabar-Kitarovi¢ kazala je: ,UZivala
sam u svakoj folklornoj skupini, bilo je vrlo veselo i
tako bii trebalo biti. Zahvaljujem svim stanovnicima
Pakova i svim sudionicima Bakovackih vezova,
na kojima se okupilo trideset tisu¢a ljudi, na
iznimno srdacnom doceku i prekrasnoj atmosferi.”
Gledaju¢i povorku, nije mogla odbiti koji gutljaj
Sljive i loze, kapljice $to Sokca drZi u snazi, Zilavim i
raspojasanim, bez koje se ne dolazi na Vezove.

Predsjednica Grabar-Kitarovic¢ sudjelovala jeina
svecanoj svetoj misi za sve sudionike i goste Vezova,
koju je u katedrali sv. Petra predvodio nadbiskup



DuroHranic. U pastuharni Drzavne ergele lipicanaca
domacin je predsjednici bio ravnatelj Ergele Nikola
Grizelj. Razgledavala je u povodu Vezova otvoreno
juzno krilo reprezentativne zatvorene jahaonice
i proSetala stajama u kojima borave lipicanski
pastusi, vrijedno nacionalno bogatstvo i kulturno
dobro.

Najbolje ruho prvi put pod Satorom

Ne pamti se kada je na otvorenoj vezovskoj
pozornici u  Strossmayerovu parku izostao
tradicionalni program ,Slavonijo, zemljo plemenita’,
kojim izborom najbolje noSenoga narodnoga ruha
zavrSavaju Dakovacki vezovi, kao prosloga ljeta
kada se to dogodilo zbog silovitog pljuska koji se
u nedjeljno predvecerje izlio nad gradom. Nagla
promjena vremena organizatore je primorala
na jedino ad hoc rjedenje, izbor pod vezovskim
Satorom iza Male crkve.

U skracenome se izboru najljepsih narodnih
nodnji za laskav naslov najljepse djevojke,
snase i momka u narodnom ruhu na pozornici
izmjenjivalo Sesnaest kandidata i kandidatkinja iz
Slavonije i Baranje, s pridruzenim predstavnicama
i predstavnicima kulturno-umjetnickih drustava
iseliene Hrvatske. Strucni Ziri (Marija Gacic,
predsjednica te ¢lanovi: Ljubica Gligorevi¢, Jasmina

Jurkovi¢ Petras, Josip Forjan i Ivana Devi¢) odlucio * 20

je da pobjednicke titule idu u Beravce, LuZane,
Gundince i - Stuttgart.

Snasom je u najliepSoj narodnoj no3niji
proglaSena Eva Plavsic iz Beravaca, prva je pratilja
bila Martina Galovi¢ iz Satnice Bakovacke, a druga
Jasminka Mihalj iz Velike Kopanice. Za djevojku
u najljepsem narodnom ruhu izabrana je Barbara

Mihi¢ iz Gundinaca, prva joj je pratilja Paulina /'

BiluSi¢ iz Starih Perkovaca, a druga Ena Fligi¢ iz

Slobodnice. Medu momcima prvo je mjesto ponio ¢,

Filip Beketi¢ iz Luzana, u narodnoj nosnji iz mjesta

Pricac u blizini Oriovca, prvi je pratitelj bio Danijel

Kolarevi¢ iz Starih Mikanovaca, a drugi pratitelj
Luka Dori¢ iz Budrovaca. Nagrada za fotogenicnost

1
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pripala je Natasi Pavlovi¢ iz Stuttgarta, koja
je kao djevojka iz iseljeniStva pobrala najvece

- simpatije publike. Podrijetlom iz Hercegovine,

Natasa je studentica strojarstva i ¢lanica KUD-a
,Kresimir’ Hrvatske katolicke zajednice Stuttgart
Bad Cannstatt, gdje punih dvadeset godina pleSe
i pjeva, ponosna na svoje korijene. Nadmetala se
u nosniji iz Donjih Andrijevaca, skrojenoj od Sarene
svile, koju joj je ustupio Mladen Seletkovic¢ Pavicev.

Tradicijsko stvaralastvo Slovaka

Znacajna je novost u programskome konceptu
od 2018. zemlja partner s kojom se, zahvaljujudi
njezinoj posebnoj ulozi tijekom najvaznijih i
najposjecenijih vezovskih dana, nastoji uspostaviti
tjeSnja kulturna suradnja i prijateljstvo. Na 53.
DPakovackim vezovima za partnera je odabrana
Slovacka Republika, 5to je sluzbeno potvrdeno
za posjeta slovactkog veleposlanika Petera

- Suska Pakovu uoci Dana grada 8. svibnja. Izbor

Slovacke nije iznenadenje ako je poznato da
brojna slovacka manjinska zajednica Zivi u selima
Josipovac i Jurjevac Punitovacki u Opcini Punitovci,
najsjevernijem dijelu Dakovstine, ali i u Jelisavcu i
Markovcu Nasickomnanasickom podrucju. Slovacki
ansambli predano njeguju izvorni folklor mati¢ne
zemlje, napose SKUD ,Bra¢a Banas” iz Josipovca

. Punitovackog, osnovan 1967. godine kada su

nastali i bakovacki vezovi, koji neprekidno djeluje
do danas, u posljednjih cetvrt stoljeca pod okriljem
Matice slovacke Josipovac. Zanimljivo je takoder
da poveznicu s katolickom Slovackom pronalazimo
u povijesti Dakovacke i Srijemske biskupije koja je
dala temeljni pecat razvoju Bakovstine. U Josipovac
je prve Slovake radi kr€enja Sume hrasta cera jo$
1881. pozvao biskup Strossmayer iz ve¢ naseljenih
mjesta u orahovickome kraju (njih Cetrdesetak),
dok su preostale obitelji stigle iz Slovacke. U
susjedni su Jurjevac Slovaci dosli godinu dana
kasnije. Osnovali su ondje naselje i dali mu ime po
drugom biskupovu imenu Juraj. Bilo je tu dvadeset
slovackih obitelji, od kojih se sedamnaest doselilo
iz Cepina kraj Osijeka i tri iz same Slovacke. Sume
i Sikare pretvorili su u plodnu zemlju i zauzvrat od
Strossmayera dobili njive i okucnice.

Pod slovackom su zastavom na Vezovima sudje-
lovali spomenuti domaci SKUD ,Braca Banas” i go-
stujuce Djecje folklorno drustvo ,KInka” iz Bratisla-
ve. Drustvo ,KInka”, koje je dio tamo3nje Osnovne
umjetnicke Skole Eugen Suchon, osnovali su 1978.
bivsi ¢lanovi folklorne plesne skupine ,LUc¢nica”.
Domaca je pozornica primila stotinu osmero dje-
ce i mladih izmedu Cetiri i osamnaest godina, oku-
pljenih u ,KInki” u Kulturnom centru Dubravka u
Bratislavi. ,KInka” je poznata po izvedbama teme-
lienim na preciznim tehnikama obogacenim spon-
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tanom razigranoscu svojih ¢lanova i repertoaru iz-
gradenom na tipicnim plesovima i pjesmama razli-
Citih slovackih regija, Sto je uspjesno pokazala kako
u mimohodu tako i nastupom na ljetnoj pozornici
Strossmayerova parka. Plesne izvedbe mladih Slo-
vaka, tvrdi umjetnicka producentica, profesorica i
koreografkinja ansambla Ingrid Sankova, isticu tra-
dicije, obicaje i rituale slovackog sela tijekom cijele
godine, a prikazuju i bezbroj inozemnih plesova,
inspiriranih putovanjima i gostovanjima od Islanda
do Crnoga mora, poput ovog u Bakovu, gdje su na
Trgu Josipa Jurja Strossmayera Slovaci Dakovstine
i KUD ,Ivan Brnjik Slovak” iz Jelisavca predstavljali
gastronomiju, stare zanate i tradicijske proizvode,
nudedi najbolje od stvaralackog blaga svoga naro-
da.

U drustvu veleposlanika Suska i konzulice Linde
Karasove, to su blago predstavili gosti iz Centra
narodne umjetnicke proizvodnje u Bratislavi;
Dagmar Jurikovd rukotvorinama od Zice, Pavol
Gregor radovima nastalim od slame, Cipkarica
Terézia Vitkova, Viera Slezakova izradom pisanica
i Valéria Gyurusiova rukotvorinama od Suske.
Slovaci dakovackog i nasickog kraja predstavili su
takoder radove od Suske i Zice, salvetne tehnike
i oslikavanje stakla i keramike. DoZivljaj slovacke
tradicije ne bi bio potpun bez mirisa i okusa
nacionalne kuhinje, specijaliteta poput polesnjaka,
pogacica od krumpira, langoSica, krumpira na
kiselo, trnové trhane halusky, proje, Hruby
kolaca - makovnjace, buhticki, domacih rezanaca,
krpica i ostalih proizvoda od jaja. Kuhar David
Gutek pripremao je orechové Sufance (noklice s
orasima), kapustové strapacky (noklice s kupusom
i dimljenim mesom), lokse s makom a lekvdrom
(palacinke od krumpirova tijesta punjene makom
i dzemom od S$ljiva), lokSe s kacacou pecienkou
(palacinke od krumpirova tijesta punjene pacjom
paStetom) i kruscice s namazom od cvaraka i
bryndzom (posebnom vrstom slovackog sira).

Znakovito, 53. Vezovi otvoreni su 5. srpnja na
Dan iseljenih Slovaka, spomendan svetih Cirila
i Metoda, koji se u Slovackoj slavi kao drzavni
praznik i neradni dan. Subota je stoga opravdano
bila trenutak zemlje partnera, sve do vec
spomenutog veCernjega programa na pozornici u
Strossmayerovu parku, gdje su poseban sentiment
publike pobudila djeca bratislavskoga ansambla
,KInka” plesnom Setnjom svim krajevima svoje
zemlje.

Program prilagoden publici

Osim koncepta i kvalitete vezovskog programa,
koji je brojnim prate¢im sadrzajima, ukljucujuci
glazbene i zabavne u svim Zanrovskim izvedbama,
folklor i kulturno nasljede spojio sa suvremenom
notom velikih manifestacija a da pritom nijeistisnuo
iskonsku bit Vezova, za zavidnu posjecenost
treba  zahvaliti  marketingu 53.  BDakovackih

vezova, ponajprije usmjerenom na PR aktivnosti
na drustvenim mrezama. Organizatori Vezova
prepoznali su ih kao prakticne komunikacijske
kanale kojima se jedna tradicionalna priredba,
prosirena u koraku s vremenom, moZe pribliZiti
generacijama digitalnog doba.

lako Facebook stranica postoji od ranije, a 2018.
manifestacija je napokon dobila i vlastitu mreznu
stranicu, tek je 2019. otvoren vezovski profil na
Instagramu, te YouTube kanal s objavljenih Sest
promotivnih videa, svojevrsnih pozivnica u Srce
Slavonije. Na 53. bakovacke vezove s duhovskog
proljetnog ophoda selom pozivale su gorjanske
ljelje, ispod kroSanja Strossmayerova parka plesnim
korakom slovacki KUD ,Bra¢a Banas” iz Josipovca
Punitovackog, a s plodnih polja bakovstine iz
oki¢enih kola s upregnutim lipicancima piskorevacki
KUD ,Zora”. Naglasak je stavljen i na Gastrofest na
kojem su se iz veCeri u vecCer tematski spravljala
lovacka jela i gulas, fis i dakovacki cobanac. Njegov
je neizostavni dio bila i Kulenijada, na kojoj je
kusano i ocijenjeno pedeset pet uzoraka kulena
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(kulina) iz cijele Slavonije i Baranje; Sampionski
je pehar pripao Nikoli BariSicu iz Valpova, dok je
viceSampionski naslov za svoj kulen ponio Domagoj
Majdak iz bakova.

,Javnost je pozitivno reagirala na nase objave
na drustvenim mreZzama i ova je aktivnost pomogla
kako bismo ostvarili izvrsnu posjec¢enost. U manje
od mjesec dana uoci finalnog vezovskoga tjedna
stranica Bakovackih vezova na Facebooku dobila
je dvije tisu¢e novih pratitelja”, primijetila je
direktorica Turisticke zajednice Marija Burek, pa je
onih koji su kliknuli like na toj stranici 1. srpnja bilo
gotovo Cetiri tisuce petsto! Dodala je da su prvi put
u Satoru iza Male crkve, koji je u vecerima od 28.
lipnja do 7. srpnja bio poput kosSnice, zahvaljujuci
glazbeno-zabavnome programu i gastronomskoj
trpezi, postavljeni LCD zasloni iskoriSteni za
emitiranje promotivnih spotova Bakovackih vezova,
$to takoder nije proslo neprimijeceno. ,Svakoga
smo dana za trajanja Vezova na sluzbenu mreznu
stranicu  manifestacije  www.djakovacki-vezovi.
hr plasirali barem dvije-tri objave o aktualnim
dogadajima. Programu bismo dodali Googleovu
kartu s tofno oznacenom lokacijom svakog
najavljenog zbivanja, Cime smo, vjerujemo, pomogli
u snalazenju u gradu posjetiteljima pristiglima
izvan Bakova”, zakljuCuje Marija Burek.

Svoj dojam, koji mozda najbolje oslikava
Dakovacke vezove 2019. promatrane ocima gostiju,
na Facebooku je zabiljeZio i podijelio Alen Antunovic
iz tamburaSkoga sastava ,Vranac’. ,Svima ste
pokazali kako napraviti impresivan rezultat.

Kako organizirati tradicionalnu manifestaciju u
polupraznoj Slavoniji i usput oboriti sve rekorde
posjecenosti. Kako ocuvati tradiciju i vratiti ljudima
osmijeh na lice. Odlican program, pomno osmisljen
i prilagoden publici. Nista nije bilo slu¢ajno. Sjajno
tempirani  koncerti, odlicno upareni izvodadi,
gastronomska ponuda vrhunska”, zapisao je pjevac
s kojim su se, komentirajuci dojmove, mnogi uspjeli
sloziti.

Zlato vlastita identiteta, najveci brend
bakova

Jesu li Vezovi najveci brend grada bakova?
Nadaleko je i nasiroko poznato da BDakovcani
Zive (za) svoje Vezove, tijekom kojih cijeli grad
liepotom i urbanom arhitekturom postaje po-
zornica za raznolikost programa. ,Brendiranje
kulture imperativ je prepoznatljivosti u kakofoniji
vrijednostipaseulaganjemubrend ulaze uemotivnu
vezanost za vrijednost. Razvojem brenda, od
ujednacavanja logotipa i prepoznatljivosti vizuala
do promoviranja i ulaganja u vidljivost, dodatno
¢emo ojacati povezanost kulturnog, turistickog
i gospodarskog karaktera Dakovackih vezova’,
misljenja je gradonacelnik Mandari¢. Mozda i
najbolja nova metafora, kojom u jednoj recenici
opisuje za Dakovo i DPakovcan(k)e najvazniju i
najprepoznatljiviju gradsku manifestaciju, moze
se izdvojiti iz njegova razgovora za Glas Slavonije,
objavljenog u ovome regionalnom dnevnom listu
5. srpnja 2019., u kojem gradonacelnik Vezove
definira kao ,trenutak kada bakovo ponosno izlaze
zlato vlastita identiteta”.

| doista, u vrijeme kada je kontinentalni turizam
najpopularniji dosad i jedan od najbrze rastucih
ekonomskih sektora u svijetu, bakovacke vezove
valja postaviti i razvijati kao kljucan turisticki pro-
izvod i kulturoloski top-brend. Svojom esencijom te
ostvarenim nasusnim povratkom tradicijskim vred-
notama i blagu nasega naroda, izloZenom prvog
srpanjskog vikenda pod nebom Slavonije i Baranje,
Vezovi snaze emociju lokalnog patriotizma, promo-
viraju domovinske vrijednosti, jacaju nacionalni
ponos i zajednistvo, ali i promicu prepoznatljivost
bakova. Osim toga, Bakovacki su vezovi polusto-
ljetnim postojanjem evoluirali i prihvatili kontekst
aktualnog trenutka pa se kao izvorna folklorna,
kulturna i turisticka revija, od posebnog znacenja
za bakovo, Osjecko-baranjsku Zupaniju i Hrvatsku,
povezivanjem s partnerskim zemljama otvaraju Eu-
ropi i svijetu pletu¢i vez medunarodne suradnje.

Fotografije u tekstu snimio Zlatko Mesic¢



Konjicka natjecanja na Vezovima

2019. godine

Monika Bogadi

Voditeljica konjickih natjecanja

Proslogodisnja konjicka natjecanja u sklopu 53.
bakovackih vezova dio su stalnog i atraktivnog
programa na DrZavnoj ergeli Bakovo. Vec tradici-
onalno u dva dana, subotu i nedjelju, odrzana su
natjecanja u dvije konjicke discipline: preponskom
jahanju i voznji zaprega.

U svim disciplinama konjickoga sporta muskarci
i Zene nastupaju zajedno. Preponsko jahanje ili
preskakanje prepona olimpijska je disciplina’, a
odvijasenaomedenuprostoru (parkur) spreponama
razlicita oblika i visine, koje treba redom svladati
u ogranienu vremenu i sa $to manje pogresaka
(ruSenja prepona). Cilj je testirati vjeStinu, tocnost
i istreniranost natjecateljskog para. Ako par nije
narusio visinu ili Sirinu nijedne prepreke, pro3ao je
bez pogreske. Ako je neka od prepreka srusena ili
je konj otkazao poslusnost, pogreske se zbrajaju
(rusenje nosi 4 kaznena boda, prva neposlusnost
isto toliko, druga neposlusnost je joS 4 kaznena
boda, a nakon trece par je diskvalificiran). Pobjednik
je par s najmanje skupljenih kaznenih bodova, par

1 Konjicka natjecanja na Ol zastupljena su od 1900. godine, kada su u
Parizu odrZane igre u 87 disciplina u 20 sportova.

koji je zavrSio parkur u najkracem vremenu ili koji
je skupio najvise pozitivnih bodova (ovisno o tipu
utakmice koja se jase).

Preponska natjecanja na Vezovima odrzana
su u zatvorenoj jahaonici, a u dva dana odrzano
je deset utakmica na visinama od 0,60 m do 1,20
m. Natjecalo se dvadesetak natjecatelja. Na nizim
utakmicama mladi jahaci i mladi koniji stjecali su
potrebno iskustvo i borili se za prva priznanja i
nagrade, dok su na visim utakmicama (1,10 m, 1,15
m i 1,20 m) neSto iskusniji jahaci vodili borbu za
plasmane i nagrade.

Najuspjesnija jahacica bila je Danijela Zuljevi¢ iz
Sportskog KK SEM koja je pobijedila u najzahtjev-
nijim utakmicama (onima na visini 1,20 m), odrza-
nima na kraju svakog natjecateljskog dana. Poseb-
no je zanimljiva bila nedjeljna utakmica ,rastucih
teskoca” gdje je jedna od prepona bila tzv. joker
na visini od 1,40 m. Spretnim i dobro uvjezbanim
jahacima ni on nije bio prezahtjevna prepreka jer

ga je vecina bez tesSkoca savladala.

Andrija Obrovac u parkuru cunjeva, pobjednik
.Nagrade Ergele Bakovo” u jednopregu

i
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Sudacko vijece natjecanja: lvica Mandic, Ivica Bogadi i
Drazen Lujic¢ s ravnateljem i upraviteliem DrZavne ergele
Dakovo Nikolom Grizeljom i lvanom Kunom odaju pocast

pobjednicima i plasiranima u utakmicama u voznji zaprega.

Zaprezna natjecanja u RH posljednjih nekoliko
godina odvijaju se prema medunarodnim pravilima
FEl organizacije’. Drzavna ergela lipicanaca bakovo
danasima puno kvalitetnih grla lipicanske pasmine,
koje osim vrhunskog izgleda krasi i izuzetna radna
sposobnost, Sto je dakovacke lipicance dovelo
u sam vrh zapreznog sporta. Razvoj zapreznog
sporta njeguje se organizacijom natjecanja i
sudjelovanjem u njima, te vaznom edukacijom
vlasnika i uzgajivaca lipicanaca, vozaca i sudaca u
zapreZnom sportu.

| zaprezna natjecanja odrzana su oba dana. U
subotu su se za ,Nagradu Ergele Bakovo” vozile
utakmice A i C, odnosno dvije zaprezne discipline:
dresura i Cunjevi. Zbroj bodova u te dvije discipline
odlucio je pobjednike prvoga dana. U kategoriji
jednopreg to je bio Andrija Obrovac, a u kategoriji
dvopreg Josip Zirn, oba vozaci DrZavne ergele
bakovo.

U nedjelju se vozilo 4. kolo Croatia kupa. To je
natjecanje Hrvatskog konjickog saveza u kojem
se vozi kombinirana utakmica na vrijeme. Kroz

2 Fédération Equestre Internationale medunarodna je krovna organizaci-
ja konjickih sportova.

Plasirani jednoprezi prije dodjele
nagrada u voznji zaprega

A T A7 T Tl g

desetak kola natjecatelji skupljaju bodove za
kup, Sto je bio slucaj i u Pakovu. Kombinirana
utakmica sastoji se od cunjeva i dvije fiksne
maratonske prepreke unutar parkura. Vozile su
se obje discipline, jednopreg i dvopreg. Dok se
natjecanje u jednopregu uspjelo odrzati do kraja,
natjecanje dvoprega prekinulo je veliko nevrijeme.
lako se u kupu voze dvije identi¢ne utakmice, svi
vozaci uspjeli su odvoziti po jednu pa je natjecanje
zavrseno regularno. Pobjednici ovog 4. kola u
jednopregu bili su Ivan Nikoli¢ iz KK Maestoso i
u dvopregu vozac Drzavne ergele Bakovo Antun
Zivic.

Danijela Zuljevi¢, pobjednica preponskih utakmica
na visini 1,20 m

na visini 0,60 m

Fotogrdfije: Silvija Butkovi¢, Drzavna ergela Bakovo i Lipik



Djeca u sredistu Dakovackih vezova

Maja Nikacevic

Folklorni odbor

Trecu godinu zaredom, na veliko zadovoljstvo
naSih najmladih, ali i njihovih roditelja, program
Malih vezova obogacen je prate¢im manifestaci-
jama. Prateci program Malih vezova, koji pocinje
izlozbom likovnih radova djece i uCenika nasih vr-
tica i osnovnih Skola, a zavrSava drugim dijelom
edukativnih radionica u Strossmayerovu parku, iz
godine u godinu poprima sve jasnije konture svoga
osnovnog cilja, a to je izravno ukljucivanje Sto ve-
Ceg broja djece u dogadanja vezana za Bakovacke
vezove i neizravno u sve ono $to zovemo kulturna
bastina i tradicijsko stvaralaStvo naSega zavicaja.
1z godine u godinu u program je ukljuceno sve vise
djece, roditelja, ucitelja, ali i svih onih ljudi koji vri-
jedno rade s djecom tijekom cijele godine. Ono Sto
najvise veseli, Cinjenica je kako tih dana sve sudi-
onike veze tradicija nasih predaka. NiSta tako ne
razgali dusu kao scena u kojoj se djeca igraju tradi-
cijskim elementima i interpretiraju ih na sebi svoj-
stven nacin, u kontekstu svijeta u kojem Zzive. Na
taj nacin istrazuju svoje podrijetlo, nasljede i ba-
stinu, a pri tome uZivaju, nesvjesni da upravo ovaj
nacin interpretacije viSestruko utjeCe na njihov
emocionalni razvoj, motoricke sposobnosti, audi-
tivno-glazbenu komunikaciju, opcenito na intelek-
tualni razvoj. Grad Pakovo i Turisticka zajednica
Grada bakova u tome imaju veliku ulogu jer upravo
njihova podrska svemu ovome daje dodatni pecat i
zasigurno ostavlja dojam kako su djeca najvaznija
spona za ocuvanije tradicije i prenoSenje iste te tra-
dicije na neke nove generacije koje ce se tek roditi.

Mali vezovi, koji su se odrzali tjedan dana
prije 53. Bakovackih vezova, poceli su otvorenjem
izlozbe likovnih radova djece i ucenika s podrucja
Grada bakova i Dakovstine. 1zlozba je otvorena
27. lipnja s pocetkom u 17 sati u prostoru zgrade
Reichsman na dakovackom korzu. Tema natjecaja
bila je Tradicijsko graditeljstvo u bakovstini. Cil]
je bio potaknuti ucitelje i ucenike na istraZivanje
slavonskih tradicijskih ku¢a te gospodarskihidrugih
gradevina unutar kuce i dvorista. Djeca i ucenici
trebali su razlicitim likovnim tehnikama oZivjeti
bastinu tradicijskih slavonskih kuca i dvorista te
osvijestiti njezinu prisutnost i vrijednost u nasim

Snimila: Silvija Butkovic¢

svakodnevnim Zivotima. Odluku o najuspjesnijim
radovima donijelo je stru¢no povjerenstvo na Celu
s predsjednicom Dajanom Karas, mag. educ. art.
Na natjecaj su pristigla rekordna sto devedeset
dva likovna rada iz sljedecih ustanova: Djecji vrtic
bakovo, Djegji vrti¢ ,Zvrk” Dakovo, Djegji vrtic
,Suncev sjaj - Nazaret” Bakovo, OS DPakovacki
Selci, OS Satnica Pakovacka, 0S J. A. Colni¢a
Pakovo, OS Drenje, OS ,Josip Kozarac” Josipovac
Punitovacki, OS Matija Gubec Piskorevci, 0S ,I. Brli¢
Mazurani¢” Strizivojna i OS Budrovci. Izlozbu je
otvorio gradonacelnik Marin Mandari¢, a publici su
se obratile predsjednica povjerenstva Dajana Karas
te u ime organizatora Maja Nikacevic. Predsjednica
povjerenstva pohvalila je sve pristigle radove i trud
njihovih mentoraiucenika, alii pozvala sve mentore
da postuju rokove predaje radova i propozicije
natjeCaja. Svim prisutnim mentorima urucene su
zahvalnice, a djeca i ucenici primili su nagrade
sponzora. S velikim zadovoljstvom mozemo reci
kako je nasa najstarija i najveca nakladnicka kuca,
Skolska knjiga, prepoznala edukativne programe
Malih vezova kao hvalevrijedne projekte te ih je
odlucila podrzati osiguravajuci najnovije naslove
svim nagradenim ucenicima likovnog i literarnog
natjeCaja, ali i otvorila vrata nekim buduc¢im
suradnjama. Tako je uz dakovacku tvrtku Univerzal,
koja je sponzor oba natjecaja od samog pocetka,
dodatno obogatila fond nagrada. U nastavku
donosimo tko su nagradeni:
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vrtici i predskola

1. Lucija Calis, mentorica: Elizabeta Skali¢, Djedji
vrti¢ Bakovo,

2. Una Skali¢, mentorice: Karolina Peri¢ i Vedrana
Nikolasevi¢, Djegji vrti¢ ,Zvrk” Bakovo,

3. Lana Cindri¢, mentorica: Ljiljana Poljak, Djedji
vrti¢ Bakovo.

Pohvala: Ema Raci¢, mentorica: Ljiljana Poljak,
Djecji vrtic Bakovo; Nera Perkovi¢, mentorica:
Ljillana Poljak, Djecji vrtic Bakovo; radovi djece
Djecjeg vrtica ,Suncev sjaj - Nazaret” Bakovo.

Razredna nastava

1. Lana Macinkovi¢, OS ,I. Brli¢ MaZuranic’,
Strizivojna, mentorica: Ivana Goluza,

2. Kristian Dedi¢, OS J. A. Colni¢a, Dakovo,
mentorica: Sanda Kaniza,

3. Antonio Poplasen, OS bakovacki Seldi,
mentorica: Evica Serfezi.

Pohvala: Mihael Homa, mentorica: Vedrana
Solin, OS Matija Gubec Piskorevci; Dora Davidovic,
mentorica: Anita Drmi¢, OS Dakovacki Selci.

Predmetna nastava

1. Mirna Moher, OS Matija Gubec Piskorevci,
mentorica: Brigita Kovacic,

2. Josipa Tomi¢, OS Matija Gubec Piskorevci,
mentorica: Brigita Kovacic,

3. Ivona Bilic, OS Matija Gubec Piskorevdi,
mentorica: Brigita Kovacic.

Sljede¢i dan, 28. lipnja, odrzana je promocija
literarnih radova, koja je ove godine na inicijativu
organizatora i struCnog povjerenstva prosirena
za jo$ jednu kategoriju: kategoriju srednjih Skola.
Na nasSu veliku Zalost, zainteresiranih mentora i
ucenika u ovoj kategoriji nije bilo pa je povjerenstvo
zakljucilo kako se sljedece godine ova kategorija
nece organizirati.

Promociju je otvorio zamjenik gradonacelnika
Robert Francem. Tema natjecaja bila je Kolo, jer je
u prosincu 2018. godine Sokacko kolo RjeSenjem
Ministarstva kulture i Uprave za zastitu kulturne
bastine dobilo status nematerijalnog kulturnog
dobra Republike Hrvatske. Sokacko kolo posebna
je sastavnica slavonskoga identiteta jer se i danas,
kao i u proslosti, pojavljuje u najvaznijim Zivotnim
i javnim druStvenim dogadajima (poput svadbi,
javnih proslava itd.). Sokacko kolo ima ulogu

svojevrsnoga drustvenog foruma, jer pjesmama
koje prate ples sudionici tematiziraju razlicite
druStvene pojave, Zivotne situacije, humoristicne
scene i slicno. Osim toga, u kolu se javno mogla
prezentirati vjestina plesa pojedinaca, a u njemu
ni danas nema dobnog ni spolnog ogranicenja.
Sokacko kolo je, dakle, izravna poveznica nase
suvremenosti s vlastitom bastinom koja neometano
Zivi u nasim lokalnim zajednicama, razvija se i
prenosi na buduce narastaje.

Odluku o najuspjesnijim radovima donijelo je
struno povjerenstvo: predsjednica povjerenstva
lvana Bila¢, prof. hrvatskoga jezika, clanica
povjerenstva Krasanka Kakas, prof. hrvatskoga
jezika, i u ime organizatora Maja Nikacevic, dipl.
uciteljica. Na natjecaj je pristiglo ukupno trinaest
literarnih radova, u kategoriji razredne nastave
devet, a u kategoriji predmetne nastave Cetiri.
Radovi su pristigliiz sljedecih ustanova: 0S ,Vladimir
Nazor” Pakovo, OS Drenje, OS Luka Boti¢ Viskovci,
0S Matija Gubec Piskorevci, OS Bakovacki Selci,
0S J. A. Colni¢a Pakovo. Nakon 5to su se ucenici
predstavili svojim literarnim radovima, mentorima
i uCenicima urucCene su nagrade i zahvalnice. U
nastavku donosimo popis nagradenih ucenika po
kategorijama:

Razredna nastava
1. Simun Brlosi¢, OS Matija Gubec Piskorevdi,
mentorica: Gabrijela Baltic,

2. Iva Palos, OS bakovacki Selci, mentorica:
Anita Drmic,

3. Anabela Jurman, OS Matija Gubec Piskorevci,
mentorica: Nikolina Ripic.

Predmetna nastava

1. Nikolina Halasi, 0S Luka Boti¢ Viskovci,
mentorica: Ivana Cizmar,

2. Nikolina Rajki, OS Drenje, mentorica: Mihaela
Topic,

3. Lana Stegi¢, OS ,Vladimir Nazor” Bakovo,
mentorica: Mira Racic.

Pohvala: Dora Klai¢, OS J. A. Colni¢a Bakovo,
PS Siroko Polje, mentorica: Ana Sasvari.

Subota dopodne 29. lipnja bila je rezervirana za
prvi dio edukativnih radionica namijenjenih djeci.
Radionice su odrzane na Strossmayerovu trgu, Sto



nam nije iSlo u prilog zbog visokih temperatura i
nedostatka hlada. Prvoga dana odrzano je ukupno
osam radionica koje su vodile uciteljice Sanja
Vidovi¢ i Marina Novak, te uciteljice Krasanka
Kakas i Ruzica Jaman, odgoijiteljice Rozalija bambic
i Zdenka Balabani¢ iz Djecjeg vrtica ,Suncev sjaj
- Nazaret”, odgoijiteljice Ljiljana Poljak i Marica
Duvnjak iz Djecjeg vrtica Bakovo, Irena Ivkic,
kustosicaMuzejabiskupal.J. Strossmayera, Marina
Tarnaj u ime Udruge Zena ,Cicika’, odgojiteljice
Lidija Peri¢ i Marina Kovacevi¢ iz DjeCjeg vrtica
,Zvrk” i etnologinja Lucija Haluzan iz Posudionice
i radionice narodnih nosnji iz Zagreba. Unatoc
vrucini, radionice su bile vrlo dobro posjecene, no
zakljuceno je kako se sljedece godine mora pronaci
adekvatniji prostor.

Istoga dana naveCer odrzan je 2. Festival
djeCjeg stvaralastva ,Bastina djeci”, koji je okupio
oko dvjesto pedeset sudionika i znatno veci broj
gledatelja nego godinu prije. Ovo je program
na koji smo posebno ponosni jer predstavlja
spoj tradicije i suvremenosti, drugaciji od svih
drugih djecjih festivala u Hrvatskoj, jedinstven i
poseban, bas zbog toga. Mjesta za napredak ima
jos puno. Svakako treba poraditi i na njegovoj
prepoznatljivosti, ne samo na lokalnoj razini,
nego i mnogo Sire, jer ovakav festival to svakako
zasluzuje. Odli¢ni voditeljski dvojac Marino Juki¢
i Magdalena Ivancic¢, ucenici OS Josipa Antuna
Colnica, dali su poseban pecat ovome festivalu
svojom spontano3cu i djecjim Sarmom.

Sudionici festivala bili su: KUD ,Seljacka sloga”
iz Gradista, koji su se predstavili djecjim obicajem
dojdola; Folklorni ansambl ,Dukati” KUD-a ,Tena”
otplesali su plesove Medimurja i Posavine; KUD
,Hrvatska citaonica” iz Selaca Bakovackih izveli
su splet djecjih igara, brojalica, pjesama i plesova
iz Dakovstine; Udruga za promicanje glazbene
kulture ,Arija” predstavila se svojim zborom i
komornim tamburaskim sastavom; Kulturna
udruga ,Kolajnica” iz Sibenika izvela je pjesme i
plesove svoga kraja, dok nas je Kulturna udruga
,Sibenske sustine”, takoder iz Sibenika, pocastila
plesovima Slavonije; Hrvatski kulturni centar
,Bunjevacko kolo” iz Subotice predstavio se
bunjevackim igrama; Folklorna skupina OS Augusta
Senoe iz Gundinaca nasmijala nas je igrokazom na
Sokackom izricaju; a ritmicka Plesna skupina ,Mix’

KUD-a ,Sklad” predstavila se koreografijom Lado
Elektra: Ljeljo. Posebno nas raduje Cinjenica Sto
smo upravo pozivom za sudjelovanje na nasem
Festivalu potaknuli ritmicarke da se oku3aju u
nekim novim pustolovinama, poigraju tradicijom i
od nje izvuku nesto potpuno drugacije i svoje. U
tome su uspjele jer su koreografiju pripremljenu za
Festival u svome gradu prijavile Hrvatskom saboru
kulture te su pozvane na Susret hrvatskih plesnih
ansambala, koji se odrzao 9. studenog 2019.
godine i na kojem su osvojile posebnu nagradu za
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Snimila: Silvija Butkovic¢

koriStenje tradicionalnih motiva. Od srca im jo$
jednom cestitamo i nadamo se da ce se i dalje, s
vremena na vrijeme, igrati tradicijom. Osobitu
car ovome programu daje zavrsna tocka u kojoj
svih dvjesto pedeset sudionika zajednicki pjevaju
becarac popracen najvecim pljeskom i ovacijama
publike.

Zavrsni dan Malih vezova kulminirao je veselom
povorkom malih folklorasa iz Hrvatske, ali i
Sire, koji su se na ulicama grada i na pozornici u
Strossmayerovu  parku predstavili  pjesmama,
plesovima i obicajima svoga kraja. Program u
parku upotpunjen je drugim dijelom edukativnih
radionica. Ovoga puta voditeljice su bile Dubravka
Scharmitzer, Mirjana Klepo, Sanja Lasi¢ i Tamara
Jaksi¢, profesorice iz Srednje strukovne Skole
Antuna Horvata, kustosice Jelena Boras i Ivana
Devi¢ iz Muzeja Bakovstine, Vinko Babi¢, poznati
SaraC tikvica iz Gradista, Ivana Bila¢, prof. iz 0S
J. A. Colni¢a, Krunoslav Paun, opancar iz Donjih
Andrijevaca, odgoijitelji Goran i Koviljka Prebeg i
predstavnici Domace radinosti NoLi, Mirko Andric i
Mia KiridZija Andric.
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na Malim vezovima

Marija Ilakovac

Folklorni odbor

i

| proslogodisnji Mali vezovi veselo su u pjesmi
i plesu odrzani u sklopu BDakovackih vezova.
Tradicionalno, vikend prije Vezova rezerviran
je za djeCje nastupe kojima djeca predstavljaju
folklorni rad protekle godine u mati¢nim drustvima.
bakovackoj dje¢joj smotri folklora prethodio
je sastanak Folklornog odbora Malih vezova s
voditeljima djecjih kulturno-umjetnickih drustava
Dakovstine. Ovom prilikom naglasena je vaznost
pridrzavanja vec prije utvrdenih propozicija smotre.

Propozicije koje se drustvima dostavljaju zajed-
no s prijavnicama za smotru saZete su u sljede¢em:
program jedne djecje skupine unutar KUD-a traje 5
minuta, program dvije (mlada i starija djeca) traje 7
minuta. Za najmlade (predskolske) skupine nagla-
sak je stavljen na oZivljavanje i uvrStavanje u pro-
gram starih igara, brojalica, obnavljanje rekvizita
za igru - igracaka, na rad na spontanosti u djecjoj
igri, te na autohtonom govoru tijekom izvodenja
programa. Kod starijih djecjih skupina treba voditi
brigu o plesovima koje izvode, pjesmama i stihovi-
ma, da budu primjereni njihovu uzrastu. PoZeljno
je s ovim djecjim skupinama raditi dvoglasno pjeva-
nje. Nacin sviranja treba biti Sto blizi izvornom i bez
puno ornamentike. Nacin odijevanja za sve uzra-
ste treba biti u skladu s tradicijom. Nacin ¢esljanja
kod djevojcica treba biti u skladu s tradicijom te
uzrastom. Ne valja dopustiti utjecaj mode i leZernih
frizura (kao Sto je npr. popularna riblja kost) u tra-
dicijskom Cesljanju. Folklorni odbor isti¢e vaznost
pridrZavanja navedenih propozicija, a s ciljem odr-
Zavanja kvalitete nastupa folklornih skupina. Svi
savjeti polaze od pretpostavke da je pravilno nje-
govanje tradicijske bastine svima u interesu te da
samo zajednickim radom i trudom moZemo odrzati
kvalitetu nastupa. Takoder, dogovoren je obilazak
svih domacih KUD-ova na djecjim smotrama u Ku-
Sevcu, Selcima Bakovackim i Satnici Bakovacko;.
Djecja smotra u KuSevcu odrzana je 25. svibnja
2019. godine, u Satnici Bakovackoj 2. lipnja 2019.
godine, a u Selcima Bakovackim 16. lipnja 2019. go-

Snimila: Vlatka Berc, 2017.

dine. Ove smotre prilika su da se djeca pripreme za
vezovski nastup te poboljSaju svoj nastup slusajuci
sugestije Folklornog odbora.

Na 53. Bakovackim vezovima 30. lipnja 2019. u
povorci djecje smotre folklora Mali vezovi sudjelo-
valo je odabrano trideset jedno folklorno drustvo te
dvije skupine maZoretkinja. Manifestaciju je uveli-
calo petnaest djecjih KUD-ova domacina, Cetrnaest
drustava iz razlicitih krajeva Hrvatske te drustva iz
Vojvodine i Republike Sjeverne Makedonije. Povor-
ka Malih vezova od 1200 sudionika krenula je u
16:00 sati od Zupne crkve Svih svetih preko korza,
pokraj katedrale sv. Petra pa do do Strossmayerova
parka.

Sudionici u povorci Malih vezova 2019. godine bili
su:

DBakovacke mazoretkinje KUD-a ,Sklad” Bakovo
KUD ,Sokadija” Budrovci
KU ,Kolajnica” Sibenik



KUD ,Milko Cepeli¢” Vuka

KUD ,Metkovi¢” Metkovi¢

FD ,Otocac” djecja skupina ,Cerisnjice” Otocac
KUD ,Drenjanci” Drenje

KUD ,Rudar” Glogovac

KUD ,Vidovec” Vidovec

KUD ,lvan Tisov” Viskovci

KUU ,Tomislav’ Zupanja

KUD ,Fijolica” Orehovica

KUD ,Grgur Karlovcan” Kalinovac

KUD ,KuSevac” KuSevac

HKUD ,Petar Zrinski” Vrbovec

KUD ,Moslavec” Voloder

KUD ,Sveti Juraj” Draganic

MaZoretkinje KUD-a ,Sloga” Satnica Bakovacka
KUD ,Sloga” Satnica Bakovacka

HKC ,Bunjevacko kolo” Subotica

KUD ,Rovisce” Rovisce

KUD ,Veseli Sokci” Punitovci

KUD ,Druzina” Pag

KUD ,Hrvatska citaonica” Selci Bakovacki
KUD ,Slavonija” Gornji Andrijevci

KUD ,Ledina” Gasinci

KUD ,Mladost” Josifovo (Republika Sjeverna
Makedonija)

Matica Slovacka Jurjevac - Jurjevac Punitovacki
KUD ,Vesela Sokadija” Koritna

KUD ,Sirokopoljac” Siroko Polje

KUD ,Zora” Piskorevci

KUD ,Sokadija” Strizivojna

KUD ,Tena” bakovo

"

Snimila: Vlatka Berc, 2017.

Pojedinacni nastupi drustava i njihovo predstav-
ljanje u Strossmayerovu parku poceli su u 16:30 i
trajali do 20 sati. Od mnostva djecjih igara gledali
smo zanimljive Cigancice malena, Lonci¢a, Dosla
majka s kolodvora... Voditelji drustava u suradnji
sa starijim suseljanima iznimno se trude u prisjeca-
nju i ozivljavanju starih, ve¢ pomalo zaboravljenih
djecjih igara svoga sela i uvrstavaju ih u program
za Male vezove. Djeca u drustvima bila su poce-
8ljana i spremljena uredno, pojedini besprijekorno i
uzorno, na ponos svojih predaka. Pjesma i ples bili
su veseli, djecji, razigrani i ve¢inom dobro uvjezba-
ni. Drustva su izrazila zadovoljstvo time Sto su se
predstavila u najboljem svjetlu. Sa smotre Malih
vezova drustva se upucuju dalje, na folklorne smo-
tre diljem zemlje. Gostujuca drustva prikazala su
folklorno blago svojih zavicaja. Mozemo zakljuciti
da je smotra folklora Mali vezovi ispunila ocekiva-
nja organizatora i publike, koja je bila mnogobrojna
i na korzu i u gledalistu parka.

U zakljucku ovog pregleda ostaje zahvaliti svim
KUD-ovima domacinima na pomoci u realizaciji
Malih vezova, na njihovom nesebicnom doprinosu
ocuvanju tradicije. Zahvaljujemo i na organizaciji
smjeStaja i ugosc¢ivanju gostujucih KUD-ova. JoS
jednom domacini su pokazali Siroko srce i toplu
dobrodoslicu. Dje¢ja pjesma i ples vladali su
gradom, a mnogobrojni posjetitelji nagradivali su
ih pljeskom. Djeca su jo$ jednom prikazala ljepotu
narodne nosnje, plesa, igara, pjesme i svirke.
Mali Cuvari tradicije pokazali su kako se to radi
s lako¢om i s ljubavlju. Cuvali su svoje i uzivali u
tome. Budimo to $to jesmo!
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1972 33 1974 20 2017 37
1973 313 1990 21 2012 37
1974 20 1979 24 2019 36
1975 25 1994 24 2000 35
1976 28 1997 24 1982 34
1977 31 2011 24 1986 34
1978 26 1975 25 1989 34
1979 24 1984 25 2015 34
1980 29 1998 25 1972 33
1981 27 2005 25 1973 33
1982 34 1978 26 1983 33
1983 33 1981 27 1993 i3
1984 25 1976 28 2006 33
1985 30 2016 28 2007 33
1986 34 2018 28 2008 33
1987 29 1980 29 2014 33
1988 30 1987 29 1996 32
1989 34 2003 29 1999 32
1990 21 2004 29 010 32
1991 31 1985 30 1977 31
1992 31 1988 30 1991 31
1993 33 2002 30 1992 31
1994 24 1977 31 1995 31
1995 31 1991 31 2001 31 g
1996 32 1992 31 2009 31 )
1997 24 1995 31 2013 31 b
1998 25 2000 31 1985 30 g
1999 32 2009 31 1988 30 z
2000 35 2013 31 2002 30 F
2001 31 1996 32 1980 29 )
2002 30 1999 32 1987 29 2
2003 29 2010 32 2003 29 @
2004 29 1972 33 2004 29 £
2005 25 1973 33 1976 28 =
2006 33 1983 33 2016 28 &
2007 33 1993 33 2018 28 &
2008 33 2006 33 1981 27 &
2009 31 2007 33 1978 26
2010 32 2008 33 1975 25
2011 24 2014 33 1984 25
2012 37 1982 34 1998 25
2013 31 1986 34 2005 25
2014 33 1989 34 1979 24
2015 34 2015 34 1994 24
2016 28 2000 35 1997 24
2017 37 2019 36 011 24
2018 28 2012 37 199 21
2019 36 2017 37 1974 20
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